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Bo{ko SUVAJYI]

^UDOTVORNI PRSTEN DRAMSKE KOVINE

(O Izabranim dramama Miladina [evarli}a)

Ve} povodom prvog, uslovno re~eno, istorijskog dramskog ciklu-

sa Miladina [evarli}a, nametnulo se pitawe `anrovske sinkre-

ti~nosti [evarli}evih komada. Olga Stojanovi} pojavu Srpske

trilogije sasvim umesno do~ekuje pitawem: “Za{to ne tetra-

logija? S dodatkom drame Kara|or|e, na ove koje ~ine trilogiju:

Propast carstva srpskoga, Kosovo i Zmaj od Srbije.”1

Kosovska trilogija je ~vrsto utemeqila i ozvani~ila u pristu-

pu [evarli}evom dramskom stvarala{tvu koncept politi~ke dra-

me u sprezi sa jednim ironi~nim otklonom prema (nacionalnoj)

istoriji: “Najnovije ostvarewe Miladina [evarli}a, autora Pro-

pasti carstva srpskoga, Nebeske vojske i drugih pozori{nih,

filmskih i televizijskih dela imenom Kosovo samo je prvim,

povr{nim pogledom istorijska drama, koja o`ivqava jednu od

legendi iz bogate, ali tragi~ne srpske istorije. Izvesno je da

najnovije delo Miladina [evarli}a nije puka istorijska drama,

Ona, ustvari, samo polazi od oskudnih istorijskih ~iwenica i

obilnog narodnog predawa da bi otvorila simboli~ki luk sa

vremenom sada{wim. Ali, tu ima jo{ jedno “ali”, Kosovo nije ni

politi~ka drama, u zna~ewu koje se u posledwe vreme kod nas

odoma}ilo. [ta bi onda ova drama trebalo da bude?”2

@anrovsku tipologiju svojih drama na najboqi na~in pravi sam

autor: “Ako bismo hteli da sistematizujemo sve ono {to sam, do
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1 O. Stojanovi}, Istorija kao sudbina, Teatron, ^asopis za pozori{nu istoriju i

teatrologiju, Muzej pozori{ne umetnosti Srbije, Beograd, 1996, god. XXI, br. 94, 115.

2 D. ^. Jovanovi}, [ta Kosovo nije, u: M. [evarli}, Srpska trilogija, Ni{, 1995, 175.



sada, napisao, mogli bismo govoriti o tri osnovna tematsko-

-`anrovska smera. Prvome pripadaju drame sa istorijskom tema-

tikom, koje se `anrovski kre}u u rasponu od farsi~nih parabola –

kakve su, na primer, Propast carstva srpskoga, Kosovo, Zmaj od

Srbije, u kojima se istra`uju zakonomerne konstante srpske isto-

rijske sudbine, pitawe stvarnosti, s jedne, i zvani~ne interpre-

tacije stvarnosti, s druge strane, pitawe mogu}nosti, odnosno

nemogu}nosti davawa adekvatnog odgovora na izazove istorije,

pitawe sudbinske matrice koja reprodukuje simetri~ne cikluse

propadawa i destrukcije, pitawe iracionalnog, mitomanskog od-

nosa prema vlastitoj pro{losti, pa i sada{wosti – do drame kao

{to su Kara|or|e i Vuci i ovce ili Srbija na Istoku, gde se

srpska istorijska sudbina i weni protagonisti tretiraju znatno

realisti~kijim postupkom, sa vi{e dokumentarne gra|e i psi-

holo{kog nijansirawa karaktera.

Drugome smeru pripadaju drame takozvanog gra|anskog ciklusa,

me|u koje spadaju Odlazak Damjana Radovanovi}a, Smrt pukovnika

Kuzmanovi}a, Nebeska vojska, Povratak Vuka Alimpi}a, Crni

Petar (tj. Prole}e u Limasolu), Mrtva priroda. Te drame se,

izme|u ostalog, odlikuju psiholo{kim realizmom, ne bez izvesne

ironi~ne distance, koja je, uostalom, karakteristi~na za sve moje

komade. One govore o propadawu srpskog gra|anstva, o razarawu

wegove egzistencije, duha i morala, od vremena Drugog svetskog

rata, pa sve do na{ih dana, o klasnim, ideolo{kim i drugim

raskolima, o moralnim dilemama, o vremenima destrukcije, bezna-

|a i besmisla, koja potiru svaki kontinuitet, bez koga se ne mogu

graditi civilizacijske, eti~ke, ni duhovne vrednosti `ivota.”3

Ipak, svaka tipologija [evarli}evih dramskih tekstova, pa i

ona koju konstitui{e sam pisac, na drame sa istorijskom tema-

tikom i one koje u sredi{te pa`we postavqaju sudbinu srpskog

gra|anskog dru{tva, vi{estruko je uslovne prirode. Sve drame

koje je napisao Miladin [evarli}, pa i one (pseudo)istorijske

gra|anske su u onom smislu u kome se bave razmatrawima isho-
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3 M. Jevti}, Portret dramskog pisca. Kwi`evnik Miladin [evarli}, gost Dru-

gog programa Radio Beograda, Teatron, ^asopis za pozori{nu istoriju i teatro-

logiju, Muzej pozori{ne umetnosti Srbije, Beograd, 2000, god. XXV, br. 113, 104.



di{nih eti~kih, psiholo{kih i metafizi~kih problema koji pra-

te sukob istaknutog pojedinca i dru{tva u op{toj eroziji smisla,

la`nom prividu sre}e, modernoj epifaniji bezumqa. Ako je isto-

rijska drama o vlasti, gra|anska je drama o vremenu bezvla{}a:

“Istorijska drama je uvek drama o vlasti: o wenom osvajawu, o

wenom gubqewu, o prenosu vlasti sa jednog lica ili grupe na

druge, o na~inu na koji se ona odr`ava. Znawa, se}awa ili legende

proistekle iz istorije idealan su materijal kojim se na prakti~an

na~in, kroz poznate primere, gledali{tu otkrivaju mehanizmi

vladawa. Kao takva, istorijska drama i sama u~estvuje u delovawu

mehanizma vladawa. Ona svojim izvo|ewem (re|e ~itawem) dopri-

nosi funkcionisawu vlasti time {to odr`ava ili podr`ava wena

ideolo{ka usmerewa, ili razotkriva tajne mehanizma vladawa sa

namerom da gledali{te opomene kako vlast wime manipuli{e.

Zbog toga je istorijska drama, naro~ito kada se na|e na sceni, uvek

neka vrsta politi~kog akta, usmerenog ka gra|ewu i odr`avawu

ili ka ismevawu i razarawu odre|enog modela svesti, a preko

wega i mehanizma poretka koji ju je stvorio.”4

Napisane prefiwenom dramskom tehnikom, istorijske drame

Miladina [evarli}a nisu udvori~ke. One nisu ni politi~ki

pamfleti niti se udvaraju srpskoj istoriji. Naprotiv. Akcen-

tuju}i najdramati~nije trenutke u sredwem veku, prilikom najezde

Turaka na Balkan, one se kriti~ki osvr}u na udesne doga|aje,

tuma~e}i ih bez plitkog moralizatorstva i pouke. Taj koloplet

krvavih zbivawa, mra~nih strasti, porodi~nih intriga i qubav-

nih prevara, ucena, oceubistava i {i}aryiluka kao da se zbiva u

na{oj svakodnevici, danas i ovde. Ipak, u [evarli}evim dramama,

ispod pokorice dramskog teksta, ose}a se jedna nota samilosnog, u

su{tini hri{}anskog pra{tawa i svome narodu, i wegovom ne-

znawu, i wegovom ropskom mentalitetu u istoriji, ali i istoriji

u ropskom mentalitetu. Tu }e nas [evarli} podsetiti na Steriju:

“Ima u [evarli}evom odnosu prema tvorcima istorije, autorima

legende, i wihovim po{tovaocima kroz pro{lih {est vekova

ne{to od one me{avine kritike i saose}awa koju je, ~ini mi se, u
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4 M. Frajnd, Kosovska trilogija Miladina [evarli}a, Teatron, ^asopis za pozo-

ri{nu istoriju i teatrologiju, Muzej pozori{ne umetnosti Srbije, 1996, god.

XXI, br. 96, 37.



na{oj dramskoj kwi`evnosti postigao samo Sterija u Rodoqup-

cima, iako je ovaj govorio o svojim savremenicima, a [evarli} o

pro{losti svoga naroda.”5

Istorija je u [evarli}evim dramama lakomislena ka}iperka.

Ona je poput one zlatne lopte u drami Kosovo kojom se makijaveli-

sti~ki knez i wegovi li`isahani, ulizice i dvorjani, u osvit

kosovske katastrofe, bezbri`no loptaju. Ona je ~as na jednoj, ~as

na drugoj strani, koliko joj se ponudi, ili dozvoli. Kako veli onaj

stra{ni gr~ki islednik Dimitrije, sa istan~anim ose}ajem za

umetnost mu~ewa, koji simbolizuje sve inkvizitore ovoga sveta,

upravo letopisi, pisana re~, to je ono {to relativizuje istinu.

Ili kako }e sujetni knez Lazar re}i svojoj nedu`noj `rtvi, heroju

i vojskovo|i Vitomiru koji se drznuo da se u svom suprotstavqawu

vladaru pozove na istoriju i istorijsku istinu: “[ta je istorija?

Ako je istorija put ka samoostvarewu, tojest ka Bogu ili samo-

ostvarewu u Bogu, onda je poraz, `rtva, patwa, nu`na stepenica da

se do ciqa stigne.”

Drama Kosovo o~igledno je smi{qeno pisana na ironi~nom

poigravawu istorijom i ishodi{nim premisama zasnovanim na

istorijskim ~iwenicama, kakav je podatak koji o rasapu i oslep-

qewu Nikole Altomanovi}a iznosi sam knez Lazar tokom pred-

stavqawa publici u prvom ~inu: “Nalazimo se u mome prestonom

gradu Kru{evcu, s prole}a, leta Gospodweg hiqadu trista osam-

deset devetog. Grad i crkvu u wemu podigao sam po{to sam pobedio

i oslepeti dao svoga suseda Nikolu Altomanovi}a. To je uobi-

~ajeni postupak u na{oj politi~koj borbi, i ima za ciq trajno

onemogu}avawe suparnika.” To je tako|e “uobi~ajeni postupak” i u

dramskoj radionici Miladina [evarli}a. Iz istorijske para-

digme po pravilu se apstrahuju odre|eni zakqu~ci koji pretenduju

na univerzalno zna~ewe. Oni se, me|utim, smi{qeno ironizuju i

predstavqaju u inverziji uzroka i posledice, me|uigri sme{nog i

ozbiqnog, {alozbiqnoj parodiji `ivota. To je ta ~uvena iro-

nijska distanca, otklon prema predmetu predstavqawa, koja odli-

kuje sve [evarli}eve komade: “No, [evarli} vrlo dobro zna da

ako nas je Istorija ne~emu nau~ila, onda nas je podu~ila lekciji o

10 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)

5 Isto, 39.



ironiji koja mo`e da bude spasonosna i otre`wavaju}a. Otuda je

wegov pogled na istoriju zasnovan na ironi~noj distanci prema

stvarnosti, na relativizaciji stvarnosti i wenoj podeli na pri-

vidnu i proizvoqnu, s jedne, odnosno kondenzovanu, “~istu” s druge

strane. Re~ju, u dramama ovog ciklusa pisac }e pokazati na~in na

koji se pomenuti proces odvijao, da bi nas naposletku, posredno,

doveo do nas samih – sada i ovde, do trenutka u kojem postaju

o~igledne posledice ovakvog na~ina funkcionisawa Istorije.”6

U (pseudo)istorijskim dramama Miladina [evarli}a su{tin-

ski je problematizovan odnos istorijske istine i istorije o isti-

ni u srpskoj nacionalnoj istoriografiji. Smisao tog postupka

mora se tra`iti u gde{to naivno prosvetiteqskoj potrebi da se

moralni i duhovni potencijal srpskog naroda u svojevrsnom dram-

skom pro~i{}ewu istinskom duhovnom katarzom obnovi, a ne uni-

{ti u mazohisti~kim opservacijama svekolikih nacionalnih po-

raza i klonu}a: “A Srbiji koja }e sasvim izvesno biti poharana i

porobqena potrebna je “istina” koja }e je, mo`da jednom u bu-

du}nosti, ponovo uspraviti, ta istina, kao i u pomenutoj Borheso-

voj pripoveci, podrazumeva `rtvovawe. Ne obi~no ve} izuzetno.”7

U drami Kosovo, koja je napisana i izvedena uo~i proslave {est

vekova od rasudne bitke namera dramskog pisca nije bila da

parodira Kosovski boj. Pisac u tekstu akribi~no istra`uje sve

tokove i rukavce razgranate kosovske legende. On uvi|a wena dva

osnovna toka, crkveno-religiozni i vite{ko-epski. Na dihoto-

miji izme|u svetovnog i sakralnog on zasniva svoju koncepciju

nacionalne istorije. Miladin [evarli} se ne odlu~uje ni za jednu

verziju. Ono {to interesuje dramskog pisca u svim komadima

trilogije jeste upravo demontirawe mehanizama koji prave isto-

riju, koji je krivotvore ili “friziraju”. Koji od izdajnika prave

heroje, od heroja izdajnike, od amatera pisce, od pisaca podrepa{e.

Anonimni Letopisac, Konstantin Filozof, otac Makarije, Di-

mitrije Grk, svi su oni ista dramska figura, sinkreti~an lik koji

Bo{ko Suvajyi} / Predgovor 11

6 Aleksandar Milosavqevi}, Pseudoistorijska (srpska) trilogija, u: Miladin

[evarli}, Srpska trilogija, 5-6.

7 A. Milosavqevi}, Srbija me|u zmajevima, u: M. [evarli}, Srpska trilogija,

268-269.



se nalazi u funkciji krivotvorewa istorije. Zarad same te isto-

rije. Oni delaju u pozadini. Kao anonimni pisari, pripoveda~i,

letopisci, sredwovekovni i novovekovni isposnici istorije u

mra~nim kelijama vremena.

Novi krug dramskih komada, u kojima se radwa odigrava na

istorijskoj pozornici, ali pozornici novovekovne istorije Sr-

bije Miladin [evarli} otpo~iwe dramama Kara|or|e i Vuci i

ovce ili Srbija na istoku. Ve} poetika naslova u drami Vuci i

ovce ili Srbija na istoku ukazuje na izrazit ironijski otklon

prema predmetu o kome se u komadu govori. Bez svake sumwe, re~ je

o jednoj od najboqih srpskih poratnih drama. Briqantno postav-

qena, sa inteligentnim dijalozima, zrela i misaona u razmatrawu

univerzalnih pitawa istorijskog raspe}a srpskog naroda na krstu

istoka i zapada, belodano ironi~na, ali sa jednakim podsmehom i

prema neprosve}enom azijatskom despotu kwazu Milo{u kao i

prema prosve}enom prosvetitequ Kopitaru, komad Vuci i ovce

pleni svojom dubinom, ekspresijom, zrelo{}u. Gotovo je nevero-

vatno da jedan ovakav komad jo{ uvek nije za`iveo na daskama

nacionalnih pozori{ta. “U tragawu za tim {ta su uzroci, a {ta

posledice neminovnog propadawa, [evarli} nastavqa novim cik-

lusom, koji ovoga puta svakako ne bismo mogli nazvati pseudo-

istorijskim, pi{u}i drame Kara|or|e i Vuci i ovce ili Srbija na

Istoku. (...) Mo`da najzna~ajnija drama u tom opusu, ako ne i

najboqa, je upravo drama Vuci i ovce ili Srbija na Istoku. Ve}

po {irini zapitanosti, ona, konvencionalne i zanatski izuzetno

precizne forme sa odli~nim dijalogom i nadahnutim epizodama,

prevazilazi okvir `ivotopisa velikog srpskog jezi~kog refor-

matora Vuka Stefanovi}a Karayi}a. [evarli} je uspeo da, pra-

te}i jedan period Vukovog boravka u Milo{evoj Srbiji u vreme

dok je ona sticala nezavisnost i slobodu od Turaka, pokrene

kqu~na pitawa koja nas more vekovima: jesmo li mi ikada bili u

mo}i da barem delimi~no uti~emo na na{e sudbine ili smo uvek

bili tek moneta za potkusurivawe velikih sila, i da li smo, zbog

toga {to smo shvatali svu wihovu licemernost, odabrali da samo-

ubila~ki idemo mimo sveta sa mawe ili vi{e (ne)sposobnim

despotima na ~elu koji su uvek, tuma~e}i dijalekti~ku prirodu

politike kao prostor za li~nu manipulaciju, dovodili Srbiju u

12 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)



}orsokak. Ko zna, mo`da smo mogli da iskoristimo prednost tog

saznawa, poput nekih drugih malih evropskih naroda, kakvi smo i

mi sami, ali izgleda da tu mudrost (’~ast’ izuzecima) nismo uspeli

da kapitalizujemo.”8

Drama Vuci i ovce u velikoj je meri, ~ak i u sporednim detaqi-

ma, zasnovana na dokumentarnoj gra|i. To je uo~qivo ve} u sceni

Vukovog opro{taja sa porodicom u Zemunu, uo~i prelaska u Sr-

biju:

ANA: Rekla sam da }u svuda za tobom i}i, ali, neka mi dragi

Bog oprosti, radije bih po{la u nebo, nego {to bih se usudila u

Srbiju pre}i.

RU@A: Vater, warum musst du in Serbien gehen?

VASILIJE: Otac, je li tamo stvarno qude na veliki ra`aw

nabodu, pa ih peku.

MINA: Papi, ~uvaj se da te ne uhvate hajduci!

VUK: Moli}u se kwazu za jedno sviw~e i drva, da imate sa ~ime

zimu prezimiti.

Vukova `ena i k}erka Mina, zaista, i pored sveg Vukovog

starawa, nikad nisu mogle da se priviknu na `ivot u Srbiji, dok

su Vukovi napori da se izbori za boqi `ivot za sebe i svoju

porodicu op{te mesto wegove prepiske sa kne`evskom ku}om

Obrenovi}a9. Prijateqstvo izme|u Vuka i Kopitara, ustanovqeno

neposredno po Vukovom dolasku u Be~ 1813. godine, krepqeno

tokom dugih godina zajedni~ke kwi`evne i kulturne aktivnosti,

sudbinski predodre|eno ve} wihovim prvim susretom,10 ovde je

izvanredno situirano u politi~ki kontekst dr`avni~kih inte-

resa, intriga i spletki. Dijalog izme|u Ekselencije i Jerneja

Kopitara, sa cini~nim shvatawem dr`avnih interesa i politi~ke

Bo{ko Suvajyi} / Predgovor 13

8 @eqko Huba~, Generacijski kreativni pesimizam ili Ova i ovakva dana{wi-

ca..., Pogovor uz M. [evarli}, Vuci i ovce ili Srbija na Istoku, edicija

Savremena srpska drama, kwiga 5, Beograd, 1999, 288.

9 Q. Stojanovi}, @ivot i rad Vuka Stef. Karayi}a, Beograd-Zemun, 1924, 707.

10 Isto, 31.



dijalektike u odnosima qudi, carstava, rasa i dr`ava, u drama-

tur{kom smislu naprosto je briqantan. On je, istovremeno, isti-

nit u onom smislu u kome se perfidne i mra~ne poluge politi~kih

interesa kriju u senci istorijskih zbivawa:

KOPITAR: Mislim, Ekselencijo, da je ono {to preko Volfa

Stefanovi}a ~inim, za srpski narod od stvarne koristi. Jer ako

taj mnogomalerozni nacion sada ne uhvati sedi{te u kolima za

Evropu...

EKSELENCIJA: [ta ho}u, dakle, da ka`em? Perspektivno

gledano, tursko carstvo je svakako pred raspadom, zar ne?

KOPITAR: Da, moglo bi se tako re}i, Ekselencijo...

EKSELENCIJA: Nacionalni pokreti pot~iwenih naroda de-

luju iznutra...

KOPITAR: Evidentno, Ekselencijo.

EKSELENCIJA: I {ta mi, u toj situaciji, radimo, gospodine

cenzore?

KOPITAR: Na to je lako odgovoriti: poma`emo turskom car-

stvu da se raspadne, a nacionalnim pokretima da oja~aju.

EKSELENCIJA: Eh, dragi gospodine Kopitar, vi razmi{qate

logi~ki {to je mo`da dovoqno u filologiji... U politici je,

dragi gospodine, potrebno misliti dijalekti~ki. Jeste li ~itali

profesora Hegela? Ka`u da se tamo dosta govori o dijalekti~kom

na~inu mi{qewa. Treba pratiti modernu teorijsku misao... E, pa,

vidite – idemo ispo~etka: Turska se raspada, u woj bujaju nacio-

nalni pokreti... Turska je, razume se, pritom, na{ sudbinski,

istorijski, pa i na~elni neprijateq, ako ho}ete. Austrija je, kao

{to obojica znamo, vekovima bila bedem Evrope pred wihovom

divqa~kom najezdom, a Be~ nedosti`ni draguq, koji nikada nije

zasijao u kruni turskih sultana, ukoliko ta gospoda uop{te nose

krune, no, recimo, ~almi, svejedno... [ta, dakle, mi radimo?

KOPITAR: Pa, ukoliko ne poma`emo da se raspadne, ja ne

znam...
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EKSELENCIJA: Tvrda filolo{ka glavo! Ne vredi! Evo, da-

kle, {ta mi radimo: mi gu{imo nacionalne pokrete – trude}i se

da u tvrdim profesorskim glavama ostavimo utisak kako ih poma-

`emo – no, mi ih, dakle, gu{imo, a turskoj carevini poma`emo da

se odr`i.

KOPITAR: Priznajem, Ekselencijo, da je to za mene...

EKSELENCIJA: Zato, dragi gospodine, {to u svom racio-

nalnom, zapadwa~kom mi{qewu, koje lako nagiwe {ematizmu, ne

kalkuli{ete privid. A privid je du{a politike. To je jedino {to

mi zapadwaci moramo u~iti od na{ih prijateqa sa Istoka. Ergo,

mi turskoj carevini poma`emo da se odr`i...

KOPITAR: Mislite, prividno?

EKSELENCIJA: No – najzad! Prividno, naravno, samo pri-

vidno!

U tom savr{enom makijavelizmu, Ekselencija, kao predstavnik

jedne visoko kulturne, prosve}ene, skladne i besprekorne dr`avne

i administrativne tvorevine, vekovne carevine, u trenutku kada

progla{ava privid za istinu, a istinu za privid, jednako je bes-

krupulozan i besraman u odnosu na moralne nazore koliko i wegov

ekvivalent sa druge strane, iz austrijske perspektive, divqa~ni i

azijatski lukav srpski despot i autokrata kwaz Milo{. Gu{ewe

nacionalnih pokreta u Turskoj carevini, pod prividom wihovog

zdu{nog podr`avawa, vrhunski je politi~ki cinizam, koji deza-

vui{e sve elementarne gra|anske i qudske skrupule. Srbi }e

jama~no, smatra Ekselencija, i to mi{qewe kao da se surovo

ponavqa i opako intenzivira u koncentri~nim krugovima isto-

rijskih de{avawa budu}ih stole}a, ukoliko do|u do nacionalne

samospoznaje i kulturnog identiteta, postati smrtni neprijateq

vitalnim interesima Monarhije, {to }e re}i, prema govorni-

kovom shvatawu, oponenti idejama ure|enosti, kulture i sklada.

Kopitar naivno ne uspeva da doku~i da se u tom sramnom poli-

ti~kom galimatijasu ogoqenih rasnih razloga, nacionalnih ostra-

kizama i dr`avnih interesa, filologija, jezik i kultura mogu

koristiti samo kao sredstvo politi~kih obra~una i ucena, kao
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moneta za potkusurivawe, nipo{to kao izvorni duhovni ciq i

eti~ki imperativ, u sebi osmi{qen i jedino sebe dostojan:

KOPITAR: Ekselencijo, bojim se da opet niste oti{li malo

predaleko. Svaki razuman Srbin, kao i Hrvat, Slovenac, ^eh,

vide}e svoj pravi interes, svoju nacionalnu i civilizacijsku per-

spektivu u okviru prosve}ene podunavske monarhije.

EKSELENCIJA: Ali Srbi nisu razumni, Kopitar! Nisu ra-

zumni! To je manijakalni gor{ta~ki element. Ne{to potpuno

iracionalno, Kopitar! (...)

KOPITAR: Nije to ni{ta, Ekselencijo, pa to je samo poezija,

takore}i filologija...

EKSELENCIJA: Filologija! Za koga vi radite, Kopitar?

Wihovi guslari gami`u po Austriji i pevaju o srpskom carstvu,

na{i slovenski podanici suze rone, Gete, Grim, Herder, di`u buku

po Evropi, a sve se to zakuvalo u va{em kabinetu, gospodine

dvorski cenzore! I sada taj Kara-yi~ tra`i paso{ za Srbiju! A

{ta }e on u Srbiji, pitam ja vas? Neka u Be~u sedi i neka

gramatike pi{e do mile voqe, a ne da slu`i kao politi~ki kurir

kneza Milo{a, i ko zna ~iji jo{, i da nacionalnu politiku vodi...

KOPITAR: Ja vas uveravam, Ekselencijo, da sam sve u~inio

kako bih gospodina Volfa dr`ao u okvirima ~iste filolo{ke

nauke...

EKSELENCIJA: Ma kakva ~ista nauka? Ne budalite, Kopi-

tar! U toj filolo{koj kova~nici kuju se o{tri ma~evi protiv

austrijske imperije. Odugovla~ili smo sa izdavawem paso{a, na

{ta je stiglo pismo wihovog kneza; a po{to sa wim moramo

odr`avati nekakve odnose, kako ga ne bismo bacili u naru~je

Rusije, vi shvatate...

KOPITAR: Shvatam, Ekselencijo.

Atmosferu zabiyene, zarozane, smuqene i zamumuqene Srbije

izvanredno je [evarli} do~arao epizodom sa Ni}iforom Nin-

kovi}em, prisilno “mobilisanim” berberom kwaza Milo{a. Jo{

efektnija je scena Milo{evih momaka koji Vuka Karayi}a, kao
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velikog kulturnog poslenika iz tu|ine, u zavi~aju do~ekuju sa

motkama kojima povazdan razgone vrapce pred kwa`evim konakom

u Kragujevcu. Da je Vukov boravak u Kragujevcu u leto 1822. godine

bio nesumwiv istorijski predlo`ak za [evarli}evu dramu sve-

do~e i Karayi}eva porazna iskustva u dodiru sa despotskom Milo-

{evom Srbijom: “U Srbiji se, u wegovom odsustvu, ni{ta nije

promenilo naboqe; naprotiv sve je bilo gore. Gluvo neko zati{je,

u kome ni Srbi nisu dobijali slobode ni Turci nisu mogli da

vrate zemqu u staro stawe. O otvarawu {kola niko vi{e nije

mislio, a jedini zakon i sada je bila kne`eva samovoqa. (...) U

konaku se `ivelo sito, bahato, varvarski, bez saose}awa i razu-

mevawa za druge. Najve}i podvig u gospodarevom dvoru bilo je

ismejati ~oveka. Kao i ranije, knez i wegova okolina na ~elu sa

Simom Milosavqevi}em Amiyom, terali su sprdwu sa svakim,

mladim i starim, uglednim i neznatnim. Vuk je gledao kako Amiya

iz obesti vara postarijeg u~iteqa koji je do{ao iz Srema da moli

kneza za slu`bu da je u konaku, tobo`, obi~aj da se molbe knezu

glasno kazuju sa biwakta{a (kamena sa koga se knez peo na kowa).

Prevareni u~iteq je glasno, pred svima, vikao molbu, dok su se

oni uokolo, na ~elu s Milo{em, radosni {to su unizili u~ena

~oveka, grohotom smejali namagar~enom starcu.”11

U jednom od va`nih tokova [evarli}eve drame sme{teno je

anegdotsko jezgro o Vukovom paso{u i sprdwi koju su sa wim

terali Amiya i ostali Milo{evi podrepa{i. Veoma efektna

scena momaka koji motkama teraju vrapce podse}a pak na {aqivu

pri~u o seqaku koji je vetar terao kapom, poreklom iz usmene

tradicije. U [evarli}evoj drami, me|utim, Vuka ne}e omesti svi

ti seoski |ilko{i i dokowaci oko kwaza Milo{a. On je znao

me|u koje ide i pre nego je po{ao. Ali, za razliku od Kopitara,

Vuk }e na sve prigovore i zamerke svome narodu upu}ene re}i

samo, jednostavno i neopozivo: “Moje je mesto tamo, gospodine

Kopitar.“ Kao da je u ovoj tvrdwi poslovi~ki zgusnuto jedno posve

odgovorno i su{tinski qudsko poimawe patriotizma, sa uva`a-

vawem svih mana i vrlina sopstvenog naroda. U Vukovom neopo-

zivom obe}awu da }e se svakako vratiti u Srbiju krije se wegova
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istinska patriotska opredeqenost zbog koje o srpskom kwazu, i u

vremenima kada mu je ovaj radio o glavi, nije `eleo ni{ta lo{e da

pri~a po evropskim prestonicama i dvorovima. Vuk je znao da

Milo{, ~ine}i dobro, ~ini i zlo. Milo{evo dobro i Milo{evo

zlo se, po svome zna~aju, u kontekstu istorijskog konstituisawa

srpske dr`avnosti, nisu mogli sameravati.

Naslov drame Vuci i ovce ili Srbija na istoku, motivisan

vukovskom tradicijom i delom Svetozara Markovi}a, upu}uje i na

ve~itu srpsku dilemu izra`enu u nasumi~nom gibawu i lavirawu

srpskog naciona prema dva jednaka i jo{ uvek nere{ena pola

wegove istorijske sudbine. Ovde se istorijske dileme razre{avaju

u izvrsnoj drami atmosfere, ali i sna`nih i psiholo{ki iznijan-

siranih likova koji na svojim ple}ima nose zama{an prtqag srp-

ske istorijske sudbine.

Za gra|anski krug drama, svojevrsnu dramsku antropologiju

srpskog gra|anskog dru{tva u propadawu u eposi komunizma u 20.

veku, pisac je bio predodre|en ve} samim svojim poreklom, odgojem

i duhovnim sazrevawem: “Ro|en sam u Beogradu, u gra|anskoj poro-

dici u vreme kada je srpsko gra|anstvo bilo, ve}, na izdisaju.

Otac, Branislav, koji jo{ dobro nosi svojih osamdeset {est godi-

na, astronom, profesor univerziteta; majka, Zora, profesor hemi-

je u gimnaziji. Deda, Miladin [evarli}, poznati profesor mate-

matike u Beogradu, pre i posle prvog svetskog rata. Pre{ao

Albaniju, bio direktor Realke i na~elnik Ministarstva pro-

svete. Pradeda, po o~evoj `enskoj liniji, Nikodije Stevanovi},

u~iteq i pesnik. Pradeda, po o~evoj mu{koj liniji, Ilija, rudni-

~ki seqak, u~esnik srpsko-turskog rata, mlad umro od zadobijenih

rana. Deda po majci, Ni{lija, Trifun Stevanovi}, zavr{io gra-

|evinu u Nema~koj, karijeru okon~ao u Beogradu, kao na~elnik

Ministarstva `eleznica.”12

Rasap srpske gra|anske porodice i uni{tewe sredwe klase u

komunisti~kom ideolo{kom obra~unu sa sopstvenim narodom u
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periodu nakon drugog svetskog rata opsesivna je tema Miladina

[evarli}a. U proznom obliku pandan ovoj dramskoj opsesiji mogla

bi biti romaneskna “mitomahija” (Nikola Milo{evi}) Borislava

Peki}a. I Peki} u narativnom diskursu, i [evarli} u dramskom

obliku, kreiraju svaki za sebe, svojevrsnu mitologiju gra|anstva

koje je osuje}eno u svome zamahu, uskra}eno u istorijskim upori-

{tima i rezultatima, tragi~no onemogu}eno u svojoj sudbini. I

jedan i drugi autor kre}u se linijom izme|u fikcionalnog i

faktografskog, prividno dokumentarnog i mitopoetskog: “Re~ju,

Peki} svog fiktivnog junaka-kaziva~a sme{ta u precizno ocrtanu

sredinu, me|u stvarne i istorijski poznate doga|aje, qude i pred-

mete, i pu{ta ga da o ovima govori i razmi{qa na na~in koji i

sam, budu}i pro`et autenti~nim i dovr{enim govorni konvencija-

ma i jezi~kim shemama, te`i da stvori iluziju dokumentarnosti.”13

I u [evarli}evim se dramama naporedo razvija pri~a o kon-

kretnoj sudbini pojedinca, koji svoj sistem vrednosti uzaludno

suprotstavqa nehumanom i, obi~no, spoqa nametnutom skupu pra-

vila koje su privremeno uzdignute na pijedestal vrline, i sim-

boli~ka povest o op{tim qudskim stremqewima, posrtawima i

porazima.

Drame Odlazak Damjana Radovanovi}a i Smrt pukovnika Kuz-

manovi}a komplementarne su u mnogim segmentima svoje poetike.

Re~ je o hrabrim ostvarewima koja nam pru`aju sve` i nadasve

dubok analiti~ki pogled na ideolo{ku ostra{}enost epohe koja je

za nama. Ve} samim naslovom drame pokazuju su{tinsku tipolo{ku

bliskost. Drame su me|usobno povezane i jedinstvom vremena i

mesta radwe. Odlazak Damjana Radovanovi}a odigrava se u Beo-

gradu u prvim mesecima okupacije, 13. i 14. avgusta 1941. godine,

Smrt pukovnika Kuzmanovi}a pak u ku}i Hristivoja i Jelene

Kuzmanovi}, tako|e za vreme nema~ke okupacije, tokom Drugog

svetskog rata. Okupacija, kao preloman doga|aj u `ivotu dr`ave i

pojedinca, prilika je da se pisac pozabavi mnogo dubqim uzrocima

moralnog posrnu}a i propadawa srpskog gra|anskog dru{tva, koje
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se raslojava iznutra. Posledica tih dezintegracionih procesa

bi}e tragi~na sudbina [evarli}evih junaka.

Na osnovu funkcionalne psiholo{ke i eti~ke karakterizacije

likova, u gra|anskim dramama Miladina [evarli}a izdvojili smo

sedam osnovnih tipova. Nazvali smo ih tipovima }ifte (crno-

berzijanac), kolebqivca (hamletovski tip), starokova (rezoner),

zloduha (protivnik), preobra`enka (konvertit), buntovnika (ju-

nak) i tu`iqe (~ehovqevski tip).

U gra|anskim dramama Miladina [evarli}a veoma su uspeli

tipski likovi beskrupuloznih crnoberzijanaca i {pekulanata,

poput onog bezdu{nog }ifte ]ire Jev|enijevi}a, koji se ne libi

da porodicu svog biv{eg dobrotvora li{i i porodi~nih relik-

vija:

]IRA: Klawam se, dobar dan `elim!

HRISTIVOJE: Pa gde ste, Jev|enijevi}u, zaboga? Ho}ete da

pomremo od gladi!

]IRA: E, gosn Hristivoje, mislite vi da je nama lako? Ko-

rupcija gosn Hristivoje, korupcija! Svako i{te. Odra se rade}i, a

oni sede i i{tu! I [vaba i{te svoj deo, i policija i{te, i

bradowe i{tu, ako ih nagazi{ u selu.

JELENA: Molim vas da mi vidimo na{ posao!

]IRA: Skoro da mi se vi{e i ne isplati da se ovim poslom

bavim. Ne znam koliko }u jo{ izdr`ati... Samo, `ao mi da vas

ostavim na cedilu, pokojni gazda Stojan bio mi je dobar, takore}i

na put me izveo. Sve {to znam od wega sam i nau~io.

JELENA: [to se ti~e novaca, mi novaca vi{e nemamo; imamo

samo jo{ ne{to malo nakita, i, tako, nekih dragocenosti, mada su

sve to, ustvari, porodi~ne relikvije.

]IRA: Pa sad, mogu i relikvije, mada, pravo da vam ka`em,

relikvije su, naj~e{}e, kabaste. Najboqe se kotiraju zlatnici, pa,

ako bi se na{o jo{ koji...

JELENA: Ma, kakvi zlatnici, ajte, molim vas! Otkuda nama

zlatnika?
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]IRA: Pa sad, gospa Jelena, ako }emo ba{ da se pitamo otkud,

ono nije da nema otkud, ali, ako vi ka`ete... Pa, ajde, s obzirom na

pokojnog gazda Stojana, primi}emo, ovoga puta, i relikvije. Ali,

da znate, idu}i put jok, ne}e mo}i.

Kao pandan krvopiji-liferantu ]iri iz Smrti pukovnika

Kuzmanovi}a u drami Odlazak Damjana Radovanovi}a pojavquje se

seqak Ozren-Bata Vuji}:

OZREN: Poma`e Bog, profesore!

PROFESOR: Ajde, ajde, Ozrene Vuji}u! Ostade li malo ko-

waka, Avdotja, za Ozrena? [ta, nema vi{e? E, Boga mu!

OZREN: Neka, neka. Doneo sam ja {qivovicu, `uta ka’ me-

se~ina.

(Vadi fla{u.)

PROFESOR: [qivovicu je doneo, ~uje{ li, Avdotja Vasi-

qevna? Ha, ha!

OZREN: Ja {ta!

(Avdotja sipa.)

PROFESOR: Ajd, nazdravqe!

OZREN: Zdravo!

PROFESOR: I, {ta ko{ta to, s obzirom na ovu “ukopaciju”?

OZREN: Neka. To ja onako. A doneo sam i za prodaju. Evo.

(Vadi iz zave`qaja jednog pove}eg zeca.)

AVDOTJA: Pa to li~i na pravog, pravcatog zeca!

PROFESOR: To li~i, {to se mene ti~e, na tri kile mesa, `ive

vage.

OZREN: Kad se uredi ima da bidne dve kile, ~isto. Pa sad, ako

’}e{...

PROFESOR: [ta? Ti jo{ pita{? Kupio bih i dve kile poq-

skih mi{eva, samo da se od ovog pekmeza rastanem! Samo... Ja s

parama slabo stojim.
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OZREN: Svi stoje slabo danas... Ono, ima neki sposobni qudi,

neki lopovi, pa ondak crnoberzijanci, to jest, uop{te ona bagra

{to ne ore, no prome}e pare kroz {ake.

PROFESOR: Ma, nek idu s milim Bogom... Ja, dakle, s parama

slabo stojim...

OZREN: Te pare su meni uvek bile sumwiva rabota. Da{ ~o-

veku, pretpostavimo, kilo slanine jali yak krompira, a on tebi, s

opro{tewem, neke papire... dr`ava jem~i, i to... I ondak dr`ava

pobegne, i {ta sad? Nego, brate, ti meni daj ne{to onako, kako da

ka`em, ~vrsto...

AVDOTJA: A {ta fali parama? Pare su dobre. Pare su vrlo

dobre! Treba celu ku}u, zna~i, rasturiti!

OZREN: Pa, ne ka`em ja za ku}u.

PROFESOR: Ima li jo{ onih ~ar{ava?

AVDOTJA: Malo ih ostalo. Sve sam nove podavala.

PROFESOR: Hm... A {ta veli{... imam neke srebrwake... ne-

{to zaostalo iz starih vremena.

OZREN: Pa sad... srebrwake tretiramo. To mo`e.

Drame Miladina [evarli}a Odlazak Damjana Radovanovi}a i

Smrt pukovnika Kuzmanovi}a nisu organski povezane, ni na te-

matsko-si`ejnom planu, niti u ravni nomenklature. One predstav-

qaju dve odelite celine, ali su tipolo{ki bliske budu}i da

razmatraju su{tinski iste ili bar ~vrsto spregnute pojmovne

oblasti. U tom smislu, i distribucija uloga je identi~na. I jedan

i drugi komad ukqu~uju artefakte koji upu}uju na zlehudu sudbinu

ruske aristokratije prouzrokovanu boq{evi~kom revolucijom. U

Smrti pukovnika Kuzmanovi}a, svojevrsni dramski “junak”, neka

vrsta aktanta,14 jeste srebrni samovar koji je pokojnom mu`u

Jelenine majke Spasenije poklonio “|eneral ^erwajev”, i koji se

sada u porodici Kuzmanovi} ~uva kao prorodi~na relikvija, dok se

na po~etku drame ne proda crnoberzijancu ]iri u zamenu za
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najosnovnije `ivotne potrep{tine. U drami Odlazak Damjana Ra-

dovanovi}a u najdramati~nijim trenucima pojavquje se u funkciji

rezonera Avdotja, slu{kiwa u ku}i Radovanovi}a, beli emigrant,

pripadnik ruskog najvi{eg plemstva. Ona je simbol pro{losti,

znak da se ne{to sli~no onome {to se sada de{ava u Srbiji ve}

odigralo jednom, na isti na~in, i da }e se nesumwivo ponovo

odigrati negde, sa jednakim posledicama. Avdotja oli~ava cik-

li~no, mitsko kretawe istorije u kru`nici nihilisti~kih po-

kreta i stremqewa na {ta se svodi istorijsko iskustvo sloven-

skih naroda u stra{nim gulazima dvadesetog veka.

Obe drame ukqu~uju i tip gra|anskog intelektualca-oportu-

niste, slabi}a i kolebqivca, koji se povija pod naletima isto-

rijskih neminovnosti, bez mogu}nosti da se iskobeqa iz kolo-

pleta spoqa{wih okolnosti i sopstvenih slabosti. To je tip

latentnog izdajnika, ~iji mentalni sklop ne mo`e da podnese

nametnuti sistem nasiqa i surove nepravde, junak predodre|en za

sopstvenu propast. Takvi likovi su Vojislav-Voja Radovanovi},

docent i pesnik, u prvom, delimi~no Hristivoje Kuzmanovi},

biv{i ministar u vladi Srbije u drugom komadu, Miki u Divqa~ je

pala i sl.

Ovi likovi su dati u opoziciji sa junacima starog kova, hrab-

rim i odlu~nim, ali potpuno neprilago|enim novim istorijskim

okolnostima, te samim tim i nevi~nim `ivotu, a pogotovo `ivotu

u izdajni~koj ilegali i sramoti koja bi za wih predstavqala smrt.

Nije slu~ajno to {to su ovi junaci, nazva}emo ih starokovima,

kao zastupnici univerzalnih eti~kih vrednosti, jo{ pre nego {to

bivaju suo~eni sa nequdskim zlom i slepom nepravdom, osu|eni na

propast i uni{tewe. Nije slu~ajno ni to {to su oni u ovim

dramama postavqeni u naju`e srodni~ke relacije sa kolebqiv-

cima, budu}i da su to svojevrsni dvojnici, likovi koji funkcio-

ni{u tehnikom paralelizma po suprotnosti. U Odlasku Damjana

Radovanovi}a su~eqeni su Damjan Radovanovi}, “istori~ar, pro-

fesor Univerziteta u penziji, akademik” i Vojislav-Voja Radova-

novi}, “profesorov sin, docent Filosofskog fakulteta (roman-

ska kwi`evnost) i pesnik”. U Smrti pukovnika Kuzmanovi}a

opozitni par su pukovnik Jovan Kuzmanovi}, “veteran iz Prvog

svetskog rata” i Hristivoje, “wegov brat, biv{i ministar”.
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Nasuprot starokovima, ili pak kolebqivcima, u binarnoj

strukturi drame, javqaju se jo{ dva opozitna vektora sila koje

u~estvuju u zapletu. S jedne strane to su mladi i dinami~ni junaci

(buntovnici) koji se suprotstavqaju spoqa{wim snagama datosti

u `eqi da dosegnu slobodu izbora i punu ostvarenost li~nosti.

Takav je Mi{a Alimpi}, skojevac, u drami Smrt pukovnika Kuz-

manovi}a, koji se nemani suprotstavqa bez obzira na posledice.

Wihovi oponenti su zlodusi, dinami~ne figure huqa i probi-

sveta, likovi koji su napre~ac iskoristili trenutak pometwe i

nesre}e da postanu va`ni, da se vinu do bo`anskih ingerencija

odlu~ivawa o pitawima `ivota i smrti. Tu blagodet, taj polo`aj,

to rajsko pi}e ispili su nadu{ak. Za wih ne postoji ve}e bo-

gatstvo niti komotnija sre}a.

Veoma upe~atqivi su ti politi~ki komesari u komadima Mi-

ladina [evarli}a. Oni su namesnici epohe, islednici istorije,

recenzenti duha, uni{titeqi svekolikih qudskih vrednosti. U

opskurnim vremenima okupacije, oni postaju poricateqi prava na

`ivot. U Odlasku Damjana Radovanovi}a, takav stra{an i naopak

primer si}u{nog, }iftinskog podanika okupatorske vlasti, lik

Simeona K. Petrovi}a, u funkciji “specijalnog savetnika” Mini-

starstva prosvete, na}i }e brata po nitkovluku u Sini{i Mla-

denovi}u, ro|aku porodice Kuzmanovi}, “pripadniku specijalne

policije“ u drami Smrt pukovnika Kuzmanovi}a.

Veoma dobro ugo|ene figure sitnih, malih du{a, u naopakom

vremenu transponovanih u krvnike i zlodejanike, pokre}u jo{

jedno pitawe vezano za ove dve drame. To je pitawe koje nije

eksplicitno postavqeno, ali je imanentno prisutno u izuzetno

uspelim dijalozima izme|u starokova, kolebqivaca i zloduha.

Kada se, naime, u kom to trenutku i na koji na~in, kakvom ~udesnom

alhemijom, zbiva ta neverovatna metamorfoza? Koja to sila pre-

tvara obi~ne, male, ~esto iskomleksirane qude, kom{ije, ~inov-

nike, seqake, u notorne ubice, silovateqe, grabe`qivce, jednom

re~ju, u zloduhe (protivnike)?

Izuzetno je uspela scena su~eqavawa oca i sina nakon profe-

sorovog saznawa da je Voja Kuzmanovi} jedan od potpisnika zlo-

glasnog “Apela srpskom narodu“ koji su neki od najvi|enijih
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srpskih intelektualaca potpisali pod prisilom okupatorskih

vlasti:

VOJA (Nesigurno.): Tata, ja nisam do{ao zbog sebe... Mislio

sam da uop{te ne dolazim... Ja znam, to nije re{ewe. Naravno, ti si

u pravu, to nije re{ewe... Ali, stavi se u moj polo`aj, jedva sam

prekora~io prag... shvata{... ja sam rekao Avdotji da sam ja za tebe

odsutan, apsolutno odsutan, ali desilo se, i ja sam morao... ja sam

prag prekora~io sa strepwom... ali morao sam, jer to je tako

neo~ekivano, ja na to nisam ra~unao, ja sam verovao da se gospodin

Petrovi} ipak ne}e usuditi... i... stavi se ti sad u moj polo`aj...

morao sam da do|em.

PROFESOR (Gleda ga prezrivo i pripaquje cigaru uzdr`a-

vaju}i bes.) Ho}ete li, gospodine, da mi u~inite zadovoqstvo i da

me li{ite svoga prisustva?

VOJA (Jedan trenutak }uti u nedoumici.) Ne, ja znam... tata...

samo nemoj da se uzrujava{... ali, ja ti to moram re}i.

(Iz profesora najzad provali bes, on sko~i iz stolice, sav u

gr~u, gu{e}i se, zgrabi sina za prsa i po~ne da ga udara gde stigne

i kako stigne. Ovom padnu cvikeri s nosa. Starac mu pocepa

okovratnik, i{amara ga besomu~no, dah}u}i i krkqaju}i. Najzad

sasvim izgubi snagu i dotetura se do foteqe. Gu{i ga srce. Jedva

di{e. Voja tra`i cvikere po podu, sav je ra{~upan, iscepane

ko{uqe. Ponovo stavqa cvikere na nos. Jedno staklo je prslo.

Ispod cvikera mu teku suze.)

VOJA: Ti misli{ da sam ja namerno, promi{qeno... Ti misli{

da ja to `elim. Nije tako, veruj mi! Uvek sam zami{qao i `eleo

ne{to drugo, a ne ono {to mi se de{avalo u `ivotu. Mo`da nisam

umeo... nekako se uvek sve samo desi, a ja nekako stignem kad je sve

gotovo...

Jo{ je dramati~nija scena u kojoj se, na ve~eri, ispostavi}e se,

za starog profesora posledwoj, {to ima i odre|ene biblijske

reminiscencije, ukrste nespojivi moralni nazori i izlo`e me|u-

sobno nepomirqivi argumenti koje zastupaju starokov (rezoner) i
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zloduh (protivnik), nakon poni`avaju}e scene glasnog ~itawa

poezije Voje Radovanovi}a:

PROFESOR: (Tresne {akom o sto.) E, sad je dosta! Dosta!

Jeste li me razumeli! Dosta je bilo sprdwe! (...)

SIMEON: Moje iznena|ewe se grani~i... jednom re~ju, ovo je za

mene neo~ekivano... U meni se bude veoma neprijatne sumwe. Je-

dino ako nije... Dozvolite da vas jo{ jednom upitam... da vam nije

zlo, ili neka vrsta nesvestice... U tom slu~aju...

ELEONORA: Gospodine, ja vas neizostavno molim za opro{taj.

Vi }ete to razumeti. Moj brat je slab, malo je vi{e pojeo, opte-

retio se, a dijafragma vr{i, znate, na srce vrlo neprijatan pri-

tisak...

PROFESOR: Dosta, dosta! Ja zahtevam da smesta napustite ovu

ku}u! ^ujete li? Smesta!

SIMEON: Ja ovo ne razumem gospodine, i `ao mi je {to }e ovaj

nesporazum izazvati...

PROFESOR: Napoqe!

SIMEON: (Mewa ton.) Gospodine, vi se zaboravqate! ^uvajte

se! Vi govorite sa zvani~nim licem. Ja predstavqam dr`avnu

vlast!

PROFESOR: Dosta je te va{e vlasti! Em, Nemce moramo da

trpimo, em jo{ teror doma}ih poluidiota!

SIMEON: Kako? Kako ste rekli?

PROFESOR: Teror doma}ih poluidiota! Tako sam rekao!

SIMEON: Bogami, ovo }e po vas lo{e da se svr{i!

PROFESOR: [ta misli{ ti... ti... maloumni~e! Misli{, ja

sam Voja? Je li? @ao mi je samo {to ne}u do`iveti da gledam kad

vas budu ve{ali!

SIMEON: A tako, zna~i? Druk~ije }emo mi razgovarati!

ELEONORA: Gospodine Petrovi}u, to je zabuna, verujte meni,

on se malo pretovario...

SIMEON: Ne, ne, gospo|o! Ni re~i! (Profesoru.) Ja vas optu-

`ujem! Vi ste simpatizer! Mo`da i ~lan! Boq{evik! Doveo me na

26 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)

è¼åâè ñóìà æèâîòà è ñìðòèã íàðîäà                                                                                    



ve~eru, a samo }uti! Na}ulio u{i, dr`avne tajne da ispipa! Ja vas

optu`ujem! Vide}emo mi! A sad prekidam svaki razgovor, ali vam

mogu re}i da ne napu{tate ku}u! Ni pod kakvim izgovorom!

(Izlazi.)

[evarli}evi likovi nisu jednozna~ni. I Voja Radovanovi},

slabi} i sawar, spreman da {tampa zbirku pesama pod pokro-

viteqstvom okupatorske ratne ma{inerije, ipak nije povr{na

negativna figura. On jeste potpisao apel, ali samo pod uslovom da

okupatorski podrepa{i ostave wegovog oca na miru. To }e se

naravno izjaloviti, a apel }e, kao i svaki pakt sa |avolom, doneti

samo nesre}u wegovom potpisniku.

Jo{ jedan tipski lik u [evarli}evim dramama pobu|uje pa`wu.

To je lik preobra`enka (konvertit). On je kameleonski konci-

povan, spreman na sve za ostvarewe ogoqene biolo{ke potrebe,

arhetipskog poriva da se pre`ivi po svaku cenu. Pa i po cenu

`rtvovawa li~nog dostojanstva i ishodi{nih eti~kih normi. Ta-

kav mimikri~an lik je slikar Raka Jezdimirovi}, profesorov

negda{wi prijateq. On je “pragmati~an” ~ovek koji bi `rtvovao

sve skrupule samo da sa~uva glavu na ramenima.

Odlazak Damjana Radovanovi}a na Bawicu korespondira sa smr-

}u pukovnika Kuzmanovi}a u istoimenoj drami. Jovan Kuzmanovi}

je dat u opoziciji u odnosu na lik svoga brata Hristivoja Kuzma-

novi}a, biv{eg ministra i proma{enog ~oveka. Pored malogra-

|anskog mediokriteta Hristivoja, koji aktivno sudeluje u ~inu

likvidacije svoga brata, u ulozi zloduha ovde se nalazi Sini{a

Mladenovi}, ro|ak porodice Kuzmanovi}, pripadnik specijalne

policije. Stvari se uslo`wavaju ~iwenicom da je Sini{in otac,

Mihailo Mladenovi}, ratni drug pukovnika Kuzmanovi}a, ~ovek

koji je hrabro dao svoj `ivot u Prvom svetskom ratu, kako bi

putevi budu}im pokoqewima bili “{iroko raskr~eni”.

Za razliku od Odlaska Damjana Radovanovi}a, u drami Smrt

pukovnika Kuzmanovi}a, pisac ipak imenuje junake koji }e se

aktivno suprotstaviti zlu (tip buntovnika). To su Sa{a i, poseb-

no, Mi{a. ^iwenicu da Mihailo Alimpi}, izdanak stare gra-

|anske porodice, u ravni ideolo{ke karakterizacije gravitira
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skojevskoj omladini i pokretu otpora, pisac koristi da bi ukazao

na jedan posve logi~an proces koji }e u posleratnim previrawima

dovesti do tragi~nih posledica po srpsku gra|ansku kulturu, {to

predstavqa predmet obrade u potowim [evarli}evim dramama.

Nekoliko generacija predstavnika `ena (tip tu`iqe) u poro-

dici Kuzmanovi} (Spasenija, Jelena i Maca), na najboqi na~in poka-

zuje proces truqewa srpske gra|anske porodice iznutra, iz jedne

~ehovqevske perspektive duhovnog osipawa smisla i ideala. Ovaj

proces intenzivirawa funkcija i dubqeg psiholo{kog karak-

terisawa `enskih likova u svojim dramama [evarli} }e nasta-

viti i u tekstovima Zavodnika (Mrtve prirode), odnosno savre-

mene kriminalisti~ko-mafija{ko-udba{ke sage Divqa~ je pala.

Drame Zavodnik (Mrtva priroda) i Divqa~ je pala obra|uju

period nakon okupacije, vreme posleratnog ideolo{kog ostra-

kizma i stvarawa dru{tva prinude i neslobode. Iako upu}uju na

slepo lice komunisti~ke revolucije, one ipak nisu vulgarno ideo-

lo{ki zasnovane na ~egrsti prema komunisti~kom nasle|u. Pre-

cizno, analiti~ki, gotovo anatomski ove drame pokazuju ra|awe i

pretrajavawe otu|ene organske nemani Zla u srpskom odro|enom i

gra|anski ruiniranom dru{tvu tokom druge polovine 20. veka, ali

se doti~u i savremenih doga|aja i prvobitne akumulacije kapitala

u razdobqu posledwih balkanskih ratova.

U drami Zavodnik u prvi plan izbijaju slojeviti likovi `ena,

posledwih primeraka izumrle rase predratnog gra|anstva u post-

revolucionarnim traumama nakon 1945. godine. Duboko tragi~ne i

nesre}ne u poku{ajima da pre`ive stra{ne godine rasula svih

vrednosti na kojima su odgajane, razli~ite generacije `enskih

likova razli~ito i reaguju na zbivawa. Jelisaveta Hayianto-

nijevi}, nakon odre|enog femkawa, pristaje da u~estvuje u uno-

snom poslu falsifikovawa umetni~kih dela i time dezavui{e i

svoju profesiju i svoj li~ni `ivot. Wena k}i, Quba, “lepotica

`eqna `ivota”, spremna je na sve kako bi se izdigla iznad blata

svakodnevne egzistencije. Iako beskrupulozna i emocionalno is-

tro{ena u vezi sa Darkom, Quba }e biti iskori{}ena u burnoj

seksualnoj aferi sa iskusnim, cini~nim i prevejanim zavodnikom,

a da toga ne}e biti ni svesna. Wen prirodni naslednik je hladna i

prora~unata Ana koja je predstavqena bez trunke emocija, kao

28 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)



hladnokrvni ubica u komadu Divqa~ je pala. Bonvivan i cini~ni

zavodnik Quba ^obanovi} najboqe se uklapa u duh vremena, bave}i

se biznisom u kome su qudi samo potro{na roba. Daroviti i

siroma{ni umetnik Darko Raspopovi}, koji je “slikar, sawar,

podstanar”, tipski lik kolebqivca, ekvivalentan je po vokaciji

pesniku Voji Radovanovi}u, odnosno Mikiju u drami Divqa~ je

pala, predodre|en da bude gubitnik: “Drama Miladina [evarli}a

Mrtva priroda pripada miqeu omiqene spisateqeve teme – is-

tra`ivawu uzroka propasti gra|anstva u Beogradu posle 1945.

godine. (...) [evarli} ho}e da nas upozori na realnu opasnost u

kojoj se na{e dru{tvo nalazi decenijama: razoren je gra|anski

moral u kome je bilo reda, po{tovawa i dostojanstva, a za uzvrat

nije stvoren neki novi koji poseduje bilo kakvu vrlinu. Dru{tvo

bez morala je dru{tvo u kome dominiraju surogati svake vrste.

Kao logi~na posledica dolazi potpuna entropija porodice, roda,

plemena, dru{tva, dr`ave... Dno na koje se pada sve je ni`e i ni`e.

[evarli}, ako prihvatimo wegovu argumentaciju, ba{ ume svojski

da nas obeshrabri.”15

Drama Divqa~ je pala je, u ki{ovskom smislu, “drama bez

utehe”. U ~asu kada je pisao dramu Divqa~ je pala autor je bio na

veoma klizavom terenu, kao {to to uvek biva sa delima koja imaju

viziju i piscima koji oru ledinu. Lako je onima koji do|u na

gotovo da ravnaju kr~evinu. Zadatak ili izazov koji je stajao pred

autorom dodatno je uslo`wen ~iwenicom da je re~ o veoma bli-

skom periodu na{e istorije. Dramske replike bolno odjekuju bu-

du}i da ukazuju na veze i me|usobna sadejstva netom minulih

zbivawa kojima smo bili i jesmo u~esnici i svedoci. U tim

doga|ajima neretko glavne uloge igraju upravo oni preobra`eni

komunisti~ki apostoli i vernici novovekovne gubitni~ke i pre-

te`no antisrpske i anticivilizacijske “srpske” istorije i po-

litike.

Posledwi [evarli}evi komadi su drame kamernog tipa, u koji-

ma se ideologija dezideologizuje. U dru{tvu bez ideala i ideo-

logija, belodano opstaje jedino ogoqena mehani~ka konstrukcija
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Zla, iskonskog, otu|enog, bez strasti i `eqa (M. Panti}). Anato-

mija tog Zla u srpskoj sredini povezana je sa nasle|em dr`avne

bezbednosti. U jednoj takvoj mafija{ko-kriminogenoj sredini ni-

kakvi ideolo{ki razlozi niti opravdawa nisu potrebni niti

dostatni da bi se pravdalo Zlo. Zlo je tu, samo po sebi, ono je samo

sobom razumqivo. Personifikacija tog zla je pla}eni ubica Ana,

notorni kriminalac Stiv, izvitopereni sadista Mi{a Sviwa. I

mo`da ponajvi{e onaj Mumin ~ije ime koncepcijski povezuje po-

sledwe dve [evrali}eve drame. Mumin je lik koji dela iz senke i

iza scene. On je nevidqivi demijurg u kome su ovasplo}ene snage

haosa i mraka iz kosmi~kog mitolo{kog podzemqa. Pisac se iz ove

drame, kada je re~ o ta~ki gledi{ta, gotovo potpuno povukao. Kao

i Bog. On je, poput Ki{a, u tekstu samo “uzdr`an i malo odsutan

registrator” Zla (Borislav Mihajlovi} Mihiz).

Dramski iskaz Miladina [evarli}a predstavqa motovilo koje

poku{ava da pove`e i uplete niti raznovrsnih segmenata dram-

skog teksta i wegove pozori{ne realizacije, trude}i se da ih ne

zamrsi, ili pak ne prekine kakvom neumerenom re~ju ili ne-

primerenim gestom. Otuda se wegove drame mogu posmatrati i u

ravni rediteqskog postupka i igrawa na sceni.

O izvo|enim dramama sam autor navodi slede}e: “Najvi{e uspe-

ha imale su drame Propast carstva srpskoga, igrano u “Ateqeu

212” 1983, i u nizu drugih pozori{ta, bila je to posledwa pozo-

ri{na uloga Zorana Radmilovi}a; Nebeska vojska, u U`icu 1988, sa

Stevom @igonom, i u Zrewaninu 1989; Zmaj od Srbije, u Ni{u

1994, u re`iji Slavenka Saletovi}a, sa Enverom Petrovcijem i

@ivkom Vukojevi}em, predstava koja je odnela nekoliko nagrada

na Sterijinom pozorju i Kara|or|e, tako|e u Ni{u 1995, sa Gojkom

[anti}em u naslovnoj ulozi, predstava nagra|ena na susretima

“Joakim Vuji}”. Ovome treba dodati i mladena~ku dramu Opti-

mist, izvedenu u Narodnom pozori{tu u Beogradu 1979, sa odli-

~nim Mihailom Viktorovi}em u glavnoj ulozi, kao i ciklus dra-

ma, vrlo dobro realizovanih na Televiziji Beograd: Odlazak Dam-

jana Radovanovi}a (snimqeno 1974) i Smrt pukovnika Kuzmanovi-

}a (1981), obe sa Qubom Tadi}em u glavnim ulogama, te Povratak

Vuka Alimpi}a (1992) sa sjajnom Radmilom Andri}, Stojanom De-

~ermi}em, Qiqanom Krsti}, kao i ve} pomenuti televizijski
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film Prole}e u Limasolu, sa Neboj{om Dugali}em, Svetozarom

Cvetkovi}em, Danicom Maksimovi} i Neboj{om Qubi{i}em.”16

Dodatni kvalitet [evarli}evih drama jeste wihova izuzetna

sceni~nost. U dramskim replikama, iza slojevite leksi~ko-fra-

zeolo{ke strukture, nazire se zgusnuta mre`a zna~ewa koja ime-

nuje pojmove tek u sadejstvu sa pozori{nim artefaktima iza scene.

[evarli} je pozori{ni ~ovek u pravom smislu re~i. On misli

dramski. On pi{e dramski. U dramama Miladina [evrali}a ispo-

qeno je nesumwivo dramatur{ko majstorstvo.

Nije lako sa [evarli}em. Teme wegovih drama nisu ni jedno-

stavne, niti prijatne. U [evarli}evim dramama, (pseudo)isto-

rijskim ili gra|anskim, suo~avamo se uvek sa istim stvarla~kim

naporom. Naporom da se demontiraju mehanizmi politi~ke i ideo-

lo{ke manipulacije qudima i wihovim `ivotima. Opsesivna [e-

varli}eva tema je anatomija Zla u srpskom gra|anskom dru{tvu. I

ona je u wegovim dramama kao retko gde plasti~no i ubedqivo

izvedena.

Miladin [evarli} niti tematikom niti na~inom obrade svo-

jih opsesivnih tema nije poku{avao da se dodvori ~itala~koj ili

pozori{noj publici. Mo`da je to razlog {to ovaj izuzetan dram-

ski opus jo{ uvek nema vaqanu pozori{nu i kwi`evnu kriti~ku

recepciju. Mislimo da nije preterano re}i da se ovom kwigom

izabranih drama [evarli} svrstao u red najzna~ajnijih srpskih

savremenih dramskih pisaca.
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Kao upravnik Narodnog pozori{ta u Ni{u, 1995.

Parastos Branislavu Nu{i}u, 2001. S leva: Mom~ilo Kova~evi},

Miladin [evarli}, Miodrag \uki}, Ra{ko V. Jovanovi}.
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LICA

KNEZ LAZAR HREBQANOVI]

(60)

KNEGIWA MILICA

STEFAN LAZAREVI] (12)

OLIVERA

VITOMIR, kne`ev vojskovo|a

DIMITRIJE GRK, kne`evi}ev

vaspita~; honorarno radi kao

islednik u kru{eva~koj tamnici

DRAGUTIN (Milo{ Obili}/

Bo{ko Jugovi}), islednik u

kru{eva~koj tamnici

DVOROUPRAVITEQ

(Ivan Kosan~i}/An|eo)

DADIQA

KRAQ SRPSKI MARKO ¶

MRWAV^EVI] (54), gospodar

Prilepa i okoline

GOSPODIN VUK

BRANKOVI], gospodar Kosova

TVRTKO ¶ KOTROMANI] (51),

kraq Srba i Bosne

VELIKI @UPAN ANDRIJA

GROPA, Arbanas

GOSPODIN KONSTANTIN

DRAGA[

\URA\

STRACIMIROVI]-BAL[I]

– O kolika tuga be{e po zamqi za kneza Lazara doba!

(Dijak Nikolica, 1389)

– Um za morem a smrt za vratom.

– Bog poma`e, ali nema kome.

(Narodne poslovice)

– Zavi~aj spasa s onu stranu vremena...

(A. Tojnbi: Istra`ivawe istorije)

– [to je bilo to je sada, i {to }e biti to je ve} bilo;

jer Bog povra}a {to je pro{lo.

(Propovednik 3;15)



I

Knez Lazar, Knegiwa Milica, Stefan i Olivera, odeveni u duge ode`de

od bele svile, {etaju prekrasnim, idili~nim vrtom. Pokreti su im

veoma odmereni i otmeni. Odnekud dopire umilna, dvorska muzika. Sme-

{e se uqudno jedno drugom.

Ulazi Dadiqa, nose}i zlatnu loptu. Olivera tr~i ka woj.

DADIQA: Pade listak drewine

usred ~a{e detiwe.

Da je znala drewina

da je ~a{a detiwa

vrhom bi se povila

pa bi ~a{u popila.

I oko i ~elo,

sve nam veselo!

Dadiqa dobacuje Oliveri loptu. Kne`evska porodica oto~iwe sa lop-

tawem. To rade stilizovano i elegantno, ceremoniozno; naro~ito Knez,

sa dugom, prosedom, lelujavom bradom koja mu pada po grudima. Knez ubrzo

napu{ta igru i, dok porodica u dubini nastavqa sa loptawem, prelazi

na proscenijum i obra}a se publici.

LAZAR: Ja sam srpski knez Lazar Hrebqanovi}, u mu{koj snazi

od {ezdeset godina, a ovo je moja porodica. Svakoga dana

posle ru~ka, mi se ovako {etamo. Ponekad se loptamo

zlatnom loptom. Mi sve radimo ugla|eno, s merom i

dostojanstvom, kako dolikuje na{em uzvi{enom vladar-

skom pozivu.

Nalazimo se u mome prestonom gradu Kru{evcu, s pro-

le}a, leta Gospodweg hiqadu trista osamdeset devetog.

Grad i crkvu u wemu podigao sam po{to sam pobedio i

oslepeti dao svoga suseda Nikolu Altomanovi}a. To je

uobi~ajeni postupak u na{oj politi~koj borbi, i ima za

ciq trajno onemogu}avawe suparnika.

Grad se nalazi u prostranoj dolini reke Rasine, bogatoj

`itom i stokom, pro{aranoj bre`uqcima punim vinove

loze i vo}a. Na ivicama doline uzdi`u se visoke, tamne

gore, koje u svojoj utrobi kriju blagorodne rude; wima se

zanimaju na{i vredni rudari i zanatlije.

Pitoma okolina grada naro~ito se odlikuje proizvod-

wom lana i konopqe. Gradskim ulicama, koje miri{u na

ko`u, sir i katran, prolaze kola natovarena drvima,

kre~om, `itom i bra{nom. @ene, sa kotaricama punim

tre{awa i jagoda, hitaju ka trgu.
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U dolini, kroz livade i plodne wive, kroz gajeve i

dubrave `ubore potoci, a sa padina bre`uqaka ~uje se

zvuk ov~arskog zvonceta i pesma te`aka, {to veselo

kre}u za svojim poslom.

Govor qudi, dozivawe pastira, lave` pasa, blejawe ova-

ca, izvijawe slavuja – sve se to me{a i stapa, i kao

muzika bruji dolinom. To je zemqa koju je Gospod iz-

da{nim krasotama blagoslovio.

A dole, na jugu, pru`a se ravno Kosovo, kojim upravqa

moj verni zet Vuk Brankovi}. Kosovo je srce srpske

zemqe. Ono je rajska ba{ta, po kojoj su, poput bisera,

razasuti sveti i divni srpski manastiri.

Verni Brankovi} nije jedini moj velemo}ni zet i sa-

veznik. I druge svoje k}eri – bilo ih je, hvala Bogu,

dosta – zgodno sam i dostojno poudavao. Jednu za \ur|a

Stracimirovi}a, gospodara Zete, drugu za Nikolu Gor-

janskog, ma~vanskog bana i palatina ugarskog, tre}u za

plemenitog Aleksandra, sina bugarskog cara [i{mi{a,

ho}u re}i [i{mana.

Jedino ne znam jo{ kome }e oti}i mezimica moja, Oli-

vera, koja se za sada u nevinosti bla`enoj zlatnom lop-

tom poigrava.

Da... Srpska dr`ava se, na`alost, raspala. Ja dr`im samo

jedan wen, u`i, deo. Ali nisam klonuo. Poslu`i}u se

sviom sredstvima kako bih obnovio sjaj i slavu srpskoga

carstva.

Veliko doba sveta opet zapo~iwe. Vra}aju se zlatne

godine, zemqa poput zmije obnavqa svoju izno{enu zim-

sku crninu: nebo se sme{i a vera i carstvo sjaje kao

ostaci nestalog sna.

Ulazi Vitomir.

LAZAR: Ali, evo, dolazi Vitomir, moj vojskovo|a, slavni po-

bedilac Turaka na Dubravnici. Sada }emo i wega ukqu-

~iti u na{u otmenu igru.

VITOMIR: Gospodaru...

Lazar elegantnim pokretom daje znak da mu dobace loptu.

VITOMIR: Gospodaru, velika turska vojska, pod komadom sultana

Murata, pre{la je u Evropu!

LAZAR: Pst...!

Dobacuje mu loptu. Otmena igra se nastavqa. Uz veseli smeh dece. Mrak.
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II

Lazar i Vitomir. Pred Lazarom sluga sa srebrnom posudom u kojoj knez

pere ruke. Zatim se umiva. Dok to radi, neprestano govori.

LAZAR: U {ume hajdmo zelene

u nepoznati stan,

gde te~e voda s izvora

i gde kosovi pevaju...

Volim loptawe, ono mi uliva sve`inu i `ivotni opti-

mizam. Jer, seti se da je prah ~ovek, kao trava su dani

wegovi, kao cvet poqski tako precveta i kao dah pro|e...

(Bri{e se belim, lanenim ubrusom)

A ti? Posle loptawa, dobro je osve`iti se vodom sa

studenca.

VITOMIR: Ako je turska vojska pre{la u Evropu, postoje dva naj-

verovatnija pravca wenog delovawa...

LAZAR: Svemu ima vreme, i svakom poslu pod nebim ima vreme...

VITOMIR: Ili Vizantija ili Srbija.

LAZAR: Ima vreme kada se ra|a i vreme kada se umire; vreme kada

se sadi i vreme kada se ~upa posa|eno...

VITOMIR: Ali, po{to je Vizantija prakti~no svedena na cari-

gradske zidine, ~ije osvajawe, me|utim, podrazumeva, bar

za sada, gotovo nepremostive vojne i tehni~ke prepreke,

i po{to ta ista Vizantija uredno pla}a danak u suvome

zlatu...

LAZAR: Vreme kada se ubija i vreme kada se iscequje; vreme kada

se razvaquje i vreme kada se gradi...

VITOMIR: Smatram razumnijom pretpostavku da je sultan Murat

re{io da se definitivno obra~una sa nama.

LAZAR: Vreme pla~u i vreme smehu, vreme ridawu i vreme igra-

wu. Danas je vreme igrawu, dragi moj Vitomire, danas mi

slavimo osmu godi{wicu tvoje velike pobede nad Tur-

cima, na Dubravnici.

VITOMIR: Nisam siguran da imamo mnogo razloga za slavqe, go-

spodaru....
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LAZAR: Proslave, dragi Vitomire, doprinose sjaju dr`ave i

u~vr{}uju poverewe naroda u wenu snagu.

Ja ovde radim na vaspostavqawu srpske slave i veli~ine,

a ti mi dosa|uje{ jednom ~etom turskih vojnika, koja je

pre{la Dardanele!

VITOMIR: Ako joj na ~elu stoji sam sultan, ta ~eta mora biti

prili~no velika. A prema glasovima koje smo dobili iz

Carigrada, mislim da stvari stoje ba{ tako.

LAZAR: Glasovi, glasovi... Za{to mi stalno dosa|ujete tim gla-

sovima iz spoqnog sveta. Ja oslu{kujem unutarwi glas

koji mi govori i koji me vodi. Glas koji vi, o~igledno, ne

~ujete.

Bo`anska varnica je u nama, i ako posedujemo milost da

je zapalimo u plamen, tada ni zvezde u svojim putawama

ne mogu osujetiti na{e napore da dostignemo ciq svojih

stremqewa.

Srbiji je potreban duhovni preporod.

VITOMIR: Ako budemo vojni~ki pora`eni, kako mo`emo do`iveti

duhovni preporod?

LAZAR: Kada je, dragi Vitomire, greh suvi{e veliki, ili pad

duhovni, ako vi{e voli{, potreban je, katkad, i poraz da

bi se mogao do`iveti preporod.

Srpsko carstvo bilo je, na prvi pogled, lepo zami{qena,

veli~anstvena tvorevina, zar ne? A trajalo je, ustvari,

onoliko koliko je trajao Carev `ivot.

Sada, svi ho}e u svojim pokrajinama da kraquju, u selen-

drama svojim, kako je pokojni Car izvoqevao govoriti.

O ~emu to govori? Pre svega o besprimernom padu

morala.

VITOMIR: Moral se, izgleda, stvara jedino silom. Posle pobede, a

ne posle poraza.

LAZAR: Pa, poku{a}emo da pobedimo, dragi Vitomire, razume se

da }emo poku{ati. Ali da bismo mogli pobediti spo-

qa{weg neprijateqa, moramo prvo pobediti sebe.

Ko je, posle Vuka{inove sramne katastrofe na Marici,

prvi uspeo da odnese pobedu nad Turcima? Nije Marko i

nije Konstantin, koji su primili poni`avaju}e vazal-

stvo, i nisu, razume se, moji dragi zetovi. Ja sam odneo tu

pobedu, a ti to dobro zna{ jer si komandovao mojom

vojskom.
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Zato se ta pobeda mora proslavqati svake godine. Pom-

pezne proslave, godi{wice velikih pobeda, predstavqa-

ju jedan od na~ina za izgra|ivawe narodne svesti. Jer

srpskom narodu mora postati jasno da sam ja onaj koji

~uva duh carstva, koji nosi duh preporoda srpskog.

VITOMIR: Tvoje su re~i, gospodaru, mudre i istinite, ali u toj

stvari se ipak ne{to ne sla`e.

LAZAR: [ta, dragi Vitomire? [ta se to ne sla`e?

VITOMIR: Pa to {to mi u boju na Dubravnici nismo pobedili.

LAZAR: Molim? [ta ka`e{?

VITOMIR: Gospodaru, ti bar zna{ da je boj na Dubravnici ustvari

bio izgubqen.

LAZAR: Kako izgubqen, kad u svim na{im letopisima pi{e da je

to bila sjajna pobeda, koja je za mnogo vremena mrske

osvaja~e sa istoka odvratila od na{ih granica?

VITOMIR: Ja ne znam {ta pi{e u letopisima, ali znam kako je bilo

u stvarnosti, jer sam bio tamo i jo{ nosim o`iqak od

turske sabqe.

Posle bitke, Turci su se povukli, jer je taj odred bio

isuvi{e mali da bi mogao nastaviti osvajawe u dubini

na{e teritorije. Ali su se povukli natovareni plenom,

a za wima je ostala pusto{, dim i krv. I moje desetkovane

~ete. To je istina o Dubravnici, gospodaru!

Pauza.

LAZAR: [ta je sa tobom, sine?

VITOMIR: Te je, jednostavno, bio poraz. Ti zna{ da je bio poraz!

Svi to znaju, ali }ute, jer ih je zlo iskustvo }utawu

nau~ilo. Razume se, kada mi pomremo, la` iz letopisa

pretvori}e se u istinu. Ali, za sada, mi smo jo{ `ivi, mi

znamo da je to bio poraz!

LAZAR: A {ta bi ti hteo, sinko?

Pauza. Gledaju se.

LAZAR: Reci slobodno. Zar ti ja nisam kao otac?

Pauza.
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VITOMIR: Re}i }u! Hteo bih, prvo, da se qudima ka`e istina o

polo`aju Srbije. Zatim, da se smawe porezi, da se narod

oslobodi preteranog kuluka, da se prestane sa besmi-

slenim zidawima, sa velelepnim lovovima i proslavama.

Da se od tog novca stvori narodna vojska, da se plate ve}e

najamni~ke ~ete. I da se hitno otpo~nu pregovori sa

pokrajinskom vlastelom. Sa Bosnom, Zetom, Ju`nom Sr-

bijom... Sami ne}emo opstati, gospodaru. Pogotovo ne

pred najezdom, koja se sa istoka sprema.

Pauza. Lazar klima glavom.

LAZAR: A mo`da i prvenstvo da prepustim nekome od wih?

Nekom sposobnijem. Marku, Tvrtku?

VITOMIR: To ja nisam rekao, gospodaru!

LAZAR: Mo`da si mislio, Vitomire...

Gu`va, galama, aplauzi. Scena se puni svetom. Oklopnici sa strane.

LAZAR: Hvala! Hvala lepo!

Sakupili so se ovde, gospodo hri{}anska, da proslavimo

veliku pobedu srpskoga oru`ja, koja }e ostati ve~no

zapisana u analima na{ih podviga i u pam}ewu na{eg

naroda.

Bitku na Dubravnici potomstvo }e pamtiti pre svega

zato jer je tada izre~eno odlu~no NE zavojeva~kim te-

`wama nezasite isto~ne imperije; jer je tada srpski

narod, iako desetkovan velikim ratovima, pokazao da

ima snage i odlu~nosti da nastavi svojim putem, onim

velikim i slavnim putem {to nam ga je na{ pokojni car

nazna~io.

Bitka na Dubravnici pokazala je samopregor i bratsku

zdru`enost srpskog naroda, pokazala je da srpski vojni-

ci i srpski vitezovi jo{ uvek imaju moralne snage da se

odupru semenu razdora i defetizma i da polo`e `ivote

na pragu svoga velikog doma, svoje voqene otaybine!

(Aplauz)

Bo`anska varnica je, dakle, u nama, i ako posedujemo

milost da je zapalimo u plamen, tada ni zvezde u svojim

putawama ne mogu osujetiti na{e napore da dostignemo

ciq svojih stremqewa.

Zato se molim Gospodu Svevi{wem da me i daqe vodi

ciqu koji je za mene i ovu zemqu odredio. Ja }u ga

slediti bez kolebawa. Ne}u dozvoliti da se iko ispre~i
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na putu srpske slave i veli~ine i srpskog teritorijal-

nog itegriteta. Srbija }e nastaviti da gradi svoju bu-

du}nost, da okupqa oko sebe bratske narode i da preuzi-

ma svoje prirodno nasle|e – mo} i duh vizantijske ostav-

{tine, koja ne sme biti prepu{tena na milost i ne-

milost varvarskih osvaja~a.

(Ovacije)

Imam posebno zadovoqstvo da jo{ jednom, pred svima

vama, odam zaslu`eno priznawe plemenitom i hrabrom

Vitomiru, jer on je najzaslu`niji za sjajnu pobedu ~iju

godi{wicu danas slavimo. Zahvaquju}i, pre svega, we-

govom mudrom i ve{tom rukovo|ewu, kao i wegovoj li-

~noj hrabrosti, odneli smo pobedu u ovome boju i od-

vratili osvaja~a od lude nade da }e zagospodariti srp-

skom zemqom.

(Ovacije. Aplauz)

VITOMIR: Spavamo ~vrstim snom. Ratujemo izme|u sebe, a Turke

pu{tamo da ~ine {to im je voqa. Iz ni{tavnih razloga

Srbi pote`u oru`je i upu{taju se u krvave borbe; a kada

kucne ~as da se zavoj{ti protiv Turaka, koji gaze na{u

zemqu, ru{e na{e crkve i ho}e da uni{te ime srpsko i

hri{}ansko, niko ne pristaje ni ruku da pomeri... U nas,

Srba, pamet je kratka, a du{a kratkovida, nerazumna.

Ako svoje poraze budemo slavili kao pobede, zna~i da

nam ni u budu}nosti pobede nisu potrebne. Svaki sle-

de}i poraz proglasi}emo jednostavno za pobedu. Sve do

onog definitivnog poraza, koji }e biti toliko o~igle-

dan i toliko katastrofalan, da }e izmicati svakom

politi~kom relativizmu. Ili }emo na}i na~ina da i

kataklizmu predstavimo kao neku vrstu pobede?

LAZAR: Zahvaqujem na{em dragom komandantu na toplim i bri-

`nim re~ima. Slave}i, dakle, gospodo, ovu veliku po-

bedu i na{eg hrabrog vojskovo|u, plemenitog Vitomira,

mi prikupqamo snagu za nove borbe i nove pobede.

Publika se razilazi. Ostaju Lazar, oklopnici i Vitomir.

Stefan i Olivera posmatraju, prikriveni.

Vitomir po|e ka izlazu. Oklopnici mu prepre~e put. On se okrene, gleda

u Lazara. Ovaj stoji nepomi~no.

Mrak.
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III

Stefan sa zlatnom loptom. Olivera.

STEFAN: Ho}e{ li da se loptamo?

(Baci joj loptu)

OLIVERA: Ne}u. Pro{lo je vreme pesama i sve~anosti... Ho}u u

manastir.

STEFAN: U manastir?

OLIVERA: Da.

STEFAN: Za{to?

OLIVERA: Hajdemo zajedno! Zajedno }emo se podi}i na oblacima u

sretewe Gospoda na{eg, Isusa Hrista...

STEFAN: Ja }u biti knez. Moram da vladam.

OLIVERA: Bez prozora mi dom sazida{e

idi, u wemu sedi, reko{e...

STEFAN: Luda si. Kao i sve `ene. Otac }e te udati za nekog mo}nog

velika{a.

OLIVERA: Ne}u.

STEFAN: A za koga bi htela?

OLIVERA: Ni za koga.

STEFAN: A za Vitomira?

Olivera ispusti loptu. Gleda ga. Krene ka izlazu. Zastane.

OLIVERA: Svr{eno je! Oti}i}u od vas i otre{}u prah sa nogu

svojih.

Olivera iza|e. Stefan uzme loptu. Ulazi Lazar.

STEFAN: Ho}e{ li da se loptamo?

Dobaci Lazaru loptu. Ovaj je uzme i dr`i je onako kako }e dr`ati svoju

glavu u posledwoj slici.

LAZAR: Sada nije vreme za loptawe.

STEFAN: A za {ta je sada vreme, o~e?

Pauza.

STEFAN: Gde je Vitomir?
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LAZAR: Oti{ao je u inspekciju trupa.

STEFAN: A za{to su ga oklopnici gurali?

LAZAR: Ko ga je gurao? Kakvi oklopnici?

STEFAN: Oni su ga odveli. Ja sam sve video.

LAZAR: Ne prili~i nasledniku prestola da svuda zabada svoj

kne`evski nos. Mora{ jo{ mnogo da u~i{, Stefane

Lazarevi}u, da bi pravilno shvatio ono {to vidi{.

Pogotovo ono {to mora{, ili }e{ morati da ~ini{. Za

sada smatraj da nisi video ni{ta.

STEFAN: Ali ja sam video.

LAZAR: To {to si video pripada takozvanom podru~ju privida

ili proizvoqnosti. Samo pre~i{}ena, kanonizovana

stvarnost ima pravo da se stvarno{}u nazove. Ona stvar-

nost, dakle, koja je o~i{}ena od svega slu~ajnog, hao-

ti~nog, nezakonitog – od svega {to naru{ava zadati red

i poredak, skladno uobli~enu i dosledno ostvarenu sli-

ku sveta.

Ulazi Dvoroupraviteq.

DVORO-

UPRAVITEQ: Stigao je Vuk Brankovi}, gospodaru!

LAZAR: Krasno. Pusti ga, sinko.

Dvoroupraviteq se pokloni i iza|e.

LAZAR: A ti, prestolonasledni~e, idi poigraj se malo.

Baci Stefanu loptu, ovaj je uzme, jedan trenutak stoji i gleda Lazara,

zatim istr~i. Ulazi Vuk Brankovi}.

LAZAR: Kakva je situacija?

VUK: Lo{a. Turska sila je velika i po pravcu wenog kretawa

zakqu~ujem da nastupa prema Kosovu, tojest prema mojim

posedima.

LAZAR: Zna~i, nemamo vremena da sa Markom i Konstantinom

u~inimo ono {to smo sa Altomanovi}em u~inili?

VUK: Bojim se da nemamo.

LAZAR: Vreme nam se izmaklo...

VUK: Vitomir je, dakle, bio u pravu.
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LAZAR: To je nebitno. Ne mo`emo svakome dozvoliti da bude u

pravu.

VUK: [tavi{e, po{to su Marko i Konstantin turski vazali,

mo`e se desiti da sultan od wih zahteva vojsku za rat

protiv nas.

LAZAR: Misli{ da }e pristati?

VUK: Zna{ i sam da nemaju drugog izbora.

LAZAR: Imaju. Da se sa nama protiv Turaka ujedine.

VUK: Pa kad Turke pobedimo, da ih onda napadnemo i uradimo

s wima kao s Altomanovi}em.

LAZAR: Da.

VUK: A onda }e{ ti mene.

LAZAR: Ili ti mene.

Pauza. Zatim obojica prsnu u smeh.

VUK: Dobro. Pozovimo ih onda na pregovore.

LAZAR: Pozva}emo i Tvrtka, i ostale. Mo`da i Hrvate.

VUK: Misli{ da Hrvati imaju interesa da nam poma`u?

LAZAR: Objasni}emo im da su na{i interesi zajedni~ki.

VUK: Kako }e{ u rat bez Vitomira; on ti je najboqi vojsko-

vo|a?

LAZAR: Sam }u predvoditi vojsku.

VUK: Tako mo`e{ i da pogine{. Nisi ba{ u godinama...

LAZAR: Ako poginem, posta}u svetac i predmet kulta.

Mrak.
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IV

Olivera i Dadiqa.

Dadiqa razme{ta knegiwici postequ. Olivera se sprema za po~inak.

DADIQA: (Pevu{i)

U {ume hajdmo zelene,

u nepoznati stan,

gde te~e voda s izvora

i gde kosovi pevaju...

OLIVERA: Dado...

DADIQA: Ka`i, ~edo!

OLIVERA: Sawala sam stra{an san... Ponori i virovi obasjani

muwama. Grane velikih hrastova, za koje se gr~evito

dr`e qudi, raznosi bura. Voda, posuta odlomcima doma-

}ih stvari na kojima se spasavaju `ene i deca. Stada na

visoravnima dave se i gaze me|usobno. U gomili qudi,

koji sa oru`jem u ruci brane i posledwu stopu zemqe od

izbezumqenih `ivotiwa, neki kr{e ruke, grizu ih da

krv te~e, drugi rukama zaklapaju u{i da ne ~uju stra{nu

grmqavinu, ili me}u ruke na o~i da ne vide smrt koja se

primi~e. Neki se ubijaju, dave, bodu ma~evima, ska~u sa

stena u nabujalu vodu, a majke prokliwu Boga i hvataju

svoju decu da im razbiju glavu o kamen. Raspadnuta mrtva

tela iz dubine izlaze na povr{inu vode, sudaraju se me|u

talasima i odska~u kao me{ine naduvane vazduhom. Pti-

ce sle}u na wih, ili od umora padaju na `ive qude i

`ivotiwe, jer ne nalaze vi{e drugog mesta na koje bi

mogle da slete...

DADIQA: Stidi se, k}eri! Takvi snovi ne prili~e jednoj srpskoj

knegiwici. Nije pristojno tako sawati. I otkuda ti to

uop{te? Sre}na si, za{ti}ena. @ivi{ u tvrdom gradu, u

veselom svetu.

Ti treba da sawa{ o budu}nosti, o krasnom `ivotu koji

te ~eka. Da sawa{ o vitezu koji dolazi preko mora, iz

daleke, nepoznate zemqe, ja{u}i na vitom belcu. Na

wemu oklop od zlata {to blista tako da se vitezu od sjaja

ne mo`e u lice pogledati, a perjanica sa {lema spu{ta

se na sapi kowske. On }e biti vladar jednog velikog i

sre}nog carstva, u koje }e te odvesti.
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OLIVERA: ^ujem no}u krike, odozdo, iz tamnice...

DADIQA: ^ini ti se, k}eri, ~ini ti se.

OLIVERA: [ta mu oni rade, dado? Da li ga mu~e?

DADIQA: Koga, k}eri?

Pauza.

OLIVERA: Vitomira.

DADIQA: Ne treba da misli{ o Vitomiru, k}eri. Vitomir je iz-

dajnik.

OLIVERA: [ta pri~a{, dado?!

DADIQA: Izdao je kneza na Dubravnici i prodao se [a{it-pa{i.

To svi govore. Za{to bi ga, ina~e, zatvorili?

OLIVERA: Ti si luda! On je na Dubravnici pobedio [a{it-pa{u.

Pa to u svim na{im letopisima pi{e!

DADIQA: Ka`u da je primio novac od pa{e i da je poku{ao da na{u

vojsku uvu~e u tursku zasedu, ali da mu to nije uspelo, jer

ga je Bo{ko Jugovi} prozreo i poveo oklopnike u od-

lu~ni juri{. Neki ~ak pri~aju i da se Vitomir tajno

potur~io.

Na vratima stoji knegiwa Milica.

MILICA: Za{to ne spava{, dete moje? No} je za blagi po~inak

odre|ena.

(Pauza)

Mi red po{tujemo. Mi dajemo primer drugima. Jel tako,

Olivera.

(Pauza)

OLIVERA: Tako je, majko.

MILICA: Pomolimo se, onda, zajedno.

(Milica govori molitvu, one za wom)

Odri~em se svega {to nije voqa Tvoja, {to nije slava i

mudrost Tvoja, Hriste, Bo`e moj!

Prosveti du{u moju jedinom Svojom svetlo{}u, izbavi je

od prokletih dvoumnih misli, utvrdi stope moje na

putevima Svojim i za{titi me krilima Svojim.

Iz dubine vapijem k Tebi, Gospode, saslu{aj glas mo-

litve moje, saslu{aj i pomiluj! I opomeni me se, Go-

spode, kad do|em u carstvo Tvoje.

Milica dune u sve}u. Mrak.
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V

Tamnica. Vitomir, vezan, poderanog odela i krvavog lica.

Dragutin pere krvave ruke, i, po{to je bio raskomo}en, obla~i se.

DRAGUTIN: (Gun|a)

Izdajnik ostaje izdajnik... Umesto da prizna{, da oda{

svoje sau~esnike i moli{ kneza za milost, pa da lepo

primi{ kaznu i opro{taj, ti se sa mnom inati{, mamicu

ti krvavu!

U ovoj zemqi reda mora da bude. Mi se za to staramo. I

mi }emo ga zavesti, ako niko drugi nije u stawu. \ubre

izdajni~ko! Ruke tvojom pse}om krvqu moram da poganim.

Ako si zgre{io, primi kaznu i gotovo; tako se uspostav-

qa red i poredak. Prestup – kazna, prestup – kazna. Jel

tako?

Ako lepo prizna{ i pokaje{ se, kazna }e biti bla`a.

Oslepe te i proteraju iz Kru{evca. Ili ti, mo`da, samo

odseku desnu {aku. Ili: oslepe te, a ne proteraju. Ili ti

odseku {aku, pa proteraju. Ili, mo`da, samo jezik. [ta

ja znam...

A ovako, glavu }e{ izgubiti. Ka`i sam, zar nisam u

pravu?

]uti{, jel da? Istera}u ja bes iz tebe, samo polako.

Kosti }u ti polomiti, i to jednu po jednu. Druga ti kazna

ne}e ni trebati. Glavu ne}e{ odavde izneti, pseto po-

tur~eno!

Ulazi Dimitrije.

DIMITRIJE: Kako ide, dru`e? Jel priznao?

DRAGUTIN: Ne znam kako je kod vas, u Vizantiji, al ovi na{i su

tvrdoglavi ko magarci. Vidi kakve su mi ruke! Ima tvrdu

glavu, svu sam ko`u odrao... Preuzmi ga sad ti, pa }e{ da

vidi{. Zdravo, dru`e! Sre}no!

Dragutin izlazi.

DIMITRIJE: Gle, gle, kako vas je samo raskrvavio... Sad }emo mi to!

(Bri{e Vitomiru lice mokrom krpom. Sve vreme po-

sluje i pri~a)

Nemojte mi zameriti {to to ka`em, ali, brate, ba{ ste

vi Srbi varvari. Tako vulgarno tu}i ~oveka...
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VITOMIR: Vi{e volim da me tu~ete nego da mi se podsmevate.

DIMITRIJE: Ali, molim vas, nema ni govora o podsmehu.... Pogledajte,

skoro vam je oko izbio! Varvarin! Na{a misija na Bal-

kanu dala je vrlo, vrlo polovi~ne rezultate. To morate i

sami priznati.

Ali, da se predstavim: ja sam Demetrios, ili, ako vi{e

volite, Dimitrije, kako bi se to na va{em nare~ju reklo.

Iz Carigrada. Tamo se `ivi sve te`e. Po~eo je na{

veliki egzodus na Zapad. Ja sam, na `alost, stigao samo

dovde. Primoran sam da radim ovaj posao, mada to ~inim

veoma nerado. Ali, od ne~ega se mora `iveti, zar ne? Vi

}ete to shvatiti. Uostalom, prizna}u vam, ja ovaj posao

radim samo honorarno. Moje glavno zanimawe je vaspi-

ta~ kne`evog sina Stefana. Ali plata je mizerna. Iz-

gleda da kod vas u~eni qudi nisu ba{ na ceni.

Dakle, da po~nemo!

Koliko ste novca primili od [a{it-pa{e za izdaju na

Dubravnici?

(Pauza)

Ko su vam bili sau~esnici u izdaji?

(Pauza)

Kada ste pre{li u islam? Pre ili posle bitke?

(Pauza. Vadi kutiju sa iglama za mu~ewe i razme{ta ih

ispred sebe)

Mi ne}emo, razume se, koristiti nehumana sredstva pri-

sile. Na primer, ove igle. Vidite, ima ih raznih du`ina

i debqina.

Koriste se, pre svega, za zabadawe pod nokte, mada po-

stoje i druga za to pogodna mesta na telu.

Evo, samo da probate!

Zabada mu jednu, drugu, tre}u iglu pod nokte.

Vitomir se gr~i, izdr`va, najzad krikne.

Mrak.
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VI

Stefan i Dimitrije. Dok Dimitrije govori, Stefan obilazi oko wega

igraju}i se zlatnom loptom.

DIMITRIJE: Danas }emo govoriti o lavu, caru zverskome.

Lav je svim zverima car jer se odlikuje trima velikim

delima.

Prvo delo lavovo: kada ga ra|a lavica, ra|a ga veoma

mala i mrtva, i le`i mrtav, dok ne do|e lav i duhne u

nozdrve wegove i o`ivi ga, kao {to Bog duhnu u Adama, i

svi o`ivesmo.

Drugo delo lavovo: kada spava, o~i wegove gledaju na

sedam strana, i saznaje o lovcima, i utvr|uje se da ga

lovci na snu ne na|u. Tako i Gospod na{, Isus Hristos,

raspe se da |avola uni{ti. Tada re~e za proroke koji

besede: o~ima gledahu; tako i ti, ~ove~e, kad spava{, ili

jede{, ili pije{, sve um tvoj da je o Bogu, i stra`u da

ima{ od |avola, da te ne na|e bez molitve i uzme te. Jer

re~e prorok David: “Ne}u umreti, nego }u `iv biti”; jer

ako ti du{i dobro u~ini{, ne}e{ umreti nikako, po{to

pravednik ne umire, nego `ivi na vekove.

Tre}e delo lavovo: kada jede ~oveka, lice mu ne jede, niti

ga gleda, a kada izede ~oveka, uzme ~ove~ju glavu i

gledaju}i na lice, pla~e mnogo, i, uzev, pogrebe je.

(Pauza)

Znam da vam je dosadno, gospodaru, ali {ta mo`emo,

takav je nastavni program.

Mrak.
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VII

Lazar stoji na sred scene u sve~anoj odori od brokata.

Preko ramena preba~en ubrus. Sluga mu laganim, sve~anim pokretima

~e{qa kosu, zatim bradu.

LAZAR: Mala je kapija i uzak je put koji vodi u `ivot, i malo }e

ih biti koji }e ga prona}i.

Mi smo glumci u bo`anskoj drami, glumci koji na po-

zornicu izlaze samo jednom, utoliko je na{ zadatak

ozbiqniji, a gre{ke nepovratne. A na{ zadatak sastoji

se ne samo u tome da slu`imo Bogu omogu}avaju}i mu da

obnovi svoje stvarawe, ve} i u tome da svojoj bra}i i

svojim potomcima pokazujemo put koji treba da slede.

Preko scene protr~ava Stefan, jure}i za zlatnom loptom. Za wim

tr~i Dimitrije.

DIMITRIJE: Gospodaru, stanite, morate se ipak obu}i! Vladari srp-

ski samo {to nisu stigli!

Obojica nestaju sa scene. U dubini, prolaze Milica i Olivera; za wima

Dadiqa, nose}i pregr{t haqina u rukama.

Utr~ava zadihani Dvoroupraviteq.

DVORO-

UPRAVITEQ: Gospodaru, vreme je, oni su pred vratima!

Lazar baca ubrus sa ramena. Ogr}u ga pla{tom i stavqaju mu krunu.

Ulaze oklopnici, porodica, Dimitrije, svita. Fanfare.

DVORO-

UPRAVITEQ: Kraq Bosne, Tvrtko Prvi!

Ulazi Tvrtko energi~nim korakom; naklon levo i desno.

TVRTKO: Kraq Srba i Bosne, bolan!

Pri|e Lazaru, poqubi se s wim i stane do wega.

DVORO-

UPRAVITEQ: Kraq Marko, gospodar Prilepa i okoline!

Ulazi Marko, strogog i dostojanstvenog izgleda.

MARKO: Kraq Srba, Marko Prvi!

Lazar krene da ga poqubi. Marko sa samo nakloni i stane do kneza.
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DVORO-

UPRAVITEQ: Blagorodni gospodin Konstantin Draga{!

Ulazi Konstantin, sporoga hoda i gospodstvenog dr`awa.

KONSTANTIN: Gospodar Srbije, Konstantin Draga{!

Nakloni se Lazaru i stane pored Tvrtka.

TVRTKO: Kako je, bolan, u Makedoniji?

Konstantin se qubazno osmehuje i klima glavom.

DVORO-

UPRAVITEQ: Gospodar Zete, \ura| Stracimirovi} Bal{i}!

Ulazi \ura|, vrlo naduveno.

\URA\: Gospodar Zete i Srbije! I nemoj, ~o~e, da te vi{e

opomiwem!

Qubi se teatralno sa Lazarom i stane do wega.

DVORO-

UPRAVITEQ: Veliki `upan, gospodin Andrija Gropa, gospodar Ohri-

da i arbana{ke zemqe!

Ulazi Gropa, gleda ispod oka, levo-desno.

GROPA: Qepo ka`i: veliki `upan srpski i albanski.

Nakloni se Lazaru i stane pored \ur|a.

DVORO-

UPRAVITEQ: Gospodin Vuk Brankovi}, gospodar Kosova!

Ulazi Vuk.

VUK: I drugih srpskih zemaqa!

(Qubi se sa Lazarom)

LAZAR: Dobrodo{li u Kru{evac, gospodo! Hvala vam {to ste se

odazvali mome pozivu. Stara srpska poslovica ka`e:

“Ako dvojica spavaju zajdeno, greju jedan drugoga; a jedan

kako }e se zagrejati?” Mislim da nam je ova pouka danas

potrebnija neko ikada.

Srpski narod danas strepi za svoju sudbinu. Srbija gleda

u nas i ~eka na{u re~. ^ujete li `agor ispod prozora?

Iza|imo na balkon, gospodo, neka narod vidi da wegovi

vo|i stoje zajedno, neka u`iva u na{oj slozi.

Velmo`e dolaze na proscenijum, blagim naklonom pozdravqaju publiku,

poneki od wih ma{e. ^uju se ovacije, aplauz, povici – `iveli!, itd.

Mrak.
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VIII

Tamnica. Vitomir vezan, poderanog odela i krvavog lica.

Dragutin pere krvave ruke.

DRAGUTIN: Ako lepo prizna{ i pokaje{ se, kazna }e biti bla`a.

Oslepe te i proteraju iz Kru{evca. Ili ti mo`da samo

odseku desnu {aku. Ili: oslepe te a ne proteraju. Ili ti

odseku {aku, pa te proteraju. Ili, mo`da, samo jezik.

[ta ja znam...

A ovako, glavu }e{ izgubiti. Ka`i sam, zar nisam u

pravu?

]uti{, jel da? Istera}u ja bes iz tebe, samo polako.

Kosti }u ti polomiti, i to jednu po jednu. Druga ti kazna

ne}e ni trebati. Glavu ne}e{ odavde izneti, pseto po-

tur~eno!

Ulazi Dimitrije.

DIMITRIJE: Kako ide, dru`e? Jel priznao?

DRAGUTIN: Ne znam kako je kod vas u Vizantiji, al ovi na{i su

tvrdoglavi ko magarci. Vidi kakve su mi ruke! Ima tvrdu

glavu, svu sam ko`u odrao... Preuzmi ga sad ti, pa }e{ da

vidi{. Zdravo, dru`e! Sre}no!

Dragutin iza|e.

DIMITRIJE: Gle, gle, kako vas je samo raskrvavio... Nemojte zameriti

{to to ka`em, ali, brate, ba{ ste vi Srbi varvari. Tako

vulgarno tu}i ~oveka...

Dakle, da po~nemo!

Ko su vam bili sau~esnici u izdaji?

Vitomir ne odgovara.

Dimitrije vadi igle i raspore|uje ih ispred sebe.

DIMITRIJE: Ko su vam bili sau~esnici u izdaji?

VITOMIR: Nije bilo nikakvih sau~esnika.

DIMITRIJE: Zna~i, priznajete da ste sami izvr{ili delo izdaje?

VITOMIR: Ne.

DIMITRIJE: Ako sau~esnika nije bilo, onda logi~no proizilazi da

ste izdaju izvr{ili sami. Zar ne?
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VITOMIR: Ne. Sau~esnika nije bilo jer nije bilo ni izdaje. Vi to

znate isto tako dobro kao i ja.

DIMITRIJE: Zna~i, vi kolaboraciju sa [a{it-pa{om ne smatrate

izdajom? Mo`da zato {to ste ve} pre toga tajno pre{li

u islam. Tako }emo uneti u zapisnik.

VITOMIR: Dokle }ete terati sa mnom ovu krvavu komediju?

DIMITRIJE: Vi izdaju nazivate komedijom? Ja, dodu{e, nisam odavde,

ali vi biste, kao Srbin, morali imati bar malo pa-

triotske svesti.

VITOMIR: Kako sam mogao izdati, ako sam tu bitku dobio?

DIMITRIJE: Ko ka`e da ste je dobili? Zar niste sami izjavili da je

bitka na Dubravnici bila poraz. Zna~i, pretpostavke za

izdaju postoje.

VITOMIR: A letopisi? [ta }emo sa letopisima? Zar tamo ne pi{e

da je ta bitka bila sjajna pobeda srpskog oru`ja?

DIMITRIJE: Ah, letopisi! Sada se na letopise pozivate? Pa zar

niste sami javno osporili wihovu istinitost? Vidite

kako se to vra}a. Kako se upli}ete u sopstvene mre`e.

Hteli biste sve da relativizujete. E, to ne mo`e. Mo-

ramo se dr`ati jednog logi~kog pravca, ina~e nastaje

haos; u glavi kao i u dr`avi. A mi ne}emo haos, mi

ho}emo red, zar ne?

Dakle, kada se pokrene jedan logi~ki mehanizam, on

neumitno vodi ka jedino mogu}em zakqu~ku, ili ka svojoj

logi~koj konsekvenci.

Ako postavite premisu da je bitka izgubqena, onda je

logi~ka konsekvenca ta da je sumwa u va{u izdaju mogu}a.

Ne razumem za{to se `alite. Mi zakqu~ke izvodimo iz

premise koju ste vi sami uveli u igru. Nije li tako?

Mrak.
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IX

Za dugim stolom sedi knez Lazar sa svojim gostima, srpskim velmo`ama.

Kne`evska porodica, Dimitrije, svita.

To je kraj velike gozbe. Pred wima ostaci jela i pi}a. Po neko jo{ jede;

psi razvla~e oglodane kosti.

U pozadini, dvorski muzi~ari sviraju tiho i umilno.

LAZAR: Godine Gospodwe hiqadu devedeset druge, na prilazima

zamku zvanom Orlovsko Gnezdo, {to se uzdizao na vrhu

strme litice u zemqi Ha{i{ina, stajala su dva ~oveka:

jedan be{e li~ni izaslanik persijskog cara Melik-{aha,

a drugi, ogrnut belim pla{tom, zvao se Hasan ibn Sabah,

{eik Planine i stare{ina Ha{i{ina.

Na kulama zamka videli su se stra`ari, odeveni u belo.

Hasan ibn Sabah dade znak. Dve bele prilike digo{e

ruke na pozdrav, sunovrati{e se u ponor i razbi{e o

stewe.

Gospodar Ha{i{ina upita zatim carevog izaslanika

treba li drugim znakom da baci u smrt celu stra`u s

vrhova kula.

“Ja imam osamdeset hiqada qudi, od kojih }e svaki na

jedan moj mig da u~ini ovo isto. Mo`e li se tvoj go-

spodar, Melik-{ah, pohvaliti takvom odano{}u svojih

boraca? I on tra`i da mu se ja pokorim! Idi, to je bio

moj odgovor!”

Izaslanik je oti{ao, a Melik-{ah nikada nije pokorio

zemqu Ha{i{ina.

(Pauza)

Mo`emo li mi, gospodo srpska, poslati ovakav odgovor

turskom sultanu?

Utr~i usplahireni Dvoroupraviteq.

DVORO-

UPRAVITEQ: Gospodaru! Gospodaru!

Muzika prestane sa svirkom.

DVORO-

UPRAVITEQ: Gospodaru, turske trupe su zaposele Kosovo!

Pauza. Svi se uko~e, ostav{i, ko sa koskom, ko sa ~a{om u ruci.

LAZAR: Mo`da je vreme, gospodo, da otpo~nemo sa pregovorima.

Mrak.
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X

Mrak. Osvetqene su samo dve divovske figure, na koturnama. To su

Milo{ Obili} i Ivan Kosan~i}.

OBILI]: Pobratime, Kosan~i} Ivane!

Jesi l’ tursku uhodio vojsku?

Je li mnogo vojske u Turaka?

Mo`emo li s Turci bojak biti?

Mo`emo li Turke pridobiti?

KOSAN^I]: O moj brate, Milo{ Obili}u!

Ja sam tursku uhodio vojsku,

jeste silna vojska u Turaka;

svi mi da se u so prometnemo,

ne bi Turkom osolili ru~ka:

evo punih petnaest danaka

ja sve hodah po turskoj ordiji,

i ne na|oh kraja ni hesapa:

od mramora do suva javora,

od javora, pobro, do Sazlije,

od Sazlije na }emer }uprije,

od }uprije do grada Zve~ana,

od Zve~ana, pobro, do ^e~ana,

od ^e~ana vrhu do planine,

sve je turska vojska pritisnula:

kow do kowa, junak do junaka,

bojna kopqa kano ~arna gora,

sve barjaci kao i oblaci,

a ~adori kao i swegovi;

da iz neba plaha ki{a padne,

ni|e ne bi na zemqicu pala,

ve} na dobre kowe i junake.

Mrak.

Kraj prvog dela.
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XI

Tamnica. Vitomir. Ulazi Olivera. Prati je sluga sa bakqom.

Sluga ostaje na ulazu; Olivera prileti Vitomiru. Dugo ga grli.

VITOMIR: Be`i... Be`i iz ovog pakla, Olivera!

OLIVERA: Volim te!

VITOMIR: Be`i...

OLIVERA: Zajedno }emo oti}i!

VITOMIR: Odavde nema izlaza.

OLIVERA: Ima. Ja }u te spasti. Samo izdr`i. Izdr`i! Mo`e{ li?

VITOMIR: Da... Mogu... Izdr`a}u.

OLIVERA: Izdr`i!

VITOMIR: Po`uri...

OLIVERA: Izdr`i!

Mrak.
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XII

“Kraqevi se otimqu o carstvo”. Prisutni: Lazar Hrebqanovi}, Vuk

Brankovi}, Tvrtko Kotromani}, Marko Mrwav~evi}, Konstantin Dra-

ga{, \ura| Stracimirovi}, Andrija Gropa.

LAZAR: Gospodo, ovde je re~ o brobi za mesto na pozornici

istorije. Ovde se re{ava pitawe ne samo na{eg opstan-

ka, ve} pitawe kakvu }e ulogu srpski narod igrati u

vekovima koji dolaze. Ovde se re{ava pitawe ho}emo li

iza}i na velike puteve svetske istorije, ili }emo, opije-

ni svojim malim provincijalnim samozadovoqstvom, do-

zvoliti da budemo prega`eni i gurnuti u tamu neisto-

rijske sudbine.

VUK: A gde su Hrvati?

LAZAR: Hrvati nisu do{li.

KONSTANTIN: @eleo bih, kao najstariji od vas, da zahvalim...

TVRTKO: Po ~emu najstariji, bolan?

KONSTANTIN: Kao najstariji od vas, da zahvalim na{em uva`enom

doma}inu, gospodinu Hrebqanovi}u – nisam znao da ima-

te tako dobru divqa~ u ovim krajevima – {ta sam ono

hteo re}i... da zahvalim, ovaj, gospodinu Hrebqanovi}u

na gostoprimstvu, na mudrim re~ima i na brizi za na-

pa}eni srpski narod.

MARKO: I moj otac, kraq Vuka{in, zvao je u pomo} uo~i boja na

Marici. Niko od vas nije tada mislio da }e jednoga dana

i na wega red do}i.

KONSTANTIN: ... i na brizi za napa}eni srpski narod. Ali bih `eleo,

ujedno, ako mi dozvolite, i da postavim pitawe legiti-

miteta. Ko, dakle, od nas, gospodo, prite`ava legitimno

pravo da govori u ime srpskoga naroda?

VUK: Oprostite! Turci su ve} na Kosovu. Bojim se da za ovu

vrstu rasprave nemamo vremena.

KONSTANTIN: Obratite pa`wu, gospodo! Moja majka je ro|ena sestra

pokojnog cara Du{ana. Ja sam, dakle, skoro Nemawi}!

TVRTKO: Ih, bolan, po `enskoj liniji mi smo u srodstvu s Nema-

wi}ima jo{ od kraqa Dragutina, Nemawinog praunuka.
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LAZAR: Ja ne znam koliko je to, u ovom ~asu, kao {to re~e Vuk

Brankovi}, ali, ako ba{ ho}ete... dodu{e, ne ja li~no,

ve} moja supruga, gospo|a Milica, vodi poreklo jo{ od

Nemawinog sina Vukana. To zna~i da moj sin, mladi

gospodin Stefan...

\URA\: ^ekaj, ~o~e! Ne}e vam to bez nas, Bal{i}a, pro}. Je li

Bal{a Bal{i} uzeo {}er Du{anovog, kako ono bje{e...

ih, brate, ovoga despota Jovana, {ure Du{anovog!

TVRTKO: E ti ga pre}era, Bal{i}u!

\URA\: [to, jadan?

KONSTANTIN: Ne, molim vas! Obratite pa`wu! Ja ovde isti~em svoje

pretenzije. Srpski presto je upra`wen ve} osamnaest

godina...

TVRTKO: To se tebi snilo, bolan Konstantine! Jesam li se ja, jo{

sedamdeset i sedme, krunisao za kraqa Srba i Bosne. Sad

jo{ da osvojim primorje, pa }u, ako nema{ ni{ta protiv,

biti i kraq Hrvata. [ta na to ka`e{, a?

MARKO: Pored `ivog srpskog kraqa si se krunisao, Tvrtko

Kotromani}u!

TVRTKO: A ko je taj, biva, da ga vidim?

MARKO: Ja sam taj. Zar ne zna{ da je moj otac od cara Uro{a

kraqevsku krunu dobio?

LAZAR: Gospodo, gospodo!

TVRTKO: Turski vazal ne mo`e biti kraq srpski, Marko Mrwav-

~evi}u!

Marko po|e prema Tvrtku. Konstantin ga uhvati za ruku.

KONSTANTIN: ^ekaj, Marko! Budi realan, brate. Pa ti vlada{ samo

Prilepom i okolinom...

MARKO: Sram te bilo, Konstantine Dejanovi}u! Ti si moju ba-

{tinu opqa~kao! Kada je trebalo braniti opstanak srp-

ske zemqe na Marici, nigde te nije bilo; ali si bio

najbr`i kada je trebalo zaposesti zemqe moga oca. Gde je

[tip? Gde je Strumica, Vrawe, Pre{evo, Slavi{te,

Inogo{te?

KONSTANTIN: Ih, brate...

VUK: Ja ne razumem, gospodo...
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MARKO: Ti da }uti{, Brankovi}u! [ta si imao pre mari~ke

bitke, sem svoje ba{tine u Drenici? Gde je Skopqe,

prestoni grad srpski? Gde je? Gde je Sjenica, gde Zve~an

i Polimqe? Bal{i}u si Prizren opqa~kao! Ka`i Bal-

{i}u!

\URA\: Jes, jes! Vr}i Prizren, ni{tarijo!

MARKO: A pre toga si taj Prizren ti meni oteo!

\URA\: I to je istina, bogumi, Marko. Kako do{lo tako i

oti{lo...

LAZAR: Marko... Gospodo... Mo`emo li mi Srbi jedanput da

budemo na visini istorijskog zadatka? Da budemo prin-

cipijelni? Ako se sada ne ujedinimo i ne odgovorimo

izazovu koji istorija stavqa pred nas, slede}a prilika

ne}e se ukazati mo`da stotinama godina. Mo`da se ne}e

ukazati nikada vi{e!

MARKO: Gde je Pri{tina, gde Novo Brdo, Hrebqanovi}u? Gra-

dove moje Brankovi}u u miraz daje{! Iz moga Novog Brda

srebro vadi{. Na moje blago skupqao si vojsku {to je

zemqu tvoje bra}e gazila!

Postao si vazal ugarski da bi pomo} dobio protiv brata

svoga, Altomanovi}a. Ja sam vazal turski postao iz crne

nevoqe, a ti iz pohlepe vazal kraqa ugarskoga. Nije ti

dosta bilo {to si Altomanovi}a opqa~kao. Pod za{ti-

tom Ludviga Ugarskog rasuo si Radi~a Brankovi}a i

oteo mu Ku~evo i Brani~evo. A kad je Ludvig umro, nisi

sa~ekao ni da se ohladi a ve} si napao wegove gradove,

Beograd i Golubac, uz pomo} Tvrtkovu, kome si to platio

priznavawem wegove la`ne titule kraqa srpskog.

A kada si video da ti Turci na vrata kucaju, opet si se

pokajni~ki pod ugarski skut zavukao i vazalstvo primio.

Jel to zna~i biti na visini istorijskog zadatka? Jel to

principijelna politika, Hrebqanovi}u? Jel to sloga i

jedinstvo srpsko?

Kad boqe razmislim – vi ste mi ve}i neprijateqi nego

Turci.

Turski car bar dr`i zadatu re~. Ja jesam vazal, ali moj

narod `ivi u miru. Ja na Kosovo ne}u do}i. A desi li se

da ipak do|em, neka mi Bog oprosti, bi}u sa one strane.

VUK: Marko!
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MARKO: Svr{eno je! Oti}i }u od vas i otre{}u prah sa nogu

svojih. Prokleta neka je zemqa ova! Prokleti da su vam i

hleb i voda i stada i deca i unuci va{i! Anatema!

Marko ode. Pauza.

TVRTKO: Ode...

LAZAR: On da mi to ka`e! Unuk Mrwe iz Livna. Sin Vuka{ina

Mrwav~evi}a, koji je Uro{u Nejakom oteo pola carstva.

ANDRIJA: A {to, Qazar, to wemu nisi kazao?

\URA\: A ti, `upane arbana{ki, na pravdi Boga mu Ohrid ote,

pa tebi ni{ta ne re~e.

ANDRIJA: Ja nisam Srbin. Zato ga mawe boqi.

Pauza.

LAZAR: Ja sam do kraja ostao veran caru Uro{u, kojeg ste vi

zvali “Nejaki”. Tek kada su va{i o~evi raspar~ali

Carstvo, i ja sam uzeo svoj deo. Trebalo je spasti bar

ne{to na ~emu bi se srpska dr`ava mogla obnoviti...

Konstantin ustaje.

KONSTANTIN: E pa, gospodo, ako stvari ve} tako stoje...

LAZAR: ^ekaj, Konstantine! Pa {ta je sad to?

KONSTANTIN: Ako }e{ ti da je obnavqa{...Izvoli, obnavqaj!

VUK: Konstantine!

KONSTANTIN: Ja sam svoje rekao. Mene Vizantija priznaje, mene ~ak i

Turci uva`avaju... Moja majka, i tako daqe... Hvala,

divqa~ je bila zaista izvrsna!

Ode.

TVRTKO: Ode...

LAZAR: (Vi~e za wim)

Uva`avaju te jer im pla}a{ danak i poma`e{ da Srbiju

osvoje, a uskoro }e i na tebe red do}i, Konstantine

Dejanovi}u!

Pauza.

\URA\: Znate {ta... mora se ipak priznati da Turci uvode red.

TVRTKO: [ta to sad zna~i, bolan?
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\URA\: I ne samo red, ve} {tite seqake i ukidaju preterane

lokalne da`bine.

LAZAR: Bal{i}u...

\URA\: U Du{anovom zakoniku stoji da seqak mora kulu~iti za

svoga gospodara dva dana u nedeqi, dok islamski zakon

nala`e da radi samo tri dana godi{we.

VUK: Ja ovo ne razumem.

\URA\: Turci svojim vazalima ostavqaju odre{ene ruke u unu-

tra{woj upravi i korektno se dr`e dogovora.

TVRTKO: Da se nisi i ti, bolan, tajno potur~io, kao onaj Vitomir?

\URA\: U okviru velikog turskog carstva svi narodi, vere i rase

`ive mirno i sno{qivo.

Izvinite, `urim.

Ode.

TVRTKO: Ode...

Pauza.

ANDRIJA: Kad se boqe razmisqi... i vizantijski car je turski

vazaq.

LAZAR: Pa dobro, Gropa...

ANDRIJA: Vi se `aqite na napade spoqa{weg neprijateqa; ipak,

ako bi strani neprijateq prestao da vas uznemirava, da

qi bi Srbin stvarno bio u stawu da `ivi u miru sa

Srbinom? Ako bi spoqa{wa opasnost od Turaka bila

otklowena, ne bismo qi biqi izqo`eni nemoqosrdijem

i te`em razarawu u samoj zemqi? Vi se tu`ite na sqabe

`etve i gqad; ipak, najve}e gqadi ne stvara su{a ve}

qakomost, i najsramnija nesre|enost poti~e od pre-

terane zarade i podizawa cena u trgovini `itaricama;

tu`ite se da obqaci ne ispu{taju ki{u koju dr`e na

nebu, a ne vodite ra~una o ambarima koji ne ispu{taju

`ito na gqadnu zemqu. Vi se tu`ite na pad u proizvod-

wi, a ne vodite ra~una o nepravednoj raspodeqi onoga

{to je proizvedeno. @aqite se na kuge i boqesti, a ne

shavatate da su one kazna za zlo koje ste sami po~inili.

Pauza.

TVRTKO: I ovaj se, zna~i, potur~io...
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LAZAR: Stra`a!

Ulaze oklopnici.

ANDRIJA: Poqako Qazar! Dve hiqade qutih Arbanasa ~eka u za-

sedi ispred grada. Misqim da ti boj s wima sada nije

potreban

LAZAR: Ni{ta, ni{ta...

Oklopnici izlaze.

ANDRIJA: Nezadr`ivo napredovawe isqama od istoka prema za-

padu jasan je dokaz da Bog wima poma`e i da je isqam

prava vera. Tako mi Arbanasi misqimo.

Zbogom Qazar. Zbogom veqmo`e srpske.

Ode. Pauza.

TVRTKO: Ode...

Pauza.

LAZAR: [ta sad, bogamu, da radimo...?

VUK: Turci ve} pqa~kaju po Kosovu.

LAZAR: A mo`da }e, ipak, Evropa... Mi smo uvek bili evropski

grudobran pred najezdama sa istoka.

VUK: Evropa nas je, kao i obi~no, ostavila na cedilu. Uosta-

lom, sada je ve} kasno za sve.

LAZAR: Nije kasno! Ko ne}e s nama, ne mora. Jo{ ima u nas sile.

Kada se krenu na{i te{ki oklopnici... Kad se nas tro-

jica sjedinimo...

TVRTKO: I ja bih, biva, morao po}...

LAZAR: Kako? Zar i ti, brate Tvrtko? Pa ti si slede}i na redu!

Kuda }e{ sad, zaboga?

TVRTKO: ^ekaju me oni hrvatski gradovi {to ih osvajat moram.

Namera~io sam hrvatsku krunu, pa to ti je. A ja }u tebi

Vlatka Vukovi}a, sa jednim odredom poslat. Bi}e to,

bolan, tebi dosta. Ajd, s Bogom ostajte, bra}o Srbi!

Tvrtko iza|e. Pauza.

LAZAR: Ostadosmo sami, Brankovi}u...

(Pauza)

Ni{ta. Hajde!
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VUK: Kuda?

LAZAR: Na balkon.

VUK: Kakav balkon? Misli{ da ska~emo?

LAZAR: Moramo da se na kraju pregovora prika`emo narodu. Od

nas se to o~ekuje. Vidi{ kolika se masa okupila!

VUK: Pa kako }emo kad nikoga nema? Samo nas dvojica... [ta

sad da ka`emo narodu?

LAZAR: [ta je – tu je. Hajdemo!

VUK: Ali, {ta da im ka`emo?

LAZAR: Ja }u govoriti.

Izlaze na proscenijum, pred publiku. Name{taju se. Lazar se uz naklon

sme{i levo, desno.

LAZAR: (Obra}a se publici)

Mi smo ovde, kao {to vam je poznato, imali razgovore sa

predstavnicima srpskih pokrajina i oblasti. Mogu da

ka`em da su razgovori bili vi{estruko korisni i da su

postignuti jedinstveni stavovi po svim bitnim pita-

wima.

Imam prijatnu du`nost da vam prenesem pozdrave osta-

lih u~esnika u razgovorima. Oni nisu ovde, sa nama, jer

su ve} pohitali u svoje pokrajine, kako bi se pripremili

za zajedni~ku akciju.

Spavajte mirno, sudbina Srbije u dobrim je rukama!

Ovacije, aplauz.

Lazar se sme{i, ma{e publici.

Mrak
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XIII

U dubini, Milica i Stefan loptaju se zlatnom loptom.

Lazar na proscenijumu.

LAZAR: Simeone Nemawo, o~e svebla`eni, pogubne jeresi obo-

rio si, a crkve svete podigao i narod tvoj uputio si k

svetlosti blagog razuma. Simeone, o~e na{, Hrista Boga

moli da nam milost daruje, i da spase nesre}ni narod

srpski od propasti koja mu se sprema!

Sveti Savo, slavo srpska, ko da iska`e tvoje vrline,

kojima si ono {to je nebesko na zemqi stekao! Jer prvo

do{av, ota~estvo svoje prosvetio si i porodio ga Duhom

Svetim. Savo, bla`eni pastiru i u~itequ, stoje}i pred

Hristom Bogom, moli ga da spase du{e na{e, moli ga da

propast qutu otkloni od srpske zemqe!

Uro{e, sveti caru srpski, blagoga imena vencenosac bio

si, blago~a{}em i verom presvetlo ukra{en; milo{}u i

~istotom prostrano naseqe bio si Duha Svetoga. Oti-

{av, `alost veliku ostavio si nama koji smo pretekli.

Ne prestaj moliti se, preblagi, gospodu Isusu Hristu da

spase narod srpski; moli se Gospodu da spase i pomiluje

ovaj narod pred kojim se otvara ponor prokletstva i

nesre}e!

Mrak.
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XIV

Oliverine odaje.

Dadiqa uvodi Dimitrija, svetle}i mu sve}om u velikom sve}waku. Za-

tim ostaje sve vreme tu, malo podaqe.

OLIVERA: Jesi li razmislio, Dimitrije? Jesi li ispitao sve okol-

nosti?

DIMITRIJE: Opasno je, gospo. Treba podmititi tamni~ara, stra`u na

izlazu iz kazamata i stra`u na gradskoj kapiji.

OLIVERA: Mo`e li se to u~initi?

DIMITRIJE: Pa... mo}i }e. Kod vas su, sre}om, slu`bena lica neobi-

~no podmitqiva. To, razume se, veoma olak{ava ovakva

preduze}a. Samo je dosta skupo...

OLIVERA: Novac nije u pitawu.

(Stavqa mu u ruku kesu s novcem)

Kowi?

DIMITRIJE: Tri osedlana kowa ~eka}e kod ju`ne kapije.

OLIVERA: Tri?

DIMITRIJE: Posle ovoga, gospo, ni meni vi{e nema ostanka. Va{

velemo}ni gospodin otac `ivom bi mi ko`u odrao pa bi

je, slamom ispuwenu, obesio na najvi{oj kuli kru{e-

va~koj.

A znate, ja ina~e odavno ~ekam priliku da odem odavde.

Ovaj brod tone, gospo; treba i}i daqe, na Zapad...

Da nije te nu`de, da ne trpim qutu nevoqu izgnanstva i

besparice, ja bih vam, verujte gospo, kao ~ovek koji dr`i

do otmenosti, ovu delikatnu uslugu u~inio besplatno, iz

~istog zadovoqstva. Ovako...

Olivera mu stavqa jo{ jednu kesu u {aku.

Dadiqa ga cima za rukav da krenu.

DIMITRIJE: Jer, znate, gorka je sudbina izgnanika i potuka~a po

drumovima tu|inskim.

(Dadiqa ga cima)

Na{e carstvo sjalo je hiqadu godina, kao zvezda vodiqa

ovoga sveta, a sada svetluca samo kao `i`ak u tami, i

samo je pitawe vremena kada }e zgasnuti sasvim pred

hordama varvarskim koje nadiru sa Istoka i kojima se
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niko `ivi ne}e mo}i odupreti, pa bojim se ni va{

uzvi{eni gospodin otac, {to opsednut senkama, op~iwen

prividom, ne vidi da je igra odavno zavr{ena i da se

tamno krilo zle sudbine navla~i preko ovoga neba.

(Dadiqa ga cima i vu~e ka izlazu; on, hodaju}i unazad,

ma{e visoko dignutom desnicom prema Oliveri i govori)

Zapad sada preuzima bakqu koju smo mi nekada gordo

dr`ali. Ipak, sa strpwom u srcu polazim tamo. Ovo je

po~etak nedoglednih patwi, egzodusa kome kraja ne}e

biti. Mi smo izgnanici, prite{weni izme|u dva sveta,

jednoga koji se ru{i i drugog kome ne}emo nikada mo}i

da pripadnemo potpuno...

Dadiqa ga odvla~i.

Mrak.
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XV

Tamnica.

Vitomir do kraja izmrcvaren. Sav u krvi, sa krpama od odela koje vise na

wemu.

Dragutin pere krvave ruke.

DRAGUTIN: Ili ti, mo`da, samo odseku desnu {aku. Ili: oslepe te a

ne proteraju. Ili ti odseku {aku, pa proteraju. Ili,

mo`da, samo jezik. [ta ja znam...

]uti{, jel da? Glavu ne}e{ odavde izneti, pseto po-

tur~eno.

Ulazi Lazar u pratwi dva oklopnika. Dragutin ga ne vidi jer je okrenut

le|ima. Samo ~uje korake.

DRAGUTIN: Jesi li stigao, dru`e? Vidi kakve su mi ruke...

Okrene se sa ispru`enim rukama; ugleda kneza, zanemi, zastane mu re~ u

grlu, gleda kneza i hvata vazduh. Pauza.

DRAGUTIN: Gospodaru...

LAZAR: Iza|i, sine.

Dragutin se klawa; grabi u letu svoje stvari i izgubi se. Lazar gleda oko

sebe, zatim da znak oklopnicima; i oni iza|u. Pri|e Vitomiru, zagrli ga

onako krvavog. Tresu mu se ramena od pla~a. Zatim se odmakne, gleda ga.

Na wemu Vitomirova krv.

LAZAR: (Kroz suze)

[ta je istorija? Ako je istorija put ka samoostvarewu,

tojest ka Bogu ili samoostvarewu u Bogu, onda je poraz,

`rtva, patwa, nu`na stepenica da se do ciqa stigne.

VITOMIR: Ne mogu vi{e... Naredi da me ubiju.

LAZAR: Na{i `ivoti ne postoje vi{e. Zajedno }emo se svi

podi}i na oblacima u sretewe Gospoda na{eg Isusa

Hrista.

VITOMIR: Ne mogu...

Lazar vadi svilenu maramicu, blistavo belu, i otire wome krv sa

Vitomirovog lica. Za to vreme govori.
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LAZAR: Srbija mora biti `rtvovana da bi se, kao Feniks, mogla

probuditi, kada kucne ~as, i ponovo zauzeti svoje mesto

me|u narodima i dr`avama...

Nama~e maramicu u sud sa vodom i pere sa Vitomira krv.

LAZAR: Kazna je velika, jer je greh veliki; lek je gorak, jer je

bolest opaka...

VITOMIR: Ne mogu vi{e...

LAZAR: Seti se re~i Hristovih: “Neka se ne uznemiruje va{e

srce: vi verujete u Boga i verujete u mene. U ku}i moga

Oca ima mnogo odaja. Idem da spremim mesto za vas. I

ako ja odem i pripremim mesto za vas, do}i }u opet i

primi}u vas kod sebe da, gde sam ja, budete tako|e i vi. I

da vi znate kuda ja idem, i da znate put. Jer ja sam put,

istina i `ivot. Svako ko spase svoj `ivot izgubi}e ga, a

svako ko izgubi svoj `ivot mene radi, spa{}e ga.”

VITOMIR: Naredi da me ubiju.

LAZAR: Ho}u, sine... Ali pre smrti svi se ispovediti moramo;

moramo grehe pred drugovima na{im priznati, kako

bismo ~ista srca zakora~ili u carstvo nebesko.

Zato }e{ iza}i pred okupqenu vojsku i prizna}e{ svoje

izdajstvo, kako borci, koji te vole i koji ti veruju, ne bi

ostali u uverewu da si optu`en nepravedno.

Okrepqeni tvojim pokajawem, oni }e vedro, o~eli~ena

duha po}i `rtvenim putem.

Tako }e tvoja krv zape~atiti sveti zavet srpskih vi-

tezova, a tvoja mu~eni~ka smrt ozari}e se svetlo{}u

smisla.

Celiva ga, stavqa krvavu maramicu u yep i odlazi.

Vitomir ostaje, krvav i raspet, glave oborene na grudi.

Mrak.
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XVI

Stefan Lazarevi} u posteqi, u svili i ~ipkama. Pored wega Dimitrije,

s nao~arima na nosu. Dr`i pred sobom veliku, otvorenu kwigu.

DIMITRIJE: Celokupni nastaweni svet sada slavi trajni praznik. On

je od sebe odbacio gvo`|e koje je odvajkada nosio i

okrenuo se, bezbri`no, proslavama i u`ivawima svih

vrsta. Sva stara suparni{tva su nestala i samo jedan

oblik takmi~ewa preokupira sada sve gradove – takmi~e-

we da se napravi najlep{a izlo`ba lepote i uqu|enosti.

Ceo svet je sada pun gimnazijuma, fontana, slavoluka,

hramova, radionica, akademija, i sada je sa izvesno{}u

mogu}e re}i da se svet, koji je bio u smrtnoj agoniji,

oporavio i stekao nov `ivotni vek.

Cela se zemqa pru`a kao vrt zadovoqstva. Dim spaqe-

nih sela i stra`arske vatre, koje je upalio bilo pri-

jateq ili neprijateq, nestali su iza vidika, kao da ih je

kakav mo}ni vetar razvejao; wihovo mesto zauzelo je

nebrojeno mno{tvo qupkih prikazawa i zabava...

STEFAN: [ta je to, u~itequ? Je li to istina ili pri~a?

DIMITRIJE: To je istina.

STEFAN: Stvarno?

DIMITRIJE: Ono {to vidimo da se oko nas zbiva nije jedina istina,

gospodaru. Postoji jedan drugi svet izvan pepela na{ih

zgari{ta, izvan na{eg qutog i besmislenog klawa. Taj

svet spava u starim kwigama, u se}awu koje ~uvaju stari

svici i tablice, koje pamti pepeo spaqenih biblioteka.

Postoje qudi u ~ijim snovima on prebiva...

STEFAN: Postoji li to negde stvarno, u~itequ?

DIMITRIJE: Ne, to ne postoji nigde.

STEFAN: Pa {ta je to, onda?

DIMITRIJE: To je utopija, gospodaru.

STEFAN: Da... Spava mi se sada; to }e{ mi sutra objasniti.

Ho}e{ li?

DIMITRIJE: Ho}u, gospodaru. Spavaj mirno. Sutra...

Stefan se okrenuo na drugu stranu. Dimitrije odla`e kwigu, skida

nao~are, pokriva de~aku le|a, zatim se okre}e ka izlazu. Tamo stoji

Olivera u putni~koj ode}i.

Mrak.
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XVII

Tamnica. No}. Vitomir vezan, klonuo.

Ulazi Dimitrije sa upaqenom bakqom. Za wim Olivera.

Olivera hitro, bez re~i, prilazi Vitomiru i odvezuje ga. Dimitrije

stavqa bakqu u prsten na zidu i poma`e joj.

Vitomir je odvezan; deluje, me|utim, potpuno bezvoqno i odsutno, kao

mese~ar.

OLIVERA: Hajdemo... Pa, hajdemo!

Moramo brzo... Tamni~ar je potkupqen, ali u pono}

stra`a obilazi zgradu.

Hajdemo, ~ekaju nas kowi na ju`noj kapiji.

Spusti}emo se u Dubrovnik, se{}emo u la|u i oti}i

daleko odavde. Zauvek.

Spremna sam sve da napustim. Ho}u da `ivim i umrem sa

tobom! Hajdemo!

VITOMIR: Ja sam izdajnik. Tajno sam se potur~io. Izdao sam na

Dubravnici. Prodao sam se [a{it-pa{i. Priznajem.

^ekam zaslu`enu kaznu.

OLIVERA: O, Bo`e, {ta su ti uradili!

DIMITRIJE: Do|ite k sebi, ~ove~e. I sami znate da je sve bila samo

igra. Privid.

Vi niste izdajnik.

To je bila politi~ka nu`nost.

Potreba trenutka.

Ali, sada je sve pro{lo.

Otvaraju vam se vrata u slobodu. Zajedno }emo oti}i na

Zapad. U neku mirnu, slobodnu zemqu, gde se `ivi bez

mnogo politike, gde vladaju radinost i prosveta, gde

trgovci trguju, la|ari morima brode, neimari grade

zdawa ugodna qudskom oku, a u~iteqi pou~avaju nara-

{taje zakonima morala i principima zdravog razuma. U

neku zemqu – vaqda takve ima – gde su qudi pobedili

haos u sebi i oko sebe, gde je razdvojena svetlost od tame,

stvarnost od privida, gde caruju uqu|enost i dobri

obi~aji.

Hajdemo!

VITOMIR: Ja sam izdajnik. Priznajem. ^ekam zaslu`enu kaznu.

OLIVERA: Vitomire.
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VITOMIR: Kazna je velika, jer je greh veliki; lek je gorak, jer je

bolest opaka. Ali, moja krv }e zape~atiti sveti zavet

srpskih vitezova, koji }e sutra po}o na Kosovo.

OLIVERA: Ja }u te negovati. Ozdravi}e{. Sve ovo zaboravi}emo

kao ru`an san. Oti}i}emo daleko, ako treba i na kraj

sveta, gde niko ne zna da postoji ova zemqa, gde niko

nikada nije ~uo za Srbe, Turke, Kosovo... Nekuda gde

qude ne mu~e, ne ubijaju, gde im o~i ne vade, ruke ne

odsecaju.

Hajdemo!

VITOMIR: Zajedno }emo se svi podi}i na oblacima, u sretewe

Gospoda na{eg Isusa Hrista.

DIMITRIJE: Ne vredi. Izgleda da smo suvi{e dobro obavili posao.

Zbogom, gospo! U~inio sam koliko sam mogao.

Dimitrije `urno iza|e.

Mrak.
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XVIII

Na sredini scene yelatski paw.

Svuda unaokolo postrojeni gusti redovi oklopnika. Tu je i kne`evska

porodica, zatim Vuk Brankovi}, svita.

Yelat sa velikim ma~em u ruci vodi vezanog Vitomira.

VITOMIR: Priznajem! Priznajem! Priznajem!

Yelat dovodi Vitomira do pawa.

Ulazi knez Lazar na koturnama. Visok je najmawe tri metra. Svi padaju

na kolena.

LAZAR: Ko je Srbin i srpskoga roda,

i od srpske krvi i kolena,

a ne do{o u boj na Kosovo,

od ruke mu ni{ta ne rodilo,

ni u poqu p{enica bjelica,

ni u brdu vinova lozica!

Ne imao od srca poroda!

R|om kapo dok mu je kolena!

Yelat zamahuje ma~em i odseca Vitomiru glavu.

Glava se dokotrqa do kne`evih nogu.

Na nebu se pojavi An|eo.

AN\EO: Care Lazo, ~estito koleno!

Kome }e{ se privoleti carstvu?

Ili voli{ carstvu nebeskome,

ili voli{ carstvu zemaqskome?

Ako voli{ carstvu zemaqskome,

sedlaj kowe, prite`i kolane,

vitezovi sabqe pripasujte,

pa u Turke juri{ u~inite,

sva }e turska izginuti vojska.

Ako l’ voli{ carstvu nebeskome,

a ti sakroj na Kosovu crkvu.

ne vodi joj temeq od mermera,

ve} od ~iste svile i skerleta,

pa pri~esti i naredi vojsku;

sva }e tvoja izginuti vojska,

ti }e{ kne`e s wome poginuti.
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^uje se grmqavina, nebo se zamra~i, An|ela nestane, sevaju muwe, ~uje se

kalu|erko pojawe: “Svjati Bo`e, svjati krepki, svjati besmrtni, po-

miluj nas...”

Oklopnici pani~no tr~e unaokolo, sudaraju}i se.

U svetlosti muwa pojavquje se ogromna Vitomirova figura.

VITOMIR: Pazite, pazite, jer se nebesa pomra~i{e.

Sunce je crveno kao skorela krv. Be`ite!

Pada}e vatra i sumporna ki{a, bi}e grada od usijanog

kamewa i stena.

O, Srbijo, do}i }e kazna za kaznama. Kazna gladi iza

rata, kazna kuge iza gladi.

Pro{lo je vreme pesama i sve~anosti! Mesto mirisa

bi}e smrad, i mesto pojasa raspojasina, mesto pletenica

}ela, mesto {irokih skuta pripasana vre}a, i mesto

lepote ogorelina!

Me|u vama ne}e ostati ni toliko `ivih da sahrane

mrtve.

Sve se uti{ava. Pali se svetlost.

Scena izgleda upola kao bojno poqe posle bitke a upola kao veliko

smetli{te. Prekrivena je krvavim, iskasapqenim le{evima oklopnika,

polomqenim kopqima, ma~evima, delovima oklopa, ali i pocepanim kar-

tonskim kutijama, plasti~nim bocama i vre}ama, cevima, polomqenim

name{tajem...

Me|u le{evima stoje, na koturnama, knegiwa Milica i Bo{ko Jugovi}

koji dr`i veliki barjak.

MILICA: O moj brate, Bo{ko Jugovi}u!

Car je tebe meni poklonio,

da ne ide{ u boj na Kosovo,

i tebi je blagoslov kazao,

da da{ barjak kome tebi drago,

da ostane{ sa mnom u Kru{evcu.

Da imadem brata od zakletve.

BO[KO: Idi sestro na belu kulu;

ne bih ti se, junak, povratio,

ni iz ruke krsta{ barjak dao,

da mi care pokloni Kru{evac;

da mi re~e dru`ina ostala:

gle stra{ivca Bo{ka Jugovi}a!

On ne smede po}i u Kosovo

za krst ~asni krvcu proqevati

i za svoju veru umreti!
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Bo{ko Jugovi} pada me|u ostale le{eve.

S jedne strane ulazi Dadiqa, vode}i Oliveru i nose}i wene haqine. S

druge strane ulaze turski izaslanici.

Svi, razume se, gaze preko le{eva.

Turski izaslanici staju u kraj i ~ekaju.

Dadiqa dovodi Oliveru do Milice, skida sa we ode}u i obla~i joj

sve~ano ruho u kome }e je poslati Turcima.

Dok presvla~ewe traje, Milica govori.

MILICA: Srpski narod od tebe mnogo o~ekuje...

Ovo shvati kao svetu, patriotsku du`nost.

Bajazit je veliki vladar... Bi}e{ carica mo}ne impe-

rije. Dodu{e, tamo izgleda ima vi{e carica u isto

vreme, ali {ta je – tu je, svaki narod ima svoje obi~aje...

Zar ne?

Dobro, ubio ti je oca... znam... [ta se tu mo`e, du{o, on je

sam izabrao sudbinu za sebe i za sve nas. Sada on u

carstvu nebeskom sedi, me|u nebeskim velmo`ama, raj-

skim du{ama i Svevi{wem se za Srbe moli...

I ti mora{ svoju sudbinu smerno da primi{. Uostalom,

vladarska porodica nema privatnog `ivota. Svi mi samo

Srbiji slu`imo. Sada je sudbina na{e napa}ene zemqe u

tvojim rukama.

Ulazi Stefan u belom, nose}i zlatnu loptu.

Olivera je spremna. Stefan joj pru`a loptu. Ona je uzima, napravi

dva-tri koraka – gaze}i preko le{eva – zatim stane, osvrne se, gleda

Stefana, gleda Milicu i Dadiqu.

Ispusti loptu i ode sa turskim izaslanicima.

Dadiqa i Milica gledaju za wom, pa i one iza|u.

Stefan ostaje sam. Kora~a me|u le{evima tra`e}i loptu. Najzad je

prona|e, dohvati je i dr`i u rukama.

Ulazi Lazar, u belom, kao u prvoj slici, sa ra{~e{qanom kosom i dugom,

lelujavom bradom.

Hoda lagano po boji{tu/smetli{tu, tra`e}i ne{to.

Najzad na|e svoju odse~enu glavu, uzme je i dr`i u rukama kao Stefan

loptu. Pribli`ava se publici, woj se i obra}a.

LAZAR: Vide}emo se u carstvu nebeskom!

Odleti u nebo.

KRAJ

Beograd, 1988.
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I

Be~. Kabinet u Ministarstvu spoqnih poslova.

KOPITAR: Ekselencijo...

EKSELENCIJA: Sedite, sedite, gospodine Kopitar?

KOPITAR: ^emu imam da zahvalim?

EKSELENCIJA: Vi ste u rasnom smislu Sloven, zar ne?

KOPITAR: Da, ja sam Sloven, gospodine. Slovenac.

EKSELENCIJA: Ni{ta, ni{ta... Mi znamo da ste vi li~no lojalni

podanik Wegovog Apostolskog Veli~anstva, nego, zna-

te, to slovensko pitawe in pricipio...
Ruski imperijalizam, gospodine, pokazuje besprimernu

upornost i, rekao bih, ~udovi{ni kontinuitet. Jo{ u

devetom veku ruski brodovi opsedali su Carigrad. To je

bilo, razume se, primitivno i nedovoqno efikasno

varvarsko nastojawe – ali kontinuitet, gospodine Ko-

pitar, to je ono {to je zastra{uju}e.

A otkako je Petar Prvi podsekao boqarima brade, i

Katarina Druga – avaj, nema~ka princeza, gospodine –

dala toj azijatskoj hordi glazuru prosve}enog apso-

lutizma, stvari su postale krajwe ozbiqne...

Dobro. Dr`imo se, me|utim, predmeta. Ukratko, mi, u

na~elu podr`avamo va{a nastojawa oko tog srpskog

natur-filologa Kara-yi~a, ili kako ve} izgovoriti a

jezik ne slomiti, no, prosto, gospodina Volfa. Jer,

znate, ovaj sada{wi srpski jezik, kako se iz Karlovaca

distribuira, ne znam {ta da vam ka`em... “Blagoutro-

bije”, “blagopolu~ije”... do sto |avola, gospodine cen-

zore – izvinite – ali, kao da su kozaci ruski u pitomu

Austriju ujahali!

KOPITAR: Mislim, Ekselencijo, da je ono {to preko Volfa Ste-

fanovi}a ~inim, za srpski narod od stvarne koristi.

Jer ako taj mnogomalerozni nacion sada ne uhvati se-

di{te u kolima za Evropu...

EKSELENCIJA: [ta ho}u, dakle, da ka`em? Perspektivno gledano,

tursko carstvo je svakako pred raspadom, zar ne?

KOPITAR: Da, moglo bi se tako re}i, Ekselencijo...
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EKSELENCIJA: Nacionalni pokreti pot~iwenih naroda deluju iznu-

tra...

KOPITAR: Evidentno, Ekselencijo.

EKSELENCIJA: I {ta mi, u toj situaciji, radimo, gospodine cenzore?

KOPITAR: Na to je lako odgovoriti: poma`emo turskom carstvu da

se raspadne, a nacionalnim pokretima da oja~aju.

EKSELENCIJA: Eh, dragi gospodine Kopitar, vi razmi{qate logi~ki

{to je mo`da dovoqno u filologiji... U politici je,

dragi gospodine, potrebno misliti dijalekti~ki. Jeste

li ~itali profesora Hegela? Ka`u da se tamo dosta

govori o dijalekti~kom na~inu mi{qewa. Treba pra-

titi modernu teorijsku misao... E, pa, vidite – idemo

ispo~etka: Turska se raspada, u woj bujaju nacionalni

pokreti... Turska je, razume se, pritom, na{ sudbinski,

istorijski, pa i na~elni neprijateq, ako ho}ete. Aus-

trija je, kao {to obojica znamo, vekovima bila bedem

Evrope pred wihovom divqa~kom najezdom, a Be~ ne-

dosti`ni draguq, koji nikada nije zasijao u kruni

turskih sultana, ukoliko ta gospoda uop{te nose krune,

no, recimo, ~almi, svejedno... [ta, dakle, mi radimo?

KOPITAR: Pa, ukoliko ne poma`emo da se raspadne, ja ne znam...

EKSELENCIJA: Tvrda filolo{ka glavo! Ne vredi! Evo, dakle, {ta mi

radimo: mi gu{imo nacionalne pokrete – trude}i se,

razume se, da to bude {to mawe vidqivo, trude}i se da u

tvrdim profesorskim glavama ostavimo utisak kako ih

poma`emo – no, mi ih, dakle, gu{imo, a turskoj care-

vini poma`emo da se odr`i.

KOPITAR: Priznajem, Ekselencijo, da je to za mene...

EKSELENCIJA: Zato, dragi gospodine, {to u svom racionalnom, za-

padwa~kom mi{qewu, koje lako nagiwe {ematizmu, ne

kalkuli{ete privid. A privid je du{a politike. To je

jedino {to mi zapadwaci moramo u~iti od na{ih pri-

jateqa sa Istoka. Ergo, mi turskoj carevini poma`emo

da se odr`i...

KOPITAR: Mislite, prividno?

EKSELENCIJA: No – najzad! Prividno, naravno, samo prividno!

KOPITAR: Zna~i, i nacionalne pokrete gu{imo samo prividno?
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EKSELENCIJA: Slu{ajte, Kopitar, ipak ste vi beznade`an slu~aj!

Kako ne mo`ete da shvatite dijalekti~ku nit?! Na-

protiv – nacionalne pokrete gu{imo stvarno! Gu{imo

ih stvarno, pripremaju}i te narode da u ~asu kada se

tursko carstvo raspadne pre|u bezbolno u podanstvo

Wegovog Apostolskog Veli~anstva i postanu, dakle,

sastavni deo austrijskog carstva, koje na taj na~in

izlazi, najzad, na Sredozemqe, na topla mora, gde jo{

pod pepelom kuca srce Gr~ke i Rima, i tako ostvaruje

svoj vekovni, utopijski san...

(Vadi iz unutra{weg yepa tanku srebrnu pqosku, u

~iji poklopac naliva pi}e)

Oduvek su, vidite, dragi gospodine cenzore, tokom ci-

vilizovane istorije, postojala dva velika carstva –

isto~no i zapadno, koja su se borila o svetsku prevlast,

jer ideja carstva je, zar ne, da bude univerzalno, jedno,

kao {to je Bog jedan... Samo je Rimu po{lo za rukom da

postigne taj ideal, da u jednom ~asu zavlada celokupnim,

tada poznatim, svetom – da bi se, najzad, i ta savr{ena

imperija raspala na Isto~no i Zapadno rimsko car-

stvo. Vas ne zamara ova mala digresija.

(Pije)

Danas, kada se Turska, sila koja u toj istorijskoj igri

ima ulogu isto~ne imperije, ru{i – mi vidimo prete}u

senku Rusije, koja se, kao crni oblak, sve vi{e {iri i

natkriquje na{e vedro, spokojno evropsko nebo. Pod

knutom tih naoko bole}ivih slovenskih varvara, sla-

maju se narodi i dr`ave i pretvaraju u bezobli~nu

robovsku ka{u... A na Zapadu? [ta vidimo na Zapadu,

dragi gospodine Kopitar? Vi ne}ete?

(Pije)

Vidimo distingviranog engleskog yentlmena kako si-

stematski istrebquje i pqa~ka narode triju konti-

nenata. Protresite malo svoj filolo{ki mozak, gospo-

dine, i pogledajte vizionarski u budu}nost!

Ukoliko Austrija ne bude zakora~ila na topla mora,

preuzimaju}i nasle|e posrnulog Isto~nog Carstva i,

nadja~avaju}i tako Rusiju i Englesku, postala savr-

{ena, univerzalna Imperija – koja }e u svom sastavu

imati, razume se, i sve nema~ke zemqe – ona }e, na{a

qubqena Austrija, na{a draga, razumna, odmerena i

uqu|ena otaybina, autenti~ni ba{tenik evropskog du-

ha, ona }e – to govorim ve} ti{im glasom i vla`noga
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oka – nestati u kataklizmi~kom procepu novoga isto-

rijskog dualizma, izme|u Rusije kao Isto~nog i En-

gleske kao Zapadnog rimskog carstva...

KOPITAR: Kud vi daleko odoste, Ekselencijo!

EKSELENCIJA: Mislite? A kako bismo, dragi cenzore, razvili bla-

gotvorni sistem deduktivnog mi{qewa koji nas vodi u

prisni svet prakti~nih konsekvenci – ako ne bismo, iz

{irokog, obuhvatnog uvida, sticali svest o vlastitim

skromnim zadacima? Na{, dakle, skromni zadatak, u

ovome ~asu, gospodine Kopitar, jeste gu{ewe nacio-

nalnih pokreta, na prvom mestu u Srbiji, ~iji lukavi

despot Obren-ovi~, igraju}i na kartu turske slabosti i

na{eg i ruskog antagonizma, po~iwe previ{e, zbiqa

previ{e, da di`e glavu! I tako ponovo dolazimo, vo-

de}i temu, kako vidite, sasvim precizno i dosledno, do

tog va{eg Kara-yi~a, kojim, priznajem, ve{to mani-

puli{ete kao prorokom novoga srpskog jezika.

KOPITAR: Ja, ako dozvoqavate, ne bih to ba{ tako formulisao,

Ekselencijo.

EKSELENCIJA: (Otpije)

Svejedno. To je pitawe va{ih li~nih skrupula. Nas,

me|utim, interesuje jedino u~inak. I kad smo, dakle,

kod u~inka, on, ~ini nam se, postaje ve} preterano

velik. Postaju}i preterano velik, on – kao {to nas

dijalektika u~i – prestaje da slu`i svojoj svrsi, koja se

sastoji u otklawawu ovda{wih Srba od mati~nog slo-

venskog kazana za pretapawe naroda. Sada se, molim vas,

tim va{im Kara-yi~em, pa samim tim i Srbijom, odu-

{evqavaju romanti~ne filolo{ke glave {irom Ev-

rope... Ne znam samo {ta to gospodinu fon Geteu treba!

Dirigovani reformator otima se, tako, na{em uticaju

i preti da postane zna~ajan ~inilac nacionalnog osve-

{}ewa srpskog naroda, jedan od najbitnijih faktora

srpskog nacionalnog pokreta. A taj pokret }e, ako se

ovako nastavi, integrisati Srbe iz Austrije sa onima

iz Srbije, i zapretiti vitalnim interesima Monarhije.

Jeste li sad razumeli, gospodine Kopitar?

KOPITAR: Ekselencijo, bojim se da opet niste oti{li malo pre-

daleko. Svaki razuman Srbin, kao i Hrvat, Slovenac,

^eh, vide}e svoj pravi interes, svoju nacionalnu i
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civilizacijsku perspektivu u okviru prosve}ene po-

dunavske monarhije.

EKSELENCIJA: Ali Srbi nisu razumni, Kopitar! Nisu razumni! To je

manijakalni gor{ta~ki element. Ne{to potpuno ira-

cionalno, Kopitar! Nesvodqivo na zakone razuma. Pa

stanite, molim vas! Oni prakti~no tra`e dr`avu! Taj

sviwarski knez Obren-ovi~ tra`i priznavawe nasled-

ne titule!

(Sipa pi}e drhtavom rukom)

Pa oni }e, molim vas, sutra tra`iti i Bosnu, mo`da i

Karlovce, Novi Sad, za{to ne, pa onda Crnu Goru,

primorje, topla mora, to tako ide, tome nema kraja... Taj

va{ Kara-yi~ skupqa pesme o nekim tamo wihovim

carevima, ta idite molim vas, kuda to vodi gospodine

Kopitar?

KOPITAR: Nije to ni{ta, Ekselencijo, pa to je samo poezija,

takore}i filologija...

EKSELENCIJA: Filologija! Za koga vi radite, Kopitar? Wihovi gu-

slari gami`u po Austriji i pevaju o srpskom carstvu,

na{i slovenski podanici suze rone, Gete, Grim, Her-

der, di`u buku po Evropi, a sve se to zakuvalo u va{em

kabinetu, gospodine dvorski cenzore! I sada taj Ka-

ra-yi~ tra`i paso{ za Srbiju! A {ta }e on u Srbiji,

pitam ja vas? Neka u Be~u sedi i neka gramatike pi{e

do mile voqe, a ne da slu`i kao politi~ki kurir kneza

Milo{a, i ko zna ~iji jo{, i da nacionalnu politiku

vodi...

KOPITAR: Ja vas uveravam, Ekselencijo, da sam sve u~inio kako

bih gospodina Volfa dr`ao u okvirima ~iste filo-

lo{ke nauke...

EKSELENCIJA: Ma kakva ~ista nauka? Ne budalite, Kopitar! U toj

filolo{koj kova~nici kuju se o{tri ma~evi protiv

austrijske imperije. Odugovla~ili smo sa izdavawem

paso{a, na {ta je stiglo pismo wihovog kneza; a po{to

sa wim moramo odr`avati nekakve odnose, kako ga ne

bismo bacili u naru~je Rusije, vi shvatate...

KOPITAR: Shvatam Ekselencijo.

MRAK
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II

Kopitarev kabinet u be~koj dvorskoj biblioteci.

KOPITAR: [ta to vama treba, dragi Vuk? Pred vama se Evropa

otvara. Evropa {tampa va{e kwige, u~ene evropske

glave dive se va{oj jezi~koj reformi o kojoj u Srbiji

ne}e ni{ta da znaju. Primaju vas sa po~astima u Pragu,

Lajpcigu, Kaselu, Haleu, Getingenu, Vajmaru, Jeni...

Grim prevodi va{u srpsku gramatiku, Ranke pi{e o

srpskoj istoriji, Gete veli~a srpske pesme... [ta vi

uop{te ho}ete, dragi Vuk?

VUK: Ja novaca vi{e nemam, gospodine Kopitar.

KOPITAR: Evropa vam je dala doktorat filologije, postali ste

~lan u~enih dru{tava sanktpeterbur{kog, krakovskog,

tirin{ko-saksonskog, kraqevsko-getingen{kog...

VUK: Ja ne znam kako }e djeca moja ovu zimu prezimiti...

KOPITAR: Protresite malo svoj filolo{ki mozak, gospodine

Vuk, i pogledajte vizionarski u budu}nost. Sagledajte

stvar u istorijskoj perspektivi.

VUK: Meni novaca treba, kako bih svoje djelo nastaviti

mogao.

KOPITAR: Vidite, Vuk, turska imperija }e se neminovno raspasti,

zar ne?

VUK: Ho}e, ako Bog da.

KOPITAR: Kada se to dogodi, pomi{qate li {ta }e sa Srbijom

biti? Ve} hiqdu godina Rusija za toplim morima ~ezne.

Jo{ u devetom veku ruski brodovi opsedali su Cari-

grad... A ruski put ka toplim morima vodi preko Vla-

{ke, Bugarske, Gr~ke i Srbije.

VUK: Da nije Rusije bilo, ja bih u Be~u od gladi i zime

umrijeti mogao. Ono malo novaca kojim sam posqedwih

godina djecu svoju hranio, meni je iz Rusije stiglo.

Penzija ruska, koju dobivam, nije dodu{e znatna, ali to

vam je jedino {to ja za stalno prihodujem. No i to sam

unapredak potro{io, kako bih kwige svoje {tampati

mogao.
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KOPITAR: Vi odbacujete Ecropu, koja vas prihvata i slavi, odba-

cujete Austriju, koja je Srbima, kao i svim drugim

svojim slovenskim podanicima, omogu}ila da pristupe

trpezi sa koje se kusaju slatki plodovi civilizacije i

kulture – odbacujete sve to zarad divqe vazalne provin-

cije, blesavo zagledane put istoka, odakle joj ma{e

ruska knuta, dok se woj ~ini da joj to ma{e prijateqska

ruka oslobodioca!

VUK: Meni je Milo{ dvjesta forinata ovamo poslao, kako

bih, sa porodicom svojom, do Zemuna mogao sti}i.

Vuk kre}e na svojoj {tuli; kada odmakne, zastane i okrene se prema

Kopitaru.

VUK: Moje je mjesto tamo, gospodine Kopitar.

MRAK

III

Zemun. Vuk se pra{ta sa porodicom.

ANA: Rekla sam da }u svuda za tobom i}i, ali, neka mi dragi

Bog oprosti, radije bih po{la u nebo, nego {to bih se

usudila u Srbiju pre}i.

RU@A: Vater, warum musst du in Serbien gehen?

VASILIJA: Otac, je li tamo stvarno qude na veliki ra`aw nabodu,

pa ih peku.

MINA: Papi, ~uvaj se da te ne uhvate hajduci!

VUK: Moli}u se kwazu za jedno sviw~e i drva, da imate sa

~ime zimu prezimiti.

MRAK
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IV

Beogradska policija

NINKOVI]: Ja tamo ne}u i}i, niti wega brijati da bi ovde glavu

izgubiti znao! Volim da mi ovde odse~e{ glavu i da je u

Kragujevac po{aqe{, neka ga ona brije, nego l’ tamo sa

svim telom i}i i mojim rukama wega brijati!

]ELE[: Moras da ides, ako saka{, ako ne saka{!

NINKOVI]: Ja ne moram da idem, niti }u da idem!

]ELE[: Vezi psa, bre! Vezi psa da ga naucim kako neke da ide!

Momci vezuju Ninkovi}a. Pojavquje se Vuk. Zastaje i posmatra.

]ELE[: Sto ti mislis, bre, da ti jebem oca na materi, nekes da

ides? Da te vidim okes sad da ides. Ja sam sluga, bre.

Okem da te poslem, pa makar ti glavu ocekali! Sto

marim ja! Hem o}em da pisem jedno crino pismo na

Gospodar kako ides da te besi za kruska!

(Primeti Vuka)

A koj si ti, more?

VUK: Spisateq srpski Vuk Stefanovi} Karayi}.

]ELE[: Sta velis? Sta okes, bre?

VUK: Dolazim iz Be~a. Idem Wegovoj Svjetlosti kwazu Mi-

lo{u u Kragujevac.

MRAK

V

Pred Milo{evim konakom u Kragujevcu. Dva momka i jedno mom~e ma{u

duga~kim motkama, za ~ije krajeve su privezane krpe, oko kro{we jednog

drveta. Dolazi Vuk.

MOMAK: Ne klepe}i tom {tulom, ~i~a, jebem ti oca!

Mom~e ostavi posao, pri{uwa se Vuku i gleda ga otvorenih usta.

VUK: [ta to radite, pobogu dijete?

MOM^E: A otkuda si ti, ~i~a?
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VUK: Otkuda? Ni sam vi{e ne znam otkuda sam.

MOM^E: A?

VUK: Iz Austrije, dijete.

MOM^E: Aaaa... Pa {ta o}e{?

VUK: Tra`im Gospodara.

MOM^E: Spava Gospodar. Ru~ao, pa sad spava.

VUK: A {ta vi to radite?

MOM^E: Vrapce teramo, da mu u san ne ulaze.

VUK: Vrapce }erate?

MOM^E: [ta se ~udi{, ~i~a? A kako ih vi terate, tamo u

Austriji, kad spava va{ }esar?

Vuk ga gleda.

MRAK

VI

Pred Milo{evim konakom. Dva momka ma{u motkama, teraju vrapce. Vuk

~eka, preme{taju}i se s noge na nogu (tj. {tulu). Vreme prolazi, pola

minuta, minut... Vuk najzad pri|e jednom od momaka.

VUK: Je li, brate, a kad Gospodar obi~no...

MOMAK: ]uti, jebem ti oca!

Vuk se povu~e. ^eka. Opet prolazi vreme. Dolazi Ninkovi}. Zausti da

ka`e ne{to. Vuk mu daje znak da }uti. Ninkovi} se ~udi. Pravi upitne

gestove. Mala, diskretna pantomima. Ninkovi} se krsti i ~udi. Pro-

lazi vreme. Iz konaka iza|e mom~e, ka`e ne{to momcima, oni prestaju da

ma{u, iza|u. Mom~e gleda Ninkovi}a, gleda Vuka pa u|e u konak.

NINKOVI]: [ta je ovo, pobogu brate?

VUK: ]utite, sad }e on iza}i.

Ninkovi} ga gleda i ~udi se. Vra}aju se momci, bez {tapova, i staju s obe

strane ulaza. Opet vreme prolazi.

NINKOVI]: Ja ovo ne razumem.

Dolazi Davidovi}, u besprekornom evropskom odelu.
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VUK: Davidovi}u, brate...

DAVIDOVI]: Zdravo, `ivo! Zdravo, `ivo!

@urnim koracima nastavqa ka konaku. Na ulazu zastaje i osvrne se.

DAVIDOVI]: Dobrodo{ao u Srbiju, Vu~e!

(Nestaje u konaku)

Iz konaka proviri mom~e, zvera oko sebe, ho}e da u|e.

VUK: Mo`e{ li mi iznijeti kakvu stolicu, sinko, ne mogu ti

ovakav stajati vi{e.

MOM^E: Ne mo`e, ~i~a.

VUK: A {to, dijete, da ne mo`e?

MOM^E: Tako.

Mom~e ulazi u konak. Dolazi Amiya.

VUK: Dobar ti dan, Amiya.

AMIYA: Do{epesa li iz Be~a, srpski spisatequ?

(Ulazi u konak)

Ninkovi} sve vreme gleda i ~udi se. @urnim korakom dolazi Arhi-

mandrit Melentije Pavlovi}, sa {akom preko usta.

VUK: Poma`e Bog, o~e Melentije!

Melentije ne{to nerazgovetno mumla i ulazi u konak.

NINKOVI]: Bog i du{a, ovo je luda zemqa.

Iz konaka izlazi Milo{ sa Melentijem, za wima cela svita. Mom~e za

Milo{em iznosi stolicu.

MILO[: Ja tebe ka`em, ~ove~e bo`iji, onomad, u petak, ne jedi,

pope, pasuqa, a ti ne}e{ da me slu{a{, ve} jede dok se

ne razbole. Pa ko }e ti sad pomo}i! A gde je taj berber,

more?

Ninkovi} mu prilazi ruci.

NINKOVI]: Pomozi Bog, Gospodaru!

MILO[: Jesi li ti Nikivor, berberin?

NINKOVI]: Jesam.

MILO[: (Melentiju)

On }e ti, zar, pomo}i? Moj kurac! Kome je god on krv iz

u{iju pu{tao, svaki je na oni svet morao oti}i. Je li

tako, Nikivore?
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NINKOVI]: (Posle pauze)

Jest, Gospodaru.

MILO[: Mi smo sad sede}i qudi. Ne vaqa jaka jela da jedemo. A

pasuq je za radnike koji poqa rade. Win trbu mo`e i

kamewe skuvati. Je l’ tako, Nikivore?

NINKOVI]: Jest, Gospodaru.

Prilazi Vuk, sagiwe se da Milo{u skut poqubi.

VUK: Gospodaru...

MILO[: Dobrodo{ao u Srbiju, Vu~e! Kako se `ivi u Be~u, kod

wiovog cara Vranca? Da vaqa, ne biste svi pod moj skut

dolazili... A {to ne date stolicu ~oveku, ovako rom da

dubi?

Na to niko ne reaguje.

VUK: Gospodaru...

MILO[: (Ninkovi}u)

A, oca li ti jebem, jedan dan da si ranije do{ao, ne bi se

onom psu vi{e pustio da me brije!

NINKOVI]: Gospodaru, ako ho}e{ da te psi briju, a ti pse tra`i, pa

neka te oni briju. Ako li o}e{ qude tra`iti da te

briju, a ti qude tra`i.

MILO[: Poznaje{ li ti mene, more, ko sam ja?

NINKOVI]: Poznajem da si gospodar Milo{.

MILO[: Pa kako ti sme{ mene tako govoriti?

NINKOVI]: Jovan te brije evo godina dana. I celu godinu bio je pas,

da posledweg sata slu`be. A ja }u, pak, biti sutra pas.

Tako ja ne}u kao pas da te slu`im, no kao ~ovek.

MILO[: Ama, more, ako o}e{, o}e{, ako, ne}e{, opet o}e{!

NINKOVI]: To ja znam da }e{ me ugasiti i u prosjake oterati.

Za{to, Gospodaru! Molim te, Boga radi otpusti me! A

ja sam i dosta star, ne mogu ve}e slu`iti. Otpusti me da

ovo nekoliko godina po`ivim u tvome zdravqu!

MILO[: Ba{, more, po`iveti ne}e{. A slu`iti mi mora{.

O}e{, ne}e{! Odlazi mi sad ispred o~iju. I ovome popu

odma krv iz u{iju da pusti{!

Melentije mumla ne{to nerazgovetno.

MILO[: Odlazite obojica!
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Ninkovi} i Melentije izlaze.

MILO[: Mnogo ja vama popu{tam! Je li tako, Amiya?

AMIYA: Mnogo, Gospodaru! Trebalo je psu odmah pedeset batina

udariti.

MILO[: Jes, vala. [ta veli{ ti, Davidovi}u? Je li trebalo psa

odma povaliti? [ta je? [to }uti{, more?

DAVIDOVI]: Trebalo je psa odmah povaliti, Gospodaru.

MILO[: Tako, tako... Nau~i}u ja vas pameti. Vidi{ li Vu~e?

Dok ti po Jevropi kwige trukuje{, ja se ovde sa alama i

vranama nositi moram. Vidi{ li ti to?

VUK: Vidim, Gospodaru...

MILO[: Ka`em ja, nemoj toliki pasuq jesti, pope, ali ne vredi...

VUK: Hteo sam, Gospodaru... Po{to sam...

MILO[: Pa sad, Davidovi}u, spremaj se za Carigrad, ali nemoj

tamo da mi mutqa{ sa Rusima iza mojih le|a, jerbo }u

te... Ajde ti ka`i, Vu~e, je li za ~obane i ajduke kon{ti-

tucija i senat? Mu~u, jo{ progovorili nisu, a ti bi

wima jevropejske kon{titucije davao! Do ju~e su im psi

noge glodali, dok su na ko~evima izme|u Terazija i

Stambol-kapije izdisali; onda im je Milo{ dobar bio,

kad je od pa{e beogradskog robqe otkupqivao i neja~

natrag u narod slao, a sad vam Milo{ ne vaqa, o}ete

senatori da budete! Evo vam ga! A {to ti, more, stolicu

ne iznese{ za Vuka?

MOM^E: Zato Gospodaru, {to ste naredili da se stolica ni za

koga ne iznosi, samo za vas.

MILO[: Donesi, more, nije ovo obi~an ~ovek. A sem toga, zar ne

vidi{ da je sakat, budalo!

Mom~e odlazi po stolicu. Svi se smeju.

MILO[: Ajd, sad, o}u sa na{im kwi`evnikom da se porazgo-

vorim.

Svi se klawaju i izlaze. Vuk po~iwe da vadi kwige iz velike ko`ne torbe.

VUK: Evo, Gospodaru, doneo sam...

MILO[: A {ta veli ruski poslanik u Be~u?
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VUK: (Prekida sa va|ewem)

Ruski poslanik vas pozdravqa, Gospodaru. On cijeni da

}e Wegova Ekselencija gospodin Ribopjer veoma spret-

no i odlu~no podr`avati na Porti stvar srpske auto-

nomije.

MILO[: Ja, ja...

VUK: A po{to bi autonomija zna~ila i slobodnu narodnu

prosvjetu, mogli bismo sad u~ene Srbe iz Austrije

privu}i, pa {kole urediti gde bi se bistri momci na{i

spremati mogli, kako bismo unapredak zemqu po evrop-

skome podobiju uredili...

MILO[: A veli li {to taj |avo ruski za naslednu kwa`evsku

titulu moju?

VUK: Veli, Gospodaru, da to Rusija ne mo`e od Porte zva-

ni~no tra`iti, jer tako {to ni Akermanska konven-

cija, ni ugovor o miru ne predvi|a, ve} da to pitawe

deputacija na{a pokrenuti mora.

MILO[: Ja, ja... Jaka Srbija nikome nije po voqi.

(Pauza)

Ajd da vidimo {ta u toj torbi ima{!

Vuk jedva do~eka. Ponovo prekopava po torbi.

VUK: Rankeova “Srpska revolucija”, u kojoj je istina o bo-

jevima na{im i stradawima pred svu Evropu izneta.

Na{e narodne pjesme. Sada nas Evropa drugim o~ima

gleda, kada je du{u naroda na{eg upoznala. Sam veliki

Gete nije re~i {tedeo kada mi je o qepotama na{e

narodne du{e izvoqeo govoriti...

MILO[: Ko ti je taj, more?

VUK: To vam je, Gospodaru, jedan ministar wema~ki... i...

pjesnik.

MILO[: Ima li {ta jo{?

VUK: “Milo{ Obrenovi}, kwaz Serbii; ili Gra|a za srpsku

istoriju na{eg vremena”. Djelo kojim se najvi{e po-

nosim.

MILO[: Dede, to vamo, da vidim!

Prevr}e kwigu po rukama, kao cepanicu.
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VUK: Tu je jo{ i Grimova Srpska gramatika, posve}ena Va{oj

Svjetlosti, koja je, kao i moj Srpski rije~nik, u la`

uterala sve one koji srpski jezik sviwarskim i gove-

darskim nazivaju. Eto, Gospodaru, to je `etva i plod

moje muke, jer u velikoj neima{tini, ne imaju}i po-

~esto za {ta |eci hqeb kupiti, radio sam za slavu

ote~estva i Va{e Svjetlosti. I u napredak ne o~ekujem

ni{ta, nego samo milost va{u, kako bi jo{ {togo|

mogao od smrti i zaborava otrguti i na svijet izdati,

eda bi se narod ovaj iz mraka varvarstva na svjetlost

prosve{~enija povratio. Tako }e se i va{a slava, Go-

spodaru, koju ste na bojnome i politi~eskom poqu stek-

li, jo{ ve}ma umno`iti i cijelome svijetu ugodna biti.

Milo{ odla`e kwigu.

MILO[: Ko }e svetu ugoditi...

VUK: I jo{ bi vas prepokorno molio za jedno sviw~e, kako bi

ove moje {to u Zemunu osta{e prehraniti mogao... I

ne{to drva, kako bi zimu u zdravqu va{emu mogli

do~ekati.

MILO[: Ima li {ta jo{?

VUK: Ima. Htjeo bih Va{u Svjetlost nau~iti ~itati i pisa-

ti, kako biste primjer i put op{tem prosvje{~eniju

pokazali.

Pauza.

MILO[: Ma lepo ka`e Amiya da si ti budala.

VUK: Evo i Srbiji ide vrijeme kad ne}e vi{e neuki qudi

mo}i zemqom upravqati.

MILO[: Nego }e{ vaqda ti i tebi podobni upravqati.

(Smeje se dugo i grohotom)

MRAK

90 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)



VII

Milo{ev konak.

MILO[: Iznesite oni takum, {to stojite tu preda mnom, ne}u

vas jebati!

Momci iznose pribor za brijawe. Ninkovi} po~iwe da sapuwa.

NINKOVI]: Zvao si me da ti budem berberba{a, i to na silu. Pak od

srede niko me ne pita gde ja le`im i imam li tro{ka,

ili sam gladan ili `edan!

MILO[: Tako je kod nas obi~aj. Mi o}emo ~oveka da nas slu`i, a

on ima li gde i na ~emu le`ati i ima li {to jesti i

piti, za to nam nije stalo. Ajde, Vu~e, ~itaj malo te

istorije, da vidimo je li istina {to si napisao!

VUK: (^ita)

Milo{ je za vreme vojvodovawa svoga bio u redu naj-

slavniji srpski vojvoda. U juna{tvu nije ustupao Veqku

ni ^upi}u, a od obojice se, kao i od mlogi drugi, tim

razlikovao, {to nije bio ajtayija, koji be}are i ajduke

kupe oko sebe, a ku}evne qude prezire, nego ku}evni

~ovek, kao i ostali qudi kojima je vladao i upravqao...

MILO[: Ta ne brije se tako, jebem ti oca! Ve} uzmi ovako. Sad }u

ti glavu odse}i!

VUK: (^ita)

On nije gledao da qude straom natera da ga paze i

slu{aju, nego je to tra`io lepim re~ima i pametnim i

pravdenim vladawem i upravqawem. I zato su ga svi

wegovi vojnici i ostali qudi pazili kao brata, a

slu{ali ga i po{tovali kao sinovi mudrog oca.

MILO[: Dobro mu je ovo, je li, Amiya?

AMIYA: Dobro je, Gospodaru, nego ne vaqa {to u toj istoriji

mnogo Kara|or|a spomiwe.

MILO[: Jes, to ne vaqa. To da se iz istorije bri{e!

VUK: Kako }u ga, Gospodaru, brisati, kad je on tu istoriju

sobom stvarao?

MILO[: Ja sam ga iz istorije izbrisao, pa }e{ ga i ti iz kwige.

Ajd, jo{ jednom ono na kraju!
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VUK: (^ita)

On nije gledao da qude straom natera da ga paze i

slu{aju, nego je to tra`io lepim re~ima i pametnim i

pravdenim vladawem i upravqawem. I zato su ga svi

wegovi vojnici i ostali qudi pazili kao brata, a

slu{ali ga i po{tovali kao sinovi mudrog oca.

MRAK

VIII

Milo{ev konak.

VUK: Zapovjedate li, Va{a Svjetlosti, da po~nemo?

MILO[: ^ekaj, more, da kavu popijem!

(Pauza)

Mnogo si mi se, Vu~e, u`urbao.

VUK: Mnogo poslova vaqa nam sada posvr{avati, Gospodaru.

MILO[: Svoje poslove ja polako kraju privodim. Mnogo se voje-

valo i borilo, pa se i umorilo.

A treba malo i po`iveti... Odere{ li ti kakvu ov~icu,

moj Vu~e?

(Sr~e kafu. Pauza)

VUK: Ne, Gospodaru, sada tek treba tvoja nova slava da po~ne!

Ja ne{to mislim, e je do{lo vrijeme da ti za Srbiju ono

{to je nekada Petar Veliki za Ruse bio postane{. Da

Srbiju preobrazi{ i na puteve evropejske, na puteve

razuma i zakona izvede{.

O~i sve na{e porobqene bra}e sada su u Srbiju i tebe

uprte, Gospodaru!

Tursko carstvo }e se raspasti, do}i }e vrijeme da

Srbija svoju bra}u okupqa i da carstvo srpsko iz

mrtvijeh di`e. Taj ~as }e svakojako do}i, i ako Srbija

za svoju zada}u pripravna ne bude – to zna~i, ako se ne

urazumi i ne prosvijeti – ~as }e pro}i, i mo`da }e

trebati da pro|e novih pet stotina godina pod nekim

drugim ropstvom, pa da ona ponovo glavu digne, kao {to

je sad digla.
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A taj posao le`i na tebi, Gospodaru. Srbi iz Bosne,

Crne Gore i drugih na{ih krajeva isto misle i ~ekaju

~as. Ti treba da zapo~ne{ djelo, a ve} tvoj presvjetli

sin, ako Bog da, Srbe na toplo more mo`e izvesti. A da

bi se to postiglo, treba po~eti odmah, jer nam vaqa od

samog po~etka krenuti.

Evo, dakle, Gospodaru: u srpskom jeziku ima dvadeset

osam prosti glasova, koji se najpametnije mogu zapisati

evo ovim slovima – a, b, v, g, d, |, e, `, z...

MRAK

IX

Milo{, Amiya, Arhim. Melentije Pavlovi}.

AMIYA: Ne{to si mnogo, Gospodaru, ovoga Vuka zamilovao.

MILO[: [to more?

MELENTIJE: ^uvaj se pismeni qudi, Gospodaru!

MILO[: Pa i ti si, vaqda, pismen, pope! Zna~i, treba i tebe da

se pripazim.

MELENTIJE: [to sam ja pismen, Gospodaru, tek kolko malo molitve

da pro~itam, a i to ne znam naizust. I drugo smo ti mi,

duovnici. Mi vazda Bogu bo`ije, a Caru carevo dajemo.

AMIYA: Kao da pisari na{i nemaju druga posla nego da za Vuka

one slepa~ke pesme prepisuju. A i knezovima nije pravo

da mu po narodu slepce tra`e.

MILO[: A {to da im nije pravo, oca im jebem, boqe da se time

zabavqaju, nego da protiv mene bune spremaju.

MELENTIJE: Opet ti ja ka`em, ~uvaj se pismeni qudi, Gospodaru!

AMIYA: Seti se Miloja \aka, Gospodaru!

MILO[: [ta imam, more, wega da se se}am! Neka ga se se}a crna

zemqa u kojoj je istrunuo.

AMIYA: Jel pismen bio Miloje \ak?

MILO[: Pa, ono, jest znao ne{to malo ~itati i pisati...

AMIYA: Pa, jel digo na tebe celu smederevsku nahiju?
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MILO[: Vala jest, istina je, oca mu jebem!

MELENTIJE: Eto vidi{, Gospodaru! U~eni qudi vazda ne{to snuju i

podi`u bune protiv praviteqstva. I druga bogohulna

dela ~ine protiv reda i zakona. Pa vidi{, Gospodaru,

da je Vuk Jevan|eqe na govor prostoga naroda preveo.

Onda popovi narodu, zna~i, ne}e ni trebati, nego }e

svaki sviwar sam sebi svete kwige da ~ita. Kuda to

vodi, Gospodaru? Svako sam za sebe da ~ita, svako sam

svojom glavom da misli! Onda }e jednoga dana re}i da

im, ne samo popovi, nego, da prosti{, ni gospodar

potreban nije.

AMIYA: Lepo je rekao Milosav Lapovac da sve pismene qude po

Srbiji pobiti treba, kako ne bi seme smutwe po narodu

prosipali.

MILO[: ^ini{ voliko, to ne bi ni te{ko bilo, i onako ih nema

mnogo.

MELENTIJE: Sve ih je vi{e, Gospodaru! Mno`e se i {ire ko kuga.

Ako se nastavi tako, sa~uvaj me Bo`e i sakloni, jednoga

dana bi ceo narod mogao pismen biti!

AMIYA: Lepo je Milosav Lapovac govorio...

MILO[: [ta bi svet na to rekao? Mi sada i inostranu politiku

voditi moramo. A drugo, dobro je da kwige o nama u svet

idu. Ako svet za nas ne zna, kako }emo avtonomiju

dobiti i kako kwa`evsku naslednu titulu?

Ima li {to od Davidovi}a, iz Carigrada?

AMIYA: Jo{ ni{ta, Gospodaru.

MILO[: Oca mu jebem, on sad tamo, za novac {to sam mu dao, sa

poslanikom ruskim {ampaw pije, i po ~ar{iji se va`an

pravi, umesto da poslove narodne svr{ava. Glavu }u mu

odse}i kad se vrati! Ne bi vaqalo ba{ sve pismene

qude pobiti, ve} samo one koji ne}e da slu{aju.

AMIYA: Znam, Gospodaru, ali kad ve} pu{ta{ da se kwige o nama

prave i u svet idu, moralo bi se strogo paziti {ta se u

wima napoqe iznosi.

Uzmi samo te pesme {to ih Vuk po narodu skupqa, a ti

mu poma`e{. Vidi{ li ti, Gospodaru, ko se u wima

hvali i slavi? Kara|or|e, ^upi}, ^arapi}, Veqko... A

gde si ti, Gospodaru? Da ne ka`em, gde smo mi, ostali?

Sve je to smi{qeno politi~esko delo, Gospodaru!

Ako ih i ne treba sve pobiti, trebalo bi bar Vuka.

MRAK
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X

Vuk i peva~.

PEVA^: Netko bje{e Strahiwi}u bane,

Bje{e bane u malenoj Bawskoj,

U malenoj Bawskoj kraj Kosova,

Da takoga ne ima sokola...

VUK: Stani, tu smo ve} govorili!

PEVA^: Sastala se ~etiri tabora

Na ubavu, na poqu Kosovu

Kod bijele Samodre`e crkve...

VUK: Zna{ dobro da sam i to ve} zapisao.

Pauza. Peva~ pije rakiju iz ~uture.

PEVA^: Pa {ta o}e{ onda?

VUK: Zna{ li {to iz novijih vremena?

PEVA^: Dabogme da znam.

VUK: [ta?

PEVA^: Ustanak kneza Milo{a na Turke.

VUK: Pa i to smo ve}, ~ovje~e...

PEVA^: [ta ti ja mogu.

(Pije rakiju)

Znam i Boj na ^a~ku.

VUK: I Boj na ^a~ku samo, da te Bog ubije!

PEVA^: [ta o}e{ ti od mene?

VUK: Zna{ li neku iz vremena Kara|or|eve bune?

Pauza. Peva~ otpije.

PEVA^: Ne znam ni jednu.

VUK: Kako? Pro{li put si znao.

PEVA^: Zaboravio sam.

VUK: [ta je tebi, ~ovje~e? Kako se to mo`e zaboraviti od

danas do sjutra?

PEVA^: Star sam ja, lako zaboravim.

Vuk ga gleda.

MRAK
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XI

Milo{ i Vuk.

VUK: Po zna~ewu se glagoli mogu razdjeliti u tri reda.

Prvi: neki glagoli pokazuju da ko radi {to izvjesno

izvan sebe, {to svagda mora stajati u vinitelnom pade-

`u. Na primjer pisati kwigu, se}i drva, kopati vino-

grad, jesti qeb i tako daqe. I ovi se glagoli zovu

djejstvitelni ili posluju}i. Drugi red: neki glagoli

pokazuju da se posao vra}a na onoga koji ga radi, na

primjer brijem se, kajem se, nadati se, nakawivati se, i

tako daqe. Ovi se glagoli zovu povra}atelni...

MILO[: A {to to od guslara pesme iz Kara|or|evog ustanka

i{te{? I to na silu, kad je ~ovek zaboravio?

Pauza.

VUK: To su lijepe pjesme, Gospodaru. Svijet nas po wima

poznaje.

MILO[: A kamo pesama o Milo{u, da ti jebem oca na materi?

VUK: Pa ima... Ustanak kneza Milo{a na Turke.

MILO[: Da i {ta jo{?

VUK: Pa... Boj na ^a~ku...

MILO[: Jebem ti Boj na ^a~ku! Gde sam ja tamo? Kamo o meni kao

ono o \or|u {to se peva, ono...

Kad je \or|e Srbijom zavlado,

I Srbiju krstom prekrstio,

I svojijem krilom zakrilio

Od Vidina pak do vode Drine,

Od Kosova te do Biograda,

Vako \or|e Drini besedio:

– Drino vodo plemenita me|o,

Izme| Bosne i izme| Srbije!

Naskoro }e i to vreme do}i,

Kada }u ja i tebeka pre}i

I ~estitu Bosnu polaziti!

VUK: Zar nije lijepo, Gospodaru?

Pauza.
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MILO[: E, ne}e se vi{e ovde pesme skupqati! Da se spremi{ da

u Beograd ide{! Tamo }e{ u sudu Napoleonove zakone

prevoditi na srpski. Ina~e mi Davidovi} glavu probi

da se ti zakoni prevedu. Eto vam, pa se zamajavajte!

(Pauza. Besan je)

I ne}e{ ti nikoga ovde opismewavati. Jok!

Zgrabi kwigu iz koje mu je Vuk ~itao i, napregnuv{i se veoma, precepi je

na dve pole.

MRAK

XII

Malena sobica sa dve ste{wene posteqe. U jednoj le`i Ninkovi}. Iz-

me|u posteqa gori sve}a. Ulazi Vuk, dogega se do svoje posteqe i sedne.

VUK: Spavate li...?

NINKOVI]: Jadno mi moje spavawe.

VUK: Ja u Beograd odlazim, gospodine Ninkovi}u, dodu{e pod

silu, ali }ete se vi sad mo}i u ovoj na{oj sobici malko

pro{iriti.

NINKOVI]: Ja vam se na~uditi ne mogu kako ste bez morawa u Srbiju

dolazili. Ovamo vi{e niko ne dolazi koga quta nevoqa

ne goni.

Pauza. Vuk po~iwe da se svla~i. Skida kaput, otpasuje {tulu...

VUK: Nevoqa, nevoqa... U cijelom mi je tijelu nekaka srdwa i

nezadovoqnost i nestrpjeqivost... Kako mi {to najmawe

nije po voqi, odma mi udari u noge, kao da utrnu doqe u

stopalima... To mi je sve do{lo od srdwe i zlovoqe... A

za to sam imao, Bogu hvala, dovoqno povoda...

NINKOVI]: I ja }u gledati da se nekako izmaknem... Oti{ao bih u

Carigrad. Ka`u da tamo po{ten ~ovek, makar i Srbin,

mo`e na miru svoj zanat raditi...

Vuk je zavr{io svla~ewe. Le`e u postequ. Zuri preda se.

VUK: Te{ko vuku s psima druguju}i,

I junaku s r|om putuju}i...

Vuk dune u sve}u.

MRAK
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XIII

Rusko poslanstvo u Carigradu. Ribopjer, Butewev i Davidovi}.

RIBOPJER: Iz primedaba {to ih je va{ knez u svom pismu stavio na

moj nacrt hati{erifa o autonomiji, koji sam sastavio

prema najvi{oj voqi Gosudara Imperatora i prema

odnosnim odredbama Jedrenskog ugovora o miru izme|u

Rusije i Turske, jesno se vidi, gospodine Davidovi}u, da

Milo{ ho}e da bude nekakav srpski samodr`ac! On

ne}e da ima Narodni savet, sastavqen od stare{ina

distrikata ili “nahija”, kako biste se vi, po turski,

izvoleli izraziti, {to nije ni ~udo, ve} `eli da ima

samo svoj li~ni Savet, koji bi po svojoj voqi mogao

postavqati i smewivati.

BUTEWEV: Wegova Ekselencija, carski poslanik Ribopjer ima

potpuno pravo, bratac! Time }e va{ knez navu}i nego-

dovawe Gosudara Imperatora, koji o sudbini srpskog

naroda tako usrdno i nesebi~no brine. Gosudar Imper-

ator stara se o srpskom narodu kao bri`ni otac, i nema

nikako u vidu da ostavi taj narod samovoqi jednog

ambicioznog samodr`ca, koji }e interese naroda pa i

slovenstva, upotrebqavati kao zalog u svojoj li~noj

politi~koj igri.

RIBOPJER: [ta je meni, kao predstavniku prve sile u Evropi, do

Milo{a stalo? Mene se Milo{ i ne ti~e, ja imam narod

u vidu, i ne}u ni{ta vi{e da znam!

BUTEWEV: O~igledno je, bratac, da va{ knez svoje li~ne interese

narodnim interesima pretpostavqa.

DAVIDOVI]: Ja, kao odani podanik i slu`benik, o li~nosti i name-

rama svoga kwaza ni{ta sem re~i najdubqeg po~itovawa

ne bih izre}i mogao, ali opet mi je du`nost da vam

prenesem `equ i molbu najvi|enijih predstavnika srp-

skog naroda, da se od neprikosnovenog Saveta narodnih

stare{ina nikako ne odstupa. Tako|e smatram da bi i

Narodna skup{tina bila po`eqan element konstitui-

sawa ~vrste i na pravima zasnovane unutra{we uprave.

RIBOPJER: Rusija ne smatra Srbiju nezavisnom dr`avom da bi se u

woj moglo uspostaviti kne`evo samodr`avqe, niti je

smatra republikom, da bi ceo narod, preko Skup{tine,

upravqao narodnim poslovima.
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Uostalom, u neprosve}enoj zemqi, kakva je Srbija, Na-

rodnom skup{tinom se lako mo`e manipulisati. No,

bez obzira na sve, mi nismo ovde da u Srbiji sejemo seme

francuske demokratije.

MRAK

XIV

Pregovori na Porti.

RIBOPJER: Porta je pogazila Akermansku konvenciju i Srbima

nije dala ni{te {to je s Rusijom ugovoreno odnosno wih.

Zatim je nastupio rat 1828, prolivena je krv i zakqu~en

Jedrenski mir 2. septembra 1829. godine i {estom ta-

~kom tog mira ugovoreno je za Srbe da se uslovi Aker-

manske konvencije bez najmaweg odlagawa ispune.

Od zakqu~ewa istoga mira pro{lo je osam meseci;

pitam Wegovo Prevashodstvo reis-efendiju, {ta je do

ovoga ~asa za Srbe u~iweno? Da li im je {est otrgnutih

distrikata, ho}u re}i nahija, vra}eno?

REIS

-EFENDIJA:

Na{a vlada gotova je da ispuni odredbe Bukure{kog

mira, ali tamo nema ni{ta o vra}awu {est nahija.

RIBOPJER: Niste me dobro razumeli. Za {est nahija ne pozivam se

na Bukure{ki ugovor, nego na Akermansku konvenciju i

Jedrenski ugovor.

BEGLIK^I-

EFENDIJA:

Za nahije: po`areva~ku, jagodinsku, kragujeva~ku, rud-

ni~ku, po`e{ku, vaqevsku, za tih {est nahija molili su

Srbi da se iz wih uklone muselimi i Porta je gotova da

ispuni srpsku molbu.

RIBOPJER: (Davidovi}u)

Koje su nahije koje Srbi tra`e? ^ini mi se da su druge!

Ove {to ih je pobrojao beglik~i-efendija, ja nisam za

wih ni ~uo. Pobrojte mi nahije koje Srbi tra`e.

DAVIDOVI]: Krajina, Crna Reka, Para}in, Kru{evac, Stari Vlah,

Jadar i Ra|evina, Va{a Ekselencijo.

RIBOPJER: Eto, to su nahije koje Srbi tra`e i koje po Akermanskoj

konvenciji i po Jedrenskom miru treba da se Srbiji

vrate.

(Davidovi}u)

A kakve su ovo nahije {to ih je pobrojao begli~ki-

-efendija? Poka`ite mi ih na karti!
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DAVIDOVI]: (Pokazuje)

To su nahije koje Srbiji ve} pripadaju.

RIBOPJER: Tako vi ho}ete da date Srbiji ono {to ve} i onako

imaju, i {to nikada ni gubili nisu?

BEGLIK^I-

EFENDIJA: To su nahije koje }emo im dati.

RIBOPJER: A zove li se to vratiti? Dati ~oveku ono {to i onako

ima?

BEGLIK^I-

EFENDIJA: Mi ove nahije znamo. Druge ne znamo.

RIBOPJER: A ja i sav svet znamo za ove nahije... Kako be{e, Da-

vidovi}u?

DAVIDOVI]: Krajina, Crna Reka, Para}in, Kru{evac, Stari Vlah,

Jadar i Ra|evina, Va{a Ekselencijo.

Ove nahije su na dan zakqu~ewa Bukure{kog ugovora

pripadale Srbiji. Toga dana Srbija je bila sastavqena

iz osamnaest nahija, danas ih ima samo dvanaest. Srbi

tra`e i ostalih {est koje im je Porta oduzela.

RIBOPJER: Priznajete li, beglik~i-efendijo, da postoji Srbija?

Priznajete li da je Srbija bila sastavqena iz osam-

naest nahija? Porta je protiv obe}anog opro{tewa

unela ogaw i ma~ u Srbiju i otkinula joj {est nahija. Ja

tra`im onakvu Srbiju, kakva je u Kara|or|evo vreme i u

vreme zakqu~ivawa Bukure{kog mira bila. Ja tra`im

ono {to je ugovorom predvi|eno. Dajte mi to, pa kraj!

REIS-

EFENDIJA:

Eto, da}emo {est nahija: po`areva~ku, jagodinsku, kra-

gujeva~ku, rudni~ku, po`e{ku, vaqevsku, za koje su srp-

ski deputati molili da im se uklone muselimi.

RUBOPJER: Vi opet isto! Ja ne}u da znam {ta su Srbi u pro{la

vremena tra`ili. Dajte im ono {to smo ugovorili:

slobodu vere, autonomnu upravu i tako daqe, a najpre

{est otrgnutih nahija, koje sam vam nabrojao.

REIS-

EFENDIJA: Mi ne znamo koje su te nahije.

RIBOPJER: Vi ni{ta ne znate, s vama ~ovek mora imati an|eosko

strpqewe. Ja sam vam ih tri i ~etiri puta do sad

nabrojao, mogli ste upamtiti. To su nahije...

(Gleda u Davidovi}a)
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DAVIDOVI]: Krajina, Crna Reka, Para}in, Kru{evac, Stari Vlah,

Jadar i Ra|evina.

RIBOPJER: Eto!

BEGLIK^I-

EFENDIJA:

To {to sada Srbi tra`e, to ne ~ini {est nahija, nego

petnaest.

RIBOPJER: Sve nahije {to ih Srbi tra`e ne ~ine vi{e nego {est, a

ako su tih {est iz vi{e delova sastavqene, to su samo

delovi a ne cele nahije.

BEGLIK^I-

EFENDIJA: Eto sam Ala-Yeizar ima ~etiri nahije pod sobom.

RIBOPJER: [ta je to Ala-Yeizar?

DAVIDOVI]: Kru{evac, Ekselencijo!

RIBOPJER: Imenujte mi te ~etiri nahije koje Ala, Ala... Kru{evac

ima.

BEGLIK^I-

EFENDIJA:

E to ne znam; nisam doneo sve hartije da bih mogao da

vidim.

RIBOPJER: Pa kako ste do{li na konferenciju bez potrebnih

hartija?! Ova konferencija je, zna~i, prazan razgovor;

vi samo govorite, a ni{ta ne znate! Ala, Ala...

BEGLIK^I-

EFENDIJA: Ala-Yeizar, Ekselencijo!

RIBOPJER: Ala-Yeizar bio je nekada prestonica srpska, pod onim

koji je u wemu stolovao i propali su Srbi. Zna~i, Ala...

to jest Kru{evac je uvek bio deo Srbije. Ja vam opet

ponavqam: dajte mi Srbiju kakva je bila u vreme zakqu-

~ewa Bukure{kog mira, dajte joj {est otrgnutih na-

hija...

DAVIDOVI]: (Deklamuje)

Krajina, Crna Reka, Para}in, Kru{evac, Stari Vlah,

Jadar i Ra|evina.

REIS-

EFENDIJA:

U tome {to Srbi tra`e ima vi{e od tri stotine sahata

prostora.

RIBOPJER: Kakvih tri stotine sati!? Govorite, a ne znate ni{ta!

Evo vam karta Srbije, evo vam tih {est nahija... Gde su

te nahije, Davidovi}u?

DAVIDOVI]: Evo ih ovde, Ekselencijo. I ovde.
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RIBOPJER: Gledajte ovamo: jedan stepen ima petnaest sati; Srbija

nema ni tri i po stepena u {irini i ~etiri u du`ini,

to bi bilo najvi{e u {irini pedeset, a u du`ini

{ezdeset sati!

REIS-

EFENDIJA:

Zar je sve ono gde Srbi `ive Srbija, pa da se sva ona

zemqa gde se oni nalaze wima da?

RIBOPJER: To imate pravo da nije sve ono Srbija gde Srbi `ive.

Srba ima u Bosni, u Albaniji i u Carigradu, pa zato ni

jedno ni drugo ni tre}e ne pripada Srbiji, niti }e joj

pripadati. Mada ima i suprotnih mi{qewa, ali osta-

vimo budu}nosti da o tome prosudi.

Ja tra`im onu Srbiju u kojoj su Srbi onda bili kad su se

kao saveznici zajedno s Rusima borili protiv vas.

REIS-

EFENDIJA:

Mi drugih nahija ne znamo, nego ovih {est: po`a-

reva~ku, jagodinsku, kragujeva~ku, rudni~ku, po`e{ku i

vaqevsku... To {to Srbi tra`e iznosi vi{e od tri

stotin sati.

RIBOPJER: Kazao sam vam koliko sati u Srbiji ima! Kako mislite

tri stotine sati?

REIS-

EFENDIJA: Unakrst.

RIBOPJER: Unakrst?! Unakrst idu}i po ovoj sobi istera}u sto

sati!

(Po~iwe da im demonstrira idu}i po sobi)

Ho}ete li vi da ispunite ugovor ili ne}ete?

BEGLIK^I-

EFENDIJA:

E, ako }emo po ugovorima, {est nahija koje treba da

vratimo Srbiji su ove: po`areva~ka, jagodinska, kra-

gujeva~ka, rudni~ka, po`e{ka i vaqevska.

Pauza.

RIBOPJER: Vi, zna~i, ho}ete da ka`ete da Turska nema ni{ta da

vrati Srbiji. Je li tako?

Pauza.

REIS-

EFENDIJA: Tako.

RIBOPJER: Referisa}u o tome gospodaru Imperatoru!

MRAK
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XV

Pred Milo{evim konakom. Sun~an dan. Pevaju ptice. Na minderlucima

Husein-pa{a i Milo{. Dve mlade devojke im prinose ~ibuke, rakiju,

meze...

PA[A: Lep dan danas, prijatequ Milo{e.

MILO[: Jes vala, osobito je lep, Husein-pa{o.

Pauza.

PA[A: I srpske ptice lepo pevaju.

MILO[: Jes vala, i one o}e da ti ugode, Husein-pa{o.

Pauza.

PA[A: Lepa je zemqa Srbija...

MILO[: Lepa je ali sirota, Husein-pa{o.

Pauza.

PA[A: Ja.

Pauza.

PA[A: Skupa je sloboda... Nije za sirotiwu.

Pauza.

MILO[: Pa, ono... ^ini{ voliko, mo`da bi se i na{lo ne{to.

PA[A: E, ta ti je ve} boqa.

MILO[: Ali, opet, da ne bude izvan pameti.

PA[A: Stara turska mudrost veli: ne mo`e{ i da stisne{ i da

prdne{.

Pauza.

PA[A: Sloboda nema cene. Mada ne razumem {to ste zapeli

toliko. [ta }ete vi Srbi sa slobodom?

Pauza.

MILO[: Koliko?

Pauza.

PA[A: Dobra ova rakija...

MILO[: Pitam koliko?

Pauza.
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PA[A: Petsto hiqada gro{a u novoskovanim zlatnicima od

dvadeset gro{a.

MILO[: Uh!

Pauza.

MILO[: To je za...?

PA[A: Svetlog padi{aha Mahmuda, Alah neka ga ~uva!

MILO[: A nasledna kne`evska titula?

PA[A: Milostiv je Alah. Za velikog vezira, reis-efendiju i

beglik~i-efendiju uobi~ajene svote, kao pro{li put. A

za ostale ~inovnike ve} kako sleduje, zna{ i sam. Jo{

ostaje...

MILO[: Vala, jebem ti tu slobodu, i tih {est nahija i tu

naslednu titulu!

PA[A: Dvesta pedeset hiqada gro{a za mene. Razume se u

zlatnicima od dvadeset gro{a.

Pauza.

MILO[: Neka bude. Ali, dobi}e{ ih kad hati{erif u Beograd

stigne.

MRAK

XVI

Dok “Srpska banda” svira pesmu “Bolan mi le`i Kara-Mustafa”, ulaze

vojnici kwa`eve garde, sve{tenstvo sa Melentijem Pavlovi}em, zva-

ni~nici. Na za~equ hramqe Vuk. Na ovoj sve~anosti, razume se, nije

prisutna ni jedna `ena.

S jedne strane ulazi Husein-pa{a sa Beglik~i-efendijom i svitom. S

druge Milo{ sa Davidovi}em i svojom svitom.

Prilaze jedni drugima. Milo{ i Husein-pa{a se qube. Husein-pa{a ogr}e

Milo{a rasko{nom carskom harvanijom, zatim uzima hati{erif sa-

vijen u svitak, poqubi ga, prinese ~elu pa ga preda Milo{u.

HUSEIN-

PA[A:

Va{a Svetlosti, ovo je znak visoke carske milosti,

koju ste vi i srpski narod vernom slu`bom i odanom

pokorno{}u zaslu`ili. U`ivajte je u sre}i i miru!
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Milo{ celiva hati{erif i pokloni se veziru. Zatim iskora~i po-

kazuju}i narodu – tj. publici – hati{erif u visoko podignutoj ruci.

NAROD: @iveo!!!

Milo{ se vra}a na svoje mesto i predaje svitak Davidovi}u.

DAVIDOVI]: (^ita)

“Hati{erif sultanski od 7. rebjul evela 1246. ili od 3.

avgusta 1830. godine, koji govori o pravima Srbije.

Budu}i da je srpski narod predmet moje posebne carske

blagonaklonosti, odlu~io sam slede}e:

– Re~eni narod izvr{ava}e slobodno svoje bogoslu-

`enije u svojim crkvama.

– Wihov sada{wi kwaz Milo{ Obrenovi} bi}e pri-

znat kwaz re~enog naroda, i ovo dostojanstvo bi}e

nesledno u wegovoj familiji. On }e vr{ti u ime moje

Visoke Porte unutra{wu upravu u toj zemqi, zajedno sa

Savetom sastavqenim od poglavara zemqe.

– ^lanovi ovoga Saveta ili Senata, ukoliko ne u~ine

kakvu te{ku krivicu protiv moje Visoke Porte ili

protiv zakona i uredaba zemaqskih, ne mogu se ni

smeniti ni udaqiti od zvawa.

– [to se ti~e onih {est nahija, o tome je zakqu~eno da

se naimenuju komesari od strane moje Visoke Porte i od

ruskog dvora, koji }e imati nalog da izvide pravo stawe

stvari i po tome }e se posle postupati.

– Vlasti moje Visoke Porte ne}e se me{ati ni u unu-

tra{wa dela ni u sudska re{ewa iste zemqe; osim

danka, ni jedne aspre ne}e zahtevati, a danak }e se

pla}ati odsekom.

– U Srbiji bi}e slobodno ustrojavati bolnice i {kole

za obu~enije srpske mlade`i.

– Turci ne}e vi{e prebivati po delovima Srbije izvan

gradova.

– Ako Srbin iz sopstvne voqe ne}e da slu`i Tur~ina,

ovaj ne mo`e nikojim na~inom zahtevati od wega na-

silnu slu`bu.

Ovo je moja visoka zapovest, a ti, veziru beogradski,

upozna}e{ s wom i vi{ere~eni narod, da dobro upozna

moju blagonaklonost, proizi{av{u iz moje carske mi-

losti."

Narod kli~e. Ovacije. Milo{ ponovo istupi. Iza le|a mu stoji Da-

vidovi}, iz yepa je izvukao papiri} sa koga kwazu {apu}e unapred pri-
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premqeni govor. Milo{ govori, povremeno zastajkuju}i i diskretno se

osvr}u}i prema Davidovi}u, o~ekuju}i da ~uje tekst.

MILO[: Tako, bra}o, postadosmo i mi od danas narodom koji ima

sopstvena svoja prava. [to smo vi{e od stotine godina

`eleli, za{to smo vi{e puta krv prolivali, za{to smo

sebe, |ecu i imawu svoje gubili, za{to sam se ja, evo ve}

petnaest godina i dawu i no}u trudio, sve to polu~ismo

danas.

Opisati radost u kojoj plivam nisam zaista kadar, no

silno ju ~uvstvujem, lice moje svedo~i vam to. Re~ima

izraziti ne znam, suze nek vam budu zalog, suze radosti,

koje mi sad o~i navodwavaju.

Sre}ni rode, sre}na Srbijo, ko se ikad nadao da }e{ do

ove to~ke do}i?! Ko je ikad mislio da }e Srbija, na

poqu Kosovu u ropstvo obra}ena, ikad glavu di}i?! Sad

ju di`e! Raduj se tome i ti sveta zemqo ote~estva na{eg,

raduj se i ti rode, prequbazni rode moj!

Hvala sultanu! Hvala imperatoru Nikolaju Pavlovi~u!

NAROD: Da `ivi sultan! Da `ivi Nikolaj Pavlovi~!

Amin, amin, amin...

Poklici. muzika.

MRAK

XVII

Sve~ana procesija. Milo{ sa Hati{erifom zadenutim za pojas, velikom

upaqenom sve}om u ruci, ogrnut carskom harvanijom. Sve{tenici u

zlatnim ode`dama, velikodostojnici, narod.

Sve{tenici pevaju, narod kli~e. Zvone zvona.

Procesija ulazi u crkvu, odlazi u dubinu, prema oltaru. Pred vratima

crkve Vuk presre}e Davidovi}a.

VUK: ^estitam, Dimitrije!

DAVIDOVI]: Hvala!

(Ho}e da u|e u crkvu)

VUK: (Ne pu{ta ga)

Veliko si djelo za ota~estvo izvr{io...
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DAVIDOVI]: (Cima ruku, ho}e da pro|e)

Blagodarim!

VUK: Sad si u velikoj milosti kod Wegove Svjetlosti, pa te

kao brata molim da mi se u nevoqi na|e{. Ja ovako

vi{e ne mogu. On mi je svaki ozbiqan posao one-

mogu}io. Rad na skupqawu pjesama, na sabirawu novih

rije~i, na pisawu istorije – sve stoji. Ta zar sam ja u

Srbiju do{ao zakone prevoditi i prepu{ten sprdwi

wegovih ~inovnika biti? Sem toga, bolestan sam, trese

me groznica, a on mi ne da paso{ da u Zemun pre|em kod

svojih, da se ponegujem.

DAVIDOVI]: Zakoni su nam sada va`niji od svega. Da u ovoj zemqi

ima zakona i tebi bi bilo boqe.

(Otrgne se i krene. Zastane)

A ta tvoja reforma jezika i onako nema budu}nosti. Ne

znam {to si toliko zapeo!

Davidovi} u|e u crkvu. Pojawe se poja~a.

MRAK

XVIII

Milo{ev konak u Beogradu. Ulazi Milo{, besan, baca sve~ano odelo sa

sebe, kida dugmad, vi~e na momke.

MILO[: Skidaj to, oca ti jebem! Br`e! Zovi Davidovi}a ovamo!

Ulazi Davidovi}.

DAVIDOVI]: Dozvolite, Gospodaru, da jo{ jednom izrazim svoje...

MILO[: Senat, je li? Senat }e sa mnom vlast deliti! Preko

Senata da mi glave do|ete? A ko }e biti u Senatu? Jel i

to svr{eno? Ti, moj brat Jefrem, knez Vaso...

DAVIDOVI]: Gospodaru...

MILO[: Ceo `ivot moj ja radim za ovaj ~as, a ti da mi ga

zagor~a{!

DAVIDOVI]: Zar ja, Gospodaru, koji sam sve u~inio...

MILO[: ]uti, oca ti jebem, sad }u glavu da ti odse~em!
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Pauza. Milo{ nastavqa da se svla~i.

MILO[: Oca ti jebem na materi, `iva }u te oderati pa }u da te

obesim na vr’ Stambol kapije!

Pauza. Milo{ se svla~i i po malo smiruje.

DAVIDOVI]: Gospodaru, verujte mi da sam izri~ito tra`io i od

Ribopjera i od reis-efendije da ~lan o Senatu u hati-

{erif ne u|e...

MILO[: (Ne slu{a ga, gun|a)

Kon{titucije evropejske... Evo vam ga!

DAVIDOVI]: Ja sam sve snage svoje zalo`io da se ovi te{ki pre-

govori {to povoqnije re{e. Mo`da su moje zasluge

male, ali ovo {to sam u Carigradu u~inio smatram

svojim `ivotnim delom. I zato mi, ako dopustite,

veoma te{ko pada...

MILO[: Ti ~inio! Po tebi i tvojim Rusima, zna{ kad bi ja ovo

dobio? Evo ti! Da nije Milo{ zlato od Beograda do

Carigrada prosuo, mogli ste vi tamo jo{ po godine

pregovarati. O}e{ ra~un, senatore? Evo ti: sultanu

petsto hiqada gro{a i jo{ trista hiqada za iseqewe

Turaka iz varo{i beogradske, beglik~i-efendiji hi-

qadu alija i deset hiqada gro{a, reis-efendiji dva-

deset hiqada gro{a, hadi-efendiji dvadeset hiqada

gro{a, pa onda dolazi sir-}atib, silihtar i ba{~o-

hadar sultanov, pa onda serasker-pa{a, kajmakam-pa{a,

}ehaja-beg, ahmeyi-efendija... A wihovim sekretarima

i dragomanima ni broja se ne zna!

Osim bak{i{a i poklona beogradskim pa{ama i wi-

hovoj tevabiji, to iznosi milion i ~etristo dvadeset

tri hiqade dvesta osamdeset ~etiri gro{a i dvadeset

sedam para! To je isplatio Milo{! A na to dobije jo{ i

Senat, pride! I jo{ Husein-pa{a dvesta pedeset hi-

qada gro{a potra`uje...

Jesi li tra`io da Senat u hati{erif ne u|e?

DAVIDOVI]: Jesam Gospodaru, tra`io sam.

MILO[: Jesi, moj kurac! Lepo je govorio Milosav Lapovac da vas

kwi`evnike sve pobiti treba. I treba!

I tebe i onog Vuka kqakavog. Oca mu jebem na materi,

on }e meni o Kara|or|u kwige da pi{e i pesme da

trukuje. I to mojim novcem!
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[ta misli{ ti, da ga ja od milo{te dr`im ovde u

Srbiji i ranim? Nego ga dr`im da ga na oku imam. Ako

mi u Be~ odmagli, mo`e da pi{e {ta on o}e, a ovde ima

istoriju da pi{e kako ja ka`em!

Da vam jebem oca senatorskog obojici! Ti i Vuk mislite

da se zakoni stvarno za to prevode {to ih ja u Srbiji

mislim uvoditi? Tu ste me, misli{, uvatili? Evo vam

ga! I tebi i wemu! Zna{ kad }e ti zakoni na svetlost

dana iza}i? Kad na vrbi gro`|e rodi, eto kad!

MRAK

XIX

Milo{ev konak u Beogradu. Milo{ i Husein-pa{a na minderlucima.

PA[A: E, vala, svr{ismo i to.

Pauza.

MILO[: Lep dan danas, Husein-pa{o.

Pauza.

PA[A: Jes, vala, osobito je lep, prijatequ Milo{e.

Pauza.

MILO[: Slu{aj kako tice lepo pevaju.

PA[A: Vaqda i one ose}aju slobodu, prijatequ Milo{e.

MILO[: [ta znaju tice?

PA[A: Ali ti zna{, prijatequ Milo{e!

Pauza.

MILO[: Uzmi rakije, Husein-pa{o!

PA[A: Ali ti zna{, Milo{e!

MILO[: Ja znam, Husein-pa{o.

PA[A: Pa?

MILO[: Uzmi rakije!

PA[A: (Odgurne rakiju)

Ja sam svoje obavio. Sada je na tebe red.

Pauza.
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MILO[: [ta to, Husein-pa{o?

PA[A: Dvesta pedest hiqada u zlatu!

MILO[: Za {ta, Husein-pa{o?

PA[A: Za slobodu!

MILO[: Otkad se to sloboda novcem pla}a, Husein-pa{o?

Husein-pa{a ustaje. Pauza.

MRAK

XX

Milo{ev konak. Ulaze Milo{ i Amiya i dva momka koji unose veliku

baroknu fotequ nalik na presto.

MILO[: Ovde, ~ini voliko. Ovde da je stavite. Ne tu, oca ti

jebem, ovde sam rekao. Ne, nije dobro, s one strane je

nosite. Tamo. [ta veli{, Amiya?

AMIYA: Tu je dobro, Gospodaru.

MILO[: Nije dobro. Pomerite je malo. Tu. E, sad je dobro. [ta

veli{, Amiya?

AMIYA: Tu je dobro, Gospodaru.

MILO[: Nije dobro! Ovamo! Ovamo, more! E, tako.

(Seda u fotequ)

A?

AMIYA: Prekrasno, Gospodaru!

MILO[: Neka vidi izaslanik cara Vranca da smo i mi Jevropa,

dosta smo na patosu, po turski, sedeli, sada }emo malo

da se uzdignemo.

Ustaje, zagleda fotequ.

MILO[: Jel bi i ti malo probo, a?

AMIYA: Pa...

MILO[: A?

AMIYA: Pa...

(Primi~e se foteqi)
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MILO[: Sikter, more! Tu samo ja smem sedeti. Ako vidim nekoga

da je tu seo odma }u mu glavu odse}i. Stoka bez repa ste

vi, nije to za vas.

Davidovi} je u{ao i gleda.

MILO[: Je li tako, Davidovi}u?

Pauza.

DAVIDOVI]: Tako je, Va{a Svetlosti.

MILO[: [ta me gleda{?

DAVIDOVI]: Vuk je tu, moli da ga primite.

AMIYA: Teraj ga, more, Gospodaru, u maj~inu!

MILO[: Veli{? Za{to. Amiya? To je na{ kwi`evnik, vilozo-

fije doktor i u~enih dru{tava ~lan. Mi smo sad Jevro-

pa, Amiya! Moramo u~ene qude po~itovati.

AMIYA: Ako ti ka`e{, Gospodaru.

MILO[: A ti, {ta ka`e{?

AMIYA: Treba ih po~itovati, Gospodaru.

MILO[: E pa, ajde, onda, dovedi ga!

Amiya izlazi.

MILO[: (Seda u fotequ)

Radi li se na obele`avawu granica, Davidovi}u?

DAVIDOVI]: Radi se, Gospodaru. Samo turska strana zate`e. Rusi se s

wima nate`u, a mogli su nam lako Jedrenskim ugovorom

zadobiti pod vlast celu zemqu osim tvr|ava.

MILO[: To su ti tvoji Rusi, {ta o}e{ sad! Lako bi wima bilo, u

sada{wim prilikama, da izrade da nam se ustupe i same

tvr|ave, ali red je da ostane uvek po {togod {to }e

Srbi `eleti, kako ne bi zaboravili na koju stranu se

imaju klawati. Oca im jebem, na ka{i~icu nam milost

daju!

Ulaze Amiya i Vuk.

MILO[: [ta je, more, gospodine Vu~e?

VUK: Gospodaru, ja sam uvijek va{ odani sluga bio i za slavu

ote~estva i Va{e Svjetlosti radio...

MILO[: Pa {ta o}e{ sad, more?
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VUK: Moja je jedina `eqa da se zabavqam s naukama i kwi`ev-

nim poslovima. Zato vas molim, kao gospodara naroda

srpskog – kad me ve} pored sebe ne trpite – da mi

u~inite veliku milost i date mi penziju, da bi mogao

spokojno `iveti |e mi je voqa i ovaj moj posao raditi,

ne brinu}i se...

Momak uvodi Ninkovi}a.

MILO[: Brija~u, gde si ti? Zar, jebem ti oca tvoga u dupe, o}e{

da si ti ve}i gospodar od mene, da ja sve sluge po tebe

{iqem?

Pauza.

MILO[: Govori, more, {to }uti{?

NINKOVI]: Dva meseca, gospodaru, meni niko gro{a dao nije...

MILO[: To je zato {to mnogo govori{. Skrati jezik, pa }e{

platu zaslu`iti. Spremi se da me obrije{, jerbo ~ekam

poslanika cara Vranca, pa da ne ka`e da smo mi Srbi

prostaci. Sad }emo se sa evropejskim prin~evima dru-

`iti, pa moramo na wih nalik biti.

Na ulazu se pojavquje Joakim Vuji}. Viri. Ninkovi} sapuwa Milo{a.

MILO[: Ene-de, Joakime. Dolazi ovamo, more! Evo ti ga, Vu~e,

jo{ jedan kwi`evnik, Joakim Vuji}, samo mnogo za-

bavniji od tebe, ume lepo da nas za ve~erom nasmeje.

Joakim zvi`du}e.

MILO[: [ta je, Joakime? Ti ne poznaje{ gospodina Vuka?

JOAKIM: Najbezobrazniji i najzlobniji gospodin Vuk Stefano-

vi} Karayi}, tfilozofije doktor, kalikuti~eski ko-

ko{iju kraq, od bundeva i jogureta i tikava bez semena

kavaqer, arkadi~eska marva s dugim u{ima.

Slepaca i slepica buqukba{a, s lepi i {areni tica

tu|i perci naki}eni gavran. Nad korwa~ama i `abama

|ordeliba{a, sleparski pesmi prepisateq. Od gusala

kapelmajstor, udri-zvekan, dedak-ba{a, dumlek-bostan-

yi-ba{a, indijansko-tursko-tatarsko-karavla{ko-ci-

gansko-{ija~ko, \ordeli-|aur oldi imena imalac, u`i-

valac, prasac, balavac!

Budala, ni govnu ravna, tobo`wi nau~nik, od sve u~ene

gospode srpske nazvan Bandula i prosjak. On samo bruka

i sramoti svoj narod po svijetu kojekakvim sqepa~kim

sprdarijama, a da je pametan, makar i malo, on bi ovce
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~uvao u Tr{i}u s bra{anicom preko le|iju, kao {to je

to wegovo pravo zanimawe oduvek i bilo – a ne muha-

betu narod u~iti i pismenoj, pametnoj gospodi slova

dokazivati.

Svi se smeju.

MILO[: [ta si se umudrio, Vu~e. Ti se vaqda ne quti{ na

na{ega Joakima. Ta svaki dvor mora budalu imati. Jel

tako Joakime?

JOAKIM: Tako je, Gospodaru.

MILO[: Eto vidi{! A {to se penzije ti~e, mi penzije strancima

ne dajemo.

VUK: Ja onda molim da mi se paso{ da, da u Zemun po|em, da

`enu i |ecu vidim i da se od groznice ponegujem.

MILO[: Paso{ i{te{? Nije ti zar dobro u slobodnoj Srbiji?

Jesi li zavr{io. Davidovi}u, propise o cenzuri, da

vidimo o}e li se Vuku dopasti?

DAVIDOVI]: Jesam, Gospodaru.

MILO[: Ajde, ~itaj more!

DAVIDOVI]: (^ita)

U Srbiji ne}e se ni jedna kwiga pe~atiti u kojoj bi

napisane bile:

1. Hula protiv Bo`estva.

2. Protiv veroispovedawa hristijanskog.

3. Misli protiv praviteqstva srpskoga i wegovi ~le-

nova.

4. Misli protiv praviteqstva strani i wihovi ~i-

novnika.

5. Pristrasna ru`ewa i gr|ewa li~nosti, ~ie mu drago,

u kwigama ili recenzijama kwiga.

6. Koje bi bile pisane s pismenima q, w i j, po orto-

grafiji poznatoga spisateqa Vuka Stefanovi}a Ka-

rayi}a.

Isto kwige koje bi bile pisane bez maloga i velikog

jera i bez pismena jeri.

Da se spisateqi kwiga srpski i pisari kancelarija

na{i u Srbiji, po primeru Rusa, pridr`avaju orto-

grafije koja se u crkovnim kwigama na{im nabqudava.

VUK: Za{to to, Gospodaru?
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MILO[: Sad, kad smo slobodna zemqa, moramo i mi cenzuru

imati.

AMIYA: Kad smo slobodna zemqa, Gospodaru, bilo bi lepo da i

nama kakovih plemenitih titula da{, kao {to spahije u

Vla{koj i Moldaviji imaju.

MILO[: Mo`e! Evo, ti, budi grof Rundov, Davidovi} grof

[arov, a Vuk...

JOAKIM: Baron Kqakavi!

MILO[: E ta ti je dobra!

JOAKIM: A ja, Gospodaru?

MILO[: Ti budi baron Gola}.

Cerekaju se.

MILO[: [ta veli{, Davidovi}u? Jel dobro ovo?

DAVIDOVI]: Dobro je, Gospodaru.

MILO[: Pa smej se onda, oca ti jebem.

Davidovi} se smeje.

MILO[: Tako, grofe, tako! Na na{em dvoru mora veselo biti.

Veselo! Veselo! Mi smo sad slobodna zemqa. Smej se i

ti Vu~e, {ta si se smrzo, sad }u glavu da ti odse~em!

Svi se smeju, sve ja~e i ja~e, sve histeri~nije. Milo{ skida berberski

pe{kir sa sebe, bri{e ostatke sapunice.

MILO[: Dosta! [ta se cerekate ko lud na bra{no, da vam jebem

oca na materi!

Ulazi muzika, svira. Ulazi garda, svita, dolazi Ekselencija sa pratwom.

Milo{ mu izlazi u susret. Klawaju se jedan drugome.

EKSELENCIJA: Wegovo apostolsko Veli~anstvo car Franc I nalo`io

mi je da Va{oj Svetlosti predam ovo visoko odli-

kovawe, kao znak wegove osobite naklonosti. Tako|e

mi je nalo`io da vam ~estitam na svemu {to ste u~i-

nili za svoj narod.

Stavqa Milo{u orden.

EKSELENCIJA: Mi pozdravqamo ja~awe nacionalnih pokreta porob-

qenih naroda. Pozdravqamo ra|awe nezavisne srpske

dr`ave. Pozdravqamo va{e pristupawe zajednici civi-

lizovanih evropskih zemaqa.

MRAK
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XXI

Sobica u sudu. Vuk zamotan kojekakvim starudijama. Pisar pi{e i

kri{om nate`e rakiju iz ~uture. Davidovi}.

DAVIDOVI]: Kako stoji sa prevo|ewem zakona, Vu~e?

VUK: Sam si rekao.

DAVIDOVI]: [ta sam rekao?

VUK: Stoji.

DAVIDOVI]: Rekao sam: kako stoji?

VUK: Pa, velim ti, stoji.

Davidovi} }uti.

VUK: Bolestan sam. Groznica me trese. Je l’ {togo| u~iweno

da mi se paso{ izda?

Pauza.

DAVIDOVI]: A gde su ti ostali ~lanovi zakonodatelne komisije?

VUK: Tu su.

DAVIDOVI]: Gde, tu?

VUK: Tu doqe, u kavani, rakiju piju.

Pauza.

VUK: Za{to i za koga mi ovo radimo, Davidovi}u?

(Pauza)

Slu{aj {ta ovdje stoji!

DAVIDOVI]: Ja znam {ta tu stoji.

VUK: Opet slu{aj! “Vlast sa slobodom i zakonom temeq je

dru`ine gra|anske. Temeq i obrazac dr`avni ili gra-

|anski zakona, koji praviteqstvo za narod izdaje, vaqa

da su ~ista i ve~ita prava prirode...”

Ovako se u Srbiji ni za dvesta godina ne}e misliti! A

dok se ja sa ovijem ovdje zamajavam, pomre}e starci koji

najqep{e pjesme po Srbiji znaju.

DAVIDOVI]: Ne}e ni ovo do veka trajati. Srbija mora u Evropu u}i,

ili }e na~isto propasti!
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VUK: Ovaj narod je na tiraniju svikao, moj Davidovi}u. Narod

boqe razumije Milo{a no tebe i mene. Srbija }e u

Evropu u}i tek onda kada ovaj narod bude prestao iz

sopstvene utrobe tirane ra|ati.

Ulazi Mom~e i poluotvorenih usta gleda u prisutne. I oni gledaju u

wega sem pisara koji ni na {ta ne obra}a pa`wu.

DAVIDOVI]: I?

MOM^E: A?

DAVIDOVI]: [ta si do{ao?

MOM^E: Paso{ za gospodina Vuka.

(Vadi hartiju iz kape)

VUK: Daj ovamo!

Vuk razvija papir, prele}e o~ima sadr`aj, mewa se u licu, spu{ta papir.

DAVIDOVI]: [ta je, Vu~e?

VUK: Evo {ta je!

(^ita)

“Ja, Amiya, prvi i posledwi, koji imam vlast davati

svakojake paso{e, i mu{kom i `enskom i starom i

mladom, i zdravom i kqastu, objavqujem nastoja{~im

paso{em da pokazateq sego g. Vuk Stefanovi} iz Tr-

{i~a, u Jadru, odskora prozvav{i se Drobwak iz Pet-

nice, polazi odavden skelom u Zemun, a odatle doklen

mu tojaga traje.

Li~ni opis:

Ime i prezime: Vuk Stefanovi} Karayi} iz Tr{i}a, u

mladosti kozar, a sada spisateq srpske gramatike.

Usta su mu: kao ~arapin po~etak.

Nos: kao modri patliyan.

Zubi: kao u`i~ki opanci.

Osobiti znakova: nema, ali kad bi se ~ovek ostrag

dobro zagledao u wega, reklo bi se da je u jednu nogu

prirom.

Ova najskvernija figura polazi u Zemun familiji svo-

joj, zato i preporu~ujemo nadle`nim serbskim vlastima

da mu pre}i u Zemun preprjatstvovale ne bi..."

Vuk i Davidovi} se gledaju. Mom~e prsne u gromoglasan smeh, koji raste

sve vi{e i vi{e.

MRAK
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XXII

Zemun. Vuk sa skromnim prtqagom na ledini. Iz dubine, u susret mu

dolaze deca. Ma{u iz daleka.

VUK: \eco moja...

SAVA: Vater! vater!

DEVOJ^ICE: Papi! Papi!

Sin ga qubi u ruku, on grli devoj~ice.

VUK: Wo ist die mutter? Ho}u re}i, |e vam je mati? Jesmo li

rekli da }emo srpski govoriti?

RU@A: Mutti ist krank.

VUK: Le`i li?

MINA: Le`i. Ima vatru.

Vuk seda na prtqag i uzima Minu na koleno.

VUK: Pro}i }e to. Sve }e pro}i...

SAVA: Ja sam ~uo da je Srbija sad slobodna. Ho}emo li sad svi u

Srbiju pre}i?

Pauza.

VUK: Ovako }u mu re}i: ja sve mislim da sam boqe {to

zaslu`io, i da }e sramota biti narodu srpskom {to ja

ovako `ivim...

Pauza.

VASILIJA: Hajdemo, papi, zima je.

VUK: Hajdemo |eco!

Oslowen na sina i okru`en devoj~icama, u belim lepr{avim haqinicama,

Vuk se lagano udaqava. Posle nekoliko koraka zastane, osvrne se i gleda

prema Srbiji. Mrmqa.

VUK: Vrati}u se ja. Kad-tad!

Nastavqa da kora~a, okru`en decom, odlazi u dubinu i nestaje u mraku.

KRAJ
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Prostrana odaja koja je u isto vreme i radni kabinet sa bibliotekom, i

salon i spava}a soba. Puno kwiga i hartija, dosta nehajno rasutih, vidi

se da se stanovnik sobe wima slu`i.

Gramofon i plo~e.

Na zidu velika karta sveta i vi{e mawih politi~kih mapa raznih

regiona iz raznih istorijskih epoha.

Portret mlade `ene ra|en uqanim bojama.

Soba je name{tena sa ukusom i relativno bogato, ali sve je, ipak,

nenametqivo pro`eto atmosferom memle i raspadawa.

Profesor je u velikoj, udobnoj, foteqi, zavaqen, zatvorenih o~iju. To je

~ovek koji je, uprkos godinama, sa~uvao izvestan {arm i sve`inu. Eksplo-

zivan. Prili~no slab u nogama. Odeven je solidno i uredno. Nije u sobnim

cipelama.

Pored profesora (koji ne otvara o~i) u pepeqari se dimi velika, `u}ka-

sta cigara.

Sa gramofona dopiru zvuci neke sredwovekovne, mondijske pesme.

Na prozorima su debele zavese. Gori mala stona lampa.

U sobu ulazi Avdotja Vasiqevna sa poslu`avnikom na kome je doru~ak i

kapqice za srce.

Muzika se zavr{ila a plo~a se i daqe okre}e, kr~e}i i {u{te}i.

Profesor se prene i posegne za cigarom.

Avdotja zaustavqa gramofon.

AVDOTJA: Vi opet niste spavali? Ba}u{ka slatki, sedamdeset ~etvr-

ta vam je, a vi no}u gramofon navijate! Gospodi, Gospodi!

Doktor Sava vam kapqice za srce {aqe, a vi!...

PROFESOR: Prosudi i sama, Avdotja Vasiqevna: moja }aknuta sestrica

~im o~i otvori, radio pu{ta. Radio tre{ti... kako ono ide...

“Tri male sestre kao tri ru`e

stalno ulicama kru`e...”

(Zaka{qe se)

Prokletstvo! Napoqu okupacija, unutra Eleonora... “Tri

male sestre...” Ludnica!

A {ta ima za doru~ak? Pekmez od {qiva? Nequ{tenih... sa

peteqkama i ko{~icama... ~aj od nane... fuj!

Aleksandar Makedonski kad je zalutao u pustiwi Makran,

ovakvo |ubre nije jeo.

Ali, {ta }e{! [qiva nas je odr`ala. To ti je specifi~na

istorijska osobenost. Kako se Kara|or|e obogatio? Tresao
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{qive sa grane, sviwe ranio, Austrougarskoj prodavao,

yebanu kupovao! S Turcima vojevao. He, he.

Banda je to, Avdotja Vasiqevna! Zar, ako je rat, peteqke da

glo|em? Videli smo mi jo{ ratova!

AVDOTJA: Evo i slaninice sam na{la, ba}u{ka, dva ~ar{ava jor-

ganska, nova, dala sam za slaninicu... srce mi se cepa.

PROFESOR: Ma pusti, Avdotja Vasiqevna, pusti... \avo odneo i ~ar-

{ave! Nego, otvori tamo komodu, na dnu ostalo kowaka, da

ispijemo sa slaninom, to mo`e, a?

AVDOTJA: Pa, ono, mo`e, ba}u{ka, {to se mene ti~e, al {to se ti~e

doktora Save.

PROFESOR: Draga moja Avdotja Vasiqevna, medicina zna da obdukuje...

To je, uglavnom, ono {to ona zna. [ta? Cigare da bacim,

kowak da bacim, slaninu – i da ne govorimo, i da spadnem na

pekmez od {qiva. Ha, ha, ha! Sipaj, draga moja Avdotja

Vasiqevna. A doktoru Savi – {ipak!

(Poka`e {ipak)

Avdotja servira doru~ak, razme{ta tawiri}e, ~ajnik, itd. Profesor

po~iwe da jede.

AVDOTJA: A {to je jutro lepo, sun~ano! Kad bih zavese malo razmakla,

okna otvorila, vazduh da u|e, ba}u{ka?

PROFESOR: Dokle }e{ ti mene, Avdotja Vasiqevna, s tim prozorima

mu~iti? Ako Eleonori jednu stvar moram trista puta da

ponavqam, ti me po{tedi! Zar ja, pod starost, moram ger-

manske kohorte pod svojim prozorima da gledam?

Ja, mo`da, kraj ovoga rata ne}u do~ekati, pa zar da umrem sa

slikom feld`andarmerije u o~ima? Zar ja nemam pravo da

umrem iza spu{tenih zavesa? Ko sme to pravo da mi uskra-

ti? Ti?

AVDOTJA: Daleko bilo, ba}u{ka. Bog s vama!

PROFESOR: Ili gospo|ica Eleonora, moja sestrica?

AVDOTJA: Nemojte, ba}u{ka...

PROFESOR: Ili Voja? Voja. Ha, ha! A je l’ tu Voja?

AVDOTJA: Nije. Iza{ao je.

PROFESOR: Mnogo mi se on ne{to muva! Boqe bi mu bilo u sobi da sedi.

E, moj sinko!

(Zapali novu cigaru)

Na koga se izrodi? Maw da nije na Eleonoru?
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(Za trenutak se zasmeje, pa opet padne u rezignaciju.

Pauza)

Ma nek sve ide bestraga!...

Ima li novina?

AVDOTJA: (Zbuni se)

Pa... ima ih, u ku}i su negde...

PROFESOR: Donesi, donesi...

U vratima se pojavquje Eleonora, visoka, spe~ena, s velikim nosom, u

crnom, sa ~ipkom. Za wom dopire i zvuk radija.

ELEONORA: Do{ao je onaj tvoj seqak.

PROFESOR: Ko?

ELEONORA: Onaj, brate, Ozren!

PROFESOR: A, Ozren-Bata Vuji}! Pa, pusti ga; {to ga ne pusti{? I,

molim te, taj radio... zna{ kako smo se dogovorili: pianis-

simo!

Eleonora napravi jednu grimasu i iza|e. Ulazi Ozren, u ~ak{irama i sa

{ajka~om u ruci. Orlovski nos, s brkovima. Nosi nekakav zave`qaj.

OZREN: Poma`e Bog, profesore!

PROFESOR: Ajde, ajde, Ozrene Vuji}u! Ostade li malo kowaka, Avdotja,

za Ozrena? [ta, nema vi{e? E, Boga mu!

OZREN: Neka, neka. Doneo sam ja {qivovicu, `uta ka’ mese~ina.

(Vadi fla{u)

PROFESOR: [qivovicu je doneo, ~uje{ li, Avdotja Vasiqevna? Ha, ha!

OZREN: Jä {ta!

Avdotja sipa.

PROFESOR: Ajd, nazdravqe!

OZREN: Zdravo!

PROFESOR: I, {ta ko{ta to, s obzirom na ovu “ukopaciju”?

OZREN: Neka. To ja onako. A doneo sam i za prodaju. Evo.

(Vadi iz zave`qaja jednog pove}eg zeca)

AVDOTJA: Pa to li~i na pravog, pravcatog zeca.

PROFESOR: To li~i, {to se mene ti~e, na tri kile mesa, `ive vage.

OZREN: Kad se uredi ima da bidne dve kile, ~isto. Pa sad, ako ’}e{...
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PROFESOR: [ta? Ti jo{ pita{? Kupio bih i dve kile poqskih mi{eva,

samo da se od ovog pekmeza rastanem!

Samo... ja s parama slabo stojim.

OZREN: Svi stoje slabo danas... Ono, ima neki sposobni qudi, neki

lopova, pa ondak crnoberzijanci, to jest, uop{te ona bagra

{to ne ore, no prome}e pare kroz {ake.

PROFESOR: Ma, nek idu s milim Bogom... Ja, dakle, s parama slabo

stojim...

OZREN: Te pare su meni uvek bile sumwiva rabota. Da{ ~oveku,

pretpostavimo, kilo slanine jali yak krompira, a on tebi, s

opro{tewem, neke papire... dr`ava jam~i, i to... I ondak

dr`ava pobegne, i {ta sad! Nego, brate, ti meni daj ne{to

onako, kako da ka`em, ~vrsto...

AVDOTJA: A {ta fali parama? Pare su dobre. Pare su vrlo dobre!

Treba celu ku}u, zna~i, rasturiti!

OZREN: Pa, ne ka`em ja za ku}u.

PROFESOR: Ima li jo{ onih ~ar{ava?

AVDOTJA: Malo ih ostalo. Sve sam nove podavala.

PROFESOR: Hm... A {ta veli{... imam neke srebrwake... ne{to zaostalo

iz starih vremena.

OZREN: Pa sad... srebrwake tretiramo. To mo`e.

PROFESOR: (Pretura po jednoj kutiji)

Nosi zeca, Avdotja!

Avdotja sa zecom zavijenim u novinu, izlazi u kuhiwu.

Kuhiwa.

Eleonora sedi pored radio-aparata i prelistava “Kuvar”. Voja stoji

pored prozora i ~ita novine. Kad se vrata otvore, on nespretno krije

novine iza le|a i istovremeno name{ta cvikere koji ho}e da mu spadnu s

nosa. On je nervozan, stalno pod temperaturom, pomalo histeri~an.

AVDOTJA: Va{ papa je, gospodin Voja, novine tra`io.

VOJA: (Nervozno, nespokojno)

Tra`io... Pa ja sam rekao da sam iza{ao, to jest, da tako

ka`ete tati...

AVDOTJA: Ja sam rekla, gospodin Voja, Bo`e oprosti; ja sam va{eg

papu slagala, gospodin Voja; jer ja znam kako je to, s jedne

strane crveni s druge beli, ili crni, sahrani Bo`e, sa

svake strane po neko, vu~e svako na svoju stranu, a ti ko

krpeni lutak...
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ELEONORA: Je l’ vi to, Avdotja, poku{avate da nam prenesete utiske iz

vremena revolucionarnih smutwi u va{oj zemqi?

VOJA: Ja za tatu apsolutno nisam tu, to jest, ne ja, nego novine. A

najboqe, ni ja ni novine da mu ne izlazimo na o~i.

ELEONORA: Ti se, Vojislave, ne mo`e{ od oca kriti u wegovoj ro|enoj

ku}i. Ta stvar se mora razumno ra{~isatiti. On to mora da

shvati!

VOJA: (Pod temperaturom)

Ja ne znam... Izgleda da svi mi ne{to ne shvatamo, to jest,

ni{ta ne shvatamo. Ja ne znam kud da se okrenem, ja nemam

izbora! Shvata{, tetka? To je u`asno, ali mi smo, prosto,

stavqeni pred svr{en ~in.

Ja ne mogu pred oca da iza|em i da s wim govorim. Kako da s

wim govorim?

A {ta sam mogao da u~inim? [ta ja mogu da u~inim? Da

ka`em Simi Petrovi}u, vi ste, vi ste fa{ista, ili da

ka`em, ja ne}u s vama da razgovaram? Ja moram s wim da

razgovaram! Shvatite vi to!

(Pauza)

A, sem toga, oni dr`e masu qudi na Bawici, u logoru, i

drugde. Zare|aju po ku}ama, dignu qude s ve~ere, iz kreveta,

no}u. Qudi ne znaju ni{ta, ne razumeju ni{ta; prosto,

zavu~e{ ruku u ku}u i izvu~e{ {aku qudi, pa na Bawicu.

Vi ste taoci!

Shvatite,oni nas dr`e u {ahu, na jedan monstruozan na~in.

Jer, meni do|e Sima Petrovi} i ka`e, od tebe zavise taoci!

Od mene! Kako od mene!? To nema veze! Ali oni stvore vezu!

U`asnu vezu!

Jesi li ti na{ prijateq ili neprijateq? Ni{ta ja nisam, ja

ne znam ni{ta, molim vas, pustite me!

A! Zna~i, neprijateq! Da bismo se za{titili od nepri-

jateqa, mi imamo taoce. Ako si ti neprijateq, Nemci }e

ubiti taoce! To je veza!

A {ta ja da ka`em? Ubijte taoce! Samo ja da budem ~ist.

A oni ubiju taoce. Pa onda ubiju i mene. Ili, jo{ gore,

odvedu me u Glavwa~u.

A kako ja o tome da govorim sa ocem? On je spustio zavese,

slu{a muziku! I jednu re~ mu ka`i, on besni, urla!

ELEONORA: Mnogo ti petqa{! Dobro, rat, rat! Nije ovo prvi ni po-

sledwi put. I {ta? Ne mo`e{ ti to da raspetqa{. Na{e je

da }utimo. Da budemo mawi od makovog zrna. To je na{e. Dok

ovo ne protutwi.
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VOJA: (Ne slu{a, nastavqa svoju misao)

A Sima Petrovi} ne}e ni da trepne! Shvatite, to je zmija!

A ovamo, dru`i se s pesnicima, to jest, probaj da ga odbije{.

I voli intelektualne razgovore, “kwi`evne teme”!

(Smeje se ironi~no)

Sve ja o wemu znam – ali, {ta vredi!

AVDOTJA: Gospodin Voja, to }e pro}i, sve }e to pro}i; kao voda... A

danas imamo divan ru~ak!

VOJA: Bio je u~iteq u Mirijevu, pre rata. A sada, on kontroli{e

Ministarstvo prosvete, intelektualce u {aci dr`i! On je

stra{no sre}an zbog toga. On zato ovu vlast od srca voli.

Iskreno!

ELEONORA: Treba se strpeti. Va`no je, sinko, da ne do|u komunisti. Tu

bi bio svemu kraj.

VOJA: Ma pusti, bogati, tetka! [ta si navalila, komunisti, pa

komunisti! [ta mo`e da bude gore od ovoga?

ELEONORA: (Zlobno)

Je l’? Pa kad je tako, kako da shvatimo to {to {tampa{

zbirku pesama, uz pomo} tog istog Sime Petrovi}a?

AVDOTJA: Nemojte tako... Svi smo gre{nici. Bog neka presudi, te{ka

su vremena! A, evo, zeca smo dobili...

VOJA: To je drugo! Nemoj ti tu da me{a{ moje pesme! Moje pesme

nemaju s tim veze.

ELEONORA: More, na|e se veza, kad treba.

VOJA: Shvati da mi ne znamo {ta }e sutra biti! Shvati, mi ne

znamo ni{ta o svojoj budu}nosti, a to je stra{no! Mo`da je

ovo posledwa i jedina prilika. Mo`da vi{e nikada ne}u

mo}i da {tampam te pesme. Ja moram tu priliku da isko-

ristim. Ti ne zna{ koliko je to za mene va`no! I {ta me se,

onda, ti~e kakva je vlast? Pqujem ja na vlast! Te pesme su, za

mene, va`nije od svega drugog! Ne, mo`da nisu va`nije ba{

od svega, ali stra{no su va`ne. Ja mo`da ne}u pre`iveti

ovaj rat; a ja ho}u da te pesme ostanu!

I {ta me se ti~e ko dr`i {tamparije!

ELEONORA: Vojislave, meni je toga dosta! Mene glava boli od tih

razgovora.

A {ta vi to, Avdotja?... Zec! Je l’ to kupqeno?

AVDOTJA: Da, Profesor je kupio. Dao je neke srebrwake Ozrenu. Sve

}e iz ku}e oti}i!
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ELEONORA: Pa mora se ne{to jesti. A ja ba{ ~itam Kuvar, sto i jedan

na~in za pripremawe krompira. Da vidimo, mo`da ima

ne{to dobro za zeca....

(Prelistava)

AVDOTJA: Znam ja sedam na~ina za zeca.

Tu je bilo lovi{te, odmah do na{eg imawa. A moja bra}a

lovci. To jest, oficiri, beli, Bog da im du{u prosti, a

ze~eve su voleli da love.

Pa se to iza|e na kowima. A mi gledamo. Mu`ici sve s

motkama, a psi mr{avi...

Bo`e, Bo`e, kud nestade ono vreme! Kao vedro vode kad

izlije{ na zemqu... A bili su lepi, stasiti mu{karci.

ELEONORA: A, evo: “Pe~ewa... divqa~... zec”.

AVDOTJA: A gde su sada...

ELEONORA: Molim? Evo, tu pi{e: zec. Sad }u da ~itam.

“^im zahladni, to jest ~im otpo~ne sezona lova, ima i

divqa~i: ze~eva, jarebica, pataka, sve se to mo`e dobiti na

trgu...” Gluposti! Ma {ta mi on tu pri~a... Ka`i ti meni

konkretno: dve glavice luka sitno iseckati, litar vode,

ka{ika butera i to, a ne “~im zahladni...”! Uostalom, sada je

leto.

AVDOTJA: (Uzdahne)

Bo`e Gospode milostivi... kao voda...

ELEONORA: Aha, evo: “Kako mo`ete dobro da spremite zeca:

Kad kupujete zeca pazite da nije suvi{e mator. Pazite, isto

tako, da mu rane nisu pokvarile glavne delove, rptenicu,

butove...” Zna~i, treba ga|ati u sporedne delove. Ovaj Kuvar

mnogo zakera. Rat je ovo, brate slatki, rat. Tu ti se ga|a u

sve delove.

“Ako vam prodavac ne odere zeca, radite ovako...”Prodavac

nije odrao zeca.

(Razvija sasvim hartiju i stavqa zeca pred sebe)

“... radite ovako: odsecite sve ~etiri noge povi{e kolena.”

Vojislave, nao{tri mi onaj kasapski no`. Vojislave! A

ho}e{ da ru~a{ ze~etine?

VOJA: Ma pusti me, sad, tetka! Zar ne vidi{ kako mi je?

ELEONORA: Kako je, da je, mora se danas jesti!

AVDOTJA: (Prene se iz sawarewa)

Neka, gospodin Voja, neka. Ja }u.
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ELEONORA: Zar te nije sramota, Vojislave! Mlad si, sna`an, a ho}e{ da

nas dve stare `ene mu~i{! Tu treba mu{ka ruka.

VOJA: Dobro, brate, tetka, samo ne vi~i.

O{tri no`. Zvuk o{trewa prati do kraja Eleonorino ~itawe.

ELEONORA: E, dobro. “Polo`ite zeca na le|a repom k vama...” Ovako

nekako.

(Name{ta zeca)

“Jakim i o{trim no`em...” Vidi{, ka`e: o{trim no`em.

“Jakim i o{trim no`em zasecite popre~ke po trbuhu blizu

pregiba zadwih nogu...” Dobro, to }emo posle. “... izdignite

na tom mestu ko`u, pa je vucite da oslobodite butove. Kad je

stra`wi trap odran, obrnite zeca, da mu je glava do vas, a

trbuh uvek navi{e okrenut. Levom rukom uhvatite butove, a

desnom vucite ko`u sebi;

(Proba kako bi to izgledalo)

ona se lako svla~i sve do predwih nogu, noge izvucite jednu

po jednu; zaokru`ite no`em oko glave, odvajaju}i dobro

u{i; sada vucite i daqe; ko`a }e si}i do wu{ke...” U

zagradi pi{e: “lica”, dobro... “... tu zasecite no`em i

svucite potpuno ko`u; izvadite o~i i zube.”

Voja baci no` i izleti iz kuhiwe.

ELEONORA: Vojislave! [ta mu bi?!

Avdotja odsutno gleda zaneta u svoje uspomene.

ELEONORA: Sve se to poremetilo! Ne, ne! Nema nikakvog reda! Niko

nikog ne po{tuje! Ovo ne sluti na dobro.

(Poja~ava radio i uzima sama da o{tri no`)

Ulazi Ozren.

OZREN: Gospoja, profesor te zove.

Avdotja bez re~i odlazi sa Ozrenom u profesorovu sobu.

Profesorova soba.

PROFESOR: Jesi li ~ula? “Apel srpskom narodu”! Bitange su to!

Decenijama ja govorim. Bitange i {qam!

Donesi novine, molim te! Ovaj dobri ~ovek ne zna da ~ita,

ali je ~uo.

OZREN: Jä. Kroz ulice qudi govore. A ja, siroma, nepismen. Pa, ako

je, velim, ta apelacija narodu srpskom, treba to svakojako

da ~ujem. Treba, ka`e, tu}i komunce, a [vabi, veli, ~ast i
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slava, i to potpisali svi vi|eni Beogra|ani. Al’ ja se

dose}am da je to opet neka prevarancija, kao {to su uvek

srpski narod, to mislim nas, mufquzi prevozili preko

vode.

AVDOTJA: (Gun|a)

E, i ovde je ne~astivi stigao da poseje svoje seme. Crveni i

beli, crveni i beli! Sve se to raspolutilo. Ta to nam, Bo`e

me oprosti, ne~astivi mi{olovke postavqa!

PROFESOR: Dobro, donesi, molim te, te novine.

AVDOTJA: La`u novine, ba}u{ka, slatki, la`u! Ni{ta ja wima ne

verujem. Tako su i onda pisali: “Kerenski }e da spase

otaybinu”, a posle, dr`i – ne daj, Kerenski je izdajnik, i

tako redom. A ko koga tu spasava, pitam ja vas? Ko koga

spasava, ko koga sahrawuje?

PROFESOR: Ama, {ta je tebi, Avdotja Vasiqevna? Ho}ete li vi blago-

izvoleti meni novine da donesete?

AVDOTJA: Novine?

PROFESOR: Da, molio bih novine. Zar ti misli{ da ja ne prime}ujem da

se danas od mene novine kriju. [ta mislite svi vi? Da sam ja

izlapeo? [enuo? Da mi je skleroza mozak pojela? Starkeqa

zavese navukao, dani mu se pobrkali! A! E, to }ete vi da

izvinite, i ti i onaj smetewak, moj sin! Da izvinite! Moj

mozak radi! Kao vodenica! Jesi li razumela? A novine

smesta donesi!

AVDOTJA: (Izlaze}i mrmqa)

E, kako se to okre}e, okre}e, crveni – beli, beli – crveni, a

uvek iza|e na isto. Kao kad neko vara na kartama. I zna{ da

vara, a da ga uhvati{ ne mo`e{.

(Izlazi)

PROFESOR: Shvata{ li ti tu igru, prijatequ? Ve} mesec dana oni to

pripremaju! Sve ja znam! Sve!

Shvata{! Donesu ti hartiju – potpi{i ovde! I {ta sad? A

jednog dana oni }e oti}i. Do}i }e drugi i re}i – izdajni~e,

protiv nas si potpisao, protiv oslobodilaca! A ti u `i-

votu nisi `eleo ni{ta drugo osim malo ti{ine za raz-

mi{qawe i, eventualno, koju dobru cigaru...

Ulazi Avdotja nose}i novine. ]utke ih pru`a profesoru.
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PROFESOR: Daj, da vidimo {ta su podlaci smislili.

Dobro... “Nema~ka pobe|uje na svim frontovima”... Taj vic

smo ve} ~uli... Aha, evo: “Apel srpskom narodu”

OZREN: To, to; to je ta apelacija.

AVDOTJA: Boqe bacite tu gazetu, ba}u{ka. Srce nepotrebno uzru-

javate.

PROFESOR: “Srpski narod do`ivqava te{ke dane...” i tako daqe. Do-

bro... “U trenutku kada ogromna ve}ina na{eg naroda jasno

uvi|a da je to jedini put na{eg nacionalnog spasewa, {aka

tu|inskih pla}enika i sabotera po naredbama zlo~ina~kog

boq{evizma svojom bezumnom akcijom dovodi u pitawe sve

napore na sre|ivawu na{ih prilika...” ~uje{ li ti ovo;

kako nam oni sre|uju priliku... “i namerno poku{ava da u

zemqi izazove po`ar uni{tewa i istrebqewa, u varqivoj

nadi da }e time ne{to pomo}i svojim gospodarima.

Razbojni~ke bande, sastavqene od komunista i odbeglih

robija{a, koji su se odmetnuli od vlasti, upropa{}uju

narodnu imovinu, ubijaju i pqa~kaju na{e sugra|ane i ugro-

`avaju `ivote nevinih `ena i dece.

Svaki trezven i pametan Srbin shvata opasnosti kojima je

jedna pobe|ena zemqa izlo`ena kada se u woj pomuti mir”...

~ijete li vi, Nemci su nam doneli mir!... “Ovakav mu~ki i

nedostojan na~in borbe ne odgovara vite{kom duhu na{eg

naroda”... Jaki smo ti mi vitezovi! Ha, ha, ha! To misli,

vaqda na one {to su Tur~inu petsto godina {etali opanke,

dok je on oblegao wihove blatwave `ene na zemqanom podu

pored ogwi{ta!

“Na{ narod nije komunista, niti ima ma kakve veze sa ovim

me|unarodnim ru{iocima najsvetlijih tekovina evropske

kulture. Zbog toga ne smemo vi{e skr{tenih ruku gledati

kako nas oni na na{e o~i guraju u ponor.”

[ta ka`e{ ti, da li je na{ narod komunista? A?

OZREN: Je l’ mene pita{? Ma ne razbiram ti ja te wihove {vapske

psovke... A! Ti pita{ za komunce? Pa sad... slu{aj... ko-

munci to ti je... kako da ti ka`em... ~uo sam da je jedan wihov

odred ukraj Save umlatio dva {vapska kurira... A Pto se

ti~e... ~uje{, oni su, zna~i, objavili rat {vapskoj sili... i,

kako da ti ka`em, vojske do|u i pro|u...

PROFESOR: Dobro, a svete tekovine evropske kulture? Pazi, to te

pitam onako kao ovla{}enog predstavnika srpskog naroda.

OZREN: Pa, kako da ti ka`em... ja od kultura znam za kukuruz i

{enicu, ondak za ovas i to... a, da, ne reko ti za je~am.
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PROFESOR: Dobro, po{to smo ~uli glas naroda, da idemo daqe.

“Du`nost je svakog pravog srpskog rodoquba da svima si-

lama nastane da se onemogu}e paklene namere komunisti-

~kih zlo~inaca.

Zato pozivamo celokupni srpski narod da odlu~no u svakoj

prilici i svima sredstvima pomogne na{oj vlasti u borbi

protiv ovih zlotvora srpskog naroda i wegove budu}nosti!”

Evo, tu su i imena potpisnika... akademici, profesori

Univerziteta, lepo... slavni umetnici, politi~ari, ban-

kari, i tako daqe. Ne}u da im ~itam imena. Svi su tu. Ali,

do}i }e dan kada }e za`eleti da promene ime, a ono }e

ostati zapisano i deca }e mo}i da ga pro~itaju u svakom

uybeniku istorije.

AVDOTJA: Ta {ta ka`ete, ba}u{ka! Vi ste u~en ~ovek, ali ja sam jednu

revoluciju ve} preturila preko glave. Zata{ka}e se to,

ba}u{ka, zata{ka}e se! Ti {to su potpisali, ko zna da ne

osvanu jednog dana ve}i komunisti od onih {to sad po

{umama rane previjaju. Ko zna! Mo`da }e takvi jo{ boqe

pro}i od pravih komunista, ~ak ako i do|e crvena vlast

mo`da }e boqe pro}i, znam ja te stvari...

OZREN: Koliko sam ja svatio mojom seqa~kom pame}u ovo zapleteno

pitawe, ti gospo|o o}e{ da ka`e{ – govno, s opro{tewem,

uvek ispliva.

I to mu je, kao, ta apelacija? A ja mislio Bog zna {ta.

PROFESOR: Kako nije Bog zna {ta? Pa u tome i jeste stvar! U tome {to

ih vlast primorava da budu podlaci... ili ve} ono, kako si se

ti izrazio... govno.

Oni od intelektualaca, bre, ho}e da naprave krpu. Po wima

qudi koji misle postoje zato da bi smi{qali opravdawa za

wihove politi~ke smicalice. E, moj prijatequ! Shvata{ li

ti to? Je l’ ti to dopire do pameti? To je vlast nad `ivotom

i smrti! Zna{ li ti {ta zna~i uzurpirati bezuslovnu vlast

nad `ivotom i smrti? A ti sedi{ i bavi{ se lepom umet-

no{}u! Ha, ha! Lepom umetno{}u! A oni pijuckaju rakiju sa

kiselom vodom, ili, recimo, kowak, i prave spiskove. Ovaj

je mrtav, ovaj `iv, shvata{! Udaraju krsti}e. I ti sedi{,

pi{e{; mo`da pi{e{ pesme – a za{to ne pesme?, a ne zna{

da si mrtav!

Ili, recimo, pi{e{ istoriju, kao ja. Zamisli – istoriju!

Ha, ha, ha! Sve divne stvari, carstva, gradovi, hramovi, a

istorija – to su spiskovi! Da, prijatequ! Spiskovi mrtvih

podanika. Eto, to ti je to.
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I {ta? Ajde, odupri se! Ti samo misli{ da mo`e{ da

bira{. Rezultat je isti. Sa spiska svoje ime ne}e{ izbri-

sati. I nije va`no da li su to ovi ili oni. Svi koji imaju

mo} da prave spiskove `ivota i smrti, isti su u mojim

o~ima.

OZREN: Ma to je sve nekaka sprdwa. Ja sam mislio, to je neka stvarna

apelacija.

Ajd’ sad, u zdravqe, moram d’ idem da ne{to privredim

svojima...

A wijova sloboda, koj }e mi to |avo! Video sam ja le|a

mnogim ovda{wim vladama!

(Izlazi)

PROFESOR: Da, video si le|a, a {ta su tvoja le|a videla.

Apel! Hm! A Nemci, prave se ludi, kao, mi nemamo pojma. Ne

bi li se na{i me|u se poklali. A na{ima to ne treba dva

puta re}i.

AVDOTJA: E, ba}u{ka slatki, tu meni na revoluciju miri{e. Kad brat

brata koqe, tu do revolucije nije daleko.

A kako je kod nas krv tekla! E! e!

PROFESOR: Ma ti, brate, svuda tvoju Rusiju trpa{.

AVDOTJA: (Duboko uzdahne)

Kako je ne bih trpala! Mladost mi je tamo sahrawena.

(Pauza)

I vreme je tamo nekako druga~ije teklo...

PROFESOR: (Pale}i cigaru)

Da; sada{wosta nam se uvek privi|a sa dozlaboga grubim i

banalnim licem... Ali nama pro{lost stoji na raspola-

gawu. Na jedan ~udesan na~in. Ne samo na{a, li~na pro-

{lost, ve} cela ta muqevita zbrka svetskog vremena. Jer mi

imamo dragocenu mo} da iz te muqevite, sumwive zbrke

izdvajamo crvene niti duha, i da, onda od wih sastavqamo,

za svoju du{u, jednu novu celinu... Takore}i jedno platno...

jednu kulisu koju postavqamo izme|u sebe i bezdana.

AVDOTJA: Vi ste u~en ~ovek... vama je lak{e.

(Pauza)

A, mo`da vam je, ba}u{ka, ba{ zato i te`e?...

PROFESOR: (Posle pauze)

Pro{lo je na{e, Avdotja Vasiqevna, pro{lo...

Zna{, no}as dok sam sedeo u foteqi i slu{ao malo muziku,

pridremao sam, i Milica mi do|e u san. Ne onakva kao kad je

umrla, nego kao na ovoj slici, ista takva...
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Ja kao sedim u ovoj stolici, u kojoj sam stvarno spavao tog

trenutka, i kao spavam, a ona prilazi, staje vi{e moje glave

i posmatra me. Ja znam da spavam i ~inim strahovite napore

da se probudim, ali ne mogu.

To, u stvari, i nije san, nego neka ~udna obamrlost. Svega

sam svestan a ne mogu da ispustim glas ni da u~inim pokret.

Mu~im se da samo malo od{krinem kapke; ose}am da }e, ako

to uspem, nestati uko~enosti, da }u uspeti da se pokrenem i

da je oslovim.

Ona sve stoji i }uti. A ja ose}am kako vreme isti~e.

Shvatam da }e uskoro i{~eznuti a da ne}u uspeti da je

oslovim, i po~iwe da me obliva hladan znoj po celom telu.

I zaista we nestaje. Odlazi a da nismo izmewali ni re~i.

Jer mrtvi, kada do|u u san, ne mogu da progovore sve dok ih

ti prvi ne oslovi{....

Profesor zavaqen u foteqi, }uti. Avdotja se kri{om prekrsti. Pro-

fesor se naglo trgne.

PROFESOR: (Drugim tonom)

Tako ti je to, draga moja.

Idu}eg leta bi}e deset godina kako je umrla, a ~esto mi

izgleda kao da je sve trajalo jedan trenutak. I vreme koje

smo proveli zajedno, i tih deset godina. Kao dva trenutka. A

ono veliko vreme `ivota, ona unutarwa celina mog ose}awa

`ivota, koja se vaqa kroz moju svest ve} sedamdeset godina,

izgleda mi kao velika pustiwa u kojoj sam sâm jedini

stanovnik. Sve drugo, svi doga|aji, svi qudi, sva trajawa,

izgledaju mi sada kao trenutni posetioci te moje pustiwe

vremena, ili kao snovi, ili kao trenutne varqive slike

koje zatrepere u lokvi vode.

A i te lokve su, verna moja Avdotja Vasiqevna, skoro

isu{ene...

Dobro, dobro, ne}emo vi{e o tome. Mi stari smo nekad

prokleto sentimentalni.

Evo, pogleda}emo malo novine. Ho}e{? Wihovo sme{no

Novo vreme. Evo!

(Prelistava novine)

“Brze hajke na pse, sa~uvale su Beogra|ane od slu~ajeva

besnila”...

“Danas izlazi iz {tampe V izdawe, Dr A. [maus, Nema~ki u

100 lekcija sa kqu~em. Izvanredan i neophodan uybenik”.

Pa onda ovo: “Kupite jo{ danas kartu isto~nog boji{ta, da

bi lak{e pratili izve{taje o nema~kim pobedama.” To ti se

ne svi|a? Evo: “Iz medicine – kako }emo se odbraniti od

muva”...
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“Anga`ovawe novih ~lanova Narodnog pozori{ta”...

Ili, da pogledamo program bioskopa: “Posledwi dani Pom-

peje (Die letzten Tage von Pompei) scena nezapam}ene strave i

u`asa. Qubav, razvrat i orgije u dekadentnom gradu Pom-

peju. Glavna uloga Marija Korda. Dodatak – najnoviji `ur-

nal Deutsche Wochenschau.”

Ne}e{ to? Dobro. A ovo: “Jo{ jedan cirkus u Beogradu.”

Ima i slika: “Cirkuski akrobati na ivici sedmog sprata.

Stanko Ko~ka, akrobat cirkusa ’Amar’ izvodi `onglerske

igre na ogradi terase Novog vremena.”

Evo: “Umetni~ko pozori{te”: “Dva cvancika pod vedrim

nebom”. Evo, fotografija: “^lanovi Umetni~kog pozori-

{ta na probi Dva cvancika”.

[ta, ni to te ne zanima? A, pazi: “Podizawe nove `e-

lezni~ke stanice u Beogradu...”

Ma, {ta je tebi Avdotja Vasiqevna? Ja ~itam sve sme{ne

stvari, da te razveselim, a ti...

AVDOTJA: Neka, ba}u{ka. Ne{to mi je srce `alosno. Nego, da vratim

tu gazetu gospo|ici Eleonori, ona jo{ nije pro~itala...

tra`i}e.

PROFESOR: Ne, ne, ~ekaj... Evo! “Nastavak liste potpisnika Apela

srpskom narodu.” ^ekaj, da vidim...

AVDOTJA: [ta }e vam to, ba}u{ka? Pustite...

PROFESOR: Ma, ~ekaj, brate! ^ekaj!

(Promewenim tonom)

Vojislav Radovanovi}, docent Filosofskog fakulteta...

Vojislav Radovanovi}...

(Pauza. Tiho)

Voja... Zato vi od mene krijete novine... A? Zna~i, prodao

se, a? Podlaci...

(Urla)

Krpe! [qam!!!

Poku{ava da ustane, izgleda kao da }e da mu pozli. Avdotja koja skupqa

novine s poda, pritr~i da mu pomogne, ho}e da ga vrati u fotequ.

AVDOTJA: Neka, ba}u{ka, neka! Smilujte se, ako znate za Boga!

PROFESOR: (Jo{ posledwom snagom gr~evito zaurla)

[qam!!!

(Pa se nemo}no spusti u fotequ. Zadihan je)

Zna~i tako... tako. Ka`e, {to ne spavam! Jer znam ko mi je

sin! Lepo ka`e Ozren – govno! Govno!

(Te{ko di{e)
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Ulazi Eleonora, energi~na i narogu{ena.

ELEONORA: Ovde se ne{to desilo?

Avdotja joj daje znak da }uti i pokazuje joj novine na podu.

ELEONORA: (Afektirano)

Slu{aj, Damjane, ti mora{ najzad da se urazumi{ i da

shvati{. Jer ta stvar se mora ra{~istiti. U ovoj ku}i vlada

jedna nesre|ena atmosfera. Ovde se, dopusti, ne zna reda. Ja

odavno nameravam da ti to ka`em. U redu, ti se tu|i{ od

svog sina, od svoje sestre. Dobro; ti si se od detiwstva

tu|io, u redu, to je tvoje pravo, mada je sve to malo sumwivo.

Ali, dopusti, ovo se grani~i sa haosom, ovde je sve puno

jednog nezdravog elektriciteta, najzad ti ima{ slabo srce,

a i mi drugi imamo po ne{to, dopusti, svako ima po ne{to,

ali tu neki red mora da se uspostavi. Ja imam pravo da to

zahtevam! Jer, tvoj sin mora da se krije, da se krije od tebe

po ku}i; ne, to nije normalno, to je, dopusti, abnormalno, to

je nered. A ova ku}a je, to ti ne mo`e{ da porekne{, to ti ne

sme{ da porekne{, bila uvek ku}a po{tena i od reda. Ja sam

godinama }utala, ali ja to vi{e ne mogu.Tvoj sin je nesre}an

~ovek, zbuwen, bole{qiv, najzad – on pi{e pesme. Wemu }e,

mo`da, ove godine iza}i kwiga. Gospodin Petrovi} iz Mi-

nistarstva se zauzeo, on mu svesrdno poma`e. Kad to ve}

ro|eni otac ne}e. Ti si ga naterao da postane nau~nik, a on

je u du{i pesnik. Dopusti, da li si ikada ~itao wegove

sastave? I {ta ti misli{? Policija je tu da nas {titi od

bandita, i ministarstva su tu, i sve to! I kad oni pozivaju

narod na red, {ta ti misli{, oni nas {tite od revolucije,

od boq{evizma. Oni {tite poredak! Tebi to nije va`no, je

li?

A kad ti provale radnici ovamo, pita}u te, kad ti izgaze te

tepihe, te kwige, i geografske karte starog veka; puni

kolomasti, ugqene pra{ine, smrde! Ko }e da te {titi? Ko

}e da {titi red i poredak? [ta? On treba jadnik da ka`e –

izvinite, tata mi ne da da potpi{em, da odbije? [ta,

dopusti, da ga vode u policiju, u Glavwa~u, da pu{taju na

wega batina{e, da agenti stan isprevr}u! [ta? Da nas za

komuniste proglase, za crvene! Ti si star, tebi ne bi ni{ta.

A Voju da mu~e, da ga mrcvare! Dopusti, on je ne`an,

slabuwav, nosi cvikere, dopusti, treba to ra{~istiti!

(Ona sik}e, brzo, zapenu{eno, nemogu}e je prekinuti i za-

ustaviti)
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PROFESOR: (Sa gadqivim umorom)

Nosite se svi odavde...

(Zaurla)

Nosite se!

Popodne istog dana. Profesor sedi zavaqen u svojoj foteqi. U sobi je

ti{ina. Po neki sun~ev zrak prolazi kroz sastave zavesa. Prigu{eno

osvetqewe. Profesor sedi zatvorenih o~iju.

Vrata se tiho otvaraju i na wima se boja`qivo pojavi Voja. On gleda

nekoliko trenutaka u sobu, kao da “ispituje teren”. Zatim u|e i

zatvori vrata za sobom. Lagano i nesigurno prilazi profesoru koji ne

otvara o~i, i nedaleko od wega se zaustavqa ne znaju}i {ta da po~ne.

Profesor najzad otvori o~i. Vidi se da ho}e da plane, ali iskra besa se

odmah izgubi pred rezignacijom i slabo{}u.

VOJA: (Tokom celog razgovora govori veoma grozni~avo, ispre-

kidano, nervozno)

Ti nisi ru~ao... Mi smo zeca sa~uvali...

PROFESOR: (Umorno)

Ma, idi s milim Bogom...

Pauza puna nelagodnosti.

VOJA: (Nesigurno)

Tata, ja nisam do{ao zbog sebe... Mislio sam da uop{te ne

dolazim... Ja znam, to nije re{ewe. Naravno, ti si u pravu,

to nije re{ewe...

Ali, stavi se u moj polo`aj, jedva sam prekora~io prag...

shvata{... ja sam rekao Avdotji da sam ja za tebe odsutan,

apsolutno odsutan, ali desilo se, i ja sam morao... ja sam

prag prekora~io sa strepwom... ali morao sam, jer to je tako

neo~ekivano, ja na to nisam ra~unao, ja sam verovao da se

gospodin Petrovi} ipak ne}e usuditi... i... stavi se ti sad u

moj polo`aj... morao sam da do|em.

PROFESOR: (Gleda ga prezrivo i pripaquje cigaru uzdr`avaju}i bes)

Ho}ete li, gospodine, da mi u~inite zadovoqstvo i da me

li{ite svoga prisustva?

VOJA: (Jedan trenutak }uti u nedoumici)

Ne, ja znam... tata... samo nemoj da se uzrujava{... ali ja ti to

moram re}i.
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Iz profesora najzad provali bes, on sko~i iz stolice, sav u gr~u, gu{e}i

se, zgrabi sina za prsa i po~ne da ga udara gde stigne i kako stigne.

Ovome padnu cvikeri s nosa. Starac mu pocepa okovratnik, {amara ga

besomu~no, dah}u}i i krkqaju}i. Najzad sasvim izgubi snagu i dotetura

se do foteqe. Gu{i ga srce. Jedva di{e. Voja tra`i cvikere na podu, sav

je ra{~upan, iscepane ko{uqe. Ponovo stavqa cvikere na nos. Jedno

staklo je prslo. Ispod cvikera mu teku suze.

VOJA: Ti misli{ da sam ja namerno, promi{qeno... Ti misli{ da

ja to `elim. Nije tako, veruj mi! Uvek sam zami{qao i

`eleo ne{to drugo, a ne ono {to mi se de{avalo u `ivotu.

Mo`da nisam umeo... Nekako se sve sâmo desi, a ja nekako

stignem kad je sve gotovo...

PROFESOR: ^ujem da je gospodin spremio zbirku pesama... da je pre-

brodio probleme {tampawa, racionalizacije hartije... za

to gospodinu nije mawkalo spretnosti!

VOJA: Pa jeste, to jest gospodin Petrovi} me je takore}i naterao

da odnesem izdava~u, zna{, on smatra da su to vrlo vredne

pesme, i on je obe}ao da }e videti u Ministarstvu oko

finansirawa i oko dozvole. On je zmija, ja znam, ali {ta me

se ti~e!...

Zna{, ja ti to moram re}i sada, jer mi tako retko razgo-

varamo, najzad, za{to ne sada... ja bih mo`da i napustio

univerzitetsku karijeru i posvetio bih se pisawu pesama, ja

sve vi{e ose}am da bez toga ne mogu. Ti }e{ razumeti... to

mi nadokna|uje sve ono drugo {to ne mogu da dosegnem ni

umom ni rukom... Jedino to me ispuwava mirom i rado{}u...

Ne, ~ekaj, moram do kraja da ka`em, nikad mi nisi dopu{tao

da ka`em do kraja... To pisawe je za mene... Nije va`no.

Ali, gospodin Petrovi} smatra da bi bilo vrlo korisno da

ja nastavim svoju univerzitetsku karijeru kad se ovo ne-

sre|eno stawe u zemqi malo smiri. Samo, on smatra da bi

trebalo da se preorijenti{em sa romanske kwi`evnosti na

germansku... ne... u redu, to je ve} cinizam... Oprosti... ja sam

sav slu|en, govorim nevezano... jo{ ti nisam rekao...

PROFESOR: Daj mi tu ~a{u s vodom.

Voja mu daje. Profesor vadi kutijicu s tabletama i popije jednu. Pauza.

PROFESOR: Zna{ {ta, sinko... Oprosti za ove batine... i razi|imo se.

Kao {to do sad nismo mogli da qudski razgovaramo jedan s

drugim, boqe je da to ni sada ne poku{avamo.

Ja sam star, i moram polako da se mirim sa svim stvarima na

ovome svetu, pa se i sa ovom moram pomiriti.
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VOJA: Ali, tata... ne, to je jedna zbrka... i kako tu ~ovek da ispliva,

kako da zna... Ne mo`e{...

PROFESOR: A, ne; nema tu zbrke. Zbrka slu`i zato da se zaba{uri

kukavi~luk.

Ajde, ostavi me sad...

VOJA: Ne, nije, tata, to je, pre svega, zbrka! Zatim, tu su taoci, pa

najzad, i ja sam tu, tata!

Sramota je govoriti, zna{, ja imam trideset osam, recimo

blizu ~etrdeset, i to sve zvu~i detiwasto. Mo`da sam ja i

detiwast, ali se ~esto te{im, govore}i sebi da su de-

tiwasti ba{ oni koji veruju da su ~vrsti i zreli. Najzad, to

je svejedno. Ja sam se malo zapleo. Svejedno!

Ali, sve to, ti taoci, to iznenadno nasiqe, i uop{te, ta

borba, rat, i te stranke, i Glavwa~a, i to, kuda krenuti – sve

se to spli}e i zatvara krug oko mene. Ja ne mogu da se

ispetqam! Ne mogu napoqe! A ja bih hteo napoqe, razumej

me, ja bih hteo!

Sli~no je bilo i ranije, nije to samo zbog ovog rata, ali, taj

krug se sada ste`e. I veruj mi, tata, jedina prava, jedina

stvarna preokupacija moga `ivota bilo je petqawe i za-

petqavawe u te lepqive zamke vlastitih misli! A ono {to

sam ja u `ivotu radio, ono ~ime sam se, spoqa posmatrano,

bavio, veruj mi, to je za mene uvek bilo sporedno. To je bilo

la`no! Jedan nametnuti tok koji se odvijao sam od sebe, van

moje voqe i `eqe, i ja tu ni{ta nisam mogao da u~inim.

Ja ne znam, ja sam u du{i pun zbrke! I ja ne znam ko sam!

I {ta? Sve se to odvija kao jedan |avolski mehanizam koji

je unapred sklopqen tako da se mo`e odviti na jedan jedini

prokleti na~in. I ti se stalno nada{ da }e se desiti u

mehanizmu neka gre{ka, da }e se desiti ne{to nepred-

vi|eno, neo~ekivano. Ali, |avola, tata, mehanizam se la-

gano i neumoqivo raspli}e na jedan uredan i dosledan

na~in, i ti ne mo`e{ da mrdne{!

Eto, to je, tata!

PROFESOR: E, moj sinko! Moj pesni~e! Nisi otkrio Ameriku. A zbrku

si napravio. To jesi.

A sad nije ~as da se rasvetqavaju svetske zbrke. Sada ~ovek

mo`e jedino da se zgr~i, da se ne dâ da ga srozaju. Jedino to.

Bio je ovde, pre ~etiri dana, Milisav @ivkovi}, moj stu-

dent. Razgovarali smo. Ovde se ozbiqno stvara pokret

otpora.
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VOJA: Znam; komunisti. Ne verujem u ideologije. One su izgovor za

ne{to drugo. Meni su tu ruke vezane. Meni je `ao, ali ja tu

nisam u dilemi, tata.

PROFESOR: Suvi{e smo retko razgovarali, Vojislave, nas dvojica. Ne

znam gde je bila gre{ka; samo, izgleda, da to nije bilo

slu~ajno.

Ja `elim da ti pomognem... ali...

VOJA: Ne, ja nisam do{ao da mi ti pomogne{, ti mi ne mo`e{

pomo}i, a mo`da meni pomo} i nije potrebna. Ja sam do{ao

zbog tebe, tata. Dozvoli... ne, ti mi nisi dozvolio da ka`em.

Ne, ~ekaj, nije re~ o meni... Nije im bilo dosta {to sam ja...

Oni ho}e... jednom re~ju, oni ho}e s tobom da govore.

PROFESOR: Sa mnom? A o ~emu bih to JA mogao sa wima da govorim? I

koji su to “oni”?

VOJA: Pa, zna{... gospodin Petrovi}, gospodin Simeon Petrovi},

to jest, ne kao gospodin Petrovi} nego zvani~no, kao spe-

cijalni savetnik Ministarstva prosvete.

PROFESOR: ^uje{ ti! Ka`i ti tom tvom Petrovi}u...

VOJA: ^ekaj, tata, tu stvar moramo polako... sasvim oprezno...

PROFESOR: Ma jesi li ti svestan da su to obi~ni podlaci! Kakvi

savetnici, bre, kakvi ministri! Pa to su obi~ni nitkovi i

podrepa{i! To su, bre, sluge jednog besprimernog, vul-

garnog terora. Boga ti tvoga, pa to su qudi koji ho}e da

uni{te i ovo malo ~ove~anske glazure kojom smo jedva

premazani.

VOJA: Bez obzira, tata, situacija je `alosna, u redu; ali bez

obzira, treba videti, treba to nekako re{iti...

PROFESOR: Ma {ta ho}e, boga im wihovog podla~kog? Autogram? Pot-

pisao bih ja wima! Smrtnu presudu bih im potpisao!

VOJA: On je samo rekao da ho}e da do|e, da ho}e s tobom da govori...

i, zna{, ja tebe razumem, ali tu treba malo strpqewa.

PROFESOR: Sedamdeset i tri godine! Dani su mi izbrojani, i ne}e

podlaci da me puste da na miru umrem! Ne}e!

VOJA: Saslu{aj me, tata, i samo nemoj da se uzrujava{, sve }emo to

srediti, treba da me poslu{a{. Evo, ja sam ovako mislio:

gospodin Petrovi} je meni naklowen, u redu, znam {ta

misli{, ali u ovom ~asu... jednom re~ju, mislim da se mogu

pouzdati. Zato sam mislio, onaj zec, zna{ , to jest da mi
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pozovemo gospodina Petrovi}a na ve~eru... Ne, ne, ~ekaj, bez

uvrede, znam ja ko je on, sve je to {qam, tata, dostojan

prezira, ali ~as nije za birawe; pa onda da pomenem i to, on

ceni moje pesme, i sve je to s jednim dostojanstvom, nema tu,

tata, bojazni. S druge strane, ma {ta mi mislili, situacija

je takva, politika, stawe je ratno. Mora se, tata! Sve je to u

granicama... U ostavi ima nekog starog vina. I taj razgovor

}e za ve~erom nekako boqe pro}i i stvar }e se nekako

srediti.

PROFESOR: (Zasmeje se)

Ti si stvarno izgubio glavu!

(Naglo se uozbiqi)

Zna{ li ti, bre, ko sam ja? Zna{ li ti {ta sam ja za te tvoje

Petrovi}e, i ostale `andare iz Ministarstva prosvete!

VOJA: Tata, ne mo`e{ tako, drugo je to vreme, ne zna{ ti wih. Za

wih nema pardona, na sve su oni spremni, tata. I gospodin

Petrovi} je spreman. On je fini prema meni, ali ja znam da

je spreman, i znam da koristi svoju mo}. Oni imaju stra{nu

vlast. Oni na{e `ivote, tako re}i, izme|u dva prsta dr`e.

^uvaj se, tata, svi se moramo ~uvati, ja te molim, bilo bi

stra{no opasno. Ne zna{ ti {ta oni rade, po zatvorima i

na drugim mestima. Oni mu~e, oni lome ruke i noge, kao ono,

zna{, Starom Vujadinu, ja sam mislio to je figura, narodni

pesnik, i tako daqe, ali oni to rade, tata, ja znam, ja sam

video ~oveka koji je bio tamo, boqe da ga nisam video. Ako

nekog osumwi~e da je komunista, tata, ili samo simpatizer,

tome kidaju `ivo meso. A mogu da proglase koga ho}e! To je

vlast, tata!

PROFESOR: Zar si, sinko, toliko zapla{en?

VOJA: Jesam. Zapla{en sam. Oni su u stawu da s tobom u~ine

stvari posle kojih ti vi{e nisi ~ovek. A ne mo`e{ ni{ta!

To nije stvar tvoje snage i voqe, ni tvoje etike. Postoji

dowa granica ~ove~nosti, ispod koje kada se si|e, ~ovek

biva uni{ten, a wegovi postupci, tata, ne mogu se vi{e

meriti moralom.

A kada se to zavr{i, ti onda vi{e nisi ni `iv ni mrtav.

Ostaje quska bez qudske sr`i. I bol za koji ne `elim da

pretpostavim do kog stepena mo`e da se popne.

U~ini {to te molim! Zbog mene ga pozovi.

Pauza. Profesor }uti spu{tene glave. Zatamwewe.
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Trpezarija. Ve~e istog dana. Avdotja postavqa za ve~eru. Voja, odeven za

ve~eru. Nervozan.

AVDOTJA: [ta ho}e oni od profesora, gospodin Voja?

VOJA: Ne znam {ta ho}e. S Petrovi}em sam govorio kratko. Samo,

ka`e, u`ivaj i brini o poeziji; o svemu }emo razgovarati

kada se vidimo. To je bilo preko telefona.

\avo da ih nosi!

AVDOTJA: Profesor je celo popodne bio uznemiren. Samo ne{to

mrmqa i pu{i. Ja sam tri puta pepeqaru iznosila. Nije

dobro, gospodin Voja! Nije dobro

VOJA: Avdotja Vasiqevna; bojim se da je sve krenulo naopako. Nije

za mene va`no, ja i onako nisam ni za {ta. Ali, tata! On kao

da uporno gleda nekuda iznad na{ih glava. Ja, li~no, tamo

vidim samo mrak. Ipak, znate, te{ko bi mi palo da se

razo~ara. A oni mogu svakoga da slome! Sve drugo su bajke.

AVDOTJA: (Posluju}i oko stola)

Nesre}a, gospodin Voja. I kraja nema. Otaybinu jednu,

izgubila sam; qudi, koje sam volela, nestali. A evo, sada,

sti`e me i ovde isto. Do zida nas priterali...

VOJA: Avdotja Vasiqevna, ovo niko ne zna, i ne sme da zna, a vama

moram da ka`em. Kad je bilo da se potpi{e, ja sam wih

molio, i obe}ali su mi da ne}e, ako ja potpi{em, tra`iti od

tate. Rekli su, bi}e dosta da ti potpi{e{, Sima Petrovi}

je rekao, a profesora ne}emo uznemiravati. On je meni,

zna~i, obe}ao, a evo opet mu nije dosta. Opet dolazi da

tra`i ne{to.

AVDOTJA: \avo uvek do|e po svoje, ne mo`e se tu, gospodin Voja,

pomo}i, znam ja. Uvek do|e.

VOJA: Kad su rekli da od tate ne}e tra`iti potpis, ja sam onda

potpisao, mirne du{e, Nisam razmi{qao, jer sam znao da bi

se on odupro, ako bi od wega tra`ili. A tada bi ga oni

uni{tili. Uni{tili bi svu wegovu snagu, uni{tili bi sva

wegova uverewa.

Meni je ta wegova snaga, i nenamerno, mnogo zla nanela, ali

ja ne bih mogao da podnesem da gledam kako se ru{i.

AVDOTJA: (Zavr{ava postavqawe)

Dragi moj gospodin Voja, nema tu mudrosti, ima samo trp-

qewa. Ako je vreme za nesre}u, ona }e do}i. Sve {to mi

radimo nije va`no, svi mi stojimo pred nesre}om, mo`da

samo jedan korak.
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Zvono na vratima. Voja se trgne.

AVDOTJA: Otvorite, gospodin Voja. Ja }u javiti profesoru i go-

spo|ici Eleonori.

(Zvono. Avdotja se prekrsti)

Gospodi, Gospodi!

(Izlazi)

Voja odlazi da otvori. Uskoro se vra}a, uvode}i g. Petrovi}a u trpeza-

riju. G. Petrovi}, utegnut u tamno odelo s prugama, o~igledno se ose}a

neprijatno sapet.

SIMEON: O! Ovo je jedan, izvan sumwe, karakteristi~an ambijent.

Stara beogradska ku}a. Da, da, mladi moj prijatequ, u

takvim ku}ama su se izgra|ivale na{e ~asne tradicije. To je

ono {to zovemo “dobra ku}a”.

“^ovek iz dobre ku}e”, to je meni uvek ulivalo po{tovawe,

i jednu dozu poverewa. Da, da... to su te na{e stare ku}e.

Drago mi je, Vojislave!

VOJA: Sedite, gospodine Petrovi}u, izvolite! Tata samo {to

nije. Sad }e on.

SIMEON: Ne smeta, ne smeta, sa~eka}emo. Vama mladima se uvek `uri.

Ako, Vojo, to mladost tra`i, ako!

A ja sam navikao da ~ekam. Na~ekao sam se ja u `ivotu, moj

Vojkane!

(Pauza)

Samo, nikada nisam izgubio iz vida narodnu mudrost. A

narodna mudrost ka`e... “ko ~eka – do~eka!” Tako je to, moj

pesni~e!

[ta je, ne{to si mi zabrinut?

VOJA: Ne, to jest, u pitawu je tata...

SIMEON: Svi rodoqubi su danas zabrinuti, prijatequ. Ali – polako!

Istera}emo mi zmiju iz rupe! To je na{a briga, a vi

pesnici, vama je dopu{teno da budete malo komotniji.

Dr`ava vas razume. A {to se ti~e mene li~no – ja pesnike

volim, du{u bih dao za wih. U redu, ja sam tu, mo`da, laik;

{ta }e{, kad bismo svi oti{li u pesnike, {ta bi od dr`ave

bilo?

Ti ne misli{ tako, a?

VOJA: Nisam rekao... Uglavnom se sla`em.

SIMEON: Nemoj! ^ika Sima zna vas dobro! Svi vi pesnici mislite –

e, da nama vlast padne {aka, kako bismo sredili stvar! Je l’

tako?
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VOJA: Ja ne znam, gospodine Petrovi}u... mo`da neki i misle...

SIMEON: Nemoj, Vojkane, svi vi tako mislite! Znam ja! Ako, ako, vi

imate slobodu da mislite i izmi{qate, to je va{e pravo. A

na{e je da podmetnemo le}a. A?

(Tap{e ga energi~no i srda~no)

VOJA: (Qubazno-zbuweno sle`e ramenima)

Pa, jeste...

SIMEON: Jeste, nego {ta! Ali, poezija je potrebna dr`avi. Dok sam

bio u~iteq, zna{, dok me otaybina nije pozvala na drugu

du`nost, ja sam se sistematski trudio da razvijem kod dece,

kod male dece, qubav prema poeziji. Jer, uzmimo gramatiku,

{ta }e wima gramatika, pa svoj jezik ~ovek zna i bez

gramatike! Ali, poezija, gospodine moj, poezija!

Uzmimo \uru Jak{i}a, ~astan ~ovek, u~iteq, vaspita~. U

redu, alkoholo~ar, ali, kod pesnika, to je drugo; to je taj

dert, ili, kako da ka`em, uop{te, to. Jednom re~ju, mi

pesnicima to dopu{tamo, ali oni su, zato, nama du`ni. Oni

su du`nici dr`ave. I dr`ava od wih o~ekuje! A dugovi se

moraju pla}ati, gospodine!

VOJA: Da, da... A hteo sam da vas pitam, to, za tatu, on je, znate,

dosta oslabio, nije ba{ u snazi, i ne znam da li }e biti u

stawu...

SIMEON: To je, moj Vojislave, jedna, po{tovawa dostojna, starost. Mi

to cenimo, i mi se uzdamo u autoritet te starosti.

VOJA: Ja sam mislio, znate... dosta je bolestan... Hteo sam, u stvari,

da pitam...

SIMEON: Ni{ta ti ne brini, prijatequ, o svemu mi vodimo ra~una.

To je na{a du`nost. Ne}emo mi profesora izlo`iti, jed-

nom re~ju, nekom deran`manu. Ni{ta ti ne brini. Mi

brinemo!

Ulazi profesor u pratwi G-ce Eleonore. Sima mu prilazi `ustro.

SIMEON: (Lupiv{i petama)

Simeon K. Petrovi}, specijalni savetnik Ministarsva

prosvete.

PROFESOR: Dobro ve~e.

SIMEON: Za mene je ~ast da stupim u dom tako uglednog srpskog

nau~nika. Mogu vam re}i, gospodine profesore, da Voja ne

propusti ni jednu priliku da vas ne pomene u razgovoru, a

mi smo u posledwe vreme dosta razgovarali, je l’ tako Vojo?
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Profesor prostreli Voju otrovnim pogledom.

VOJA: Pa da, to jest kako se uzme, mnogo ili malo... ali, evo, da vam

predstavim svoju tetku...

ELEONORA: Gospo|ica Eleonora Radovanovi}. Iskreno se radujem, go-

spodine Petrovi}u, {to ste do{li.

SIMEON: Hvala vam, gospo|o.

ELEONORA: Mi se vidimo prvi put, zar ne, ali mi smo se, dozvoli}ete,

preko Voje, je l’ tako, na neki na~in...

SIMEON: Savr{eno ta~no, gospo|o.

Ulazi Avdotja, nose}i poslu`avnik.

VOJA: A ovo je na{a, tako re}i ~lan, to jest doma}ica porodice.

AVDOTJA: Avdotja Vasiqevna, izbeglica ispred crvene revolucije,

ruske.

SIMEON: O, drago mi je, gospo|o. Ja sam, znate, tada radio u komitetu

za izbeglice. Mi smo od sveg srca... jer to je bilo onda,

znate, maj~ica Rusija, dodu{e pokojna, ali to je tradicija

kroz istoriju... to }e ve} profesor boqe...

PROFESOR: Izvolite za sto, gospodine.

SIMEON: Hvala.

ELEONORA: Izvolite, izvolite, trpeza je, dodu{e, skromna, ali po{to

je sad rat, svuda vlada jedan nedopustiv nered, pa eto i na

trpezi...

SIMEON: O, pa to je divqa~! Gle! Kako je to divno! U dana{we vreme

divqa~ se razbe`ala, nigde je nema. A za mene je divqa~

poslastica prvoga reda.

Po~iwu da se slu`e.

Posle izvesnog vremena. Ve~era je u toku. G. Petrovi} odseca jo{ jedan

komad ze~etine i stavqa ga sebi u tawir. Ve} se zajapurio. Profesor

malo jede. Ispitiva~ki i u isto vreme s prezrewem posmatra g. Pe-

trovi}a. Voja je nervozan. Piju vino.

SIMEON: Molim vas, znate li vi, oni {aqu decu, deca vr{e diverzije,

to su zlo~inci; deca pale novine po kioscima, cepaju pla-

kate, ej, pale kamione! Znam ja sve, to se zove SKOJ, udaraju

na omladinu, ho}e omladini du{u da zagade, niko otaybinu

ne po{tuje! Ali, otaybina }e se postarati da wima sabije

rogove.
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ELEONORA: Da, {to se toga ti~e reda mora da bude. Apsolutno je

neophodno. Znam ja {ta su deca. Deca su sklona neo~eki-

vanim poduhvatima punim nereda, deca su, dopusti}ete,

sklona rasulu. To je pakleni komunisti~ki plan, regru-

tovati decu za avangardu anarhije. Znam ja decu. Dvadeset

pet godina sam se s wima nosila, i naravno obolela sam na

`u~i!

SIMEON: (Ispijaju}i vino)

Otaybina }e wih gvozednom {apom! Ne, to {to oni rade to

je... to je... kako da ka`em... ne samo podlo, u redu, ali kakav

je to stil, molim vas, sipati ~oveku otrov u {pricer!

Govorim o gospodinu Kosmajcu, ono pro{log meseca, u

bifeu kod Sikimi}a. Pa molim vas lepo, jesmo li mi... jesmo

li mi... kako se ono ka`e... jesmo li mi Boryije, ili tamo

neki italijanski apotekari, trova~i! Neka mi uva`eni

profesor oprosti, ja zalazim u wegovu parcelu, da se tako, u

jednoj narodskoj figuri, izrazim. Ali, odmah se ogra|ujem,

ja govorim o istoriji, s obzirom na to da su Talijani na{i

saveznici, zna~i, po{tovawa dostojna nacija. No, to je

danas; a onda Talijani su bili ne{to drugo, ogrezli u jedan

katoli~ki sredwi vek. Ne, ni re~i, kod nas je drugo, na-

ravno; ja to govorim smelo, ja se sla`em sa istorijskom

naukom, to su dokazane ~iwenice. Simeon Nemawa, Sveti

Sava, otac srpske pismenosti, dodu{e sve{tenik, ali pra-

voslavni. To je kultura, gospodo! Najmo}nije carstvo na

Balkanu, evo tu je profesor, pa neka ka`e. Sad, Du{ana da i

ne pomiwemo, Stefana Du{ana. To je bio kapacitet. Ako

ukrade{ desnicom – na paw! Seci desnicu! To je bio red!

Policija i prosveta!

Posle izvesnog vremena. Ve~era jo{ traje. G. Petrovi} je jo{ crveniji,

pije vino.

SIMEON: Gospodin Vujkovi} se vozio motorom, i onda ka`u, nije

narodna vlast. A mogao je da se vozi autom, gospodo. To je

propaganda! Crvena!

I, on ide avalskim drumom. Pazite! Osam sati. On ide na

posao, na Bawicu. Kad, iza okuke, zaseda. Crveni banditi.

Pa ne, to je ne~uveno! Sre}om, taj olo{ ne zna ~estito ni da

puca, vojni begunci, skitnice, ko zna! Mo`da Jevreji! Ne-

verovatne stvari! Ne znate vi.

(Pije)
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Ali, to je nedopustivo! Pa onda, to cepawe plakata, ne-

ma~kih proglasa. Nemci su razdra`eni, oni tra`e red, {to

je razumqivo, oni pi{u plakate. Vi znate Nemce, pro-

fesore, kroz istoriju; Nemci, brate, tra`e – red, red, i red!

Ili – red i rad! A Srbi, brate, nikako ne mogu da se

naviknu! Znate {ta: ja bih osnovao ministarstvo za red.

Za{to da ne? Vi }ete se smejati. Ali, profesor }e me

razumeti, wegovo oko gleda nau~no na svet, to vam je kao

jedan monokl, kao jedna dioptrija; i kad stvari sagledate

nau~no, onda vam postaje jasno.

A {to se ti~e tih plakata, ako ho}ete, proglasa, to Nemce

dra`i. Zamislite vi: oni obdan {tampaju – banditi obno}

cepaju! Ne, to je za na{ narod karakteristi~no, poslo-

vi~no! Tu mislim, vi profesore poga|ate, na Skadar na

Bojani: radnici obdan grade, a narod obno} razgra|uje!

Samo {to u ovom slu~aju ne mogu da ka`em za plakate

“razgra|uje”, a “rascepuje”, to ne bi bilo kwi`evno, tu bi

me Voja ve} uzeo na zub; ali, figura je tu.

Uostalom, vi mo`da predose}ate, ja u ovom slu~aju imam

jedan naro~it razlog. Evo, imam tu, gde je, aha, evo, nov

plakat, sve`e od{tampan. Vi ve} poga|ate, to je moja mala

slabost, ja skupqam plakate. To mi do|e kao neka pasija, to

je, tako, moj mali porok.

A dobijem ih direkt iz {tamparije – iz ma{ine. Imam veze

u {tamparijama; znate, Ministarstvo prosvete...

Posle izvesnog vremena. Ve~era je pri kraju. Simeon mnogo jede i pije. Voja

je nervozan, mnogo pije. Profesor se skoro ni~ega ne doti~e. Avdotja sa

nespokojstvom pogleda u profesora, a Eleonora prati s pa`wom izla-

gawe raspri~anog Simeona Petrovi}a.

SIMEON: [ta mi `elimo? Ja se pribli`avam, polako, temi o kojoj

sam hteo sa vama da porazgovaram, gospodine profesore.

[ta mi `elimo? Mi `elimo ono {to svaki uqu|en ~ovek

`eli, jednom re~ju, ~ovek koji se mo`e pohvaliti izvesnom

dozom civilizovane pristojnosti u svom Weltanschaunng-u.

Budimo malo dalekovidi, gospodo! Da, u redu, Nemci su tu,

okupacija, je li? Dobro. Ali ja vas pozivam ponovo da

dodate malo dalekovidosti pogledima kojima poku{avate

da prodrete u budu}nost. Okupacija ima jedan status, sasvim

privremenog karatera, a glavna opasnost, gospodo, to je

opasnost... vi ve} poga|ate moju misao... to je opasnost od –

komunizma.
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Evo, me|u nama se nalazi osoba, dopustite gospo|o da se

va{om po{tovanom li~no{}u poslu`im kao primerom ko-

jim }u potkrepiti te`inu svojih re~i, me|u nama se nalazi

osoba koja je li~no iskusila posledice sloma jedne po-

{tovawa dostojne carevine, sloma koji je izazvao niko

drugi do podmukli komunisti~ki crv koji je sa besprimerno

podlom uporno{}u nagrizao blistavu carsku jabuku dok se

nije raspala, ja se nadam samo privremeno.

Ti se, Vojo, ne quti{ {to se ja izra`avam ovako figu-

rativno, sa izvesnim prikrivenim pesni~kim sklonostima,

ali ja se ovde ose}am zaista prijatno, i dozvoqavam svojim

re~ima da malo slobodnije zalepr{aju.

Ali, da se vratim na stvar: me|u nama se nalazi osoba koja

je... koja je... na svojim le|ima osetila posledice jednog

te{kog dru{tvenog haosa, a ko je za taj haos odgovoran?

Odgovor je suvi{an. Ali nikada nije suvi{no izgovoriti

pakleno ime “komunizam”, kao upozorewe i opomenu! Se-

tite se kako je cela Evropa skupqala priloge za gladne u

Rusiji!

Evo, dopustite mi da zamolim gospo|u, evo, recite gospo|o,

ja vas molim!

AVDOTJA: Znate, gospodine... to su takve stvari... nema tu {ta da se

pri~a. @ivot }e pregaziti i ru`no i lepo, zvao se on

komunizam, ili kako bilo.

Svi ti doga|aji... sve se to vaqa preko nas, gospodine, i ne

pita nas za mi{qewe. Ne pita ~ak ni politi~are. Ja sam

bila u Rusiji, carskoj Rusiji, takva dama da biste se vi

za~udili, ali ne treba govoriti... A qudi me|u kojima sam

`ivela... vi ih ovde niste mogli sresti, svi su u Pariz

oti{li, shvatili su na vreme ono {to sam ja shvatila malo

kasno... A i vi }ete to morati da shvatite.

SIMEON: Gospo|o, ja vas razumem! Ni re~i! Ja razumem va{e stawe.

Ali, treba tu poverewa, gospo|o. Vi ste po{teni, do-

zvolite da ka`em, prostosrda~ni. Vi se ne qutite? Ali,

treba imati malo lukavosti, pa prozreti ovu igru. Vidite –

Nemci. Oni misle da su nas porobili, da su osvojili

`ivotni prostor, to je jedna fiks-ideja. Ja }u vam otkriti

su{tinu te stvari. U pitawu je lukavost, nacionalna lu-

kavost, gospo|o. Jer kako bi se srpski narod odr`ao na ovoj

vetrometini kroz vekove, bez jedne nacionalne lukavosti,

je l’ tako, profesore? Kako bi se pripremio za misiju koju

mu je istorija namenilam za stvarawe jednog mo}nog bal-

kanskog carstva, ja idem daleko, ali to je ideja, gospo|o!
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Dakle, evo u ~emu je stvar; mi koristimo Nemce, da, kori-

stimo ih kao branu protiv komunisti~ke opasnosti. Imam

smelosti da napravim ovakvu figuru – oni su “lauferi” u

sklopu na{ih lukavih, dalekose`nih planova!

Jer, znate li vi, ko }e pobediti u ovome ratu? Ja vam to

govorim u pola glasa, kao qudima poverqivim. Engleska,

gospodo. Engleska }e pobediti, kao uvek, i doneti nam

ponovo pravu slobodu, oli~enu u pristojnoj, razumnoj i

uqu|enoj gra|anskoj demokratiji!

(Izduva se i iskapi ~a{u vina)

Ja sam se mal~ice raspri~ao... Ali, dozvoli}ete, ovaj zec, pa

ovo vino... to ~oveka, brate, razgali. A mi, Srbi, imamo tu

pasiju prema pe~enom mesu.

ELEONORA: Ne, gospodine Petrovi}u, ja sam htela da vam ka`em, iako je

kasno, ja sam vas neumorno slu{ala, jer va{e re~i, pri-

zna}u, deluju prosto ohrabruju}e, one padaju kao melem. Zna-

te, ja sam `ena, re}i }u to otvoreno, u godinama, i ja sam

po~ela da gubim nadu... taj haos, taj stalni strah da banditi

ne zakucaju na vrata. Ja ~esto no}u ne spavam, ja to prvi put

priznajem, ja svoje uku}ane ne `elim da dekura`iram, ali ta

strepwa, ta nesigurnost, to je neizdr`ivo. Ja ih sawam, ja ih

sawam kako no}u provaquju u moju sobu, sna`ni, dlakavi, sa

crnim prqavim noktima, ja ose}am u snu kako dah}u, ose}am

zadah koji im isparava iz razdrqenih grudi. Znojave ko-

{uqe su im zalepqene za telo, oni lome name{taj, oni

cepaju moje {ustikle, cepaju, cepaju!

Ali, va{e re~i ulivaju nadu da }e zdrave snage ovog dru{tva

pobediti.

SIMEON: Da, mi }emo pobediti. Ni vi, ni ostalo po{teno gra|anstvo

nema razloga da strepi. Mi smo srpski narod opomenuli. Tu

mislim na apel {to su ga potpisali svi najvi|eniji srpski

gra|ani, na ~elu sa akademicima, nau~nicima, eminentnim

umetnicima, pesnicima i tako daqe. Svi oni bili su jedno-

du{ni, to su najmudriji qudi na{eg naroda, svi su oni bez

rezerve osudili razbojni~ke i ru{ila~ke akcije grupice

crvenih bandita, boq{evi~kih slugu. Profesore, ja se

izviwavam, va{e ime nije me|u wima, ali to je samo zato

{to smo po{tovali va{ mir i va{e godine, a i zato {to ste

nam vi dali dostojnog naslednika svog imena, tako je Vojo,

nemoj da crveni{, dostojnog naslednika ~iji potpis stoji,

ako tako smem da ka`em, rame uz rame sa potpisima na{ih

najumnijih glava.
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Ali, ja }u vam odmah priznati, profesore, da mi, ipak, ne

mo`emo da se odreknemo starih proverenih autoriteta, i

vi }ete to odmah shvatiti kada vam uskoro izlo`im ciq

svoje posete.

Avdotja unosi kafu.

SIMEON: O, hvala vam. Ve~era je zaista bila izvrsna i vreme je u

prijatnom razgovoru tako brzo proteklo.

Zamalo da zaboravim, imao sam jednu malu `equ, evo, uz

kafu, ako bi Voja hteo da nam pro~ita neku novu pesmu, to

bi onda bilo, kako da ka`em, to bi bila prava poslastica

jedne intelektualne ve~ere. Znate, jedna od najdra`ih stva-

ri za mene je to {to mogu da se pohvalim da u`ivam izvesno

povrewe na{ih mladih intelektualaca, naro~ito pesnika,

a Voja mi je od svih wih najdra`i! Ajde, Vojo, nemoj da se

snebiva{, nemoj da te sad stari ~ika-Sima moli!

Voja koji je ispio mnogo ~a{a vina ustaje nesigurno, pomalo se klate}i.

PROFESOR: (Koji vi{e ne mo`e da se uzdr`ava)

Vojislave, sedi! Ni re~i! A, vi, gospodine Petrovi}u...

VOJA: (Gr~evito mu upada u re~)

Ne! Dozvoli, tata! Ti nikad nisi dozvoqavao, uvek si

gu{io, tata! Ali, ~as je do{ao! Ti nisi hteo da budem

pesnik. Ali, ti ne mo`e{ da ugu{i{ to u meni. To je ja~e, to

je vulkan, tata! Od detiwstva pre`ivam tu|e misli, da,

oprosti, ja to nisam `eleo. @eleo sam da budem pesnik, a

postao sam kukavni docent. Pre`ivao sam tu|e misli, da,

svarene ve} bezbroj puta. Ponedeqkom, sredom i subotom, u

slu{aonici, povra}ao sam od tri do pet te misli. Ja molim

za opro{taj, tata, neosporno, ja molim, ali ja sam mogao da

stavim oglas: uva`eni docent, Vojislav, ha, ha, Voja D.

Radovanovi}, povra}a ponedeqkom, sredom i subotom od tri

do pet! Ja sve molim za opro{taj, ja uvi|am, u redu, to je

ispad, ali ja ve} petnaest godina gorim od `eqe, dobro, od

potajne `eqe, da pobacam sve te papire, te uredno ispisane

papire, pune mudrih citata, mene ova kruta kragna ve}

godinama gu{i, molim, to je neuqudno, ja }u vas zamoliti,

oprostite, oprosti tata, mo`da tu niko nije kriv, ali ja ve}

dugo ose}am jednu nepristojnu `equ da pobacam sve to. I ja

}u tu pesmu pro~itati! Nije va`no da li je lo{a, ja sam celu

no} nad wom presedeo, sve mi se skupilo... Evo, tu je negde,

gospodine Petrovi}u, obratite pa`wu, to je nova pesma, to

je sve {to mogu da vam ka`em. Sve je to mo`da nepristojno...

oprostite... ali ja to moram da pro~itam...
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PROFESOR: Vojislave! Smesta odlazi u svoju sobu, a vi, gospodine...

SIMEON: Ja vas molim, profesore, da saslu{amo, apsolutno da sa-

slu{amo! Voja govori iz du{e, ja ose}am, u wemu ne{to

previre, ja poznajem mlade qude, on je uzrujan, ali ni{ta,

ni{ta. Ni{ta nije bilo! Napred Vojo! ^itaj!

PROFESOR: ^uje{ li ti... pijana budalo!...

ELEONORA: Ali, dozvoli, Damjane, ti to ne sme{! Ti ga gu{i{! A sem

toga, pazi! Ja insistiram.

AVDOTJA: (Tiho)

Ba}u{ka, strpite se, morate se smiriti, ovaj ~ovek je

opasan, pustite, uskoro }e i onako oti}i...

VOJA: Evo! Ja molim ti{inu! To je, na neki na~in... Evo!

(Koncentri{e se. Prili~no velika pauza. Primesa pi-

janstva i{~ezava iz wegovog glasa)

“Odjek smo davnog, zaboravqenog glasa,

Izbledelog lika, oslabelih mo}i,

Za pravo popri{te nedorasla stasa.

Neka nam oproste oni koji }e do}i!

Pod koracima na{im tle se slama;

Boqim putem ne mogasmo po}i.

Stani{te na{e, stani{te je srama.

Neka nam oproste oni koji }e do}i!

Magla i pusto{; zaboravqene staze.

Ni jednog puta, do puta ka samo}i.

To nije poza – noge u prazno gaze.

Neka nam oproste oni koji }e do}i!”

Niko ne prekida ti{inu. I Voja je sad malo zbuwen. Pesma se zavr{ila i

wegove snage su s wom i{~ilele. Svi su u maloj nedoumici.

SIMEON: Ja moram da uzmem re~ da bih izrazio izvesnu nedoumicu. Da.

Moram re}i pravu re~. A to je – sumwa. Ovo je, Vojo, ne{to

novo i neo~ekivano. Ja moram da zatra`im obja{wewe.

VOJA: Ja vam mogu dati obja{wewe, kao gra|anin, u smislu, razu-

mete, javnih du`nosti, ja pristajem i shvatam, re~ je o lojal-

nosti... ali kao pesnik, dozvolite, ja ne odgovaram vama...

To ne zna~i da se ja odri~em, naprotiv, ja sam vam dao svoj

potpis, i vi me ne mo`ete spre~iti...

SIMEON: Ovo je jedan neo~ekivani obrt... Ja ne znam, gospodine

profesore, kako vi gledate...
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PROFESOR: (Tresne {akom o sto)

E, sad je dosta! Dosta! Jeste li me razumeli! Dosta je bilo

sprdwe!

SIMEON: Molim? U pitawu je bio nesporazum! Moje namere nisu

nikako bile u smislu sprdwe... Jer, ovo je...

PROFESOR: Recite za{to ste do{li ovamo? U dve re~i! I izvolite

oti}i svojim putem!

SIMEON: Ja sam iznena|en! Dozvolite da posumwam... vi ste, mo`da,

umorni... mo`da nesvestica, ili neka vrsta nervoze... Ja ne

znam kako da tuma~im va{e re~i. Ja sam `eleo da sara|u-

jemo, u smislu apela... nekoliko ~lanaka u smislu komu-

nisti~ke opasnosti, onako, kroz istoriju, ali va{e dr`awe

budi u meni...

PROFESOR: (Sav drhti)

Ja vas molim, gospodine, da me po{tedite suvi{nih re~i, a

{to je pre mogu}e i svoga prisustva!

ELEONORA: Damjane, ja sam pora`ena!

PROFESOR: Ti da }uti{!

SIMEON: Moje iznena|ewe se grani~i... jednom re~ju, ovo je za mene

neo~ekivano... U meni se bude vrlo neprijatne sumwe. Je-

dino ako nije... Dozvolite da vas jo{ jednom upitam... da vam

nije zlo, ili neka vrsta nesvestice... U tom slu~aju...

ELEONORA: Gospodine, ja vas neizostavno molim za opro{taj. Vi }ete

to razumeti. Moj brat je slab, malo je vi{e pojeo, opteretio

se, a dijafragma vr{i, znate, na srce vrlo neprijatan

pritisak...

PROFESOR: Dosta, dosta! Ja zahtevam da smesta napustite ovu ku}u!

^ujete li? Smesta!

SIMEON: Ja ovo ne razumem gospodine, i `ao mi je {to }e ovaj

nesporazum izazvati...

PROFESOR: Napoqe!

SIMEON: (Mewa ton)

Gospodine, vi se zaboravqate! ^uvajte se! Vi govorite sa

zvani~nim licem. Ja predstavqam dr`avnu vlast!

PROFESOR: Dosta je te va{e vlasti! Em, Nemce moramo da trpimo, em

jo{ teror doma}ih poluidiota!

SIMEON: Kako? Kako ste rekli?
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PROFESOR: Teror doma}ih poluidiota! Tako sam rekao!

SIMEON: Bogami, ovo }e po vas lo{e da se svr{i!

PROFESOR: [ta misli{ ti... ti... maloumni~e. Misli{, ja sam Voja? Je

li? @ao mi je samo {to ne}u do`iveti da gledam kad vas

budu ve{ali!

SIMEON: A tako, zna~i! Druk~ije }emo mi razgovarati!

ELEONORA: Gospodine Petrovi}u, to je zabuna, verujte meni, on se malo

pretovario...

SIMEON: Ne, ne, gospo|o! Ni re~i!

(Profesoru)

Ja vas optu`ujem! Vi ste simpatizar! Mo`da i ~lan! Boq-

{evik! Doveo me na ve~eru, a samo }uti! Na}ulio u{i,

dr`avne tajne da ispipa! Ja vas optu`ujem! Vide}emo mi!

A sad prekidam svaki razgovor, ali vam mogu re}i da ne

napu{tate ku}u! Ni pod kakvim izgovorom!

(Izlazi)

Sutradan. Profesorova soba. U jednom uglu sede Avdotja i Eleonora i

ne{to {apu}u. Voja nervozno {eta u drugom kraju. Profesor sedi u

foteqi, pu{i veliku cigaru i prelistava novine.

VOJA: Kako se to glupo zamrsilo... Ne... ja ne mogu da verujem, tata,

ja ne mogu da verujem da ne postoji neki izlaz...

PROFESOR: (Preko novina)

Ama, {ta je vama, qudi? Je l’ ovo parastos? [ta li? [ta ste

se tu skupili, {apu}ete? [ta si se ti uz{etao? Ne mogu

novine na miru da pro~itam. [ta je? Kao da ne{to ~ekate?

VOJA: Ma ne, tata, to je prosto jedna mala nervoza...

PROFESOR: Ne, to je jedna obi~na, glupa panika! Zar zato {to sam

izbacio iz svoje ku}e onog malog podlaca, zar je to razlog da

se pravi panika? Zar zbog toga ne mogu na miru novine da

pro~itam?

Vidim ja {ta je. Vi ~ekate da se ne{to desi. A {ta ima da se

desi, pitam ja vas? [ta? Ajde, recite, {ta to treba da se

desi zato {to je Damjan Radovanovi}, ~lan Engleske kra-

qevske akademije, ~lan Nema~kog istorijskog dru{tva, do-

pisni ~lan Pra{ke akademije nauka, ~lan Istorijskog in-

stituta u Wujorku i redovni ~lan Srpske akademije nauka,

{ta po va{em mi{qewu, treba da se desi zato {to je taj
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~ovek odstranio iz svoje ku}e jedno malo policijsko wu-

{kalo koje se izdaje za slu`benika nekog tamo okupacijskog

ministarstva prosvete? [ta?

Ja vas molim da me ostavite da na miru pro~itam novine i

popu{im svoju cigaru. Jer posle toga moram da sednem da

radim.

Za~uje se zvono na ulaznim vratima. Svi se trgnu, ali niko ne polazi da

otvori. Svi sa strepwom gledaju u profesora.

PROFESOR: Pa {ta je sad? Neko je zvonio. Ho}ete da ja idem da

otvorim?

Ponovo zvono.

PROFESOR: Vi terate komendiju! Vojislave, idi, otvori vrata!

VOJA: Ali... tata, zar je mogu}e da ne postoji neki izlaz?...

Ponovo zvono.

Eleonora }utke izlazi na vrata, Voja viri za wom.

U sobu ulazi Raka Jezdimirovi}, ~ovek stariji ali izvanredno o~uvan,

elegantan, vitka stasa.

PROFESOR: Gle, gle! Raka Jezdimirovi}!

Avdotja i Voja se od{uwaju iz sobe po{to se pozdrave sa g. Jezdimirovi}em.

PROFESOR: Pa vidi kako je mlad, pa kako se doterao! Smo ti cvet u

rupici fali. Mora da se ne{to krupno desilo kad si se ti

setio onemo}alog Damjana. Ili si i ti odsvirao svoje, pa

sad pose}uje{ ostarele prijateqe?

Poqube se.

RAKA: Gle ti starog zajedqivca! A kako srce, kako noge?

PROFESOR: Ma {ta }e mi sad srce i noge kad se ma{inerija istro{ila.

Ostalo mi je jedino ovo malo mozga, i snage kol’ko da dr`im

pero, pa to koristim da napi{em jo{ jedan rad. A, ti? Je l’

jo{ slika{ ili se, ne daj Bo`e, bavi{ politikom? Ili,

mo`da, i jedno i drugo? Nisam video tvoje ime me|u potpis-

nicima onog `alosnog zpela. Nisu ti tra`ili, a?

RAKA: E, ba{ mi je drago da se dobro ose}a{...

PROFESOR: Ho}e{ ne{to da popije{? Tojeste ne “ne{to”. Imam samo

rakije.

RAKA: Ho}u.

PROFESOR: Eno, tamo, na komodi. Uzmi sam, molim te. Sipaj i meni. I,

{ta re~e, ~ime se sada bavi{?
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RAKA: Pa, po malo slikam. Ali, moram da radim, jer od slikawa ne

mogu da `ivim. Kome je danas do slikarstva. Sad sam u

Ministarstvu prosvete.

PROFESOR: [ta ka`e{? U Ministarstvu? [to se ti~e tvog Mini-

starstva, mogu da ti ka`em samo jednu stvar...

RAKA: Znam {ta mo`e{ da mi ka`e{. Ono isto {to si rekao Simi

Petrovi}u.

PROFESOR: [ta, ti zna{ za taj glupi incident? Ma pusti, molim te!

Ispao sam budala {to sam ga primio u ku}u. To ne mogu da

pre`alim. U stvari, Voja... Ali, ne}emo sad o tome! Na sve

to ne vredi tro{iti re~i.

RAKA: Na `alost, mora}emo na to da potro{imo malo re~i. Zbog

toga sam i do{ao, Damjane.

PROFESOR: Zbog toga? Da ne}e{ i ti, mo`da, da me nagovara{ na neku

saradwu sa ovim kriminalnim vlastima? U tom slu~aju...

RAKA: ^ekaj, ~ekaj, molim te! Polako. Moramo da se objasnimo.

Zna{ li ti ko je Simeon Petrovi}? On radi, dodu{e, u

Ministarstvu prosvete, ali on je tamo delegiran direktno

do strane Specijalne policije. On je nekada bio u~iteq, i

tako daqe, ali to nije va`no. ^ekaj, ne prekidaj me! Molim

te, dozvoli da ka`em, sve do kraja.

Dakle, on radi za Specijalnu policiju! I to vrlo poverqiv

~ovek. On je oti{ao i napravio galamu, optu`io te kao

neprijateqa poretka! Ti si, o~igledno, ne{to govorio

protiv vlasti, mo`da si ga i li~no izvre|ao...

PROFESOR: A {ta ti misli{? Izmar{irao sam ga! Iz-mar-{i-rao!

Odmah sam ga pro~itao.

RAKA: Pa dabogme. Sad mi je jasno. E, jesi lud, Damjane! Zna{ li

{ta mo`e tebi da napravi taj... taj kreten Petrovi}. On je

celu no} kopao po arhivama. On je prona{ao dva tvoja

~lanka, jedan iz ~etrdesete, jedan iz tridesetosme. Da,

prijatequ, dva tvoja zaboravqena ~lanka u kojima se vaqda

govori ne{to protiv fa{izma, {ta ja znam, i pokazao to

tamo, kao ilustraciju tvog neprijateqstva, i {ta li je

napri~ao, ja ne znam, ispao si simpatizer komunisti~kog

pokreta!

PROFESOR: ^uj, Rako, mene sve to u`asno zamara! Ja ne}u da dozvolim

sebi da mislim na te bedne politi~ke smicalice.
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RAKA: [ta je tebi? Ti si potpuno poludeo! Ti nisi svestan kakvoj

se opasnosti izla`e{! Neophodno je {to hitnije preduhi-

triti Petrovi}a. Ja sam preduzeo ve} neke korake. Molim

te da me saslu{a{ do kraja. Situacija je krajwe klizava.

Vidi{ li ti {ta se radi po Beogradu. Logor na Bawici je

ve} pun. Nemci tra`e taoce.

Nego, pazi ovako. Postoji jedan na~in koji mora da upali. Ja

sam ve} pripremio teren, govorio sam u Ministarstvu.

Wima treba podr{ka intelektualaca, autoriteta, razu-

me{? Ja sam tamo sva{ta napri~ao o tvojoj lojalnosti i tako

daqe. Rekao sam da si obe}ao saradwu, u stvari jedan ~lanak

koji }e govoriti tako ne{to otprilike o razornom delova-

wu boq{evizma na evrospku kulturu, na tekovine evropske

prosve}enosti i tako u tom smislu. Pa sad treba to na

brzinu ne{to spetqati, ako mo`e tu, na licu mesta, pa da ja

to odnesem, i onda imamo adut. Ja bih sredio da to jo{ sutra

iza|e u Novom vremenu, i onda Petrovi} mo`e da se ubri{e.

PROFESOR: Jesi li ti pijan? Zna{ li ti, bre, ko je Damjan Radovanovi}?

Ti tera{ sprdwu sa mnom! Ili su te poslali da po svaku

cenu izvu~e{ od mene ~lanak protiv komunista. Kad ve} ona

gwida to nije mogla.

E, ne dam ~lanak! Ne dam! Zar ja da se upli}em u te igre?

Ho}e{ li Damjana da navede{ na trule daske! Jok!

Je l’ komunisti sara|uju sa Nemcima? Ne.

Je l’ va{a vlast sara|uje? Da.

Ne interesuje mene da li }e komunisti da uzmu vlast. Ali ja

ne}u da dozvolim da pravim od sebe pa~avru! Ni za ~iju

qubav!

RAKA: Ma {ta vi~e{? Stani! Ti kao da si s Marsa pao! Ja ti `ivot

spasavam ~ove~e, ili u svakom slu~aju, spasavam te tamnice!

Nije, bre, va`no ko s kim sara|uje. Ba{ me briga! Re~ je o

tome da se spase{ nepotrebnog mrcvarewa, zatvora!

PROFESOR: [ta? Zar jedan od prvih nau~nika ove zemqe da strepi od

insinuacija jednog policijskog podlaca! Od posledweg

{qama! Stideo bih se svoje sede kose! Ne}u ni prstom da

mrdnem!

RAKA: Pa ne mora{ da mrdne{. Na kraju krajeva, ja }u da napi{em.

Ti samo potpi{i.

PROFESOR: A, je li...? Da te pitam ne{to...

RAKA: Pitaj. Sve }emo urediti.
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PROFESOR: Kako napreduje onaj tvoj ciklus slika? Onaj {to si ga

zapo~eo jo{ tamo, pre rata?

RAKA: Ma ~ekaj! Kakve slike? Koji ciklus?

PROFESOR: Se}am se da si imao skice za niz slika... sa temom: “Stra-

dawa srpskog naroda 914–918”. Pa to pitam, kako napreduje

taj posao?

(Pauza)

RAKA: (Nasmeje se kiselo)

Ba{ si neozbiqan.

Dobro. Smislio si provokaciju, i {ta sad? [ta treba da ti

ka`em? Da sam nedosledan, huqa? Samo reci, {ta ti je po

voqi?

PROFESOR: (Umorno)

Sam ti zna{...

RAKA: (Iznervirano, pod temperaturom, ali sa prizvukom prav-

dawa)

Ja se nisam zarekao, zna{, da }u stradawa srpskog naroda

slikati na sopstvenoj ko`i! Ako svet oboli od luda~ke

sklonosti ka uni{tavawu, ja mu svoj razum i svoja ose}awa

ne}u stavqati pred noge. U ime ~ega da ja svoju nejaku, a za

mene, dozvoli, dragocenu egzistenciju, izla`em brutal-

nosti sila koje se ovde bore.

(Pauza)

Da, da! Jedni se, svakako, bore za razumniju i pravedniju

vlast. U redu! Poznajemo tu frazu. U redu! Ali, dozvoli mi

da imam pravo da ne budem siguran u to da je ijedna vlast

dovoqno pravedna i dovoqno ~ista, da bih ja zbog we

paradirao ~istotom svojih uverewa i dragovoqno dao za wu

glavu!

Ne bih ja qudske glave tako olako davao za ideologiju i

nove poretke, pa makar u pitawu bio najlep{i izme|u svih

poredaka koji je neko zamislio u svojoj dokonoj dobro-

namernosti.

(Pauza)

Ja tako mislim, a ti misli kako ho}e{!

(Pauza)

Srpski narod je stradao! To je ~iwenica. I ja sam kao

umetnik govorio o toj ~iwenici. I {ta ho}e{? Dozvoli da

se tu iscrpquje odgovornost jednog razumnog ~oveka.

[ta ho}e{, da iza|em na Terazije, pod ve{ala, i da vi~em:

dole okupacija, dole rat, dole pakt, dole logori, dole

Evropa koja glo|e vlastite kosti! Da vi~em, ja sam za
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pravdu, pucajte u juna~ke grudi, da razdrqim ko{uqu, da

pocepam dugmeta, kravatu i to! Je li? Hvala, lepo!

(Pauza)

Ili da idem u {umu, da se vu~em po pe}inama, planinama! Da

pripremam ne~iju vlast, da pripremam dolazak pravde! A?

Dosta mi je! Dosta mi je ujediniteqa i oslobodilaca!

Vitezova na belim kowima! Dosta!

Postoji samo jedna stvar koja mi je preostala. To je ovo

malo svesti i razuma. I ja to ho}u da sa~uvam, da to

po{tedim od mu~ewa, od batina{a! Ni{ta lak{e nego

izgaziti, unakaziti, jednu qudsku lobawu.

(Pauza. Rezignirano, umorno)

Ma to je sve jadna opsena, jedna sprdwa. Mogu da potpi{em

{ta god ho}e{. Sve to nema apsolutno nikakvog zna~aja.

Treba se neo{te}ene lobawe provu}i kroz taj {qam, koji se

sa slepom jaro{}u muva po ovoj nesre}noj varo{i. To je

jedno mutno, otrovno klup~e prqavih motiva i strasti. Ne.

Potpisujem sve {to treba! Sve! I ne trepnem!

PROFESOR: Ti! Drugo si ti! Ti si slikar! Seti se {ta ka`e onaj pisac

{to si ga hvallio pre rata, seti se: “Ja sam tebi uvijek

govorio – trgova~ki pomo}nici, ugo|a~i klavira, deko-

rateri izloga, brija~i, slikari, sve je to jedna te ista

sumwiva vrsta qudi! Sve su to vje{taci, koji rade iskqu-

~ivo rukom!”

Prema tome, vidi{, pro~itao vas je.

A zar ti misli{ da }e Damjan Radovanovi}, koji je pedeset

godina besprekidno cedio sve snage iz sebe ne bi li ulio

koju kap znawa i nauke u ovu malu isto~nu despotiju na

periferiji Evrope, zar ti misli{ da }e taj Damjan Radova-

novi}, pod sedom kosom i pred sudwim ~asom, da se prevari i

da se upla{i podrepa{a jedne kukavne i kukavi~ke vlasti,

jedne karikature!

RAKA: Ti si se zaneo! Ti ne zna{ {ta govori{! Ti si senilan! A

vreme leti! Ne ko{ta te ni{ta. Ko zna {ta }e s tim

komunistima biti. Mo`da }e im se svaki trag zatreti u

ovom idiotskom ratu. Potpi{i, pa da tr~im u Ministar-

stvo i u {tampariju. Da preduhitrimo Simu. To je va`no.

Zna{, bre, {ta se radi po Beogradu! Vr{e se racije! Kupe se

taoci! Intelektualci! Bawica ih je puna! Vr{e se stre-

qawa! Dovoqno je na nekog prstom pokazati. Vidi{ kakvo

je vreme! Smesti}e ti ona gwida da te odvedu tamo. Na

Bawicu, kod onog zvera Vujkovi}a; to bi bilo idiotski,

besmisleno...
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PROFESOR: Ma idi, molim te! Mene da odvedu! Damjana Radovanovi}a da

odvedu na Bawicu, zbog insinuacija onog podrepa{a. Zna{

li ti, ~ove~e, {ta sam ja u~inio za nauko ove zemqe? Zna{

li ti da ima u svetu nau~nika koji za ovu zemqu znaju zato

{to ja u woj `ivim i pi{em!

Ja odbijam da o toj temi daqe razgovaram!

RAKA: Mi se ne razumemo. Ti si fanatik.

(Pauza. Drugim tonom)

Spu{ta mi citate o slikarima! Pametwakovi}! Uvek si ti

bio najpametniji. Bukova glava!

(Unese mu se u lice)

Strada}e{, ~ove~e! I {ta }e{ dokazati?

(Pauza)

Ja idem. Ne znam {ta da ti ka`em...

(Kod vrata)

Zdravo.

(Izlazi)

PROFESOR: Mene na Bawicu! Slugerawa!

Profesorova soba. No}. Profesor sedi za radnim stolom i pi{e. Ti-

{ina.

Zvono na ulaznim vratima. Profesor digne glavu za trenutak, pa se

odmah ponovo udubi u rad. Ponovo zvono. Profesor digne glavu, ali

mehani~ki, kao da ne shvata odakle sad taj zvuk.

Vrata na sobi se otvaraju, ulaze dva agenta, a za wima se tiskaju

Avdotja, Eleonora i Voja, o~igledno probu|eni iza sna.

I AGENT: Vid’ bolan, ovaj jo{ bdije!

II AGENT: (Pokazuje legitimaciju. Rutinski, ravnodu{no izvergla)

Specijalna policija. Vi ste uhap{eni. Mo`ete poneti }ebe

i cigarete.

PROFESOR: (Sa ogromnom nevericom, strogo)

Molim?

II AGENT: Mi`ete poneti }ebe i cigarete.

PROFESOR: Kakvo }ebe? Ko ste vi?

I AGENT: (Kao detetu s kojim ne vredi gubiti vreme)

Aj’ bola’ stari ne bobowaj...
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VOJA: Gospodo, dopustite, ovo mora da je neka, kako da ka`em, neka

zabuna, zbrka... to treba razjasniti...

II AGENT: Ti odbi, i ne pri~aj mnogo!

I AGENT: Stara, ako’{ donijet ~ovjeku }ebe; a ti stari, ajde!

ELEONORA: Damjane, Damjane! Rekla sam ja da }e oni provaliti jedne

no}i.

Avdotja uzima sa kreveta }ebe i }utke ga savija, tra`i po fijokama

cigarete.

PROFESOR: Ma {ta vi ho}ete? Da me uhapsite? Mene da uhapsite?

Mene?

I AGENT: Tebe, stari, ja koga? Aj’ ne glumataj i ne zate`i! [ut’ bola’

malo.

PROFESOR: Je l’ vi, bre, znate ko sam ja? Ja sam Damjan Radovanovi}...

I AGENT: Kako ne bi znao, Damjane, brate slatki? U nalogu lijepo

stoji – Damjan.

PROFESOR: Ma jeste li vi svesni ko sam ja? [ta zna~i moje ime?

I AGENT: Ima l’, stari, u tebe mozga? Lijepo ti ka`em... ^ovje~anski!

A ti, biva, bobowa{!

PROFESOR: Ja sam akademik Damjan Radovanovi}, profesor beogradskog

Univerziteta! ^lan pet akademija nauka...

Agenti ga dohvate i vuku ga prema vratima, guraju}i uku}ane. Profesor

je kao u bunilu, kao da ne shvata o ~emu se radi.

PROFESOR: … Engleske kraqevske akademije, nema~kog Istorijskog

dru{tva...

II AGENT: (Avdotji)

Daj, babo, bre, to }ebe, starac }e ti krv propquje, na ladan

beton ima da le`i!

Profesora odvode u dubinu stana, kroz trpezariju i pretsobqe, ka

izlaznim vratima.

VOJA: (Tr~i za wima)

Stanite! Vi ne mo`ete ~oveka prosto odvesti!

PROFESOR: (I daqe vi~e)

… pra{ke Akademije! Istorijskog dru{tva u Wujorku...
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I AGETNT: [ta si se uskopistio, bola’, matori? A ti, cvikera{, odbi!

Jer }u ti odma’ sasut’ ta stakla u o~i!

PROFESOR: … Redovni ~lan Srpske akademije nauka!

II AGENT: (Gura ga. Sasvim je izgubio srpqewe)

Dosta bre, ne seri! Misli{, ako si mator, mo`’ da sere{

{ta o}e{! Mar{!

Izguraju ga napoqe i zalupe vrata Voji ispred nosa.

KRAJ

Beograd, 1970.
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Smrt pukovnika

Kuzmanovi}a



LICA:

PUKOVNIK JOVAN KUZMANOVI],

veteran iz Prvog svetskog rata

HRISTIVOJE, wegov brat

JELENA, Hristivojeva `ena

MARIJA (MACA), wihova k}i

SA[A, wena k}i

SPASENIJA, Jelenina majka

LEPA, wena k}i, Jelenina sestra

ANA, slu`avka u wihovj ku}i

SINI[A MLADENOVI],

wihov ro|ak, pripadnik specijalne policije

MIHAILO (MI[A) ALIMPI],

iz stare beogradske porodice, skojevac

]IRA JEV\ENIJEVI], crnoberzijanac

Doga|a se u Beogradu, u ku}i Hristivoja i Jelene Kuzmanovi},

za vreme nema~ke okupacije, tokom Drugog svetskog rata.
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I

SAMOVAR \ENERALA ^ERWAJEVA

Dnevna soba. Jutro. Maca i Jelena.

MACA: Mama!... Ja mislim da se on ne}e vratiti.

JELENA: Vrati}e se, vrati}e se.

MACA: Ru`no sam ga, mama, sawala. Kao, idem ja preko jednog

poqa. Para se di`e iz zemqe, a meni se voda cedi niz

haqinu. Odjednom, iz one izmaglice, vidim, pomaqa se

on. Ja vi~em, Blagoje, Blagoje, on ni{ta. Pro|e pored

mene i opet se izgubi u onoj magli.

JELENA: Guska si ti. Obi~na guska.

Maca razvija bonbonu.

JELENA: I, dosta, ve}, s tim bonbonama! Zubi }e ti poispadati.

A tvoj Blagoje, ve} mi na glavi sedi! Odle`a}e rat u

logoru, bo`emoj, kao toliki drugi, pa }e se vratiti.

Toliki svet je danas po logorima.

Zet komunista! Nek mi se ne vra}a ku}i! To mu pi{i,

tamo, u logor.

Maca nervozno uzima novu bonbonu.

MACA: Mama!

Maca po~iwe da pla~e.

JELENA: Oni rade ispod zemqe, to se ose}a. Riju!

Ni{ta u tvoju glavu ne ulazi.

Bonbonice tamani{, jedino to ume{. Ako ovo potraje,

ne}e biti ni bonbonica, ni nas! I misli{ li, uop{te,

da po~ne{ s tim pakovawem?

MACA: Mislim, mama. Ja tako `elim da odem odavde!

Ulaze Ana i Hristivoje.

ANA: Gospo|a, do{ao je gospon Jev|enijevi}.

Doneo je puno stvari, gospo|a, mnogo lepih stvari za

jesti!

HRISTIVOJE: Dajte da vidimo to! Neka donese, neka donese!

JELENA: Neka ostavi stvari, molim vas u predsobqu i neka

izvoli do}i ovamo.
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Ana izlazi.

HRISTIVOJE: Ja, dozvoli, ne razumem to! Isteruje{ tu svoju pustu

gospo{tinu, kao da... Treba biti elasti~an, prilago-

|avati se. Kako druk~ije da opstane{ u ovako mra~nim

vremenima. A imperativ je opstati, zar nije tako? Ako

je bio nekad sluga kod tvog oca, sad mo`e sve nas da kupi,

zajedno sa...

JELENA: Dosta, molim te! Ja nisam zaboravila koja sam i ~ija

sam.

Ulazi ]ira.

]IRA: Klawam se, dobar dan `elim!

HRISTIVOJE: Pa, gde ste, Jev|enijevi}u, zaboga? Ho}ete da pomremo

od gladi!

]IRA: E, gosn Hristivoje, mislite vi da je nama lako? Ko-

rupcija, gosn Hristivoje, korupcija! Svako i{te. Odra

se rade}i, a oni sede i i{tu! I [vaba i{te svoj deo, i

policija i{te, i bradowe i{tu, ako ih nagazi{ u selu.

JELENA: Molim vas da mi vidimo na{ posao!

]IRA: Skoro da mi se vi{e i ne isplati da se ovim poslom

bavim. Ne znam koliko }u jo{ izdr`ati... Samo, `ao mi

da vas ostavim na cedilu, pokojni gazda Stojan bio mi je

dobar, takore}i na put me izveo. Sve {to znam od wega

sam i nau~io.

JELENA: [to se ti~e novaca, mi novaca nemamo; imamo samo jo{

ne{to malo nakita, i, tako, nekih dragocenosti, mada su

sve to, ustvari, porodi~ne relikvije.

]IRA: Pa sad, mogu i relikvije, mada, pravo da vam ka`em,

relikvije su, naj~e{}e, kabaste. Najboqe se kotiraju

zlatnici, pa, ako bi se na{ao jo{ koji...

JELENA: Ma, kakvi zlatnici, ajte, molim vas! Otkud nama zlat-

nika?

]IRA: Pa sad, gospa Jelena, ako }emo ba{ da se pitamo otkud,

ono nije da nema otkud, ali, ako vi ka`ete... Pa, ajde, s

obzirom na pokojnog gazda Stojana, primi}emo, ovoga

puta, i relikvije. Ali, da znate, idu}i put jok, ne}e

mo}i.

JELENA: [ta ste doneli, molim vas?
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]IRA: Celu poruybinu. Kod mene nema da omane. Jesmo li, do

mojega, neki trgovci, ili nismo? Kantica masti, od na-

{ih seqaka, ~ista stvar, bez brige. Onda, yak~e bra{na,

p{eni~nog, zlata vredi; ondak, od sviw~eta but sa bu-

bre`wakom, ne{to vajzbratni i rebara; sto jaja, uvijena

u novinu, cela, i ima malo sira i kajkmaka. To je po-

ruybina.

A imam i neke {vapske konzerve. To mo`e da stoji, jer

ko zna koliko ovo mo`e da potraje.

JELENA: Dobro, uze}emo sve to, ako nam ne zaceni{.

]IRA: Do mojega, da zacenim! Pa, ja sa vama radim skoro s

gubitkom!

HRISTIVOJE: A kafu si zaboravio?

]IRA: A, da, i kafu sam doneo. Nema~ka, oficirska. Prava. To

se danas zlatnicima pla}a.

JELENA: Ma, kakvi te zlatnici spopali, ujedi se za jezik!

]IRA: Dobro, de! Da vidimo {ta ste spremili.

MACA: Niste nam, zna~i, od slatki{a ni{ta, ovoga puta...?

]IRA: Evo jedna kesica pravi {vapski bonbona!

JELENA: Bonbone ja nemam ~ime da pla}am!

MACA: Ali, mama, samo jedna kesica...

]IRA: Ne treba ni{ta, to sam ja na{oj lepoj gospa Maci na

poklon doneo.

MACA: O, hvala!

(Odmah vadi bonbonu)

Pa, to su svilene!

JELENA: Onda, da se pogodimo. Evo, ima tu nekog prstewa i na-

rukvica. Na kraju krtajeva, i to je zlatno.

]IRA: Da, da, da. Da vidimo. Kvalitet, da, ali, kako da vam

ka`em, to ne bi moglo nikako da pokrije sve tro{kove.

JELENA: Ko`u nam vi gulite, Jev|enijevi}u! Marija, donesi ba-

bin samovar!

MACA: Ali, mama, ti zna{ da je to za wu svetiwa, to bi je

ubilo!

JELENA: A o}e {nicle da jede i kafu da pije! Donesi, kad

govorim!
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Marija izlazi.

HRISTIVOJE: To je ratna uspomena, |eneral ^erwajev, znate... jedna

vrsta odlikovawa.

JELENA: Te{ko srebro, umetni~ka izrada, iz Rusije, iz carske

Rusije! Ima mu, vaqda, vi{e od sto godina.

Vra}a se Marija sa samovarom.

]IRA: Hm, srebro, da, da. Samo, do mojega, kabasto je! Ka`em ja,

te va{e relikvije su kabaste. Al, dobro sad, ajde uze-

}emo. Samo...

JELENA: [ta?

]IRA: Nije dosta. Jo{ ne pokriva tro{kove.

JELENA: Kako? Pa, {ta vi od nas ho}ete? Du{u da nam uzmete?

]IRA: Znate: posao je posao. Ja sam kod gazda Stojana {kolu

izu~io.

JELENA: (Mrmqa)

Hrani psa da te ujede!

]IRA: [ta ka`ete to, gospa Jelena?

JELENA: (Zgrabi jedan kraj ogrlice koja visi Maci o vratu)

Ka`em: Jel ovo mo`e?

]IRA: (Opipava ogrlicu na Macinom vratu)

Mo`e. To bi bilo dovoqno.

JELENA: (Maci)

Skidaj!

MACA: Ali, mama, pa to je poklon od moga Blagoja!

JELENA: Tim pre! Skidaj kad govorim!

Marija skida.

JELENA: Izvolite, gospodine ]irice! Jeste li sad podmireni?

]IRA: Hvala, gospo|o.

JELENA: (Vi~e)

Ana! Ana!

Ana ulazi.

JELENA: Skuvajte od one kafe {to je gospodin ]irica doneo.

ANA: Ja sam vodu ve} pristavila, odma }e biti, gospo|a!
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JELENA: Skuvajte i za gospodina. On mo`e popiti u odajama za

mla|e. Dovi|ewa, gospodine!

]IRA: Dovi|ewa svima!

Ana i ]ira izlaze.

HRISTIVOJE: Ba{ dobro, mo`emo kaficu da popijemo, kafica krepi

srce, samo ne vaqa preterivati. To nikako! Ja sam, na

primer, jutros pojeo samo dve ribice i malo ajvara s

lukcom i zejtinom, odozgo sam spustio dve ~a{ice {qi-

vovice. Sad, jo{ {oqica crne kafe, a uz kaficu }emo i

popu{iti...

A gde li su ostali, gde je Sa{ica?

Za{to se ona stalno zatvara u sobu?

MACA: Nema joj Mi{e ovih dana. Ti zna{, tata, kako je ona

osetqiva, moja Sa{ica!

HRISTIVOJE: [ta mo`e da mu se desi? Ko sedi s mirom kod svoje ku}e,

ni{ta ne mo`e da mu se desi.

Ana unosi kafu. Za wom ulazi Spasenija. Te{ko se kre}e.

SPASENIJA: Neko mrtvilo. Niko ne dolazi. Za{to niko ne dolazi?

JELENA: Pa, rat je, majko, zaboga!

HRISTIVOJE: Sedite, majko, da popijemo kaficu.

SPASENIJA: Jelena, onaj srebrni samovar – to da se iz ku}e ne

iznosi, dok sam ja `iva. Pokojnikova voqa je svetiwa.

JELENA: Dobro, majko, rekla si nam to ve} sto puta!

HRISTIVOJE: Ana, gde je pukovnik? Zovite ga da mu se ne ohladi kafa.

ANA: Gospodin pukovnik su jednako na terasi.

Ana izlazi.

SPASENIJA: Jerbo je taj samovar mom Stojanu |eneral ^erwajev po-

klonio.

Ulazi pukovnik.

HRISTIVOJE: Sedi da popijemo kafu! [ta radi{ stalno na toj terasi?

PUKOVNIK: ^istim pi{toq. Zatreba}e. Huqe su preplavile Beo-

grad! Bar sa jednim od wih da mi je da se obra~unam, kad

ve} ne mogu da budem tamo gde mi je mesto!

HRISTIVOJE: Ma, ostavi se }orava posla. Kafa }e se ohladiti.
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PUKOVNIK: Huqe su grad preplavile, Jelena! Huqe, gore od Ne-

maca. To se streqa po kratkom postupku! Razume{? Uza

zid, i gotovo!

JELENA: Ajde, bogati, ne pri~aj koje{ta!

Hristivoje, krajwe je vreme da po~nemo sa pakovawem.

Odlazak na selo mi vi{e ne mo`emo odlagati!

HRISTIVOJE: Pa, jest, mnogi su ve} oti{li.

PUKOVNIK: Po`uri! Tvoje kolege su ve} u Londonu.

JELENA: Zlatom pla}amo hranu. Kao da smo zlato na{li na

ulici.

SPASENIJA: Samo samovar srebrni da se ne iznosi. Jerbo, je to wemu

|eneral ^erwajev poklonio!

Spasenija po~iwe da drema.

MACA: Ja se najvi{e bojim bombardovawa. A, opet, oni tamo

ru{e pruge!

HRISTIVOJE: Do Preqine radi, ja imam garancije! Od ^a~ka, sve je u

bo`joj ruci, ali to se nas ne ti~e.

Ulazi Sa{a. Ho}e da pro|e kroz sobu.

MACA: Sa{ice...

JELENA: Ajde, Sa{a, i ti treba da se pakuje{!

SA[A: Opet to va{e putivawe!

HRISTIVOJE: To je u ovoj situaciji, ipak, najboqe re{ewe. Pa, zar

nije tako Jovane. Ajde, sam reci!

PUKOVNIK: Ni{ta nemoj mene da pita{! Ni do sada me nisi pitao.

Ja, u svakom slu~aju, ne}u i}i.

Ulazi Lepa.

SA[A: Ne mogu da shvatim {ta vam je naspelo s tim selom!

LEPA: Zna{ kako je sad divno na selu, Sa{ice!

MACA: Kako }e se baba Ru`a i deda Miloje radovati!

LEPA: Se}am se onog vo}waka iza ku}e. Sad ima bresaka.

PUKOVNIK: A ti bi bresaka da se najede{, Leposava?

Pukovnik se di`e i polazi.

LEPA: Kuda }e{? Sedi s nama!

PUKOVNIK: Idem da posedim na terasi.

Pukovnik izlazi. Sa{a izlazi za wim.
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JELENA: Hristivoje, tvoj brat se sve ~udnije pona{a.

LEPA: Te{ko mu pada sve ovo.

JELENA: Pa, i nama, vaqda, te{ko pada. Imamo i mi du{u! Pa se

opet pona{amo normalno.

HRISTIVOJE: Zna{ da je uvek bio malo na svoju ruku.

JELENA: @ivi u ku}i kao neki zloduh. Kao da smo mu mi krivi

{to je propala zemqa! Jesmo li mi za to krivi?

LEPA: To je sklonost ka melanholiji. Ponekad sam i ja takva.

Pa, sve {to smo voleli, to je u pro{losti.

HRISTIVOJE: U redu, kafu smo popili, dogovorili smo se, sada treba

malo prile}i pred ru~ak. A ru~ak }e danas, nadam se,

biti kao pre rata. Da Bog po`ivi na{eg ]iru.

Hristivoje izlazi.

Spaseniaj se trgne iz sna.

SPASENIJA: Ode! Kako tiho sad kora~a, kao da klizi iznad patosa. A

nekad je bio mnogo bu~an. Kad ide, misli{, tresu se

zidovi! Da o}e Bog da me uzme!

(Prekrsti se)

LEPA: Ko klizi, zaboga, mama, iznad patosa?

SPASENIJA: Ko klizi! Stojan klizi, dete, tvoj otac!

JELENA: Ajde, mama, da se odmori{, mogla bi i ti malo da pri-

legne{ pred ru~ak.

SPASENIJA: O}u, o}u, dete. Pomozi mi samo, noge mi utrnule, ne

dr`e me vi{e. Dobro, dobro je. A Stojan se tako lako

kre}e. Klizi!

Jelena izvodi Spaseniju.

MACA: Sve mi se ponekad u~ini kao san.

LEPA: A meni, kao da su me probudili.

]ira, koji nosi veliku torbu, samovar, itd., i Ana. Ana ga prati ka

izlazu. ]ira zastajkuje i usput je grli i qubi, ona se brani i kiko}e. On

vadi iz yepa Marijinu ogrlicu i daje joj.

ANA: Za mene!

(Qubi ga, stavqa ogrlicu u nedra)

]IRA: Ne, tu! Propa{}e ti dole.

(Vata je)

ANA: Ne sad, vide}e nas!

]IRA: Do mojega! Sad je do{lo moje vreme!
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II

KAD SVE OVO PRO\E, KAO RU@AN SAN,

MI ]EMO SE VRATITI I PO^E]EMO NOVI @IVOT

Sa{ina soba. Sa{a i Mi{a.

SA[A: Stra{no sam brinula.

MI[A: Uspelo je. Upali smo u bolnicu i oslobodili ga.

SA[A: Koga?

MI[A: Ni ja ne znam ta~ko ko je. Ali, to nije ni va`no. Va`no

je da je po~elo! Mi smo, ustvari, bili u obezbe|ewu.

Uspeli smo da ih dr`imo na odstojawu neko vreme, dok

nije auto sa na{ima zamakao iza ugla. U tom povla~ewu

izgubili smo Slobu.

SA[A: Poginuo?

MI[A: Ne. Uhvatili ga. A moj otac se sprema na maturantsku

godi{wicu! Ka`e, ti to ne razume{! Ti si `utokqu-

nac. Od tog napada vi{e se nisam vra}ao ku}i. I ne}u se

ni vra}ati.

Doneta je odluka da se nas petoro hitno prebaciomo na

slobodnu teritoriju.

SA[A: I ja?

MI[A: I ti – Janko, Sveta, Milan~e ti i ja.

Sa{a ga zagrli.

MI[A: Budi spremna za prekosutra. U sedam, na starom mestu.

Toplo se obuci, i vodi ra~una da se ne izda{ pred

svojima.

SA[A: Bojala sam se samo da ne ka`u, sutra kre}emo; a tebe

nema...

MI[A: Danas }e Janko dobiti posledwa uputstva, pa onda, na

put! A posle, kad sve ovo pro|e, mi }emo se vratiti i

po~e}emo novi `ivot!

SA[A: Ti zaista veruje{ u to?

MI[A: Bi}emo sre}ni, Sa{a! Svi }emo biti sre}ni.
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III

KAKO SMO, NEKADA, VEROVALI U OVU ZEMQU!

Dnevna soba.

Pukovnik ~isti pi{toq. Rasprostro je veliku krpu i po woj je pore|ao

delove rastavqenog pi{toqa, kanticu sa uqem, ~etkicu, itd.

Hristivoje ~ita novine.

PUKOVNIK: Objasni ti meni kako smo to mi izgubili rat za {est

dana? Ajde, objasni! Kako? Ja }u ti re}i. To se zove

izdaja! Mi, koji smo pre{li Albaniju, mi to znamo,

shvata{! Nema izgovora, gospodine ministre!

Krvqu smo mi stvarali ovu zemqu. Ja sam je stvarao

svojom krvqu, ja li~no! A vi ste to profu}kali za dva-

deset godina. Pa, za {ta su, onda, izginuli najboqi

sinovi ove zemqe, za {ta?

Ja }u ti re}i. Ni za {ta!

Tebi govorim, tebi gospodine ministre!

(Lupa mu po novinama. Hristivoje ne reaguje)

^im ste seli na vlast, posle rata, najboqe qude ste

eliminisali da vam ne smetaju. I to se, onda, naravno,

zavr{ava izdajom! Ima{ primer u vlastitoj porodici.

Logi~ki izdanak tvoje me|uratne politike je Sini{a

Mladenovi}, tipi~ni kolaboracionist! A wegovog oca

je pred mojim o~ima raznela granata devetsto~etrnae-

ste, shvata{?

Kroz sobu prolazi Ana, nose}i dva-tri prazna kofera. Za wom ide Jelena

s punim rukama stvari.

JELENA: Jel jo{ tu mali Alimpi}?

HRISTIVOJE: Izgleda da su jo{ u Sa{inoj sobi.

Jelena izlazi za Anom.

Ulazi Spasenija, odevena za izlazak, sa {tapom i {e{irom. S mukom se

upu}uje prema predsobqu.

HRISTIVOJE: Kuda ste se vi, majko, uputili?

SPASENIJA: A? [ta ka`e{?

HRISTIVOJE: (Vi~e)

Kuda ste po{li?
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SPASENIJA: Idem mome Stojanu.

HRISTIVOJE: O, Bo`e! Jelena, Jelena!

SPASENIJA: ]uti! Nemoj da je zove{. Ona mi ne}e dati. Stojan me

zove, moram da idem, sinko!

PUKOVNIK: (Gun|a)

Ma idi, babo, s milim Bogom, ve} jednom!

HRISTIVOJE: Sedi, majko, odmori se .

Hristivoje posadi Spaseniju u stolicu.

SPASENIJA: Ne}e Bog da me uzme. Ne}e! Ti mog Stojana nisi voleo,

znam ja. Bog neka ti plati! A Stojan se u tri rata tukao

i Srbiju spasavao, nikad u le|a nije bio rawen. Blago

Stojanu, te je oti{ao na vreme, po{tedeo ga Gospod.

A, jesam li vam pri~ala kako je Stojan udavio Bugarina

u ba~vi vina?

HRISTIVOJE: Majko, sve }e biti dobro, treba samo da se odmorite, da

odspavate malo. Najva`nije je sa~uvati dobro raspolo-

`ewe i u najte`im prilikama.

Iz Sa{ine sobe dolaze Sa{a i Mi{a.

MI[A: Dobar dan.

HRISTIVOJE: Kako je mladi}u? Kako je po{tovana porodica Alim-

pi}?

MI[A: Hvala, svi su dobro.

PUKOVNIK: Odavno te nema.

MI[A: Pa, tata ne voli da mnogo izlazim, boji se da mi se

ne{to ne desi.

HRISTIVOJE: Ispravno. Gospodin Alimpi} je razuman mlad ~ovek. I

sposoban.

MI[A: Mogu li da pogledam, pukovni~e?

PUKOVNIK: Moj stari “brauning”, volim da je ~ist. Zato me je uvek

dobro poslu`io, u ratu i u miru. Uvek neka huqa

natr~i.

SPASENIJA: A koji be{e ovaj, dete?

SA[A: Mi{a, nano, zar se ne se}a{? Moj drug.

HRISTIVOJE: Ajde, majko, sad da te povedem da se odmori{, Vreme je.

SPASENIJA: A, ne! Odo ja sad na grobqe.
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HRISTIVOJE: Posle, majko, posle, ajdemo sad u sobu, da prilegne{.

SPASENIJA: Pusti me, more, znam ja {ta radim! Vi svetiwe ne

po{tujete?

Spasenija se otima Hristivoju i ho}e da krene prema vratima.

MI[A: (Tiho Sa{i)

Da idem ja?

HRISTIVOJE: ^ekajte, majko!

Hristivoje poku{ava da zadr`i Spaseniju.

Utr~avaju Jelena i Lepa.

JELENA: [ta je to, opet, majko? Leposava, prihvati je!

Jelena i Lepa hvataju Spaseniju.

SPASENIJA: Ni{ta ti ne razume{! Ni{ta.

JELENA: Ajde! Ajde! Ni re~i vi{e! Ajde! Sa{a do|i. Majka wu,

znate slu{a kao malo dete.

Jelena i Lepa odvla~e Spaseniju.

HRISTIVOJE: Eto, starost, mladi}u... Mo`da }emo i mi tako jednog

dana.

PUKOVNIK: Misli{ da si daleko?

HRISTIVOJE: Sad je na vama, mladi}u, da nastavite tamo gde smo mi

stali.

PUKOVNIK: Krasnu ste im ba{tinu pstavili... Zato sam, brate,

voleo vojnu slu`bu – nema `ena, po{tuje se red, izbe-

gava se haos.

HRISTIVOJE: Poznavao sam i jako sam cenio va{eg po{tovanog pra-

dedu. Bio je ~ovek pun elana. To su bili oni `ilavi

qudi koji su stvarali Srbiju.

PUKOVNIK: Slu{aj, nemoj da gwavi{ ~oveka! Pokazali ste vi {ta

znate. Dosta mi je va{e demagogije, ja sam to slu{ao

dvadeset godina, i ja to vi{e ne}u da trpim! Ne}u!

HRISTIVOJE: Pa {ta sam ja rekao? [ta sam rekao? Izvinite, moj

brat je, sasvim, izgubio nerve, i, ja, prosto, ne znam {ta

da ka`em na sve ovo...
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PUKOVNIK: (Repetira pi{toq kojeg je, u me|uvremenu, o~istio i

sklopio)

Ku{! Sad }u ja da ti presudim!

HRISTIVOJE: Ti si lud! Spusti to! Ja se izviwavam, ali on je potpuno

lud!

Be`i iz sobe.

PUKOVNIK: (Smeje se)

Kukavice! Kolaboranti!

SA[A: Deda, {ta to radi{, zaboga!

PUKOVNIK: Ugro`ava me, du{o, vidi{ da me ugro`ava! Celog `i-

vota me ugro`ava. Ja }u ga, stvarno, jednog dana ubiti.

A, {ta je on radio devetsto osamnaeste, dok smo mi

krvarili po rovovima? Ladio muda na francuskoj ri-

vijeri, eto {ta je radio!

Da imam koju godinu mawe, ne bih ja sad ovde sedeo. Opet

bih ja bio u nekom rovu... Na nekom Ma~kovom kamenu.
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IV

ISTORIJA TRA@I SVE@U KRV

Dnevna soba u polumraku.

Ulazi Lepa i pali svetlost. Zati~e Macu, u jednoj foteqi, kako se trza

iz dreme`a.

LEPA: [ta ti tu radi{, u mraku?

MACA: Pridremala. Donela, bajagi pletivo, ali mene tako

lako savlada san.

Teto! Mo`da }e se on, ipak vratiti!

LEPA: Vrati}e se, k}eri, vrati}e se.

MACA: Tako sam ga lepo sawala. ^im sam sklopila o~i, to mi je

do{lo. Vidim, kao, more... Veliko, veliko more. Pogle-

dam, kad, s mora ide velika, bela, la|a. I pravo na mene!

A u la|i moj Blagoje! Veseo, veseo, Bo`e, kako je bio

veseo!

Marija, saware}i, odvija bonbonu i stavqa je u usta.

LEPA: E, kako je nekad bilo veselo u ovoj ku}i... A ja sam, u

du{i, ostala vesela. Samo, {ta to vredi! Ti i ne

pamti{ Stevu. Bio je lep, sna`an. Kad je polazio u

Francusku, rekao je, ostavi sve i po|i sa mnom. Se}am

se, bilo je to u dvori{tu, u hladwaku smo sedeli,

qubili smo se. Ti si odrasla, mogu to da ti ka`em.

Pritisnuo me uza zid i qubio. Onda je to rekao: ostavi

sve i po|i sa mnom.

Ja nisam mogla sve da ostavim. Htela sam Stevu, ali tu,

u ovoj ku}i, u tom hladwaku, da pevam s wim za ovim

stolom, svi da budu oko mene. A to nije moglo!

Najlep{e je bilo kad uve~e sedimo svi oko stola, pro-

zori otvoreni, miri{e iz ba{te, a Steva sedi uz mene,

noga uz nogu i po~iwe tiho da peva.

Kroz sobu prolazi Sa{a, nose}i neke stvari.

MACA: Sa{a! [ta ti je to, sine?

SA[A: Spremam se i ja za put. Pakujem svoje stvari.

MACA: Do|i malo ovamo, do|i! Nekad smo nas dve tako lepo

pri~ale. A, onda, devoj~ica porasla, majku zaboravila.

Samo se zatvara u svoju sobicu...

Sad, kad odemo na selo, bi}emo malo vi{e zajedno, a?

Bo`e, koliko cve}a tamo ima! Pa }emo nas dve opet da

pri~amo. Za{to }uti{? Za{to samo }uti{, du{o?
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SA[A: Pa, s kim u ovoj ku}i uop{te mo`e qudski da se razgo-

vara? Svako samo sebe gleda, svako sawa svoje bolesne

snove. Vidite li vi na {ta li~i taj `ivot?

Maca pla~e.

SA[A: Za{to stalno pla~e{, mama, za{to pla~e{, smiri se,

dobro, {eta}emo, pri~a}emo, bra}emo i cve}e, i cve}e

}emo brati, dobro!

Maca stegne Sa{u u zagrqaj.

MACA: Ti me, ustvari, voli{, jel da me voli{?

(Jeca)

Opet }emo biti sre}ni, svi }emo biti sre}ni! Teto, i

ti }e{ biti sre}na! Svi! Svi! Sve }e ovo pro}i, opet }e

biti veselo, kao pre! Mora biti tako!

SA[A: Ho}e, mama, pro}i }e, sve }e pro}i.

Ulazi Jelena.

JELENA: [ta je to, opet? Galama! Suze!

LEPA: Ni{ta, Jelena, ni{ta.

JELENA: Ona je poludela.

Ulazi Ana sa posu|em i po~iwe da postavqa sto za ve~eru. Jelena naglo

prekine i }uti sve vreme dok se Ana bavi u sobi.

Ana izlazi.

JELENA: Molim te, objasni mi {ta se to de{ava!

LEPA: Ni{ta! Svi ste nervozni. I nemoj da vi~e{!

JELENA: (Vi~e)

Ja vi~em? Zar ja vi~em?

Ulazi Ana sa ostalim priborom za ve~eru. Jelena opet }uti. Ana, u

ti{ini, dovr{ava postavqawe stola.

HRISTIVOJE: Jel gotova ve~erica? Jeste, jeste, vredne ru~ice sve su

prigotovile.

Velika je istina da ~ove~iji organizam ni{ta tako

dobro ne krepi kao popodnevni san. Svake ve~eri se

probudim, sve`, kao malo dete. Tako sam sa~uvao vedri-

nu i `ivotni optimizam. A, evo, imam ta~no sedamdeset

godina. Jel bi mi dali toliko? Ne bi. I s pravom.

Ulaze Spasenija i Jelena.

HRISTIVOJE: Kako ste majko?

SPASENIJA: A?

HRISTIVOJE: Pitam, majko, kako ste?
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SPASENIJA: Kako Bog o}e, sinko. Eto tako.

Ulazi Pukovnik i bez re~i seda za sto. Ubrzo ulazi i Sa{a.

Svi su za stolom. Gledaju jedan drugoh ispod oka i }ute}i po~iwu da jedu.

Izvesno vreme traje nelagodno }utawe.

HRISTIVOJE: Za koji dan }emo otputovati, a posle, kad sve ovo pro|e,

kao ru`an san, mi }emo se vratiti i po~e}emo novi

`ivot.

^uje se zvono na ulaznim, vratima.

HRISTIVOJE: [ta je to sad? Ko to zvoni u ovo doba?

LEPA: Ne volim kad no}u zvone.

Ulazi Ana.

ANA: Do{li su gospodin Mladenovi}.

HRISTIVOJE: Sini{a!

PUKOVNIK: Samo mi je on falio! Znao sam ja da }e neka huqa da

natr~i.

JELENA: Jovane, ne zaboravi pod ~ijim si krovom!

Ulazi Mladenovi}.

MLADENOVI]: A, porodica je jo{ za ve~erom!

HRISTIVOJE: Nije va`no, ulazi, ulazi! Pa, gde si ti, gde si ti? Od

kako si uzeo vlast, od porodice si digao ruke. Ana, dajte

stolicu za gospodina!

MLADENOVI]: Dobro ve~e, dobro ve~e tetka Jelena! Pukovni~e! Do-

bro ve~e svima!

JELENA: Sini{a, ti si nas potpuno zaboravio.

MLADENOVI]: Posao, posao. Kod nas se radi danono}no. Bako, kako

ste? Eto, baka me se ne se}a. Ja sam kriv. Stvarno nisam

odavno bio.

JELENA: Sedi ovamo, za sto, poslu`i se.

MLADENOVI]: Hvala.

HRISTIVOJE: A ovi moji se upla{ili kad si zvonio. Mislili bogzna

ko! E, Sini{a, Sini{a...

LEPA: Ba{ lepo {to si nas se setio, {to si do{ao da pose-

dimo zajedno, kao nekad.

MLADENOVI]: A, kako ste vi, pukovni~e?

PUKOVNIK: Slagao bih kada bih rekao da sam dobro.
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HRISTIVOJE: Moj brat je neizle~ivi pesimist. Nego, reci ti nama,

kakvo je pravo stawe stvari, ti ima{ informacije iz

prve ruke.

MACA: Ho}e li rat skoro da se zavr{i?

JELENA: Mi se, ba{, spremamo da se sklonimo malo na selo.

MLADENOVI]: Da ja vas ne{to pitam. Dolazi li jo{ ovamo onaj

Alimpi}? Znam da je ranije dolazio.

HRISTIVOJE: Mi{a? Dolazi. [to?

MLADENOVI]: Kad je bio posledwi put?

HRISTIVOJE: Pa, danas. A {to se ti raspituje{ za wega?

MLADENOVI]: Danas?!

HRISTIVOJE: Da, danas. Pa, {ta je sad?

MLADENOVI]: Znate li vi koga primate u ku}u?

JELENA: [ta ho}e{ da ka`e{?

MLADENOVI]: Va{eg su Alimpi}a, dragi moji, zavrbovali komunisti.

HRISTIVOJE: Ma, {ta pri~a{!

MLADENOVI]: Utvr|eno je da je Alimpi} uzeo u~e{}a u prepadu na

Dr`avnu bolnicu koji su komunisti izvr{ili pre ne-

dequ dana. Policija ga ve} uveliko tra`i po Beogradu.

HRISTIVOJE: Zarje to mogu}e? Onaj Mi{a!

JELENA: To je taj tvoj optimizam! Jesi li ti znala za to? Je li,

Sa{a? Odgovaraj!

PUKOVNIK: Pusti dete, Jelena!

JELENA: Dete! Vidi{ li ti {ta rade ta deca?

PUKOVNIK: Pa, moraju deca, kad nema ko!

SPASENIJA: A {ta se to desilo, koji vam je sad andrak?

LEPA: ]uti, mama, }uti.

HRISTIVOJE: I on ima obraza da dolazi u moju ku}u! Da nas sve

upropasti. Pa to je ne~uveno, beskrupulozno! Tu je

sedeo, danas je tu sedeo!

Licemer! [ta sad da radimo, Sini{a?

MACA: Kakva nesre}a, Bo`e moj, kakva nesre}a...

MLADENOVI]: Sre}a da sam do{ao na vreme. Znate li vi, mo`da, gde bi

on sad mogao da bude? Zna li to neko od vas?

JELENA: (Sa{i)

Zna{ li ti gde je?
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SA[A: Ne znam. A i da znam, ne bih vam rekla!

JELENA: [ta ka`e{!

PUKOVNIK: Smiri se, Jelena.

JELENA: [ta se ti me{a{? [ta ti ho}e{?

MLADENOVI]: Vi, pukovni~e, izgleda, ne shvatate ozbiqnost ove si-

tuacije.

SPASENIJA: A za{to svi toliko galamite?

Sa{a po|e iz sobe, Sini{a je uhvati za ruku.

MLADENOVI]: Vrati se, Sa{a! Nikuda sad ne}e{ i}i.

PUKOVNIK: Ma tebe bih ja...

Pukovnik odlazi u svoju sobu.

MLADENOVI]: [ta je pukovniku?

JELENA: Nije ne{to s wim u redu. ^udno se pona{a ovih dana.

Toliko mi je neprijatno, Sini{a!

MLADENOVI]: Vi, nadam se, shvatate... Sa{a }e morati da nam ka`e gde

se nalazi wen mladi prijateq. Momka moramo uhvatiti.

Ulazi Pukovnik s pi{toqem u ruci.

MLADENOVI]: Pukovni~e! Jeste li vi ludi?

PUKOVNIK: Ne mrdaj, puca}u!

JELENA: On je lud!

HRISTIVOJE: Jovane!

PUKOVNIK: Daqe od mene! Daqe!

MLADENOVI]: Pukovni~e, spustite oru`je!

PUKOVNIK: ]ut! Slu{aj moju komandu: lezi!

MLADENOVI]: On je stvarno lud!

PUKOVNIK: Lezi!!!

Pukovnik ni{ani u Sini{u. Sini{a le`e. Pukovnik ga razoru`ava.

PUKOVNIK: Marija, donesi konopac iz ostave, debqi!

JELENA: Marija, ne mrdaj!

PUKOVNIK: Ako u roku od jednog minuta ne donese konopac, puca}u u

wega. Dajem ~asnu oficirsku re~!

HRISTIVOJE: Idi, Marija, on ne vlada sobom.
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Marija izlazi.

MLADENOVI]: Pukovni~e, ovo `ivota mo`e da vas ko{ta. Jo{ nije

kasno da se opametite. Dajem vam posledwu {ansu...

PUKOVNIK: ]ut! Ni re~i!

SPASENIJA: E, kakvo je ovo vreme...

Marija donosi konopac.

MARIJA: Ovo je najdebqe {to sam na{la.

PUKOVNIK: Hristivoje, vezuj ga!

HRISTIVOJE: Jovane, za{to si nas upropastio!

PUKOVNIK: Puca}u!

Hristivoje vezuje Sini{u.

HRISTIVOJE: Sini{a, vidi{ li {ta je uradio! [ta je uradio!

PUKOVNIK: (Tiho, Sa{i)

Zna{ li gde je sad Mi{a?

SA[A: Znam, ali...

PUKOVNIK: Rano ujutru, ~im pro|e policijski ~as, oti}i }e{ i

obavesti}e{ wega i wegove da mogu da preuzmu za-

robqenika. Dotle }u ga ja ~uvati.

(Hristivoju)

Jesi li dobro vezao?

HRISTIVOJE: Jesam. I neka te |avo nosi!

PUKOVNIK: Ti{ina! Ovo je vanredno stawe. Zahtevam strogu disci-

plinu.

(Proverava veze na Sini{inim rukama)

Di`i se ti! Ajde, ovamo! Nau~i}u ja vas pameti. Po-

lazi!

Pukovnik sme{ta vezanog Mladenovi}a u fotequ.

SPASENIJA: Sve se dobro svr{ilo, hvala Bogu! Sad idem da spavam.

Spasenija izlazi.

PUKOVNIK: A sad, odlazite u svoje sobe, da vas ne gledam vi{e!

SA[A: Mogu li ja da ostanem s tobom, dedice?

PUKOVNIK: Idi, boqe i odspavaj malo. Ne brini. Bi}e sve dobro.

JELENA: Jovane, ne}e ti ovo tek tako pro}i!

PUKOVNIK: Ostav! Na levo krug! Mar{ u svoju sobu!
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V

DO]I ]E \AVO PO SVOJE

Spava}a soba Hristivojeva i Jelenina.

No}.

Hristivoje, u odelu, spava, popreko na krevetu. Po malo i hr~e. Jelena,

Lepa i Maca sede ili hodaju po sobi. Savladao ih umor. Svi su izgu`vani

i podbuli.

JELENA: Kako mo`e da spava! Kako mo`e sada da spava!

(Pauza)

Ceo dan sam pakovala...

LEPA: Vidim ja da ne}emo vi{e nikuda oti}i, Jelena.

MACA: Mama, zar nismo mogli da ka`emo da ne znamo ni{ta?

Zar nismo to mogli?

JELENA: Prestani ve} jednom da brbqa{! Ovo nisu snovi, u

foteqi, posle ru~ka. Ovo je okupacija, shvata{? Oku-

pacija!

Hristivoje, kako mo`e{ da spava{? Kako mo`e{ da

hr~e{?

Hristivoje se budi.

HRISTIVOJE: Zar sam hrkao, du{o? Izvinite.

JELENA: Sad si na{ao da spava{!

HRISTIVOJE: A {ta mogu? To je prirodna potreba organizma. To je

ja~e od mene.

JELENA: Uvek si samo brinuo za prirodne potrebe svog orga-

nizma. Uvek samo to! Dobro varewe u ratu i u miru, to je

bila tvoja deviza!

HRISTIVOJE: Kako mo`e{, Jelena, u ovakvim trenucima...

JELENA: Pa, zar nisi svario skoro sve {to su generacije Apo-

stolovi}a krvavo stekle?

HRISTIVOJE: Nemate vi meni {ta da prebacite. Zar se nisam, majko-

vi}u, celog `ivota borio za tu porodicu! [ta ho}ete

vi{e od mene? Ja sam ~ovek star, i prirodno je da lako

zaspim.
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JELENA: Prespavao si ti ceo `ivot. Ti se borio za porodicu! Ti

si se borio samo za svoju guzicu, i ni za {ta vi{e!

HRISTIVOJE: A ko je godinama pokrivao mahinacije Stojana Aposto-

lovi}a? Ko je spre~io debatu u Skup{tini o uvozu

zastarele opreme za rudnik bakra? A da ne pomiwem

zapu{avawe usta {tampi, i ostale sitnice. Lepo bi se

tatica proveo! Narodni dobrotvor!

JELENA: Kapital je utro{en na tvoju karijeru. Ko je kupovao

glasove? Ko je pla}ao bankete? Podmi}ivao ministre?

Ko?

Maca tiho jeca.

LEPA: Dosta! Dosta! Prekinite s tom sva|om, ako za Boga

znate! Kako mo`ete jedno drugom tako da govorite? Zar

}ete sada, na kraju `ivota, sve da pokvarite?

HRISTIVOJE: Marija, sine, idi, proveri kroz kqu~aonicu, vidi {ta

se tamo de{ava.

MACA: Malo se bojim, tata.

HRISTIVOJE: Samo tiho. [uwaj se kao ma~ka!

MACA: Idem, idem, tata.

Maca izlazi.

LEPA: [ta si to naumio, Hristivoje?

HRISTIVOJE: Ne mo`e se sa mnom tako!

Maca se vra}a.

MACA: Tata, oni razgovaraju.

JELENA: Kako, razgovaraju?

MACA: ^ula sam glasove.

HRISTIVOJE: Bogamu, pa {ta sad razgovaraju? To ne mogu da razumem.

JELENA: Ne mo`emo ovako da ~ekamo jutro!

HRISTIVOJE: Ne, ne! On mora zaspati! Onda }emo svi tiho da u|emo.

Ja mu izvla~im pi{toq, ti Lepa i ti, Marija, stojite

spremne da ga zgrabite za ruke, ako se probudi, a ti,

Jelena, odvezuje{ Sini{u. Onda vezujemo wega. Uz po-

mo} Sini{e savlada}emo ga, mada je jo{ jak, |avo da ga

nosi!

MACA: Strica da ve`emo! Ali, tata!
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HRISTIVOJE: A Sini{i }emo lepo objasniti da je moj brat lud, ali da

mu treba oprostiti, jer on se toliko namu~io u ra-

tovima, rawavan je u glavu.

JELENA: A, ako Jovan ne zaspi? Ako ne zaspi, mora}emo da

zovemo policiju. Nema druge!

LEPA: Za{to je to ba{ nama moralo da se desi! Mirno smo

`iveli svoj `ivot, i bili smo sre}ni.

HRISTIVOJE: Mora}emo no`em.

LEPA: [ta ka`e{?

HRISTIVOJE: No`em. Jer, konopac je debeo.

(Jeleni)

Mora{ trenutno da rase~e{ Sini{i veze, dok se Jovan

ne probudi.

JELENA: ^ekaj, ~ekaj, nije jo{ ni zaspao.

HRISTIVOJE: Ni{ta ne brini, poznajem ja svog brata. Obojica lako

zaspimo.

Marija, proviri, mo`da je ve} zaspao, ne mo`e on

izdr`ati do zore, i on je mator, bogamu, odlazi, znam ja

svog brata!

Marija izlazi.

JELENA: A mo`da smo mi, ustvari, lakoverni, on, mo`da, to samo

preti? A kad bismo mi upali tamo, pa vi sko~ite na

wega, a ja odmah da se~em Sini{i veze! Da li bi on

stvarno imao srca da puca u Sini{u, ili, nedajbo`e, u

nekog od nas, a?

HRISTIVOJE: Pa, sad... ja ne znam...

JELENA: Dobro, ja }u, onda, zvati policiju! Ja vi{e ne}u ni{ta

da ~ekam. Jer uskoro }e da svane i sve }e biti kasno. Ako

misli{ da ~eka{ da on preda Sini{u komunistima u

ruke, onda boqe idi da te sad izre{eta, nego da te posle

ve{aju na Terazijama!

LEPA: Bo`e, {ta se ovo s nama de{ava!

HRISTIVOJE: Ne, ne! On }e zaspati! Na kraju se mora sve lepo

zavr{iti! Mora!

Ulazi Maca.

MACA: Tata, oni jo{ govore. ^ika Jova vi~e na wega.
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VI

PUTEVI ]E BITI [IROKO RASKR^ENI!

Dnevna soba.

Pukovnik i Sini{a.

SINI[A: Ne, ne, vi ste napravili budala{tinu, pukovni~e. Neo-

pisivo srawe, takore}i. Pi{toq ste na mene potegli!

To je neopozivi ~in, shvatate li? Posle potezawa

pi{toqa, vi{e nema povratka. A ja sam samo hteo da

spasem porodicu. Naravno, po cenu da se taj va{ Mi{a

uhvati, naravno, ali mora neko da strada da bi se neko

drugi spasao. To je, takore}i, prirodni zakon. Ne mo`e

da bude i vuk sit i ono, kako se, ve}, ka`e...

PUKOVNIK: Decenijama ve}, tom cini~nom demagogijom trujete ovu

zemqu. Mi smo, mladi}u, to malo druga~ije zami{qali...

SINI[A: Da se razumemo, ja, u ovom ~asu, ne ulazim u na~ela, niti

u razloge koji su do svega ovoga doveli. Jer, to nam,

prizna}ete, ne bi pomoglo. Tu bismo mi ostali potpuno

nemo}ni. Ja reagujem na datu situaciju. Uzimam u obzir

samo fakta, kao {to je pokojni deda Stojan govorio.

PUKOVNIK: Poserem se ja na va{a fakta! Ovde je re~ o qudskim

glavama, gospodine!

SINI[A: Na kraju krajeva, da sam znao da vam je ba{ toliko stalo

do wega, mogli smo da udesimo da posle pobegne, ni to

nije nemogu}e, sve se mo`e kad se ho}e, a vi odmah

pi{toq!

PUKOVNIK: Ni{ta ti ne razume{! Tebe treba jednostavno ubiti

kao psa. To je sve {to se s tobom mo`e u~initi,

sinov~e!

SINI[A: Ali, znate, pukovni~e, mora se po{tovati jedna zva-

ni~na fasada. Fasada poretka. Jama~no, na{ sada{wi

poredak nije sjajan, ali to se mewa, ni{ta nije ve~no,

bi}e boqe, verovatno, jednog dana. Nisam ja, vaqda,

kriv {to je poredak takav, sila Boga ne moli!

Ali, zato smo tu da pomognemo jedni drugima, da ude-

simo da se stvari srede. Time doprinosimo, zar ne, da se

jedan ovako te`ak i nepravi~an poredak lak{e podnese.

Znate, svaki poredak je, mawe ili vi{e, nepravi~an i

te`ak...
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PUKOVNIK: Se}a{ li se, jo{ uvek, svoga oca? Ili si i to zaboravio,

kao {to ste sve zaboravili?

SINI[A: Ostavite vi moga oca na miru!

PUKOVNIK: Odstupali smo ispred Po}oreka. Devetsto ~etrnaeste...

A, onda, do|e iznenada nare|ewe za napad. Sedeli smo

pred {atorom. Mihailo Mladenovi} i ja. No} je bila.

Slu{ali smo glasove izbeglica. Dole je bio drum, i oni

su prolazili u mete`u, prenosili su rawenike i raspi-

tivali se za put ka `eleznici koje nije bilo nigde.

U onu tminu tonulo je besprimerno po`rtvovawe, za-

lagao se o~ajan napor i trpqewe. A mi smo ose}ali kako

ta nesre}na povorka koja luta kroz no} preko brda i

provalija, predstavqa zalogu budu}nosti, u koju smo

verovali.

Onda je Mihailo skupio svoje qude i rekao im: “Svi smo

mi bezna~ajni, glavno je ono {to se zida na ovim

nevoqama. Kroz deset godina od danas, divne }e biti ove

dana{we `rtve.” Gotovo je vikao: “Putevi }e biti

{iroko raskr~eni...”

Po{li smo u borbu rano ujutru. Toga je bilo ve} toliko

puta. Mihailo je krenuo s vojnicima, raskop~anog {i-

wela, kao orlu{ina. U prvom juri{u, jedno zrno pogodi

ga posred ~ela. On pade, a jedna cela granata tresnu ga,

mrtva, u prsa i raznese ga u komade.

Kad se borba zavr{ila, prikupili smo delove wegovog

tela. Glava je bila otkinuta i kotrqala se ledinom.

^elo zategnuto, a o~i uko~ene, otvorene. “Putevi }e

biti {iroko raskr~eni”!

U sobu upadaju Hristivoje, Jelena, Lepa i Maca.

Hristivoje, Lepa i Maca bacaju se na Pukovnika, a Jelena se~e Sini{i

veze.

PUKOVNIK: [ta je? [ta ho}ete? Nazad! Mar{!

HRISTIVOJE: Oprosti, Jovane...

Dr`e ga za ruke.

PUKOVNIK: Govna ste vi! Govna!
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Gu{aju}i se s wima, ispaquje dva metka u vazduh. Sini{a, kome je Jelena

presekla veze, priska~e i otima pi{toq iz pukovnikove ruke. Pukovnik,

posledwim naporom, odgurne sve od sebe, i kre}e u o~ajni~kom besu,

goloruk, na Sini{u.

SINI[A: Stanite, puca}u!

Pukovnik mu se pribli`ava. Sini{a ispaquje na wega dva hica. Pukovnik

pada.

MACA: Bo`e, pa on je mrtav!

LEPA: (Tiho)

Junak je to, junak!

HRISTIVOJE: [ta sad da radimo? [ta da radimo?

SINI[A: Pa, dobro, tretira}emo to kao samoubistvo, to je u ovoj

situaciji najpodobnije.

JELENA: @alosno... Pod ovim krovom... Ali, najzad, time se,

ipak, sve re{ava, zar ne?

SINI[A: A Sa{a?

Jelena i Maca ulete u Sa{inu sobu. Za wima Sini{a. Vra}aju se.

JELENA: Pobegla ku~ka! Na sporedan izlaz.

MACA: Odletela moja lastavica...
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VII

NA KRAJU, BI]EMO, OPET, SVI ZAJEDNO

Dnevna soba.

Kasno popodne. Sumra~no je. Pukovnik le`i na odru, u paradnoj uni-

formi, sa odlikovawima. Gori sve}a. Pored odra su Spasenija, Hri-

stivoje, Jelena, Lepa i Maca.

HRISTIVOJE: Eto, po~eli smo polako da umiremo. Da se osipamo.

Mislio sam da }u ja pre wega da odem.

SPASENIJA: A, jeste li ugovorili grobare?

JELENA: Jesmo, majko, rekla sam ti ve}!

SPASENIJA: Treba sve na vreme obaviti, grobnicu otvoriti...

Kad smo se moj Stojan i ja uzeli, mislila sam, Bo`e,

koliko vreme stoji pred nama, na`ive}emo se!

LEPA: Kad bismo mogli, samo jo{ jedanput, svi da sednemo oko

ovog stola.

HRISTIVOJE: Ja nikada nisam mislio na smrt. Trebalo je uvek toliko

uraditi! I}i napred. Tolike godine, tolike decenije.

JELENA: A, mogli smo, brate, lepo da otputujemo svi zajedno na

selo.

HRISTIVOJE: Da, bilo bi lak{e uz wega podneti ovo nesre}no vreme.

MACA: Tata, on }e uvek ostati s nama. I kad odemo na selo, on

}e biti s nama. Dok budem {etala onim proplancima,

znam da }e on biti tu negde. I uvek }e biti tu negde...

Samo moje Sa{ice tamo ne}e biti...

SPASENIJA: A jesam li vam pri~ala kako je Stojan udavio Bugarina

u ba~vi vina?

JELENA: Moramo dovr{iti pakovawe, treba putovati!

HRISTIVOJE: Da, putovati, putovati! A posle, kad sve ovo pro|e, kao

ru`an san, mi }emo se vratiti i po~e}emo novi `ivot.

MACA: Tako je, tata, mi }emo se vratiti, svi }emo se vratiti, i

Sa{ica i Mi{a i Blagoje; na kraju, bi}emo, opet, svi

zajedno, pa }e po~eti normalan `ivot, kao pre!

KRAJ

Beograd, 1976.

Smrt pukovnika Kuzmanovi}a 187



Savest, zapravo, ima samo posmatra~,

a onaj koji dela, taj je uvek bez savesti.

(J. V. Gete)

U jednom vagonu se vozi drug Pan~o Viqa

a u drugom wegova velika muda.

(Meksikanska narodna pesma)
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LICA:

JELISAVETA HAYIANTONIJEVI],

sentimentalna gospo|a, istori~ar umetnosti

QUBICA – QUBA HAYIANTONIJEVI],

wena k}i, lepotica `eqna `ivota

RODOQUB – QUBA ^OBANOVI],

biv{i intelektualac, zavodnik, bavi se biznisom

DARKO RASPOPOVI],

slikar, sawar, podstanar

De{ava se u Beogradu, u stanu Hayiantonijevi}evih,

u sumrak HH veka.
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I

Ostaci stilskog salona iz davnih gra|anskih vremena. Na zidovima

otisci slika, koje su tu, nekada, visile. Stoji samo jo{ portret mladog

mu{karca iz tridesetih godina ovog veka.

Soba je poluprazna; deo name{taja je iznet. Dva radnika, upravo, iznose

jedan komad, i to rade prili~no nespretno, dok gospo|a Jelisaveta

Hayiantonijevi} – jo{ uvek srazmerno privla~na, nekada, o~igledno

veoma lepa `ena – nadgleda, o~ajno kr{e}i ruke.

JELA: Pazite! Pazite, gospodo! Moj pokojni deda je to, s opro-

{tewem, u Be~u nabavqao...

RADNIK: Dr`i, jebo ga ti!

JELA: I za{to tako stra{no psujete? Mo`da mi jesmo propali...

Verovatno jesmo. Ali, ipak, pred jednom damom...

Radnici su iza{li. Ulazi Rodoqub, markantan, sna`an, pritom, {ar-

mantan i `ovijalan mu{karac sredwih godina.

RODOQUB: Ko psuje, Jelo?

JELA: Pa ovi tvoji nosa~i, kabadahije, {ta li su?

RODOQUB: (Qubi je u obraz)

Zar pred mojom Jelom, jednom od prvih dama beogradskih,

majku vam barapsku!

JELA: Rodoqube! Sram te bilo...

RODOQUB: Izvin’te, madam!

JELA: Odavno vi{e nije to onaj Beograd... Sedi, Rodoqube, na ove

ostatke na{e beogradske pro{losti. Deda bi se tri puta

prevrnuo u grobu, kada bi video kako rasprodajem dom Hayi-

antonijevi}a. Bio je trgovac, ali ne kao ovi va{i. Pre svega

bio je gospodin.

RODOQUB: A grobnicu, Jelo?

JELA: [ta, grobnicu?

RODOQUB: Koliko se se}am, nalazi se blizu crkve, odmah s desne strane.

Od labradorskog granita. Impozantna, veoma reprezenta-

tivna... Sa jednim tu`nim an|elom, koji kle~i nad grobom...

^ini mi se da je radio Bertoto?

JELA: Dobro ti se ~ini, Rodoqube. I {ta s tim?

RODOQUB: Mislim... Nisi je prodala?

Zavodnik 191



JELA: Rodoqube! Jesi li ti poludeo?

RODOQUB: Ne, ja sam samo trgovac. Kupujem i prodajem ono {to se mo`e

kupiti i prodati. A sve se mo`e kupiti i prodati, zar ne?

JELA: E, pa, ne mo`e, Rodoqube! Ne mo`e ba{ sve.

RODOQUB: Mo`e, mo`e! Samo je pitawe nivoa propasti, odnosno, nivoa

uspona. Upravo, dakle, ponude i potra`we.

JELA: Ja te ne poznajem takvog, Rodoqube! Ti si intelektualac. Ti

si, zaboga, ipak, istori~ar umetnosti... Seti se! Bio si stu-

dent generacije.

RODOQUB: Trenutno sam trgovac generacije. Biti intelektualac, danas

i ovde, deluje mi nekako... maloumno. Ako si, dakle, ozbiqan

intelektualac, ti se mora{ potruditi da tu svoju poziciju

{to hitnije ukine{. To je dijalektika na{e sada{we si-

tuacije. Shvata{?

JELA: Mislim da mi sada treba jedno pi}e. Ali, bojim se da u ku}i

nema ni~ega. Ovaj na{ Darko polo~e sve ~ega se dokopa...

RODOQUB: (Vadi iz torbe bocu)

Da li gospo|a `eli jedan “Yek Denijels”?

JELA: O, da! Gospo|a `eli. Done}u ~a{e.

Jela donosi ~a{e iz vitrine. Rodoqub sipa.

JELA: Hvala. Dosta, dosta! Ja, ustvari, veoma retko pijem, ali

danas...

RODOQUB: Govorili smo o grobnici.

JELA: Ne! O tome nismo govorili, i o tome nikada ne}emo govo-

riti, ukoliko `eli{ da govorimo o bilo ~emu!

RODOQUB: Dobro, dobro, ne `esti se, draga! Lepota ti se od toga kvari.

@iveli!

JELA: @iveli! Ustvari, kada se setim, uvek si bio mangup... Mada,

{armantan.

(Otpije, zatvori o~i)

Dobro pi}e! brzo deluje!

RODOQUB: Ja sam, mo`da, bio student generacije, a ti si bila lepotica

generacije.

JELA: ]uti, }uti, Rodoqube! Sipaj mi jo{ malo. Ali samo malo!

RODOQUB: (Sipa)

Dakle, takva grobnica...
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JELA: Nemoj!

RODOQUB: Takva grobnica vredi, otprilike, kao ku}a. I, ako ikada

bude{ prinu|ena da je proda{, obrati se meni. Toliko o

tome.

JELA: Kako se, ustvari, to radi? Povadi{ pretke, pobaca{ na

|ubre? Kako?

RODOQUB: Ne, zaboga, Jelo! Kosti se prepakuju u vre}ice i prenesu na

drugo mesto. Treba vrlo malo prostora.

JELA: Ne! Ja to definitivno ne}u da slu{am!

(Pije)

Zna{ li ti koliko mi je bilo te{ko da se odvojim od ovog

name{taja, od ovih slika... Kao da du{u rasprodajem, Ro-

doqube!

RODOQUB: Sama si to htela, Jelo! Sama si me zvala.

JELA: Lak{e mi je, ipak, tebi da prodam, tebi, koga znam trideset

godina, nego...

RODOQUB: Nisi morala. Mogao sam da ti pozajmim novaca, ako si u

krizi.

JELA: Ta kriza, Rodoqube, traje ve} deset godina. Nisi primetio?

Sem toga, ti zna{ da smo mi uvek bili ponosita porodica.

RODOQUB: Ponos? [ta to be{e? @iveli!

JELA: Nikada ja to ne bih radila zbog sebe. @iveli, `iveli! Zbog

Qube. Se}a{ li se ti moje Qubice?

RODOQUB: Bila je lepa devoj~ica kad sam je posledwi put video. Sreli

smo se u “Cvijeti Zuzori}”, ~ini mi se... Na izlo`bi Mi}e

Popovi}a.

JELA: Sada ta devoj~ica ima dvadeset pet godina, i moju neka-

da{wu... Moju nekada{wu lepotu. Sipaj mi jo{ malo, pa nek

bude {ta bude!

RODOQUB: Sa zadovoqstvom, gospo|o!

JELA: Ti ne `uri{?

RODOQUB: Ja nikada ne `urim. Stare ne`ewe su, bar, gospodari svoga

vremena.

JELA: Ne sre}u se svakoga dana prijateqi iz mladosti!

(Pije)

Zavr{ila je istoriju umetnosti. Nisam mogla da joj na|em
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posao. Ne snalazim se vi{e, Rodoqube!

(Pauza)

Onda sam re{ila da izdam sobu. Quba je dovela Darka. Darko

je pla}ao dva meseca, a onda se ispostavilo da je vrlo

talentovan. On je slikar, mo`da si ~uo...

RODOQUB: Ako je u pitawu Darko Raspopovi}, ~uo sam.

JELA: Da. Vrlo talentovan i vrlo siroma{an. I, budu}i da su se on

i Quba, izgleda, `estoko zavoleli, mada ih ~esto ~ujem kako

se `estoko sva|aju, mi smo, umesto kirajyije, dobili jo{

jednog ~lana doma}instva bez prihoda...

RODOQUB: Ko ho}e da `ivi mimo svog vremena, ~ini to na vlastiti

rizik. @iveli!

JELA: Nema svako stomak koji mo`e da svari ovo vreme. Ne volim

ga. Ne volim ovo vreme, Rodoqube!

RODOQUB: Drugog nemamo, Jelisaveta.

JELA: Mo`emo li ga stvoriti?

RODOQUB: Ono {to smo mogli – stvorili smo. To je bilo ono za {ta smo

sposobni.

JELA: A, vidi{, ja verujem. Ja verujem da }e opet biti kao pre. Da

}emo do`iveti da Beograd opet bude pristojan grad.

RODOQUB: Beograd ima mnogo lica. Mo`ete da birate.

JELA: Nama, obi~nim smrtnima, ostalo je samo jedno – ono naj-

ru`nije. Nesigurnost, prosta{tvo, buvqe pijace, prqav{ti-

na, beda. Moj Beograd je, neka mi Bog oprosti, postao pse}i

grad! Ne znam da li si iz svog “Micubi{ija” primetio da

Beogradom, osim lopova, ubica, torbara i prosjaka, haraju

horde divqih pasa. Mogu se videti na Obili}evom vencu,

Slaviji, pa, ~ak, i u Knez Mihailovoj. A, na Zvezdari ih,

mislim, sada ima vi{e nego Srba!

RODOQUB: Jelo, ja sam do{ao da ti pomognem.

JELA: Nemam vi{e {ta da prodam. Moramo da sedimo na ne~emu.

RODOQUB: Ne mislim to. Imam drugu ideju. Mada, kada je re~ o prodaji,

rado bih uzeo i ovaj portret. Pe|a Milosavqevi} jo{ uvek

pristojno prolazi.

JELA: Rekla sam, ve}, da to nije na prodaju!

RODOQUB: Ne mora odmah. Kad potro{i{ ovo od name{taja.

(Stavqa na sto~i} sve`aw nov~anica)
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JELA: Ne isku{avaj sirotiwu. Ne mogu oca da prodam, Sotono!

(Otpije)

Da nema{, mo`da, jednu cigaretu? Darko mi sve popu{i.

RODOQUB: Izvoli!

(Daje joj cigaretu i pripaquje)

JELA: Bili su prijateqi. Dobri prijateqi. Pe|a i pokojni tata.

Zajedno su slu`bovali, kod Du~i}a, u madridskoj ambasadi...

A onda su tatu premestili kod Andri}a, tojest, kod Hitlera,

u Berlin.

RODOQUB: Prebroj!

JELA: Kad su ih Nemci, ~etrdeset prve, vratili u Beograd, tata se

domogao Ravne Gore i, kao patriota, stavio se, logi~no, na

raspolagawe |eneralu Dra`i, mada ga je ~ika Ivo savetovao

da to ne ~ini, ve} da se primiri i sa~eka rasplet tih

balkanskih vezanih creva... Tako se izvoleo izraziti.

RODOQUB: Prebroj!

JELA: Tebe to, naravno, ne interesuje.

RODOQUB: Znam, Jelo, pri~u napamet. Pri~ala si mi je vi{e puta.

JELA: Ne}u da brojim! Ja sam, ipak, dama, Rodoqube, bez obzira na

sve ovo... Nikada nisam umela da brojim novac. Nekada ga je

brojala moja pokojna mati. Posledwe ostatke svoje o~evine.

Ono {to smo tro{ili kad su nas tvoji komunisti kona~no

usre}ili. To je taj deda, ~iji name{taj lupaju ove tvoje

kabadahije, {to neumereno psuju... A, onda ga je brojao moj

Milan, moj mu` nesre}ni... Ti si Milana vrlo dobro znao,

zar ne?

RODOQUB: Da, isuvi{e dobro, rekao bih.

JELA: [ta ho}e{ time da ka`e{? Ti zna{ da su ga progawali! Isti

ovi komunisti, koji sada glume gra|ansko dru{tvo i demo-

kratiju, sa divqim psima, divqom policijom, buvqacima i

doru~kom iz kontejnera. Ovi, {to su po{tene srpske gra|ane

pretvorili u prosjake, {vercere i o~ajnike!

RODOQUB: Jelo, Jelo... Politika nije za ozbiqne qude.

JELA: Morao je da pobegne iz zemqe. Morao je! Kao i moj otac {to

je, nekada, morao. ^etnik, ka`e, koqa~! Moj otac je bio

pariski |ak, intelektualac, ni pevca nije bio u stawu da

zakoqe, kamo li ~oveka, i to Srbina!
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RODOQUB: Zaboga, Jelisaveta, pusti to sad! Ovo je dvehiqadita godina.

Gledaj od ~ega `ivi{. Ostavi mrtve s mirom.

JELA: Milan nije mrtav. Javi}e se on. Vide}e{!

RODOQUB: Dokle }ete vi, Srbi, `iveti u nebulozama?! Deset godina je

pro{lo od kad je pobegao!

JELA: Mi, Srbi! A, {ta si ti, Rodoqube ^obanovi}u, iz Gradine

kod Po`arevca?

RODOQUB: Samo trgovac. I, po{to sam, slu~ajno, istori~ar umetnosti,

logi~no je da budem trgovac umetni~kim predmetima. Zar ne?

JELA: Kako, slu~ajno, Rodoqube? Bio si tako briqantan, tako

talentovan...

RODOQUB: Eh, Jelo... ^ovek mo`e da bude bilo {ta. Svetac, zlo~inac...

Zavisi od okolnosti...

JELA: Za{to si, onda, kog vraga, studirao ba{ istoriju umetnosti?

RODOQUB: Bojim se, draga, da nije trenutak za pri~e iz mladosti.

JELA: Ne, ne! To me jako zanima. Ja sam istori~ar umetnosti, jer ne

bih htela, ne bih mogla da budem ni{ta drugo... Kad mi Bog,

ve}, nije dao stvarala~ki dar.

RODOQUB: Mi, provincijska sirotiwa, nismo mogli da biramo. Sme{na

pri~a! Neki moj ro|ak bio je sekretar komiteta u Gradini,

pa mi je namenio mesto direktora zavi~ajnog muzeja, izradio

mi stipendiju... Tako je to bilo. Nisam se ja tu mnogo pitao...

JELA: I?

RODOQUB: I, dok sam ja zavr{avao studije, wega su smenili, kao libe-

rala. On, siromah, nije ni znao {ta to zna~i. I onda je novi

sekretar komiteta, poznat po tome {to je Dra`i – ne va{em,

nego na{em Dra`i – organizovao ve~erinke i ostalo, u

Pavlovi}a vili, za direktora muzeja postavio svog ro|aka,

koji je, ~ini mi se, bio apsolvent agronomije... Tako sam

ostao u Beogradu... A, bio sam malo i zaqubqen.

JELA: Ti? Da li je to mogu}e? U koga?

RODOQUB: Zaista, ne zna{?

JELA: Ne.

RODOQUB: Jo{ malo pi}a?

JELA: Da.

196 Miladin [evarli} / Izabrane drame (2)



RODOQUB: (Sipa)

Zna{, bio sam prili~no stidqiv, tada... Samo, ti to, vero-

vatno, nisi prime}ivala. Beogradske lepotice nisu se, ba{,

mnogo osvrtale za siroma{nim provincijalcima u poha-

banim cipelama.

JELA: Hajde, hajde! Ho}e{ da me gane{? To suvi{e li~i na op{te

mesto.

RODOQUB: A {ta drugo postoji, osim op{tih mesta, gospo|o? Zaista, ne

zna{ u koga sam bio zaqubqen, tada?

JELA: Rekla sam ti.

RODOQUB: U onu, u koju su svi bili zaqubqeni. U dra`esnu, senzibilnu,

gospodstvenu... lepoticu iz stare beogradske ku}e. Te ku}e su

nama, tada, izgledale kao hramovi, a device, koje su u wima

obitavale, kao bogiwe.

JELA: Rodoqube...

RODOQUB: U gospo|icu Jelu Hayiantonijevi}. @iveli! Za bajke iz

mladosti!

JELA: Ne izmotavaj se, molim te!

RODOQUB: A, i da si znala, {ta bi vredelo?

JELA: Pa, ne znam... Nemoj da posti|uje{ staru gospo|u!

RODOQUB: Prolazio sam kroz Beograd, kao kroz ~udesnu robnu ku}u, u

kojoj ni{ta nisam mogao da kupim... Mogao sam samo da

gledam, i da ma{tam... Tako je to bilo, draga gospo|o! Dok

nisam shvatio su{tinu.

JELA: @ao mi je.

(Spusti svoju ruku na wegovu)

RODOQUB: Za{to, draga?

JELA: Zbog tebe, Rodoqube.

(Pauza)

Da li sada mo`e{ sve da kupi{?

RODOQUB: Da.

JELA: Ba{, sve?

RODOQUB: Sve {to je na prodaju. To zna~i – sve.

JELA: Bo`e moj, kako je to stra{no! A, vidi{, ja sam u `ivotu,

htela da kupim samo jednu stvar, i to mi nikada nije po{lo za

rukom.
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RODOQUB: [ta je to bilo tako skupoceno?

JELA: Avionska karta do Amerike. Nemoj da se smeje{! To je bio

san mog `ivota.

RODOQUB: Ne smejem se. Slu{am.

JELA: Vidi{ ovog ~oveka, ovde!

(Pokazuje o~ev portret)

Ovog blagorodnog, nevinog mladi}a, koga ja nikada nisam

upoznala. Vojislav Hayiantonijevi}, ~iji si portret `eleo

da kupi{. Vidi{ li da ne mo`e{ ba{ sve da kupi{, Ro-

doqube?

RODOQUB: Vidim.

JELA: Ne izmotavaj se! Cigaretu, molim!

RODOQUB: Izvolite, gospo|o!

JELA: Kada je sve bilo gotovo, probio se do Beograda. Proveo je

jednu no} sa mojom majkom, svojom zakonitom suprugom, na-

ravno, a ve} sutradan je, koriste}i se op{tim haosom i svojim

diplomatskim vezama, krenuo na put bez povratka. Mada je

mislio, verovao, da }e se vratiti. I ova stara, beznade`no

sentimentalna gospo|a, Rodoqube, koja pred tobom sedi, pred

svojim drugom i kupcem ru{evina jednog ~asnog gra|anskog

`ivota, ova stara gospo|a plod je te tragi~ne qubavne no}i.

Celog `ivota sam sawala o tome da upoznam svoga oca. Prvo

sam se nadala da }e se, ipak, vratiti. Kada se ta nada, s

vremenom, istopila, po~ela sam da skupqam novac za avio-

nsku kartu, da odem da ga vidim. To su, naravno, bile sme{ne

sume, ja sam bila, takore}i, devoj~ica, zna{ i sam kako se

`ivelo tada... Kao i sada, otprilike.

Otac se nije sna{ao u Americi. Mlad je umro. Detaqe ne

znam. Davno je to bilo. Sahrawen je u jednom predgra|u

^ikaga. @elela sam da wegovo telo prenesem ovamo, da, bar,

po~iva u miru, u porodi~noj grobnici, pored svojih. Tamo, gde

}u i ja, jednoga dana, le}i.

Opet sam skupqala novac, a kada sam shvatila da nikada ne}u

skupiti sumu, potrebnu za prenos kostiju, rekla sam sebi,

dobro, bar da skupim za avionsku kartu, da otputujm tamo i da

mu sve}u zapalim na grobu. Radila sam u muzeju, kao {to zna{,

na uva`enom mestu, sa mizernom platom. U Srbiji su inte-

lektualci uvek bili suvi{ni qudi...

Udala sam se za Milana. Bio je vi|eni ekonomista, i to zna{.

Tada se, verovatno, i moglo ne{to u~initi, ali, ku}ili smo
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ku}u, do{la je Qubica, moja Quba, vide}e{ je, i tako je

`ivot i{ao svojim tokom... Kada je postao direktor te

firme, krajem osamdesetih, novac je, odjednom, po~eo da

priti~e, ali to je trajalo kratko. Po~ele su afere, progoni,

bilo je to vreme uo~i raspada Jugoslavije, uo~i rata... Tako je

i on oti{ao. Kao i otac... Novine su pisale da je pokrao

firmu, i mene su isle|ivali, ali, ja ti odmah ka`em da u to ne

verujem. Ma {ta ti mislio.

(Duga pauza)

Ka`i ne{to!

RODOQUB: Da li i daqe `eli{ da prenese{ o~eve posmrtne ostatke?

JELA: Da li `elim? Ti se ruga{!

RODOQUB: Ne, draga! Ja `elim da ti to omogu}im.

JELA: Toliki novac? Ne, ne! Ne dolazi u obzir.

RODOQUB: Da ti omogu}im da ga zaradi{.

JELA: Ne {ali se s takvim stvarima, Rodoqube!

RODOQUB: Ti zna{ kome ja prodajem ovaj name{taj, po{to ga restau-

riram, naravno; kome prodajem slike i ostale trice, {to ih

kupujem od ostataka propalog srpskog gra|anstva?

JELA: Vaqda, ovim novim bogata{ima, kapitalistima, komunisti-

ma, {ta ja znam!

RODOQUB: Svaki ozbiqan kriminalac, koji dr`i do sebe, `eli da bude

gospodin. Pa, onda, partijski lideri, ministri, nafta{i,

direktori velikih sistema, kraqevi {verca, sportisti, pe-

va~i... Elita, Jelo, na{eg vremena. Ne mo`e{ ni da zamisli{

koliki je novac u pitawu!

JELA: Ja sam samo htela da kupim jednu avionsku kartu i da zapalim

jednu sve}u na jednom srpskom grobu pored ^ikaga.

RODOQUB: Oni zidaju velelepne vile, po Dediwu, Sewaku, Top~ideru, i

wima su potrebne slike, mnogo slika, Jelisaveta, shvata{?

Oni, kao ludi, kupuju slike. I pla}aju. Po{teno pla}aju. U

devizama. U ke{u!

JELA: Shvatam. Ali, {ta ja tu mogu da pomognem? Ja nisam slikar.

RODOQUB: Ti nisi, ali Darko Raspopovi} jeste.

JELA: Misli{ da prodajemo Darkove slike? Ali, ko }e to da kupi?

RODOQUB: Niko, naravno!
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JELA: Pa, kako onda...?

RODOQUB: Ali, ho}e Mi}u Popovi}a, Graovca, Kowovi}a, [umano-

vi}a...

JELA: Pa, ne mo`e Darko, vaqda, da slika Mi}u Popovi}a?

RODOQUB: Ne mo`e? Za{to ne mo`e? Nije to tako te{ko. Sama si

rekla da je talentovan.

JELA: Jeste, ali... Ti misli{? Rodoqube! [ali{ se?

RODOQUB: Ne, to je, prosto, jedna vrsta biznisa, koja odgovara duhu

vremena, i, na kraju krajeva, duhu kupaca.

JELA: ([apatom)

Da falsifikujemo?

RODOQUB: Ostavi definicije! To nije dobro za biznis. Naro~ito defi-

nicije pojmova. Bitna je samo logika. Oni ho}e Savu [u-

manovi}a, zar ne?

JELA: Da... Verovatno...

RODOQUB: Pa, dajmo im, onda, Savu [umanovi}a! Prosta logika ponude

i potra`we.

JELA: Da falsifikujemo Savu [umanovi}a?

RODOQUB: Opet ti defini{e{ pojmove! Oni ho}e ne{to, i mi }emo im

to ne{to napraviti i prodati, a onda }emo paliti sve}e po

^ikagu i okolini i voziti kosti preko Atlantika, do mile

voqe! Razume{?

JELA: Ti si neverovatan ~ovek! Ali, prizna}u da u tvom nastupu

ima izvesnog {arma. Mada, ne odobravam. Ti sve relati-

vizuje{. To je opasno, Rodoqube.

RODOQUB: Da li Darko mo`e da naslika sliku isto kao Sava [uma-

novi}, ili Mi}a Popovi}?

JELA: Mo`e, naravno.

RODOQUB: Pa, u ~emu je, onda problem?

JELA: U tome {to je to falsifikat.

RODOQUB: [ta zna~i falsifikat? Ho}e li to biti isto?

JELA: Bi}e isto kao Mi}a Popovi}, ali ne}e biti Mi}a Popovi}.

RODOQUB: Pa, ako je isto, onda nije va`no ~ije je. Uostalom, to su

suvi{e suptilne distinkcije za na{e kupce.

JELA: Ali, oni ne `ele takvu sliku, oni `ele sliku sa takvim

potpisom.
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RODOQUB: Pa, potpisa}emo, Jelo! A, kako bi taj potpis bio uverqiv, ti

}e{, kao uva`eni istori~ar umetnosti i kustos, izdati

stru~no mi{qewe da je re~ o originalu. Ako im je, ve},

toliko stalo, mi }emo im qubazno iza}i u susret, a da}emo im

isto tako kvalitetan ili nekvalitetan proizvod kao i tako-

zvani original. Po{teno!

JELA: Sjajno! Tvoja logika je, zbiqa, ~udesna. U principu, ti tvoji

kupci i ne zaslu`juju ni{ta drugo. Ali, otkuda ti takva

drskost da pomisli{ kako bih ja mogla u tome da u~estvujem?

RODOQUB: Ta fascinacija autorstvom, gospo|o, znak je samo bolesnog

individualizma, i ni{ta vi{e. Ko je u ozbiqna vremena bio

tako neuqudan da potpisuje freske i katedrale? Potpi-

sivati li~nim imenom bo`je darove, znak je lo{eg civi-

lizacijskog ukusa.

JELA: Sve lep{e od lep{ega! Kad intelektualac re{i da postane

hoh{tapler, to je onda, zaista, neodoqivo.

RODOQUB: Potra`wa novih bogata{a za odre|enim imenima je toliko

velika, da se, prirodno, ili, ako ho}e{, tr`i{no, name}e

potreba za wihovim umno`avawem. Kupci to sami tra`e,

Jelisaveta! Tako je bilo i posle onog rata, kad su se parti-

zani razba{karili po dediwskim vilama. Ti zna{ ko je

uveliko falsifikovao Kolesnikova?

JELA: Znam, znam...

RODOQUB: Eto, vidi{! A sad je uva`eni akademik. I, {ta? Ni{ta.

Tra`ilo se to od wega.

JELA: Ko je tra`io?

RODOQUB: Tr`i{te. Veliki regulator svega na ovom svetu. Dakle,

pojam falsifikata je bolesna civilizacijska predrasuda. To

je, prosto, slika, kao i svaka druga.

JELA: Ne{to mi nije dobro... Odjednom me glava zabole!

RODOQUB: Jo{ malo pi}a?

JELA: Ne, ne, hvala! Mo`da je to, od pi}a, a, mo`da... Ne mogu ja,

prijatequ, da u~estvujem u tome, makar nikada ne videla o~ev

grob.

(Pauza)

Tako mi je lepo da pri~am s tobom, da se se}am... Ali, shvati,

ne mogu, pod stare dane, da se bavim...
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RODOQUB: Ma, kakvi stari dani, molim te?! Jo{ uvek je `ivot na{!

Samo ga ne smemo izbegavati, povla~iti se, sawariti u

slatkoj trule`i... Ko ne shvata koliko je `ivot lep, nije ni

zaslu`io da `ivi!

JELA: Na{ `ivot nije vi{e lep, Rodoqube! Oni su sve lepo poga-

zili, rasto~ili...

RODOQUB: To od nas zavisi, draga. Uvek ima malo prostora za lepotu...

@ao mi je {to ti nije dobro. Krenu}u, sada, pa }u ti se javiti

ovih dana. A ti razmisli.

JELA: Ne, sedi! Sedi jo{ malo... Ja sam jedna vrlo usamqena go-

spo|a, koja vi{e ne razume ovo vreme.

(Pauza)

Ka`i mi, iskreno... Ta pri~a, kako si bio zaqubqen... Da li je

to istina, ili deo tvoje mangupske taktike?

RODOQUB: Zaboga, Jelo...

JELA: Izvini... Kao da ni{ta nisam pitala!

RODOQUB: Da li misli{ da bih se {alio s takvim stvarima?

(Pomiluje je po kosi)

JELA: Rodoqube...

RODOQUB: Do|i...

(Qubi je strasno)

JELA: Ne, ne! To nema smisla... Vrati se, brzo, na svoje mesto i sipaj

mi jedno pi}e!

RODOQUB: (Sipa)

Dugovala si mi, bar jedan poqubac.

JELA: Hvala!

(Uzima pi}e)

Kakav mangup... Zna{ li kad me je, posledwi put, poqubio

mu{karac?

RODOQUB: Pre dvadeset sekundi.

JELA: Ah, Rodoqube... Zaboravi}emo to. Kao da ni{ta nije bilo.

RODOQUB: Ne, draga! Hteo sam da ti poka`em da je mogu}e vratiti se u

`ivot.

JELA: Ti, stvarno, to ume{!

RODOQUB: Mo`e{ i ti, ako se malo potrudi{. @iveli!

JELA: Skoro da poverujem...
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Ulaze Quba i Darko. Quba je `ivahna, veoma atraktivna devojka, koja

odi{e ~ulno{}u, a Darko je lepu{kast, asteni~an mladi ~ovek, koji

zra~i energijom {to se lako pretvara u nervozu i destrukciju.

JELA: A! Evo i dece!

QUBA: Mama, opet si prodavala slike i name{taj! Izvinite! Imamo

gosta? Kakvo retko zadovoqstvo za jednu biv{u gra|ansku

ku}u!

DARKO: Dobardan.

JELA: Upozna}u vas sa kupcem. Gospodin Rodoqub ^obanovi}, pri-

jateq iz mladosti.

RODOQUB: (Ustao je)

Zovite me ~ika Quba.

QUBA: Drago mi je. I ja sam Quba.

RODOQUB: Kakva lepa podudarnost.

DARKO: Darko Raspopovi}.

RODOQUB: ^uo sam za vas, mladi}u.

DARKO: I ja za vas.

JELA: Ho}ete li da sednete, malo, s nama?

RODOQUB: Voleo bih da vidim va{e slike.

DARKO: Za{to?

QUBA: Darko!

DARKO: Bojim se da su, za va{e kupce, moje slike krajwe neintere-

santne. Ja ne slikam nacionalni, niti bidermajer ki~, {to

je, jama~no, po ukusu va{ih reketa{a sa Dediwa! Dovi|ewa!

(Odlazi u unutra{wost stana)

QUBA: Izvinite, malo je nervozan...

(Odlepr{a za wim)

RODOQUB: Volim emotivne, o{tre momke... Oni se najlak{e lome.

JELA: Oni, vaqda, nisu ni{ta primetili? Tako me boli glava...

Previ{e uzbu|ewa za jednu staru damu. Ne quti se na Darka.

On je samo nesre}an.

RODOQUB: Quba je prelepa! Uvenu}e, bojim se, pored tog histeri~nog

umetni~i}a.
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JELA: Rasla je, ustvari, bez oca... Nagla je, pomalo lakomislena...

Rodoqube, dragi prijatequ, da li bi ti hteo da mi pomogne{

oko tog deteta? Ima, vaqda, jo{ uvek, neki ~astan posao u

ovom poludelom Beogradu! Ja, zaista, vi{e nemam kome da se

obratim...

RODOQUB: Pomo}i}u, ali i ti meni mora{ pomo}i. I sebi, naravno!

JELA: Meni ne treba ni{ta. Samo woj pomozi!

RODOQUB: Treba ti karta do Amerike. I nazad. Jo{ treba po`iveti!

(Stegne je za ruku)

JELA: Rodoqube... Nemoj!

(Povu~e ruku)

Moram da prespavam sve ovo.

Ulazi Quba.

QUBA: Do{la sam da se izvinim u Darkovo ime. Ne zamerite na

wegovoj nespretnosti. Odli~an je slikar, ali mu nikako ne

ide...On je, znate, pomalo vanzemaqac.

RODOQUB: Sedite s nama. Mislim da je ostalo jo{ malo pi}a.

JELA: Sedi, sine! Ja }u se sad povu}i, Rodoqube. I znaj da mi mnogo

zna~i {to smo se ponovo sreli. Moram da legnem, ponekad me

stigne takva migrena... Vi malo popri~ajte. Zameni me, Qu-

bo, budi dobra doma}ica! Upoznaj se malo s ~ika Rodoqubom,

on je raspolo`en da ti pomogne.

RODOQUB: Lepo sawaj, draga. Odmori se!

Jela izlazi.

QUBA: Ja znam dosta o vama. Mama je pri~ala, kad je re{ila da proda

name{taj i slike. A, i ~uje se po gradu... Prizna}u da sam bila

pomalo radoznala.

RODOQUB: I? Kakav je prvi utisak?

QUBA: Pa... mislila sam da ste malo stariji...

RODOQUB: I jesam. Ali, ne suvi{e, nadam se?

QUBA: Ne, nikako! Super izgledate.

RODOQUB: E, pa, u to ime... Mo`e iz Jeline ~a{e?

(Sipa)

QUBA: Mo`e, ali samo malo. Popili smo, ve}, u gradu. Bili smo kod

nekog galeriste, opet ga je zavrnuo... Ja mu ka`em, upi{i se u

neku partiju, radi dizajn, plakate, idi u “Progres”, slikaj
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Kosmos, kao Oqa Ivawicki, slikaj Merkura, boga trgovine...

Uradi ne{to sa sobom!

(Pauza)

On slika neka ~udovi{ta, neke zombije, le{eve... Slika,

ka`e, Apokalipsu, vaskrsle mrtvace, stra{ni sud, Arma-

gedon... A, gde je tu `ivot? Gde je na{ `ivot? Mama je prodala

sve {to je mogla... Dedovinu i o~evinu... Ne mo`e ni ona

vi{e!

RODOQUB: Uzmi jo{ jedno pi}e!

QUBA: Ne mogu vi{e! Stvarno, ne mogu! Ne, pi}e mogu, nego ne mogu

vi{e da `ivim na ovaj na~in... Izvinite! Nemojte da se

qutite, znam, nije uqudno, ali, muka mi je od svega! @ivimo u

lo{em vremenu, pa {ta? To je na{ jedini `ivot. Ja mislim da

~ovek u svakom vremenu mo`e da `ivi svoj `ivot, ako ima

muda! Izvinite! Malo sam popila...

RODOQUB: Ne! Ba{ mi se svi|a{! I Darko mi se svi|a. Volim mlade,

otresite qude. @iveli, draga moja!

QUBA: @iveli! To jest, ja ne bih smela vi{e... Ustvari, jebe mi se!

Neka ide sve... @iveli!

RODOQUB: @iveli, lepotice!

QUBA: Darko nije lo{. Nemojte vi da mislite... Malo je uvrnut.

Ali, ja ga razumem. Nije ni wemu lako. Znate, wegov otac...

Bio je oficir. Poginuo je pod Vukovarom, misle}i da brani

Jugoslaviju. Jebem ti i tu Jugoslaviju... Ustvari, niko od nas

nema oca. I moj je zbrisao u Ameriku, s nekom ribom, mada to

Jelisaveta ne mo`e da prihvati. Na`alost, to je ~iwenica...

Oni ne}e ~iwenice. Niko ne}e da ~uje za jebene ~iwenice!

Svi ovde furaju svoju trulu balkansku ma{tu... Mi, ustvari,

ho}emo da odemo odavde, ali nemamo prebijene kinte. Goli

smo k’o pi{toqi, da prostite!

Ako ne mo`e da uspe ovde, mo`da mo`e u Parizu. Uostalom,

neka ka`e da je `rtva sistema. Pa, zar svi mi nismo `rtve

sistema? I vi ste `rtva sistema, jer morate da trgujete s

mafija{ima. Sem toga, u Parizu vole le{eve. I Dado slika

crkotine, i Quba slika tela koja se raspadaju... Ho}ete

raspadawe, pederi, nekrofili? Da}emo vam slatku trule`, u

koju mo`ete da zabijate svoje radoznale, degenerisane wu-

{ke, dok Arapi i crnci rasturaju i vas i va{e `ene!

(Pauza)

Da nisam malo preterala?
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RODOQUB: @estoko! Ti ima{ muda, devojko!

QUBA: Ja samo ho}u da `ivim kao ~ovek. I ni{ta vi{e!

RODOQUB: Vidim da }emo se nas dvoje dobro razumeti. Stoga, prelazim

na stvar.

QUBA: Prvo, jo{ jedno pi}e! Mo`e!

RODOQUB: Sa zadovoqstvom!

(Sipa)

QUBA: (Otpije)

Slu{am!

RODOQUB: Ho}u da napravim seriju slika na{ih poznatih slikara, koji

su na ceni, koji su, razume se, pokojni, a ~ija sva dela nisu

poznata, ni katalogizovana, i da ih, za veliku lovu, uvalim

kulovima sa Dediwa. Za to mi je potreban dobar slikar i

kustos, koji }e da izdaje autoritativna stru~na mi{qewa. A

kad podelimo lovu, svako na svoju stranu. Svako k svome

zadatku! Razume{?

QUBA: Razumem.

(Pauza)

Da razmislim.

(Uzima ~a{u, posmatra pi}e prema svetlosti. Pauza. Po-

pije na iskap)

Kupqeno!

I Rodoqub di`e ~a{u.

MRAK
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II

Isti prostor. Quba i Darko na otomanu. Grle se i qube. To traje.

Darko, postepeno, poku{ava da intenzivira qubavni zagrqaj. Quba ga

udara po ruci i odmi~e se.

QUBA: Polako, umetni~e! Matori samo {to nije stigao. Kontro-

li{i se!

DARKO:: Qubo! Celu no} nisam spavao. Ja ne znam kako }u to... Ja ne

mogu da falsifikujem!

QUBA: Popij jedan “Yek Denijels”. Ostalo je od ju~e. To }e ti,

mo`da, malo naduvati muda. Matori lopov seje viski, okolo,

ko brabowke!

DARKO: Viski }u da popijem, ali da falsifikujem ne mogu. Radije }u

se ubiti. I ovako sam vam na teretu.

QUBA: Ubij se odmah, pederu! Vu~e{ taj o~ev zar|ali pi{toq k’o

ma~ka mrtvo ma~e!

DARKO:: Izvini, nije zar|ao. ^istim ga redovno. To mi je jedino

ostavio...

QUBA: ^itava decenija je pro{la, budalo! Zaboravi oca, pi{toq,

Vukovar, Jugoslaviju... Zaboravi!

DARKO: Imao sam osamnaest godina... Majka je bila ve} izludela.

Do{ao je major Sofronijevi}, doneo pi{toq i rekao: otac

ti je dao `ivot za otaybinu, nemoj to nikada da zaboravi{!

QUBA: Dulce est et decorum pro patria mori! Pederi! Ne}u da slu{am ta

patriotska srawa! Ima{ li ti muda da uradi{ posao, umet-

ni~e, pa da mi kidamo iz ovog patriotskog pakla?

DARKO: Ho}u, ali, ne mogu!

QUBA: Mora{! Mora{ da falsifikuje{! Misli{ da su oni ne{to

boqe zaslu`ili? Boli te stojko, umetni~e! Uze}emo od

matorog hoh{taplera lovu i idemo u Pariz, pa tamo slikaj

trule` i le{eve do mile voqe! A sada se nategni i nacrtaj

nekoliko aktova i mrtvih priroda, prelaz preko Albanije,

kraqa Petra i druga Tita, setno ve~e na Dor}olu, skada-

rlijske boeme i kowe svetog Marka... Mo`e{ ti to! Ili

ho}e{ i daqe da `ivi{ u ovoj propaloj zemqi, u ovoj vuko-

jebini, od koje je i Bog digao ruke?

DARKO: Ne}u.
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QUBA: Onda, na posao!

DARKO: Dobro! Dobro! Uradi}u.

QUBA: Ko }e znati {ta je privid, {ta stvarnost, Dichtung und
Wahrcheit, umetni~e, {ta je faction, a {ta fiction! @ivimo u

dobu oksimorona i postmoderne, u dobu Milorada Pavi}a,

virtuelne stvarnosti i sjediwenih patriotskih snaga!

Uzmimo, dakle, u~e{}a u va{aru ta{tine i sveop{teg pr-

ivida, dajmo svoj doprinos lepoti poroka, umetni~e!

(Zvono na ulaznim vratima)

Evo ga! Otvori, dok se malo namestim. Potpuno si me ra{~e-

rupao! Mu{kar~ino!

Darko izlazi da otvori. Quba se, na brzinu, dovodi u red. Vra}a se Darko

sa Rodoqubom.

DARKO: Do{ao ~ika Mefisto!

QUBA: Ne zvrndaj, Darko! Izvolite! Izvolite!

RODOQUB: Hteo bi i du{u da spase{, i pare da zaradi{. E, pa, ne mo`e,

sine!

(Nakloni se Qubi)

Gospo|ice!

QUBA: Dobrodo{li, gospodine! Umetnik je spreman. Odoh ja da

skuvam kafu.

(Iza|e)

RODOQUB: Zna~i, ~ika Mefisto?

DARKO: Omaklo mi se...

RODOQUB: A {ta, ako ja to shvatim kao kompliment?

DARKO: Pa, da... Po{to ste sve okrenuli naglavce, po{to ste nam

uni{tili svaku nadu, po{to ste nam stvorili svet privida i

falsifikata, to bi bio sasvim logi~an zakqu~ak.

RODOQUB: Ostavi te fraze, sinko, za neku boqu priliku. Mi samo

poku{avamo da pre`ivimo.

DARKO: Ja samo poku{avam da odem odavde, i da se vi{e nikada ne

vratim!

RODOQUB: A {ta si u~inio da bude druga~ije?

DARKO: Ja? [ta sam ja? Samo umetnik, gospodine. U va{em svetu –

niko i ni{ta!
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RODOQUB: Ko ti je kriv? Sam si hteo da bude{ slikar. Izvoli, slikaj,

onda! Nemoj da zanoveta{.

(Pauza)

Intelektualci! Ni{ta vama ne vaqa. Ni sami ne znate {ta

ho}ete!

DARKO: Za koga da slikam? Ovde vi{e nema normalnih qudi! Da

slikam za va{e dediwske lopove? Da slikam obnovu i izgrad-

wu, mostove i vesele radnike? Ho}ete novi socrealizam?

[ta da slikam? Portrete novih bogata{a i starih vlasto-

dr`aca? Ili, mo`da, svog mrtvog oca pod Vukovarom? Da

slikam kolone izbeglica na traktorima? Decu i starce, koji

~ekaju da im neko ka`e gde im je otaybina? Ili da slikam

Kosovo? Svetu srpsku zemqu? Kfor i Umprofor? Srbe i

[iptare, u bratskom zagrqaju smrti? Ili, sagoreli Gen-

eral{tab i zgradu Centralnog komiteta? Da slikam Beograd

kao orijentalnu kasabu, kao yinovsku buvqu pijacu, qude koji

se hrane iz kontejnera...? Ko bi kupio takvu sliku? Kome to

treba? I kome treba bilo {ta, osim hleba, litra uqa i

kilograma {e}era?

Quba ve} neko vreme stoji na vratima, sa poslu`avnikom u rukama.

Pauza.

QUBA: Da li je mogu}e da ja ne mogu da iza|em, kafu da skuvam, a da

umetnik ne{to ne zabrqa!?

DARKO: Izvinite!

(@ustro iza|e. Pauza)

RODOQUB: (Odlazi do vitrine, uzima dve ~a{e, u prolazu odmeri Qubu,

koja je odevena u kratku haqinicu)

Ima{ lepu haqinicu!

QUBA: (Spustila je kafu na sto~i})

Ne stoji mi lo{e, jelda?

RODOQUB: Stoji ti zanosno! Samo ti treba jo{ mnogo, mnogo takvih

haqinica.

QUBA: Mislite?

RODOQUB: (Sipa pi}e)

Ube|en sam u to!

QUBA: A, kafu?

RODOQUB: I kafu, naravno! Sve }emo popiti. @iveli, Qubo!
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QUBA: @iveli! A {to se ti~e ovog umetnikovog ispada, ja pred-

la`em da to shvatimo kao malu moralnu krizu. Sad }u ja to da

sredim.

RODOQUB: Polako! Ne}emo dozvoliti da nam sitnice kvare raspo-

lo`ewe. Ako, ba{, ne}e, na}i}emo mi drugog slikara...

QUBA: Ho}e, ho}e! Umetnici su ne`na bi}a, kojima treba pomo}i da

pre`ive.

RODOQUB: Da... Ukoliko se suvi{e ne odupiru. Nadam se da, bar, sa

Jelom ne}emo imati sli~nih problema. U ovoj stvari, ona

nam je va`nija.

QUBA: Mislim da ne}emo. Wu sam dosta brzo ubedila. Malo je

plakala, pa je pristala. Izgleda da ste vi tu, ve}, obavili

glavni deo posla.

RODOQUB: Ja? Nisam, ba{, imao taj utisak.

QUBA: Nemojte da se femkate! Ne stoji vam lepo.

Pauza. Rodoqub je gleda, pa se nasmeje.

RODOQUB: Dobro! Ne}u vi{e.

Ulazi Jela, spoqa, sa paketima i zembilima.

JELA: Ah, ti si, ve}, tu! A, ja bila u kupovini...

(Odla`e stvari)

QUBA: Odoh ja da obavim svoj deo posla.

RODOQUB: Samo napred!

Quba izlazi.

JELA: Pa...?

RODOQUB: Lepo izgleda{!

JELA: Stvarno?

RODOQUB: Najstvarnije.

JELA: Bila sam kod frizera. Morala sam. Ne{to mi, odjednom,

do{lo... Ka`em sebi, mo`da je, ipak, Rodoqub u pravu...

Mo`da i za mene jo{ ima `ivota... Eto, posle dugog vremena,

i novaca sam imala. Te{ka srca sam odvojila za to, ali,

posle, mislim, nek ide sve u per{un! A, kupila sam i neke

sme{ne stvari... ^okoladu... Pa, onda, parfem... Pa, onda...

Danas je to sve stra{no skupo... Vidim, ti si se sa Qubom o

svemu dogovorio!
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RODOQUB: Ima{ sjajnu }erku!

JELA: Pristala sam na taj stra{ni ~in samo zbog we... Prizna}u,

malo i zbog tebe... Dobro, nije malo... Ti si me, prosto,

sludeo, dragi moj! Ja ne znam {ta se to sa mnom desilo...

Ponovo mi se `ivi, Rodoqube!

RODOQUB: Takvu te volim! Dokazala si da nisi malogra|anski, mo-

ralisti~ki tutumrak, da ima{ snage da se dohvati{ sa `i-

votom... Kao {to su imali i tvoji preci, koji su postavqali

temeqe gra|anskoj mo}i Hayiantonijevi}a.

JELA: Ah, Rodoqube...

RODOQUB: Obnovi}emo mi ovaj ~estiti srpski gra|anski dom, vra-

ti}emo mu stari sjaj i dostojanstvo. Ja ti to obe}avam!

JELA: Pre svega, o~eve kosti...

RODOQUB: I kosti, naravno! To }emo prvo uraditi.

JELA: Hvala ti, Rodoqube, {to si me osvestio. Ti si mi ulio snagu.

Bez tebe, ja bih ostala pla~qiva, uvela gospo|a, koju svako

mo`e da povredi...

Ulaze Darko i Quba.

QUBA: Evo i nas!

RODOQUB: Hajde sa radimo, umetni~e!

JELA: Idem ja da ostavim stvari.

QUBA: Pomo}i}u ti, mama.

Jela i Quba izlaze sa stvarima. Pauza.

RODOQUB: Jesi li spreman?

(Pauza)

DARKO: Jesam.

RODOQUB: E, pa, onda }e ti ~ika Mefisto dati zadatak. Za po~etak

ne{to jednostavno. Uradi}emo mrtvu prirodu Mi}e Popo-

vi}a. Kao uzor, poslu`i}e ti ove slike.

(Vadi iz torbe katalog)

^ekaj, da vidimo! Pod rednim brojem trideset jedan, “Jaja na

stilskom stolu”, iz sedamdeset tre}e, zatim broj sedamdeset

jedan “Velika mrtva priroda”, to je sedamdeset sedma, i

devedeset tri, “Diwa i lampa”, iz sedamdeset devete. Odaberi

motive, pa na posao! Ovde ima{ i kolor fotografije.

(Vadi i wih iz torbe)

Da li ti je to dovoqno?
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DARKO: Da. Znam te originale.

RODOQUB: Radi}e{, naravno, akrilikom. Na platnu. Dimenzije sedam-

deset sa {ezdeset. I ne zaboravi da ih patinira{. Slika

treba da ima oko dvadeset pet godina. Posla}u ti nategnuto

platno iz zaostav{tine jednog pokojnika, koje je otprilike

toliko staro. Jesi li me shvatio?

DARKO: Da.

RODOQUB: Koliko ti je vremena potrebno?

DARKO: Po{to je re~ o akriliku, i o prili~no prostom poslu – dva

do tri dana. A, mo`e i br`e.

RODOQUB: Ne pravi se va`an, umetni~e! Ima{ pet dana!

DARKO: [ta je to? Jednostavna modelacija u sivom tonalitetu. Jaka

stvar!

RODOQUB: Vide}emo te na delu! Ovde je novac za materijal.

(Stavqa na sto kovertu)

Pitawa?

DARKO: Sve mi je jasno i prejasno!

RODOQUB: Nadam se da je tako. Za tvoje dobro.

(Pauza)

To bi bilo sve. Nije bolelo?

Darko ne odgovara. Duga pauza.

RODOQUB: Dobro... Sad bi mogao da pozove{ i dame.

Darko odlazi do vrata i otvara ih. Na vratima Quba i Jela, kao da su

tamo stajale sve vreme.

QUBA: Da li je umetnik bio kooperativan?

RODOQUB: Izvolite, moje dame! Mi smo zavr{ili. Za sada.

QUBA: To volim da ~ujem! Vodim umetnika na pi}e. Zaslu`io je. Vi

se ne qutite?

RODOQUB: Lepo se provedite, deco!

QUBA: I vi, tako|e!

(Uzima Darka za ruku)

Hajdemo, umetni~e, {ta si se uko~io?! Hajdemo!

(Odvla~i Darka. Izlaze)

JELA: Jeste li se dogovorili?

RODOQUB: Sve je u redu, Jelo.
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JELA: Dobro, dobro, ti, vaqda, zna{ {ta radi{... On je fini de~ko,

osetqiv, ja znam da to wemu te{ko pada... Tu`na je to sudbina,

Rodoqube, pretu`na... On je umetnik, autenti~an umetnik...

Ko je mogao sawati da }emo da `ivimo u ovakvom svetu! Ali,

briga tebe! Ti si tako tvrd. I tako neodoqiv... Brinem za

Qubu. Wu ni{ta ne interesuje. Ona vi{e i ne razmi{qa o

profesiji... Mislim da su oni, ustvari, zga|eni. Koja je

wihova perspektiva?

RODOQUB: Ne brini za Qubu. Ja }u se pobrinuti.

JELA: Ah, Rodoqube, tebe je, izgleda, sam Bog poslao, mada si ti sve

samo ne bo`ji ~ovek, ali vidi{ kako je to... Zamisli da me

uhvate pod stare dane da izdajem la`ne sertifikate! Ve}

vidim naslove u novinama, Jelisaveta Hayiantonijevi}, uva-

`eni kustos, izdanak stare beogradske porodice...

RODOQUB: Ko da te uhvati, draga? Iza mene stoje qudi, za koje ne postoje

prepreke.

JELA: Pa, i neka me uhvate! Odjednom sam sve pregorela. Ne}u da

trunem, vi{e! Ho}u da `ivim!

RODOQUB: Budi potpuno spokojna.

JELA: Znam da }e{ me za{tititi. Pored tebe sam mirna... Zna{

volela bih da otputujem s tobom u Ameriku. Na o~ev grob. Ne

govori ni{ta! Znam da je to previ{e. Ah, Rodoqube, poqubi

me jo{ jednom, kao ju~e, pa makar to bio kraj sveta.

Rodoqub je qubi.

MRAK
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III

Isti prostor. Tu je, sada, {tafelaj sa upola dovr{enom mrtvom pri-

rodom i pribor za slikawe. Darko sedi pred {tafelajem i ~isti pi-

{toq. Pored wega ispra`wena boca “Yek Denijelsa”.

Ulazi Quba. Darko, ne obra}aju}i na wu pa`wu, nastavqa sa svojim

poslom. Quba obi|e okolo, posmatra platno, posmatra Darka, uzme

bocu, vidi da je potpuno prazna, pa je vrati na sto.

QUBA: Pi{toq smo o~istili, viski dokusurili, i...? [ta sad, umet-

ni~e?

(Pauza)

Pitala sam te ne{to!

DARKO: (Prevr}e pi{toq po rukama. Te{ko se odlu~uje da progovori)

Od detiwstva sam sawao da budem slikar... Sada sam, prvi put,

za`alio zbog toga. @iveli smo u Zagrebu, imao sam osam,

mo`da, devet godina... Majka mi je kupila, na otplatu, nekoli-

ko kwiga. Veliki muzeji sveta. Izdawe “Otokar Ker{ova-

ni”. Nisam se odvajao od wih... Imali smo mali stan, u

Vla{koj ulici. Sedeo sam, obi~no, u kujni, pored prozora,

satima zadubqen u te slike...

Ocu se to nije dopadalo. Zami{qao je, verovatno, da treba da

se spremam za vojnu akademiju i da postanem ono o ~emu je on

sawao. Bio je samo kapetan... Se}am se, jednoga dana je do{ao

ku}i, seo za sto prekoputa mene, i rekao: “Umro je drug Tito”.

A, onda mu se lice zgr~ilo, brzo je ustao i iza{ao, da majka i

ja ne bismo videli kako pla~e...

QUBA: [ta ste mislili?! Da }e drug Tito da vam `ivi ve~no!

(Pauza)

Poku{avam od tebe da napravim ~oveka, a vidim da si pot-

puno truo!

(Pauza)

Mo`da ne ume{ da uradi{?

DARKO: Ne provociraj, Qubice! Meni treba dva do tri sata da

dovr{im tu glupu, dosadnu mrtvu prirodu, sa diwom, orasima

i ostalim govnima, {to slu`e kao duhovna hrana va{im

la`nim bur`ujima! Sve je la`!

(Pauza)

La`!

QUBA: Pa, dobro, frajeru, nahrani la`ne bur`uje tim govnima,

uzmi lovu, i vodi svoju pravu ribu odavde!
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DARKO: Sawali smo malo druga~iji `ivot...

QUBA: (Sedne pored wega, miluje ga)

Sawajmo ga u Parizu, maco...

(Darko ne reaguje. Pauza)

Jel tebi, uop{te, stalo do mene, ili samo do tvoje puste

ma{te?

DARKO: A tebi? Jel tebi stalo do mene, ili samo do novca? Da li je

tebi, uop{te, va`no kako se ja ose}am, ili samo ho}e{ da

postigne{ svoj ciq?

QUBA: Darko, jesmo li rekli da }emo oti}i odavde i da }emo po~eti

novi, jebeni, `ivot?!

DARKO: Oti}i}emo, Qubo. U to sam potpuno siguran.

QUBA: Bez prebijene kinte ne}emo oti}i nikuda!

DARKO: Qubo, mi smo u vlasti lopova i hoh{taplera. Izgleda da je ne

mogu s tim da se pomirim.

QUBA: Ne lupetaj! Ko te je nau~io da svet treba da bude dobar i

razuman? Drug Tito? Ili, tvoj pokojni tata, koji je dozvolio

da ga navuku?

DARKO: (Zgrabi bocu i tresne je o pod; ona se rasprsne)

Oca mi ne pomiwi!

(Pauza)

QUBA: Misli{ da si me zadivio? Ili upla{io? Mu{kar~ino!

Pitawe, koje se jedino postavqa jeste, ho}e{ li da `ivi{

ili ne}e{! [to se mene ti~e, ja ho}u! Po svaku cenu!

DARKO: (Urla)

A, ja ne}u da `ivim po svaku cenu!!!

QUBA: Onda, crkni, pederu!

Quba demonstrativno izlazi, lupiv{i vratima. Darko sedi, slomqen, i

gleda u prazno. Malo posle, kroz ot{krinuta vrata, diskretno proviri

Jela. Gleda upitno i zabrinuto.

DARKO: Izvinite.

JELA: To je, sigurno, ona polupala!

DARKO: Ja sam... @ao mi je!

JELA: Ni{ta! Sad }u ja to da pokupim.

DARKO: Ja }u!

JELA: Samo sedi, sine! Za ~as }u ja to...
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Jela donosi metlicu i |ubrovnik i po~iwe da ~isti. Darko sedi kao i

ranije. To potraje jedno vreme. Zatim, Jela, sa onim |ubretom, zastane

pred slikom. Gleda.

JELA: Lepa ti je slika... Samo bih, ovde, malo poja~ala kontrast.

Zbog ravnote`e. Poja~aj belu pastu i dodaj suvih lazura.

Izvini {to se me{am. Ina~e je vrlo efektno.

DARKO: Mislite?

JELA: Da... Besumwe! Ti si tako talentovan, dragi moj. I ja sam,

nekada, davno, pri`eqkivala da budem umetnik, ali, Bog mi

nije dao... A, {ta misli{, da mi zapalimo po jednu?

DARKO: Rado. Samo... Ja nemam vi{e cigareta.

JELA: Imam ja. Evo!

(Ostavqa |ubre, vadi kutiju cigareta)

Izvoli!

DARKO: Hvala!

JELA: Uzmi celu kutiju, sine!

DARKO: Ne mogu. Stalno pu{im va{e cigarete.

JELA: Hajde, ne budi sme{an! Uzmi samo!

DARKO: Hvala!

JELA: A, imam i ~okolade!

(Vadi iz yepa i stavqa na sto)

Mnogo volim ~okoladu... To je kod mene, izgleda, neka deti-

wasta crta... Posle rata, kad su nas komunisti okupirali,

nigde nije bilo ~okolade. Ali, za mene je moralo da bude!

Sirota moja mama...

(Jede ~okoladu. Pauza)

Svi|a mi se kako slika{!

DARKO: Ali, teta Jelo, to nije moje!

JELA: Ni re~i! To je tako sugestivno. Tako jednostavno, a ima tako

puno atmosfere... Siguran potez, ali nenametqiv.

DARKO: Nemojte...

JELA: Kolorit sveden... Ni~eg suvi{nog! To je jednostavnost koja

pleni... Ni{ta ne govori! Budi sre}an {to takvo blago ima{

u sebi.

DARKO: Mislite da je, zaista, tako dobro?

JELA: Jeste. Bar to znam da procenim. Ti nema{ razloga da sumwa{

u sebe. Zna{, vodio me na ve~eru!
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DARKO: Molim?

JELA: Na ve~eru.

DARKO: Ko?

JELA: Pa, Rodoqub, sine!

DARKO: Ja ga zovem ~ika Mefisto.

JELA: Mefisto?

(Smeje se)

Da... Ti si umetnik. Ima{ ma{tu... Mislim da je on, ipak, u

osnovi, dobar. Ne mogu sa Qubom o tome, ona je postala tako...

pragmati~na, pa, ~ak, i nekako o{tra...

DARKO: Ni woj nije lako, teta Jelo.

JELA: Znam, sine... Nikome vi{e nije lako, takvo je vreme, ali, ja,

ipak, verujem u Boga. Bog nas opomiwe da ne radimo dobro.

Zna{, kad su komunisti u{li u Beograd, ~etrdeset ~etvrte,

pobili su, bez suda, cvet srpskog gra|anstva. I moj stric je tu

nastradao. Ni grob mu se ne zna! Bio je uvoznik kolonijalne

robe i veliki dobrotvor... Odveli i postreqali... A wihove

sinove mobilisali i dokusurili na sremskom frontu... Tako

se ne po~iwe humana istorija, sine! Bog sve vidi... Vodio me

kod “Dva jelena”. Odavno nisam tako lepo jela... Na kraju,

razume se, sladoled od ~okolade. Bila je i muzika... Malo je

tvrd i cini~an, ali neodoqiv! I cve}e mi je kupio. Pre-

krasne `ute ru`e, od nekog invalida u iscepanoj uniformi.

To je `ivot... Odve} dobri i meki qudi i nisu {armantni, zar

ne? Prizna}u, po~ela sam da gajim izvesne nade... To ka`em

samo tebi. Mo`da to ne prili~i mojim godinama, mo`da sam

se malo i zanela, ali, tako mi je lepo, sine. Ne mogu da ti

opi{em. Kao da se neko zakasnelo prole}e budi u meni!

Ja znam da se ti i Quba ~esto sva|ate, ali i to je deo qubavi.

Ti nemoj wenu naglost da uzima{ za zlo, ona je dobra,

nesebi~na, ja poznajem wenu du{u... Bi}e sve dobro, sine, ja

sam ube|ena u to. Tako sam, odjednom, puna optimizma...

Verujem da }e sve biti dobro, da }emo, na kraju, ipak, svi biti

sre}ni, i ti i Quba, pa, ~ak, i ja. Verujem u to, sine! Idem. A,

ti slikaj. Slikaj, kad ti je Bog dao!

DARKO: Ho}u, teta Jelo. Ho}u!

Jela izlazi. Darko ostaje da sedi i da zuri u prazno. Posle izvesnog

vremena, svetlost se, lagano gasi.
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IV

Isti prostor. [tafelaj, s nedovr{enom slikom. U sobi nema nikoga.

^uje se zvono s ulaznih vrata. Pauza. Zatim, jo{ jednom. Iz unutra-

{wosti stana dolazi Quba, sawiva, u prozirnoj spava}ici.

QUBA: (Mrmqa)

Evo, evo...

(Izlazi da otvori. Vra}a se sa Rodoqubom, prite`u}i spa-

va}icu oko sebe)

Koliko je sati? Nismo vas o~ekivali danas...

RODOQUB: Volim da pravim iznena|ewa. A gde su ostali?

QUBA: Jelisaveta je u familiji. Imaju neke unu~i}e, tamo. A,

umetnik... To je duga pri~a. Samo da se obu~em.

RODOQUB: Ako nisam dobrodo{ao, mlada dama...

QUBA: Ne, ne... samo vi sedite!

RODOQUB: I, molio bih jedan tawir.

QUBA: Tawir? Pun ili prazan?

RODOQUB: Doneo sam ne{to. Imam razloga da ~astim.

QUBA: Odmah dolazim!

(Iza|e)

Rodoqub prvo od{eta do slike. Posmatra, zagleda, zadovoqno klima

glavom, zatim odlazi do vitrine, uzima dve ~a{e i stavqa na sto, vadi

iz torbe bocu “Yek Denijelsa” i paketi}e sa zakuskom. Sedne, otvori

bocu, sipa u obe ~a{e. Otpije, sa zadovoqstvom, zapali cigaretu. ^eka.

Ulazi Quba, obu~ena, sa tawirom u rukama.

RODOQUB: (Posmatra je)

O!

QUBA: Dakle, gospodin ~asti?

RODOQUB: Aha!

QUBA: Sme li se znati za{to?

RODOQUB: Gospodin je napravio posao.
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QUBA: ^estitam, gospodine!

(Stavqa hranu na tawir)

Kad boqe razmislim, ba{ sam ne{to ogladnela.

(Jede)

Kakav posao?

RODOQUB: Ozbiqan! Prodao sam veliku kolekciju ikona. Dve iz ~etr-

naestog, ostale od sedamnaestog do devetnaestog veka.

QUBA: Opa!

(Jede)

Falsifikati?

RODOQUB: Originali. Muminu se ne prodaju falsifikati. Suvi{e je

opasno.

QUBA: Onaj ubica? Kraq podzemqa?

RODOQUB: Malo o{tro re~eno. Ka`imo, biznismen.

QUBA: Dobro, a odakle vam, s opro{tewem, te ikone?

RODOQUB: Iz manastira.

QUBA: Aha. Ka~kavaq je odli~an. E, pa `iveli, onda!

RODOQUB: @iveli, lepotice!

QUBA: Volim uspe{ne qude.

(Jede)

A, kakav je taj va{ Mumun? Nikada nisam videla wegovu

fotografiju.

RODOQUB: Ka`u da ne voli da se slika. Bi}u iskren: ni ja ga nikada

nisam video.

QUBA: Pa, kako onda...?

RODOQUB: Op{tim sa jednim wegovim glasnikom.

QUBA: To je ne{to jako tajanstveno.

RODOQUB: Smatra se da je on najmo}nija li~nost u jugoisto~noj Evropi.

Ka`u da kontroli{e glavne tokove kapitala na ve}em delu

Balkanskog poluostrva. Kako ilegalne, tako i legalne. Neki

misle da to nije jedan ~ovek, ve} grupa qudi iz raznih

dru{tvenih sfera: politike, kriminala, crkve, bankarstva,

policije... Prema tom shvatawu, Mumin, dakle, ne postoji. On

je samo simbol vladaju}eg principa.

QUBA: Kome ste, onda, prodali te ikone?
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RODOQUB: Pa, Muminu!

(Pretura po torbi)

Ima jo{ ne{to.

QUBA: Da?

(Jede)

RODOQUB: Mali poklon za tebe.

QUBA: Vi ste, stvarno, puni iznena|ewa!

RODOQUB: Sitnica...

(Vadi podebelu zlatnu narukvicu)

QUBA: To je za vas sitnica?

RODOQUB: I za tebe je sitnica. Shvati to, draga!

Quba uzme narukvicu, dugo je posmatra, pa je vrati.

QUBA: Ne!

RODOQUB: Kako, ne?

QUBA: Ne!

RODOQUB: Za{to?

QUBA: Mama mi je rekla da se ~uvam sredove~nih biznismena. Naro-

~ito, ako su bogati i zavodqivi.

RODOQUB: I da se dr`i{ mladih umetnika, naro~ito, ako su siroma{ni

i dosadni?

QUBA: Ja volim Darka!

RODOQUB: To te ne spre~ava da uzme{ mali poklon od ~ika Qube. I ne

obavezuje.

QUBA: Ne}u, rekla sam!

(Pauza)

Ali }u, zato, uzeti jo{ malo pi}a. Ako mi sipate.

RODOQUB: (Sipa)

A, gde je umetnik? Slika je dobra, ~ak, rekao bih, odli~na.

Ali, nije zavr{ena. Rok je sutra uve~e.

QUBA: Gospodin postaje nervozan.

(Pauza Odmeravaju se)

@iveli, bogati i zavodqivi gospodine!

RODOQUB: @iveli, draga moja!

(Pauza)

Dakle?
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QUBA: Dakle, umetnik je u crkvi.

RODOQUB: Kakvoj, sad, crkvi?

QUBA: Na Dor}olu.

(Doliva sebi pi}e)

Tamo ima neka jebena duhovna akademija, ili tako ne{to.

Popovi im, vaqda, du{e ispiraju. Otkud znam {ta rade!

Spremaju ih za carsko nebesko, apokalipsu, stra{ni sud,

vaskrsewe... Mislim da je on puko.

(Pauza)

I kod ku}e je po~eo Bogu da se moli, pred spavawe! To zna~i

da je gotov.

(Pauza. Pije)

Umesto da dovr{ava ovo, po~eo ponovo da skicira te svoje

le{eve, a me|u wima Isusa Hrista, sa trnovim vencem, kao,

di`e te le{eve iz mrtvih, jebem li ga {ta radi!

Ali, natera}u ga ja! Ima da zavr{i tog Mi}u Popovi}a do su-

tra uve~e, pa posle nek umire i vaskrsava koliko ho}e!

RODOQUB: A, Jela!

QUBA: [ta, Jela?

RODOQUB: Da li se i ona koleba?

QUBA: Za wu ne brinite. Ona je puna nekog bezrazlo`nog opti-

mizma. Nismo razgovarale, ali, vidim. Ide okolo i cvrku}e!

Sva{ta!

(Pauza)

Kako to posti`ete sa qudima?

RODOQUB: Da popijemo!

QUBA: Mislite?

RODOQUB: Apsolutno!

Piju. Pauza.

QUBA: Jedino se meni ne da...

(Odgurne ~a{u. Pauza)

RODOQUB: Daj mi ruku.

Quba mu odsutno pru`i ruku. Rodoqub joj stavqa narukvicu, pa je

poqubi u ruku. Quba ga gleda, zatim gleda narukvicu.
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QUBA: Lepa je.

RODOQUB: (I daqe je dr`i za ruku)

Ne volim kad si tu`na.

QUBA: Ne volim ni ja!

RODOQUB: Onda, budimo veseli!

QUBA: Mislite?

RODOQUB: Apsolutno! Nemamo nikakvog razloga da budemo tu`ni! Tuga

je rezervisana za glupe i nesposobne.

(Lagano joj miluje ruku)

A, mi smo sposobni... Veoma sposobni... I pametni.

QUBA: Ho}u da odem odavde.

RODOQUB: (I daqe je miluje)

Ja }u te odvesti, kud god po`eli{!

QUBA: Ti, ba{, ho}e{ da me jebe{?

RODOQUB: Ho}u. I to odmah!

Grli je, qubi, ona se prepu{ta. To je prava eksplozija strasti. Kida sa

we haqinu, itd...

Svetlost se lagano gasi.

MRAK
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V

Isti prostor. Jela posmatra Darkovu sliku. Ulazi Quba, nose}i tawir

sa kola~ima.

QUBA: Mama, ja }u izneti kola~e. Vreme je. Rodoqub samo {to nije

stigao!

JELA: Iznesi, sine. A, gde je, sad, zaboga, Darko?

QUBA: Otkud znam, mama? Samo se izvu~e iz ku}e! Od wega je,

izgleda, i Bog digao ruke...

JELA: Nemoj tako, sine!

QUBA: Zna se gde mo`e da bude! Ili u onoj crkvi, ili u kafani.

Mada, ne znam odakle mu pare za pi}e, kad nema prebijene

kinte.

JELA: Dobro, ja sam mu dala, ju~e, neki dinar. @ao mi ga...

QUBA: Onda je sve jasno! Umesto da sedi ovde i da zavr{ava posao!

JELA: Pa, zavr{io je, sine! Vidi{ da je, ipak, zavr{io sliku. Samo

potpis jo{ nije uradio... A, slika je prekrasna! Divan je to i

talentovan mladi}, Qubo! Ne znam za{to se ti, odjednom,

tako odnosi{ prema wemu?

QUBA: Kako se ja to, odjednom, odnosim prema wemu?

JELA: Pa, ne znam... Nekako, s visine. Voli{ li ti wega, uop{te?

QUBA: Za{to me to pita{, mama?

(Pauza)

Da li ga volim? Nije to, sad, va`no!

JELA: Pa, {ta je onda, va`no, Qubo?

QUBA: Va`no je to da ne}u dozvoliti da me bilo ko vu~e nani`e. I

da se poigrava mojim `ivotom. Ja imam, ve}, dvadeset pet,

skoro dvadest {est godina. Nemam vi{e vremena. S Darkom,

ili bez Darka!

JELA: Tako si postala o{tra. Tvrda... Ne znam. Ja sve to, izgleda,

druga~ije shvatam... Ja sam, Qubo, nepopravqivo sentimen-

talna.

QUBA: Znam, mama, znam... Ali, ti si svoj `ivot pro`ivela, a ja tek

treba da po~nem.
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JELA: Nisam pro`ivela! Ni{ta ja nisam pro`ivela! Tek se spre-

mam da `ivim. Svako samo sebe gleda. E, pa, sad }u i ja malo da

po~nem. Vide}ete!

QUBA: Dobro, mama, dobro...

JELA: Vidi, vidi! Odakle ti ta narukvica?

QUBA: Dobila sam...

JELA: ^ekaj, da vidim! Te{ko zlato... Odakle ti to?

QUBA: Odakle! Ka`em ti, dobila sam!

JELA: Od koga, Qubice!

QUBA: Od jednog mu{karca. Jednog pravog mu{karca.

JELA: Ne izmotavaj se, dete!

(Pauza)

QUBA: [alim se! Poklonio mi ~ika Quba.

JELA: Rodoqub ti je dao ovu narukvicu! Jel zna{ ti koliko to

vredi?

QUBA: To je moj honorar za saradwu na ovom projektu. Tako je rekao.

JELA: Jel Darko video?

QUBA: Darko? On ne vidi ni prst pred nosom.

JELA: Dobro, ako je Rodoqub. Ba{ je galantan... A, ja se, ve},

zabrinula! Ne budi tako surova prema Darku! Darka je ovo

mnogo ko{talo. A, uradio je! Vidi{ da je, ipak, uradio! Nije

lako jednom umetniku, takvom umetniku, da prelomi to u

sebi... Da, takore}i, `rtvuje sebe i svoj dar, da bi mogao da

pre`ivi u ovom ru`nom, ovom naopakom vremenu... Pa, i meni

je bilo te{ko. U po~etku, nisam uop{te verovala da sam

sposobna za tako ne{to. Ali, {ta da se radi, sine? Oni nam

nisu ostavili drugog izbora... A, i Rodoqub je prosto...

neodoqiv.

QUBA: Tako ti deluje?

JELA: Zar to nije o~igledno. Jer, da nije bilo tog wegovog {arma, i

te wegove... Zar bismo pristali na sve ovo? Od kad je Rodo-

qub u{ao ovamo, ova ku}a je, prosto, o`ivela!

QUBA: I ja tako mislim, mama.
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Zvono na ulaznim vratima.

JELA: To je on!

Obadve, istovremeno, krenu da otvore, pa se skoro sudare pred vratima

presobqa. Nasmeju se.

JELA: Hajde, ti mu otvori!

QUBA: Neka, otvori ti, mama.

Jela izlazi. Quba se malo name{ta. Ulazi Jela sa Rodoqubom.

RODOQUB: Hajde i tebe da poqubim!

(Poqubi Qubu)

Pa, mi smo, sad, takore}i, porodica, zar ne? Stari samac i

dve lepotice...

JELA: De, de, Rodoqube...

RODOQUB: O, pa slika je zavr{ena! Da vidimo... Dobar posao. Bez

gre{ke. Znao sam ja da }e umetnik, na kraju, da legne na rudu.

JELA: Eto, ipak se sve lepo zavr{ilo.

RODOQUB: To moramo da proslavimo!

JELA: Samo, jo{ nije uradio potpis.

RODOQUB: A, gde je umetnik?

QUBA: Izgleda da je svratio u kafan~e, da proslavi pobedu nad

svojom umetni~kom sujetom.

JELA: Nemoj, Qubo! Sad }e on!

QUBA: Treba, zna~i, da sedimo i da ~ekamo dok se gospodin tamo ne

dokusuri!

JELA: Ne, ne... Evo, Rodoqub }e sad da uzme jedan kola~i}!

(Rodoqubu)

Za tebe sam ih spremala, po starinskom receptu. Maminom.

RODOQUB: (Jede)

I moja sirota mama je pravila ovakve. Dodu{e, retko. Obi-

~no za Prvi maj... Ba{ su dobri! Uze}u jo{ jedan.

JELA: Uzmi, uzmi...

Ulazi Darko. Stane na sred sobe, podbo~i se, posmatra ih i klima

glavom.
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QUBA: Pa, gde si ti, Darko?

DARKO: Dakle, ~ika Mefisto je stigao na vreme!

QUBA: E, stvarno mi je dosta tog tvog egzibicionizma! [ta, ustvari,

ho}e{ da doka`e{?

JELA: Deco, deco...

DARKO: Do|e |avo po svoje!

JELA: Darko... Nije red, sine!

DARKO: Red? Ovde neko govori o redu?

RODOQUB: Stavi ti samo potpis, sinko, pa da |avo nosi svoje!

DARKO: Ah, izvinite! Zaboravio sam da potpi{em. Odmah!

(Uzima ~etkicu, malo boje i potpisuje. Baca ~etkicu)

Eto! Izvolite!

QUBA: Hvala Bogu da si se porodio!

RODOQUB: Da vidimo... Pa, ti si sebe potpisao, nesre}o!

JELA: O, Bo`e...

DARKO: A, koga treba da potpi{em, molim!?

JELA: Pa, vaqda, Mi}u Popovi}a, sine!

DARKO: To, nikako!

QUBA: Ka`em ja da je on puko!

RODOQUB: Dosta {ale, de~ko! Izbri{i to i potpi{i kako treba!

DARKO: Ne, gospodine ^obanovi}u! Ovo je delo Darka Raspopovi}a, i

tako }e ostati!

RODOQUB: Sme{no! Pa, zar ne vidi{ da je to pravi Mi}a Popovi}? Ko

bi poverovao da je to tvoja slika? Sa tvojim potpisom, ona ne

vredi ni{ta. A, kad stavi{ pravi potpis, ona }e dobiti svoju

vrednost, svoju autenti~nost, a ti svoj novac.

DARKO: Sve ste zagadili svojim cinizmom! Ali, ja vam ka`em da

ne}ete mo}i da kupite na{e du{e!

QUBA: Kakva jebena patetika!

JELA: Qubo...
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RODOQUB: [ta je to, umetni~e? Pobuna?

DARKO: Jednoga dana, qudi }e se, zaista, pobuniti i otera}e vas u

pakao, gde vam je mesto!

JELA: Nemojte tako! Pa, sve smo se lepo dogovorili...

DARKO: Teta Jelo! Osvestite se, molim vas!

QUBA: Muka mi je od tebe, Raspopovi}u!

DARKO: Ne, Qubo! Ne smemo dozvoliti da nas zaprqaju! Da nam du{e

zatruju!

RODOQUB: Ja, zbiqa, nemam vremena da se s tobom nate`em, ali, re}i}u

ti ne{to. Ti nisi va`an. Tvoja takozvana du{a i tvoje

emocije nikome ne trebaju. Ti si samo jedan suvi{ni ~ovek i

ni{ta vi{e! A, mi idemo daqe, sa tobom ili bez tebe –

svejedno!

DARKO: U pakao vi idete! Pa, ponesite i ovo tamo!

(Baca sliku i gazi je)

Evo ti! Evo ti!

JELA: O, Bo`e, {ta smo ti zgre{ili?

DARKO: Pristali ste na gadost, teta Jelo! Na la`! Ali, ja znam da

postoji boqi svet. Quba i ja }emo oti}i! Na}i }emo mesto

pod suncem, gde se mo`e ~asno `iveti!

QUBA: I ja }u oti}i. I to odmah! Ali, ne s tobom. Ti si jebeno truo,

Raspopovi}u! Rodoqube, hajdemo odmah odavde! Odmah! Vodi

me!

RODOQUB: Kako vi ka`ete, mlada damo!

JELA: [ta?! Qubo! Rodoqube! Kuda?

QUBA: U `ivot! Ne}u da trulim vi{e sa vama! Ne}u!

RODOQUB: Hajdemo!

DARKO: Stani!

(Vadi pi{toq, repetira)

Ja }u te poslati u pakao!

JELA: Ne!

Quba stane ispred Rodoquba.
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QUBA: Hajde! Pucaj, pederu!

DARKO: Qubo! Skloni se! Qubo!

Rodoqub skloni Qubu.

RODOQUB: De~ko, nema{ ti muda za to! Idemo! @ao mi je, Jelo, ti }e{

razumeti, ipak...

Uzme Qubu za ruku i izlazi s wom. Pauza.

JELA: Gadost! To je gadost! Rodoqube...

DARKO: (Kao eho)

Gadost...

Pi{toq mu ispada iz ruke. I on i Jela stoje, okameweni. Svetlost se

lagano gasi.

KRAJ

(U Beogradu, leta 2000)
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LICA

STIV 56

MIKI 29

ANA 26

De{ava se po~etkom XXI veka

u improvizovano name{tenoj sobi

jedne vikend ku}e negde u Srbiji.
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Poluprazna soba vikend ku}e sa ostacima name{taja u neredu. Sto~i},

foteqe itd.

Ulazi Stiv, mu`evan, dobro gra|en, sportski odeven. Preko ramena nosi

veliki ranac, a u ruci kesu iz koje vire boce sa pi}em. Za pojasom mobilni

telefon.

Spu{ta stvari. posmatra. Poku{ava da rastureni name{taj malo do-

vede u red. Najzad se zavali u fotequ, stavi preda se telefon, zapali

cigaretu.

Uzme telefon, bira broj.

STIV: Halo! Stiv ovde... Evo, tu sam... Kako, gde? Na jednom mestu... Su-

tra po podne... Sa na{im drugom, razume se. Wegovi qudi su sve

organizovali. Sada si ti na potezu... Da... Idemo daqe!

(Prekine vezu. Bira novi broj)

Stiv!... Da, stigao sam... Do}i }u do tebe, da vidim kako stvari

stoje. Ra{~isti teren, molim te... Na kratko... Dolazi Miki...

Sin moj... Vide}emo. Ne mogu da odbijem sastanak sa sinom, ali

to, razume se, ni{ta ne mewa. Imamo dovoqno vremena... Sad sam

zvao Jorgu, sve je u redu... A Mumin mo`e da mi...

(Vadi jednom rukom bocu iz kese, poku{ava da je otvori)

Dogovor? Kakav dogovor?!... Mi se nalazimo u Srbiji, dragi! U

Srbiji s po~etka tre}eg milenijuma hri{}anske ere...

(Uspeo je da otvori bocu. Otpije)

Le{ se stavi u kadu... Ne {alim se!... U kadu, da... U kupatilu. Vi

jo{ uvek ne znate {ta je to kupatilo! A, po internetu {etate li,

{etate!... Le{ se, dakle, stavi u kadu, ne u kre~anu, to je

staromodno, to pripada kraju drugog milenijuma... Ne, samo ti

obja{wavam... Da, prethodno se zatvori otvor za odvod vode. Na

lice se stavi za{titna maska – na svoje lice naravno – pa se tek

tada otvori bo~ica s kiselinom... Specijalna kiselina, stra-

hovito jaka... Ja nisam hemi~ar, ali sam svojevremeno nabavio za

Mumina izvesnu koli~inu, dok smo radili zajedno... Da, da. Pa se

prelije pomenuti le{... Monstruozno? A sekira za vrat je dobri,

stari slovenski obi~aj!... Za pola sata dok popije{ tri – ~etiri

viskija, le{ se pretvorio u `itku `elatinsku masu... I kosti,

razume se! Pa, u tome je, zar ne, poenta ~itavog procesa. Sada se

otvori odvod, pusti se voda i doti~ni le{ iste~e u kanalizaciju,

bez ostatka. Savr{eno, zar ne? To se zove progres!... Tako radi

na{ biv{i prijateq, Mumin... E, pa, mi mu ne}emo pru`iti to
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zadovoqstvo... Ti smatra{ da nam je on za petama? A ja ti ka`em

da mo`e da nas poqubi u dupe!... Sa demokratima? Pa {ta, ako se

udru`io sa demokratima? Imamo i mi svoje qude tamo... Dobro,

dobro, evo me, dolazim.

Stiv iskqu~i telefon, potegne iz fla{e, ustane, pogleda jo{ jednom

oko sebe, pa, ostaviv{i ranac i kesu u sobi, iza|e.

Muzi~ka tema. Zatamwewe – odtamwewe. Posle izvesne pauze u sobu

nahrupi Miki – lep, vitak mladi}, s torbom preko ramena – govore}i:

MIKI: (Eufori~no)

Ni jedno vreme nije tako r|avo, da ~ovek u wemu ne bi mogao biti

po{ten!

(Okre}e se ka vratima, na koja ulazi Ana, veoma mlada i veoma

atraktivna)

MIKI: Ko je to rekao?

ANA: Ne znam. Vaqda Dobrica ]osi}. Ili Ko{tunica.

Miki ostavi torbu, zagrli je i poku{ava da je poqubi.

MIKI: Dobrodo{la u ku}u moga detiwstva!

ANA: (Odvoji se, pokazuje o~eve stvari)

Tvoj otac je ve} stigao.

MIKI: (Istra`uje prostor)

Otac je retko navra}ao. A majka i ja smo ovde provodili ~itava

leta. Kada je umrla, vi{e niko nije dolazio. Osim, ponekad,

otac. Ali, on nije dolazio na letovawe.

ANA: Kraqevi {verca ne letuju u dunavskom blatu kod Gradi{ta. I

mislim da su u pravu...

MIKI: Kada su on i Mumin, po~etkom devedesetih, bratski prebacivali

naftu iz Rumunije, dolazio je ~e{}e. Wegov drug, ~uveni Mi{a

Sviwa – evo ga jo{ uvek `ivi tu, u blizini – radio je prqave

poslove. Dr`ao je ~amce, momke, oru`je i rumunske operativce.

Otac je finansirao, koordinirao stvar sa Muminom i dr`ao

vezu sa {efom.

ANA: Kojim {efom?

MIKI: Tada je u Srbiji postojao samo jedan {ef.
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ANA: A vi{ak zarade ulagao u budu}nost, finansiraju}i demokratsku

opoziciju. Radujem se {to }u upoznati tako sposobnog i dale-

kovidog ~oveka.

MIKI: Ja ne bih, ba{, mogao re}i da se radujem.

ANA: Za{to? Prema mojim informacijama, ti oca nisi video dosta

dugo.

MIKI: Da... Posledwi put sam ga video petog oktobra dvehiqadite pred

Narodnom skup{tinom.

(Pauza)

Ruqa na stepeni{tu, zbuwena policija, Veqa Ili} na buldo-

`eru...

ANA: Ruqa? Zar to nisu bili borci za demokratiju?

MIKI: Dobro. Borci za demokratiju demoliraju Skup{tinu, urlaju,

kidaju i lome sve pred sobom. Sahrawuju diktatora i sveop{tim,

ritualnim nasiqem prizivaju sunce slobode.

ANA: Slu{aj! Jesi li ti za wih ili za nas?

MIKI: Za nas, naravno. Ali mi je muka od svega.

ANA: Ako ti je muka, najboqe {to mo`e{ da u~ini{ to je da popije{

ne{to.

MIKI: Odli~na ideja! Ali, nismo ni{ta poneli.

ANA: (Vadi bocu viskija iz o~eve kese)

Izvoli!

MIKI: Hvala. Ti uvek na|e{ re{ewe.

ANA: ^inim koliko mogu.

MIKI: (Pije)

Ve} mi je malo boqe.

(Pije)

Uvek je imao probrana pi}a.

ANA: Ne mora{ odjednom da isprazni{ celu bocu.

MIKI: Ho}e{ ti malo?

ANA: Hvala! Zna{ da ne pijem.

MIKI: (Otpije)

Tada sam ga video posledwi put. Stajao sam ispod skup{tinskog

stepeni{ta u masi, razbija~i su nestali u zgradi, kroz vrata i

prozore po~eo je da kuqa dim. A onda, iza jednog stuba pomolio

se on i pored wega dva uniformisana lica sa crvenim beretkama

i maskama na licima. Ne{to im je govorio i odse~no mahao
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rukom kao da izdaje zapovesti. Jedan od specijalaca je utr~ao u

zgradu, a onda je celu scenu zaklonio oblak dima. Kada se dim

razi{ao, tamo vi{e nikoga nije bilo, tako da ni sad ne znam je li

to bila halucinacija ili stvarnost.

ANA: (Pomiluje ga po kosi)

Senzibilni moj de~ko... Sam zna{ da je najte`e razlu~iti ilu-

ziju od stvarnosti.

MIKI: (Zagrli je)

Ana, udaj se za mene!

ANA: [ta ti misli{, de~ko? [ta ti misli{ o meni? Ako smo se

poqubili dva puta u hodnicima republi~ke Vlade, da treba

odmah da se udam za tebe? Ja sam ovde na slu`benom zadatku!

MIKI: Pa i ja sam na zadatku. Ja znam {ta je moj zadatak: da nagovorim

oca da iza|e iz ilegale i prihvati poverqivi sastanak sa

ministrom. A {ta je tvoj zadatak – ne znam.

ANA: Da pazim da ti se ne{to ne desi.

MIKI: Ti da pazi{? Ti si, zna~i, moje obezbe|ewe?

ANA: Poznato ti je da vladam borila~kim ve{tinama.

(Jednim zahvatom ga obori na krevet i legne preko wega)

Vidi{!

MIKI: Vidim!

(Qubi je, zavla~i joj ruku pod sukwu)

ANA: (Udara ga po ruci)

A, ne! To ne}emo da radimo!

(Ustaje hitrim skokom)

Ovu sobu treba malo dovesti u red.

(Po~iwe da sre|uje stvari)

Gospodin Stevanovi} je, o~igledno, negde u blizini i mo`e

svakog ~asa da do|e. Ne mo`emo pregovore da vodimo u ovakvom

haosu.

MIKI: (Smeje se)

Pregovore!

(Lagano se podi`e i ostaje da sedi na ivici kreveta)

Ana!

ANA: Molim?

MIKI: Ho}e{ li da se uda{ za mene?

ANA: (Ostavi stvari, pri|e mu, ~u~ne pred wega)

Misli{ li da je ovo pravi trenutak?
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MIKI: Zna{ li o ~emu sawam? I dawu i no}u. O tome kako se ti udaje{

za mene i kako odlazimo u neko diplomatsko predstavni{tvo.

Voleo bih, na primer, Portugaliju. Zna{, gledao bih da se ovamo

vi{e nikada ne vratim. To {to ti govorim dokaz je najve}eg

poverewa. Shvata{?

ANA: De~ko moj! Pa, ti mene, takore}i, i ne poznaje{.

MIKI: (Smeje se slavodobitno)

Znam o tebi vi{e nego {to misli{! Imao sam tvoj dosje u

rukama. Ti zna{ da sam ja blizak ministru. Ili, ne zna{?

ANA: Ne znam.

MIKI: Evo ovako: pradeda, Lazar Jevremovi}, solunac i jedan od osni-

va~a Socijal–demokratske partije, deda, Stevan, partizanski

pukovnik, a|utant Ko~e Popovi}a, zatim, vojni ata{e u Kairu.

Otac, Mihailo, profesor sociologije, progawan pod Brozovim

re`imom kao levi liberal, predavao, po pozivu, u Americi, gde

mu je ro|ena k}i, jedinica, Ana, 1975. godine.

Pod Milo{evi}em, aktivno se bavio politikom, kao ~lan ruko-

vodstva Socijalisti~ke partije, pa je po dolasku demokratske

vlasti otpu{ten sa mesta direktora Instituta za dru{tvene

studije.

Ana Jevremovi} zavr{ila je 1997. Fakultet za menayment “Bra-

}a Kari}” i otvoreno se suprotstaviv{i ocu i diktatorskom

Milo{evi}evom re`imu, bila, zajedno sa ^edom Jovanovi}em i

drugovima, u organizacionom jezgru opozicionih demokratskih

protesta.

(Pauza)

Da li je to dovoqno?

(Pauza)

ANA: Ne zna{ sve...

MIKI: Ne znam?... A {ta je to tako tajanstveno?

ANA: Sazna se blagovremeno.

MIKI: Onda kada je kasno?

ANA: Naravno... [alim se.

MIKI: I ja se {alim.

ANA: Onda je sve u redu.

MIKI: Jeste. Ako se uda{ za mene.

ANA: Za sada mi pomozi da sredim ovu sobu.

(Krene da radi)
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MIKI: Zna{, prizna}u ti, nije mi ministar pokazao tvoj dosje. Ja sam ga

video na wegovom stolu i kri{om prelistao dok sam ga ~ekao.

ANA: Pa, {ta?

MIKI: Ni{ta.

ANA: Kako, ni{ta?

MIKI: Pa... Pi{e jo{ ne{to.

ANA: [ta?

MIKI: “Pouzdana.” To pi{e.

(Pauza)

Oni te, vaqda, dobro poznaju.

Pauza. Zajedno sre|uju stvari. Miki naglo zastane.

MIKI: Slu{aj! Da li je ovo zamka?

ANA: Za koga?

MIKI: Pa, za mog oca!

ANA: Ne znam, Mihailo. Mora{ sam da proceni{.

MIKI: Mo`da sam ja samo mamac u lovu na ~oveka. Nagovorim ga da se

sastane s ministrom, dam mu la`ne garancije, ispri~am mu pri~u

o legalizaciji kapitala, on do|e i izgubi mu se svaki trag. Pa to

u Srbiji nije ni{ta neobi~no. Pojede ga mrak – i gotovo! Ma {ta

ja mislio o wemu, ne bih ba{ voleo da budem mamac, zna{!

ANA: Mora{ verovati svojima.

MIKI: Da li ti veruje{?

ANA: Da su hteli, mogli su, vaqda, da ga uhvate i do sada.

MIKI: Te{ko. On ve}i deo vremena provodi u inostranstvu. Uostalom,

za{to nisu uhvatili Karayi}a i Mladi}a?

ANA: Vaqda nisu hteli, {ta ja znam... Evo, da su hteli, tvome ocu su

ovde mogli da postave klopku.

MIKI: Nikome nisam rekao gde }emo se sastati. ^ak ni ti nisi znala

kuda idemo. Uostalom, ovaj kraj jo{ uvek kontroli{u wegovi

qudi.

ANA: Ako se boji{, du{o, nemoj da ga nagovara{. Samo prenesi poruku

i ta~ka.

MIKI: Ti si pouzdana. I ja te volim, zna{!

Ana ne reaguje. Pauza.
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MIKI: Reci mi, Ana, dok smo demonstrirali, dok smo hodali Beogradom

s pi{taqkama i su~eqavali se sa Slobinim specijalcima, da li

si, zaista, verovala da }e se sve promeniti?

ANA: A ti? Da li si ti verovao?

MIKI: Pa, sigurno da sam verovao! I svi oni qudi koji su bili sa nama.

Hiqade i hiqade. Svi su verovali...

ANA: I?

MIKI: Zna{, imam neka obe}awa u vezi sa tom ambasadom. Ja govorim

jezike... Mislim da bi to bilo sasvim dobro re{ewe. Uze}u jo{

malo pi}a.

ANA: Uzmi, ali samo malo, molim te!

MIKI: (Uzima bocu. Zapali cigaretu)

Ja verujem u novi po~etak. Ali, ne ovde. Ja nisam sposoban za ovo.

ANA: Koje, de~ko moj?

MIKI: Pa, sve ovo... Ova demokratija, i to. Jedni se bogate prekono},

druge guta mrak. Ko su kriminalci, ko su politi~ari? Qudi

nestaju, ubijaju se po ulicama... Pa, ako je Mumin legalizovao

svoj kapital, za{to ne bi i moj otac. Ja to, razume se, ne

odobravam, ali, ako mo`e Mumin... Zna{ li ti ko je Mumin?

ANA: Pa, svi, vaqda, znaju ko je Mumin!

MIKI: Mislim, da li je tebi zaista jasno ko je on?

ANA: Znam ono {to pi{e u novinama.

MIKI: U posledwe vreme i novinari ga izbegavaju. Ne}e da zavr{e

izre{etani na parkingu, ili ne znam gde ve}... Wegovo bo-

gatstvo, kao i ve}ine onih koji u svojim {apama danas dr`e

Srbiju, poti~e iz Milo{evi}evog, diktatorskog vremena, zar

ne? Bio je takozvani patriota, ogrezao u krvi do kolena u Bosni,

Hrvatskoj... A sada je prijateq demokratije i finansijer de-

mokratskih institucija. Ima palatu na Obili}evom vencu i,

razume se, vilu na Dediwu. Neki tvrde da kontroli{e deo

Dr`avne bezbednosti i da ne}e da u|e u Vladu samo zato jer mu to

nije potrebno.

ANA: A tvoj otac?

MIKI: Moj otac nije bio u tom ratu. On se obogatio {vercuju}i naftu,

a kasnije, vaqda, i cigarete. Ne{to sa Crnom Gorom i Al-

banijom.

ANA: A, jel’ ta~no da je prodavao naftu Muslimanima, za vreme rata?
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MIKI: Ne znam. Ne razumem se u trgovinu, a u posledwe vreme ni u

patriotizam.

ANA: Zna~i, radio je sa Muminom?

MIKI: Da. Kako bi druga~ije? Mumin je dr`ao monopol. Ali, mislim da

je ostalo ne{to nera{~i{}eno me|u wima.

ANA: Dobro, objasni mi: ako je finansirao demokratsku opoziciju,

za{to se krije sada, kada je ona na vlasti?

MIKI: Tra`e mnogo para. A on ne da. Sad, kad smo na vlasti, porastao

im je apetit.

(Smeje se)

[tos je krajwe jednostavan, ali ne}e uvek da upali. Da bi mu

dozvolili da legalizuje kapital, mora da uplati na odre|ene

ra~une odre|enu koli~inu novca. Ostatak mo`e da legalizuje.

Ako im, pak, ne da pare, gone ga kao kriminalca i ako ga uhvate,

predaju ga takozvanoj pravdi. Mada, iskreno govore}i, ja imam

utisak da se on, ustvari, krije od Mumina. To ka`em tebi, u

poverewu.

ANA: Od Mumina? Za{to?

MIKI: Pa, ka`em ti, ~ini mi se da su me|u wima ostali neki ne-

ra{~i{}eni ra~uni. Ne znam. Uostalom, pitaj ga kad do|e. Uvek

je imao merak na dobra pi}a i lepe `ene. Kao svaki pravi srpski

intelektualac.

ANA: Je li? On je, zna~i, intelektualac?

MIKI: O, da! Pravi srpski intelektualac. Poznaje odli~no tenis, do

nekle i karate. Ni francuska vina mu nisu nepoznata. Mislim

da i u ovoj kesi ima jedna boca. Evo!

(Izvu~e bocu iz kese)

Kad popije pola litra viskija, rado }e uraditi pedeset sklekova,

kako biste se uverili u wegove kapacitete.

ANA: Vrlo zanimqivo! Koliko ima godina?

MIKI: A! Ve} su ti se dopale wegove intelektualne vrline. Pedeset i

{est. Nije previ{e, zar ne? I, umalo da zaboravim, odli~an je

strelac. Ve`bao je ga|awe iz pi{toqa dva do tri puta nedeqno.

Najradije je koristio kratki magnum. Ne znam {ta koristi sada.

ANA: Je li to sve?

MIKI: Nije. Bio je profesor na Ekonomskom fakultetu. Prou~avao je

ekonomije balkanskih zemaqa u svetlosti promena politi~kih

sistema. Studenti su punili salu kada je govorio. A govorio je,

moram da priznam, inteligentno, {armantno, sugestivno. I

nadasve kriti~ki. I ja sam ga slu{ao. Nekada.
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ANA: Shvatam. A onda je, jednoga dana, rekao sebi: Stevanovi}u, da li

je mogu}e da }e{ do penzije, sa svojim znawem, svojom inteli-

gencijom, snagom i {armom, `ivotariti od ~etiri stotine

maraka mese~no, dok oko tebe mangupi pqa~kaju dr`avu i kupaju

se u milionima?

MIKI: Ta~no! Otkud zna{ da je ba{ to rekao? Ti si neverovatna.

ANA: Nije te{ko pogoditi, mali moj de~ko.

MIKI: To mi je rekao kad smo posledwi put razgovarali. Bio je pre-

krasan dan kasnoga leta. Lep kao {to samo u Beogradu zna da

bude. Godina dvehiqadita. Kraj milenijuma, i kraj jedne epohe u

kojoj ~ovek vi{e nije mogao da se sna|e. Kao ni sada, uostalom.

Popili smo kafu kod “Ruskog cara”, na brzinu, a zatim smo seli

u wegov veliki “mercedes” i oti{li na ru~ak u jednu skrovitu

kafanu van grada, koja je imala dva izlaza.

To je bilo ne{to kao opro{tajni razgovor. Ve} tada mi nije

bilo poznato gde `ivi. Bilo je jasno da zna {ta se sprema i da je

~ak, mo`da, ume{an u to. Jedno vreme se ne}emo vi|ati, rekao je

i dao mi broj specijalnog telefona, na koji ga mogu pozvati u

slu~aju preke potrebe. Stavio je na sto i paket nov~anica, koji

sam ja odbio da primim. Tu smo se malo zaka~ili, kao i obi~no, i

onda je on, izme|u ostalog, rekao i to {to si ti citirala, kao da

si bila prisutna.

ANA: Nije u~tivo odbiti novac kada ti ga bri`ni otac nudi.

MIKI: Skoro da sam se pokajao...

ANA: Evo, sad kad do|e, mo`e{ da ispravi{ gre{ku.

MIKI: Ti bi, zaista, uzela?

ANA: [alim se, naravno!

MIKI: Tako sam i mislio.

ANA: Nije mi jasno gde je on sada.

MIKI: Verovatno kod Mi{e Sviwe. Mo`da proveravaju okolinu, da

vide da li je bezbedno. Postoji mogu}nost da nas je neko pratio,

{ta ja znam...

ANA: Da. U wihovom poslu poverewe se pla}a `ivotom.

MIKI: Vreme jeste stra{no, ali ipak, ne mo`emo, vaqda, svi da po-

stanemo kriminalci.

ANA: Pa i ne mo`emo svi. To mogu samo najsposobniji me|u nama.

MIKI: Opet ti po~iwe{!
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ANA: Pomozi mi da namestim ovaj trosed! Tako, de~ko, moramo go-

spodina Stevanovi}a da do~ekamo u pristojnom ambijentu.

MIKI: Po nekad mi se u~ini kao da namerno ho}e{ da pokvari{ sliku

koju imam o tebi.

ANA: Kakva je to slika, Mihailo?

MIKI: Lepa. Kako da ti objasnim, a da ne budem prokleto pateti~an? To

je slika koju stavqam nasuprot svemu onom ru`nom ~ime je

ispuwen na{ `ivot. Kao neku vrstu protivte`e... Nije samo

lepota. Ja mislim da si ti dobra i da, kao ni ja, ne pripada{

ovom svetu u kojem smo primorani da `ivimo. Zato i sawam o toj

ambasadi, o na{em zajedni~kom `ivotu u Lisabonu, ili bilo gde,

daleko odavde. Daleko od oca, politike, zlo~ina, bede, prevare...

ANA: Da ti nisi malo zalutao, de~ko?

MIKI: Reci i sama! Zar ne bi bilo prekrasno? Ti i ja u Lisabonu. Zvali

su ga nekada “biser Atlantika”. Ima li ~ovek pravo na svoj san?

ANA: Na{e mesto je ovde, de~ko! Tek smo po~eli. Jo{ mnogo posla nas

~eka. Ne mo`emo ba{ svi da odemo iz ove jadne Srbije u neki

izma{tani Lisabon. Za po~etak, treba nam jedna krpa.

MIKI: Krpa? Kakva krpa?

ANA: Mora da se obri{e pra{ina.

MIKI: Zna~i, pra{ina, draga?

ANA: Da, dragi! Mora se po~eti od |ubreta.

MIKI: Sad }u da vidim. Ovamo niko nije zalazio godinama.

(Pretura po starim stvarima)

Verovatno je samo Mi{a Sviwa ponekad obilazio... A, dok je

pokojna mama bila `iva... Zna{, ona ga je obo`avala.

ANA: Koga?

MIKI: Oca. Na vreme je umrla. Mislim da nikada nije saznala ~ime se

otac bavi.

ANA: Ako ga je zaista volela, ni{ta joj ne bi smetalo.

MIKI: (Zastane)

Stvarno to misli{?

ANA: To ti je sigurno, kao {to je Bog na nebu.

MIKI: Evo krpe! Ti veruje{ u Boga?

ANA: Naravno!
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MIKI: Je l’ dobra ova krpa?

ANA: Ne znam. Mogao bi sam da proveri{.

MIKI: Pa, dobro...

ANA: [alim se. Daj to ovamo!

MIKI: Neka...

ANA: Daj, daj!

(Uzima krpu i po~iwe da bri{e pra{inu)

A, otkud on sa Muminom?

MIKI: Ko? Otac?

ANA: Da. Intelektualac, ~ovek iz drugog sveta... Odjednom se preo-

bra`ava. Kako to? Razumem da je doneo odluku da postane neko

drugi, da ode takore}i u svoj Lisabon, ali, kako je uspeo da to

sprovede?

MIKI: Lisabon! Ja ti otkrivam du{u, a ti...

ANA: Svako ima svoj Lisabon.

MIKI: Ima{ li ga i ti, Ana?

ANA: Ja? Pa... Verovatno.

MIKI: A, gde je on?

ANA: Ne tako daleko. Nisi mi odgovorio na pitawe.

MIKI: Zaista te interesuje?

ANA: Da.

MIKI: Onda moram da uzmem jo{ malo pi}a.

(Uzima pi}e)

Evo, kako je to bilo. Muminov otac i o~ev otac bili su oficiri.

Titovi oficiri. U vreme kada je Jugoslovenska narodna armija

bila jedna od najozbiqnijih vojnih organizacija u Evropi. Bili

su prijateqi. Stanovali su u vojnim zgradama na Dor}olu. To je

stan u kojem ja i danas `ivim. Do}i }e{, ho}e{ li?

ANA: Do}i }u, naravno.

MIKI: Otac i Mumin igrali su se zajedno, kao deca. Mumin je od malena

po~eo da trenira karate, pa je povukao i mog oca. Otac je to

kasnije napustio, ali je Mumin bio izuzetan talenat. Uskoro je

po~eo da deli pravdu po Dor}olu. Nije ni pio, ni pu{io, kao

ostali de~aci, ali wegova re~ bila je zakon u tom kraju. Iako su

wihovi putevi ve} tada po~eli da se razilaze, ostali su prija-
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teqi. Izgleda da je svako od wih kod onog drugog uva`avao ono

{to sam nije imao.

I tako je otac krenuo na studije, a Mumin u Pariz. Bilo je to

vreme Alena Delona i Stevana Markovi}a, kada su na{i `e-

stoki momci, `eqni velikog sveta, zavr{avali u najlon kesama

po pariskim predgra|ima. Mumin je, kao {to mo`emo videti,

uspe{no izbegao tu karakteristi~nu sudbinu balkanskih krimi

– avanturista. Reklo bi se da je, za razliku od ostalih, bio

hladan i sistemati~an, a pri~a se da je jo{ tada bio povezan sa

Dr`avnom bezbedno{}u.

ANA: I, {ta misli{, {ta je radio u Parizu?

MIKI: Otkud ja znam {ta je radio? [ta se obi~no radi u Parizu? Zli

jezici ka`u da je bio Udbin egzekutor. Likvidirao usta{e i

~etnike. Drugi ka`u da je pqa~kao banke. Ne znam. Znam samo da

iz tog vremena poti~e wegov kapital, kao i wegova veza sa

vla{}u.

ANA: Jesi li ga ikada upoznao?

MIKI: Jedanput je bio kod nas na slavi. Dodu{e, davno je to bilo, ali,

utisak je ostao.

ANA: I? Ba{ me zanima utisak mladog intelektualca, uqudnog fi-

lologa o velikom bosu koji dolazi iz drugog sveta.

MIKI: Ja znam da devoj~ice imaju slabost prema kriminalcima, jer

devoj~ice vi{e od svega cene mo}. Poznato mi je to. Mo} u

~istom obliku. Zar ne, draga? A ne prema sirotim filolozima.

ANA: Ne posipaj se pepelom, dragi, nego mi odgovori na pitawe!

MIKI: Odgovori}u.

(Potegne iz boce sa viskijem)

ANA: I, molim te, pij malo mawe!

MIKI: Znam da slabo podnosim pi}e!

(Ponovo otpije)

Evo, kako je to bilo. Pred ku}om se zaustavqa veliki, crni,

uglancani yip. U to vreme ih nije bilo tako mnogo po Beogradu.

Iz yipa izlazi vitak mladi}, kratko pot{i{an, glatko izbri-

jan, u pristojnom odelu, dolazi do kapije i tu ostaje, nadgledaju}i

okolinu. Zatim se pojavquje drugi, isti takav momak, a za wim

na{ gost. Ja, kome jo{ uvek ni{ta nije jasno, posmatram kroz

prozor.

ANA: A, da li ti je sada sve jasno, Mihailo?
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MIKI: Da. Sad mi je jasno. Ali – kasno je!

(Opet popije)

Jedino, Lisabon...

(Ponovo nategne)

Dakle, momak i gost pewu se do na{ih vrata. Pratilac ostaje

napoqu, a gost ulazi. E, sad, kakav je utisak? Kao, sve izgleda

normalno, a shvata{ da ni{ta nije normalno. ^ovek izgleda kao

diplomata, a jasno ti je da nije diplomata. Perfektno, po malo

konvencionalno odeven, uredno za~e{qan, izrazito qubazan...

Ali, nije to u pitawu.

ANA: Pa, {ta je, onda, u pitawu?

MIKI: Ne umem da objasnim. Vidi se da nije kao drugi. A po ~emu se

vidi, ne znam.

ANA: Bio si fasciniran, priznaj! Kao devoj~ica.

MIKI: Kada je on u{ao u sobu, vi{e niko nije postojao. A, bilo je tu

ozbiqnih qudi... Profesori univerziteta, ~ak i neki umetnici.

ANA: To ti nije neki kriterijum. Ko sve danas nije profesor univer-

ziteta, a o umetnicima da i ne govorimo!

MIKI: Ne, ozbiqno! Svi su odjednom do{li u drugi plan, iako se tada

jo{ nije znalo ko je on, iako se nije pona{ao ni malo nametqivo.

Ali, neka harizma bila je o~igledna. Videlo se da nije obi~an

~ovek.

ANA: Po ~emu se videlo?

MIKI: Ne znam, ka`em ti. Ne{to neuhvatqivo zra~ilo je iz wega.

ANA: Ja }u ti re}i {ta je to.

MIKI: I ti si ga srela?

ANA: Ne, ali to je svakoj devoj~ici jasno. To je otelovqewe sile koja

se zove eros.

MIKI: Je l’? Vidi, vidi {ta ona zna!

(Pije)

A, gde je tu, onda, tanatos?

ANA: Tamo gde i eros. Gde bi bio?

MIKI: Zna~i, tako?

ANA: Tako.

MIKI: I taj tanatos sada hara po Srbiji, uzdu` i popreko, a devoj~ice

vri{te od uzbu|ewa.
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ANA: I de~aci!

MIKI: Ne.

ANA: Nego? [ta rade de~aci? Be`e u Lisabon?

MIKI: Da.

(Pije)

ANA: Jer su suvi{e senzibilni.

MIKI: Da.

(Pije)

ANA: Ili, ako im Lisabon nije pri ruci, be`e u alkohol!

(Uzima mu bocu)

O~evi su, izgleda, bili malo ~vr{}i.

(Pauza)

Otac je, dakle, kada mu je sve prekipelo, potra`io svoga druga iz

detiwstva i, tako, prekora~io famoznu granicu me|u svetovima.

MIKI: Da.

(Pru`a ruku ka boci, Ana je izmi~e)

I, {ta je postao?

(Pauza)

Ana, znam da misli{ da sam slabi}, ali ja samo ne pristajem, kao

ni toliki drugi, da `ivim u ovoj velikoj obmani. Ne, ne! Nisi u

pravu! Poku{ao sam. Poku{ao sam ne{to da u~inim. Borio sam

se, kao i ti {to si se borila. Bio sam na ulicama, tukao se s

policijom. Dobro, nisam se, ba{, tukao, ali, dobio sam i ja,

jednom, pendrekom po le|ima, kada smo poku{ali da se probijemo

na Dediwe, do diktatorove vile.

ANA: Nisi uspeo da promeni{ svet i {ta sad? Zaustavite planetu,

ho}u da si|em i da odem u Lisabon!

(Pauza. Pomiluje ga po licu)

Ne budi tu`an! Ako bude{ tako tu`an, nikad se ne}u udati za

tebe.

MIKI: A, ako budem veseo?

ANA: Onda, ko zna...

MIKI: Ana, ja te zaista volim!

^vrsto je zagrli. Qubi je. Ulazi Stiv i zati~e ih u zagrqaju. Oni ga ne

prime}uju. Stiv ih posmatra, pa se glasno naka{qe, oni se trgnu i

razdvoje.

STIV: Izvinite!
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MIKI: Tata!

STIV: Ni{ta, ni{ta... Mo`da me niste o~ekivali?

MIKI: Ne, tata, ~ak smo i pra{inu obrisali... Tojest, Ana je to... Da te

upoznam. Ana Jevremovi}, iz republi~ke Vlade.

STIV: Osobito mi je drago, gospo|ice! Nisam o~ekivao da }e Vlada da

me po~astvuje tako {armantnim izaslanikom.

ANA: I meni je zadovoqstvo da se sretnem sa tako poznatom li~no{}u.

STIV: Ah, nemojte...

ANA: Aleksandar Stevanovi}, zvani Stiv, to je ~ovek koga bi mnogi

voleli da vide izbliza.

STIV: Neki bi voleli da ga ne vide nikada vi{e.

MIKI: Tata, sedi. Kafe nemamo... Ali, kod tebe smo na{li bocu viskija,

pa...

STIV: ^ika Mi{a je poslao termos kafe.

(Vadi iz kese termos i {oqice i stavqa ih na sto)

Se}a{ se ~ika Mi{e Sviwe? On ga je u~io da peca kad je bio

mali... Samo, mislim da ih treba, ipak, malo oprati. Znate, ve},

~ika Mi{a nije ba{...

ANA: Ja }u.

MIKI: Mogao sam i ja...

ANA: Neka, Mihailo!

MIKI: Dobro. Ima{ ~esmu u dvori{tu, odmah levo od stepeni{ta.

Ana izlazi.

STIV: Pa, sine...?

MIKI: Pa, tata...?

STIV: Jesi li sa~uvao konspiraciju?

MIKI: Naravno! Niko ne zna za ovo mesto.

STIV: A ova mala? Tvoja devojka, {ta li je?

MIKI: Ni ona nije znala kuda idemo.

STIV: Dobro je. Bi}e ne{to od tebe.

MIKI: Hvala lepo!

STIV: Za koga ona radi?

MIKI: Pa, za Vladu.
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STIV: Znam, nego, radi li, mo`da, za jo{ nekoga?

MIKI: Ne. Zajedno smo u timu.

STIV: Vidim da ste zajedno.

MIKI: Ma ne, to je... Dobro je poznajem.

STIV: Ne zale}i se, sine! To je sve {to mogu da ti ka`em. Da li }u ti

re}i ne{to novo ako te upozorim da ne o~ekuje{ milost ni od

koga?

MIKI: Pa, tata, ja i ne o~ekujem milost!

STIV: A, {ta o~ekuje{, sine?

MIKI: [ta o~ekujem? Mesto u ambasadi u Lisabonu.

STIV: Ima li ne{to {to treba da mi ka`e{ pre nego {to se ona vrati?

MIKI: Pa, ne znam... Ona zna sve ono {to i ja znam.

STIV: A da li ti zna{ sve ono {to ona zna?

MIKI: E, pa sad...

(Pauza)

Mislim da znam. Prili~no smo bliski.

STIV: To smo apsolvirali.

MIKI: Ja imam u wu poverewa, tata. Mislim da je pouzdana.

STIV: Misli{, ili si siguran?

Pauza.

MIKI: Moramo verovati qudima. Kako ina~e da `ivimo?

Ulazi Ana sa {oqicama.

ANA: Evo i mene!

(Raspore|uje {oqice)

STIV: E, pa, hajde, ja }u da sipam.

(Sipa kafu svima)

ANA: Hvala, gospodine Stevanovi}u!

MIKI: Hvala!

Pauza.

STIV: I? Ko vodi sastanak?

ANA: Mihailo. On je {ef delegacije.

MIKI: Ne izmotavaj se, Ana!
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STIV: Ne, ne ! Ja sam ovamo pozvan na zvani~ni sastanak. Prema tome,

izvolite! Slu{am vas.

Pauza.

ANA: Hajde Miki!

MIKI: Pa, dobro, evo ovako. Ministar te je srda~no pozdravio i

izrazio `equ da se sretnete.

STIV: Hvala! Lepo od wega.

MIKI: Tako|e je izrazio uva`avawe za tvoje profesionalne sposob-

nosti u oblasti ekonomije i rekao kako je {teta da se te

sposobnosti ne stave u slu`bu nove, demokratske vlasti, koja

intenzivno radi na preporodu Srbije i wenom ukqu~ivawu u

me|unarodnu zajednicu, i tako daqe, Partnerstvo za mir, Evrop-

sku uniju, kako bi ovom narodu najzad svanulo.

STIV: Interesantno! Bio je najglupqi na celom fakultetu.

Ana se smeje.

MIKI: Tata, nemoj da sabotira{ sastanak!

STIV: Izvini, ne}u vi{e! Mada je to istina.

Ana uzdr`ava smeh. Pauza.

MIKI: Sada, kada se diktator nalazi na zaslu`enom mestu, to jest, pred

me|unarodnim sudom u Hagu, nema nikakve potrebe – nastavio je

ministar – da najsposobniji qudi rade u ilegali.

(Pauza)

Ja znam da je on bio tvoj prijateq, ali, {ta se tu mo`e...

STIV: Ko?

MIKI: Pa, diktator.

STIV: Sada ti sabotira{ sastanak.

MIKI: Izvini, ne}u vi{e! Ma da je to istina.

Ana se tiho smeje. Pauza.

STIV: Bio je to samo biznis, sine.

(Pauza)

Istina! Ti zna{ {ta je istina! Ukoliko tako ne{to uop{te

postoji.

MIKI: Postoji, postoji!

ANA: Gospodo, molim vas!
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STIV: U pravu ste, gospo|ice. Vratimo se poslu!

MIKI: Ministar daje ~asnu re~ i garantuje ti bezbednost u ime Vlade.

Pristaje na mesto i vreme koje ti predlo`i{. [to se wega ti~e,

rekao je, nema nikakvih prepreka da do|e{ u ministarstvo u

Nemawinoj. Ako to, iz bilo kojih razloga, ne `eli{, mo`ete se

sresti na neutralnom terenu, s tim da svako mo`e do}i sa

voza~em i po jednim telohraniteqem.

STIV: Za{to?

MIKI: [ta, za{to?

STIV: Za{to da se sastajemo?

MIKI: Vaqda da porazgovarate.

Duga pauza.

STIV: [ta oni o~ekuju od mene?

MIKI: Pa, oni ti, ustvari, nude legalizaciju kapitala.

Pauza.

STIV: A {ta tra`e za uzvrat?

MIKI: Pa, tra`e... Ne znam. O detaqima }emo se dogovoriti nas dvo-

jica, rekao je ministar.

STIV: A {ta, ako je moj kapital ve} legalizovan?

MIKI: Kako?

STIV: Ne ovde. Napoqu.

MIKI: I ti misli{ da definitivno napusti{ ovu zemqu?

STIV: Nisam to rekao.

MIKI: Koliko sam ja shvatio, on ti nudi da zauzme{ svoje mesto u

obnovi, u revitalizaciji privrede, tako ne{to...

STIV: Da li je pomiwao Mumina?

MIKI: Da, pomiwao je.

STIV: I, {ta je rekao?

MIKI: Pa, ne{to kao da je on primer demokratski nastrojenog bizni-

smena, koji je, dodu{e, svoj kapital stekao u diktatorovo vreme,

na na~in na koji je tada to jedino bilo mogu}e, ali da sada tim

kapitalom svesrdno poma`e proces tranzicije i ekonomskog

preporoda Srbije. Tako nekako...
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Pauza.

STIV: I?

MIKI: Pa, ne znam, tata. To je to. Ti proceni da li treba da ide{.

STIV: A, da li ti sumwa{ u ne{to?

MIKI: Ja...? Da li ja sumwam? Pa... Ne znam za{to bih sumwao... Ma da,

uop{teno govore}i, s obzirom na sve {to se u ovoj zemqi

de{ava, ja ne znam... Ministar je dao ~asnu re~.

STIV: Mi smo na Dor}olu, kao klinci, imali uzre~icu koja glasi:

~asna re~ – ma~ku pod rep! Izvinite, gospo|ice.

ANA: Nemojte se ustru~avati, gospodine.

STIV: Hvala!

MIKI: Znam, ali, ovo je, ipak, ministar jedne demokratske vlade.

STIV: Pre pola godine, ubili su vam ispred nosa predsednika te

demokratske vlade i – nikom ni{ta.

MIKI: Shvati, tata, ja se nalazim u vrlo neugodnom polo`aju.

STIV: Smatra{ da je moj polo`aj ugodan?

MIKI: Postoje, svakako, stvari koje ti zna{ boqe od mene.

STIV: Na {ta konkretno misli{?

MIKI: Pa, mislim na to kako ti wihovi mehanizmi funkcioni{u...

STIV: Koji mehanizmi?

MIKI: Nemoj, tata... Pa, te va{e {ifre... Ko s kim radi u tajnosti, a ko

se slika za novine. Ko je marioneta, a ko pravi igra~.

(Pauza)

Ne znam, tata, {ta da ti ka`em. Ne snalazim se dovoqno dobro u

svemu tome. Ma da ministar deluje dosta pristojno...

ANA: Gospodine Stevanovi}u, vama je jasno da mi znamo onoliko

koliko znamo. Mihailo vam je preneo poruku. Na vama je da

odlu~ite.

(Pauza)

Izvinite zbog iskrenosti. Ja sam, znate, tako vaspitana.

STIV: Ne, hvala vam, ali, morate i mene razumeti. Ja jesam patriota i

`elim da ulo`im kapital u obnovu i razvoj svoje zemqe, a ne da

idem da se sun~am u Akapulku, mada ni to nije ba{ lo{a

varijanta, zar ne? Ali, shvatate, ova zemqa je nesigurna... Pa, to

su ubice, gospo|ice!
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ANA: Ko, gospodine?

STIV: Pa, razni Mumini, razni kriminalni klanovi koji su duboko

infiltrirani u vitalne strukture ove vlasti. Ogromni pro-

centi novca namewenog obnovi zemqe zavr{avaju u privatnim

yepovima, zar ne?

ANA: Ja to ne znam, gospodine Stevanovi}u.

STIV: To i vrapci znaju, gospo|ice!

MIKI: Izvini, tata, zar i ti nisi radio sa Muminom?

STIV: Gle, gle! Nisam to o~ekivao od tebe, sine. Ali, dobro, odgo-

vori}u. Ja sam radio sa Muminom u vreme diktature, kada se nije

moglo druga~ije. U vreme sankcija i blokade na{e privrede. U

vreme velike inflacije, kada su plate bile dve-tri nema~ke

marke, ti nisi ni osetio {ta se u zemqi de{ava. Vozio si

luksuzni automobil, studirao na miru, preko leta se kretao

izme|u Pariza, Firence i gr~kih pla`a. Nije li tako?

MIKI: Pa, jeste, ali za{to, onda...?

STIV: Pri tom sam finansirao demokrate, koji su se, iz opozicije,

borili da izvuku zemqu iz katastrofe. Bar sam ja tako mislio.

Pomagao sam im zato {to sam verovao u wihovu politi~ku

inteligenciju. A, sada, kada su na vlasti – treba da strepim od

wih!

MIKI: Pa, ne! Vidi{ da te zovu. Vidi{ da `ele da sara|uju.

Velika pauza.

STIV: Dobro. Pristajem.

MIKI: Pristaje{?

STIV: Prihvatam sastanak s ministrom, pa }u da procenim situaciju.

To me ni{ta ne ko{ta. Bi}u, razume se, oprezan. Zato, neka to

bude neutralno mesto, sa voza~em i po jednim telohraniteqem.

Javi}u, naknadno, koje je to mesto i vreme. Je l’ u redu?

MIKI: Da, tata, sasvim u redu, ukoliko si tako odlu~io.

STIV: Odlu~io sam.

ANA: Vi ste hrabar ~ovek, gospodine Stevanovi}u.

STIV: Za{to? Zar je tolika hrabrost potrebna za sastanak sa jednim

demokratskim ministrom? Pa, ni demokrati, vaqda, ba{ ne jedu

malu decu?
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ANA: Ne, nisam tako mislila, nego, znate, sva ta konspiracija, telo-

hraniteqi, tajna mesta... Ja bih se malo pla{ila.

STIV: Pa, to i nije posao za fine dame.

MIKI: Dobro, ako smo zavr{ili zvani~ni deo sastanka, mo`emo li sad

ne{to i da popijemo? Da se opustimo malo, ako je mogu}e.

STIV: [to se mene ti~e, vrlo rado!

ANA: Ja obi~no ne pijem, ali, evo, uze}u i ja malo, da proslavimo

susret sa gospodinom Stevanovi}em.

STIV: Gospodin Stevanovi} je po~astvovan!

MIKI: Samo, izgleda, nemamo ~a{e.

STIV: Ima jo{ ne{to. Mi{a Sviwa nam je poslao jedan paket pr{ute.

Miki, evo ti kqu~eva od kola; paket je na zadwem sedi{tu. Kola

su parkirana s druge strane ku}e, u {umarku. Usput uzmi ~a{e iz

kuhiwe i operi ih na ~esmi.

MIKI: Idem odmah. A ti, Ana, zabavi malo tatu!

STIV: U moje vreme, kavaqeri su zabavqali dame.

MIKI: (Nasmeje se)

Idem.

(Iza|e)

Ana lagano pri|e Stivu. Pauza.

ANA: Rekao je da te zabavim.

STIV: ^ekam.

Ana mu sedne u krilo. Qube se i grle.

ANA: I? Kako si?

STIV: Vrlo dobro. Pogotovo, kad te ponovo imam u rukama.

ANA: Ni ja se ne bunim.

(Qube se)

Ti ne misli{ vaqda, da ide{ na taj sastanak s ministrom?

STIV: Za{to?

ANA: Pa, odmah bi te uhapsili i optu`ili kao kriminalca i dikta-

torovog saradnika. Ovo je bila klasi~na zamka.

STIV: ^ekao sam da vidim ho}e{ li mi to re}i. Naravno da ne mislim

da idem.

ANA: Nisi, vaqda, sumwao u mene?
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STIV: Ne. Da li treba da sumwam?

ANA: Zaboga, Stiv!

STIV: [alim se, lu~e moje! Tvoj zadatak je bio da se infiltrira{ me|u

demokrate i ti si to sa uspehom obavila.

ANA: Trudila sam se. Ministar mi veruje.

STIV: Slu{aj, mala, tebi bi i sam |avo poverovao!

ANA: (Mazi ga)

Ne preteruj, Stiv!

STIV: (Skloni wene ruke. Ozbiqno:)

Da li je Mihailo znao da je ovo zamka?

ANA: Miki? To mora{ sam da otkrije{.

STIV: Cinizam mlade generacije je ~ak i za mene nepodno{qiv.

ANA: Imali smo dobre u~iteqe, tata!

Pauza.

STIV: Dakle?

ANA: [alim se! Miki je ~ista du{a, malo sklona alkoholu, ali, to je

najmawe {to je moglo da mu se desi.

STIV: [ta si imala s wim?

ANA: S kim?

STIV: S mojim sinom.

ANA: S dobrim, malim Mikijem? Ni{ta.

STIV: Kako ni{ta, kada sam vas malo~as zatekao...?

ANA: Dobro, skoro ni{ta. To {to si video, to je, takore}i, sve. Nije

on kao wegov tata.

STIV: A kakav je to wegov tata?

ANA: Pa, mangup... [valer~ina!

(Qubi ga)

STIV: Bojim se da se on nije zaqubio.

ANA: Pa zna{ da je u mene te{ko ne zaqubiti se.

STIV: Znam... Zato ne bih voleo...

ANA: Ne brini! Ne}emo povrediti tvog ne`nog sin~i}a.

STIV: A Mumin?
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ANA: [ta, Mumin?

STIV: Jesi li imala kontakta sa wim?

ANA: Ne, od kad ste se vi razi{li. A, pravo da ti ka`em, ne bih ni

volela.

STIV: Samo pitam. Moram da budem predostro`an.

ANA: Za tebe ne brinem, kada je predostro`nost u pitawu.

STIV: Re}i }u ti iskreno. Nekome to moram da ka`em. Mumin mi je za

petama. Ne mogu to da ka`em Mi{i Sviwi, da ga ne bih demo-

ralisao... Mi{a mi je sada potreban. Ali, imam utisak da je

Mumin razapeo ~itavu mre`u oko mene. Vi{e ne znam ko mi je

prijateq, a ko Muminov uhoda ili, mo`da, egzekutor. Zato

moram definitivno da kidam iz zemqe.

ANA: Znam da se niste rastali u qubavi, ali, ne znam u ~emu je stvar.

Za{to te juri?

STIV: Eh, za{to! Boqe do|i malo ovamo, dok se ovaj mali nije vratio.

Mala qubavna igra.

ANA: Nemoj, Stiv! Nemamo vremena.

STIV: Daleko je {umarak.

ANA: Pa, ipak...

STIV: Mali je uvek izigravao nekakvog moralistu, demokratu i isti-

noqupca, a nije mu problem da tro{i moje prqave pare!

ANA: On ka`e da je odbio da uzme novac kada ste se posledwi put

videli.

MIKI: La`e! Ho}e na ribu da ostavi utisak. Dao sam mu deset hiqada

maraka za yeparac.

ANA: I? Uzeo je?

STIV: Naravno da je uzeo! Da li bi ti odbila? Malo se ne}kao, pa je, na

kraju, kao, jedva uzeo. Takore}i s prezirom. Uvek sam najvi{e

mrzeo moraliste.

ANA: Nemoj! Sin ti je, ipak...

STIV: Uvek si bila, na svoj na~in, sentimentalna... Do|i!

ANA: Nemoj! Stvarno nemamo vremena...

STIV: Malo...

(Mazi je)

^esto sam mislio na tebe, sve ovo vreme od kako smo razdvojeni...
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ANA: I?

STIV: I! Nedostajala si mi, naravno!

ANA: Jesam li ti nedostajala i kada si oti{ao iz zemqe, a mene

ostavio da se mlatim po ulicama sa demokratima?

STIV: Ti mi to zamera{?

ANA: Ne, samo pitam.

STIV: Nemoj tako! To je bio tvoj borbeni zadatak. Ko bi me in-

formisao o wihovom kretawu i wihovim namerama?

ANA: Ima{ ti i druge krtice...

STIV: Dobro, svako ima svoj deo posla.

ANA: I? Za{to te, ustvari, Mumin progoni? Zato {to si prodavao

naftu Muslimanima, iza wegovih le|a?

STIV: [ta? ^ije ti interese zastupa{? Moje ili wegove?

ANA: Tvoje, qubavi! Samo pitam.

STIV: Oteo sam se ispod wegove kontrole, u tome je stvar. Crnogorsku

i albansku vezu uzeo sam pod svoje. To mi nikada nije oprostio.

Drogu mu nisam dirao, ali, uzeo sam cigarete i jo{ neke stvari.

On mi je, verovatno, namestio i ovo sa Vladom... Ali, nije to sad

va`no.

ANA: Pa, za{to si, onda, uop{te dolazio na ovaj sastanak?

STIV: Eh, za{to! Bilo mi je usput. I hteo sam jo{ jednom da vidim sina.

I, naravno, tebe, lu~e moje.

ANA: Znao si da }u i ja do}i.

STIV: Naravno. Mihailo mi je rekao.

ANA: Hteo si da se oprostimo?

STIV: Ne! [to se nas dvoje ti~e, imam druga~iji plan.

Ulazi Miki sa paketom pr{ute i ~a{ama.

MIKI: Evo me! Jeste li me dugo ~ekali?

STIV: Ne, ne! Sve je u redu. Brzo si stigao.

MIKI: Evo, tu su i ~a{e. A gde je pi}e?

ANA: Polako s pi}em, Mihailo!

MIKI: Pa, jesmo li rekli da }emo malo da se opustimo?

STIV: Evo tu je i pi}e.

(Stavqa bocu na sto)
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MIKI: Jesi li zabavila tatu?

ANA: Zar sumwa{?

MIKI: U tvoje sposobnosti nikada nisam sumwao.

STIV: Dajte ~a{e!

(Uzima bocu)

Samo, ti si to, sinko, ve} dobro otpio.

MIKI: [ta }e{? Uzbudqiv dan, tata!

STIV: Sre}om, imam jo{ jednu bo~icu u rancu.

ANA: Nemojte, gospodine Stevanovi}u! Mislim da }e ovo biti do-

voqno.

STIV: Pa, znate kako je... Mihailo i ja se zaista nismo dugo videli.

MIKI: Sad }emo se, vaqda, ~e{}e vi|ati, tata.

STIV: Nadam se, sine. U to ime, `iveli!

Di`u ~a{e.

MIKI: @iveli!

ANA: @iveli!

MIKI: Ja verujem da }e taj sastanak s ministrom da uspe, i da }e{ ti

mo}i komotno da {eta{ po Beogradu. Kao i ostali.

STIV: Koji ostali, Mihailo?

MIKI: Pa, mislio sam...

STIV: Reci! Ne ustru~avaj se.

MIKI: Pa, mislio sam, kao i svi ostali.

STIV: Cvrc, Milojka! [to bi rekli kod mene, na Dor}olu. Nego, gde je

ta pr{uta?

MIKI: Pa, evo, tu je, tata!

STIV: Istina je da `ivimo u demokratskoj Srbiji, ali to jo{ uvek ne

zna~i da treba da jedemo iz papira.

MIKI: Done}u tawir iz kuhiwe.

(Iza|e)

ANA: Ima{, dakle, neki plan sa mnom?

STIV: Imam.

(Uhvati je za ruku i gleda je u o~i)

ANA: Dobro. Na to smo navikli.
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STIV: Na {ta ste to navikli, gospo|ice?

ANA: Na to, dragi, da kroji{ tu|e sudbine, ne pitaju}i qude da li im

se to svi|a.

STIV: Mislim, du{o, da }e ti se ovaj plan dopasti.

Ana naglo povu~e ruku. Ulazi Miki sa tawirom.

MIKI: Evo tawira! Isti oni iz kojih smo mama i ja jeli, kada smo, preko

leta...

ANA: Daj, ja }u to!

(Bri{e tawir papirnom maramicom, stavqa u w nase~enu pr-

{utu)

Izvolite!

STIV: (Sipa pi}e)

Da vidimo {ta nam je Mi{a Sviwa pripremio!

MIKI: Odli~na je! Za{to ~oveka zovete sviwa?

STIV: Celo Brani~evo ga tako zove. To u Srbiji nije pogrdno. Oduvek

je gajio sviwe i sa sviwama se boqe sporazumevao nego sa

qudima, {to i nije ni{ta ~udno. Qude je znao da udari, a ima

te{ku ruku, ume i kosti da polomi. Ina~e, ima dobru du{u. Jedan

od mojih najpouzdanijih saradnika...

MIKI: (Pije)

Pa, jeste, u tvom poslu takvi su saradnici neophodni.

STIV: Misli{, sviwe?

MIKI: Ne, tata, mislim, pouzdani.

STIV: Misli{, pouzdane sviwe?

MIKI: Ne! Nisam to mislio!

(Pije)

STIV: Istini za voqu, potrebne su mi i sviwe... Ima ih, Bogu hvala!

MIKI: Dobro, tata, da li ti radi{ sa qudima ili sa `ivotiwama?

STIV: Pa, onda, psi, krtice, mazge, po neka zmija...

ANA: Gospodine Stevanovi}u, va{ posao mora da je jako zanimqiv!

STIV: Obi~na trgovina, gospo|ice. Ali, za razliku od one koju naivno,

ili licemerno zovu, legalnom – prili~no efikasna. Po{tuju se

zakoni tr`i{ta, po{tuje se data re~. Ne po{tuju se granice,

ideologije, niti nacionalnosti... Neverstvo se pla}a `ivotom,

a roba u ke{u. To je sve.
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MIKI: Nemoj, molim te, tata!

STIV: Tvoj glupi ministar misli da je trgovina kada on procente od

investicija i javnih radova trpa u svoj duboki yep.

ANA: Zna~i, neverstvo se pla}a `ivotom?

STIV: A, ~ime drugim, gospo|ice? Za{to? Zar to nije normalno?

Pauza.

ANA: I ja mislim da je normalno.

MIKI: Ana, zaboga! Ja te ne poznajem takvu.

ANA: Ima vremena. Upozna}e{ me.

MIKI: Ali, ja te ne `elim takvu!

ANA: Pazi ti wega! A, ti me, zna~i, `eli{?

MIKI: Pa, nemoj, sad...

STIV: Nemojte, deco, da kvarimo ovaj lepi dan!

MIKI: Evo, ja }u re}i otvoreno. Neka i tata zna.

ANA: Ne zale}i se, Mihailo!

MIKI: Ne, za{to? Pa, zar nismo govorili o tome?

ANA: Ka`em ti, ne zale}i se!

STIV: O ~emu to?

MIKI: (Pije)

Evo o ~emu! Govorili smo o ven~awu.

STIV: ^ijem ven~awu?

MIKI: Pa, na{em...

(Pije)

STIV: Va{em?

MIKI: Da. Aninom i mom.

Pauza.

STIV: Zna~i, tako...?

MIKI: Da. Za{to?

Pauza.

STIV: ^estitam, deco!

MIKI: Hvala! @iveli!
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Ana ne reaguje.

MIKI: Ti ne}e{ da popijemo u to ime?

ANA: Zar ne ose}a{ da si pijan, Mihailo?

MIKI: Mo`da i ose}am. Ali, da li to mewa su{tinu stvari o kojoj

govorimo?

ANA: Ne govorimo. Samo ti govori{.

MIKI: A, {ta je sa tobom, draga? Za{to da krijemo od oca tu lepu

novost?

ANA: Ne budi sme{an, de~ko!

STIV: Sa damom, izgleda, treba biti delikatniji, sine.

MIKI: Zna~i, ja sam sme{an i na to jo{ i nedelikatan! Misli{ li, o~e

da si ti dostojan u~iteq delikatnosti? Sa svojim sviwama,

zmijama i mazgama!

ANA: Mihailo, mi smo ovde na zadatku u ime Vlade Republike Srbije.

Molim te da to ne zaboravqa{!

MIKI: Na kakvom jebenom zadatku? Da nagovorimo jednog opasnog {ver-

cera – koji je slu~ajno i moj otac – da svoj novac podeli sa jednim

sumwivim ministrom – koji je, na `alost, moj poslodavac!

STIV: Bo`e, Mihailo, ti si se stvarno napio i ne zna{ {ta govori{!

MIKI: Naprotiv! Mo`da sam se zato i napio da bih, najzad, mogao da

ka`em {ta mislim.

ANA: Pa, ka`i, zaboga, jednom, {ta misli{!

STIV: Da li je, zaista potrebno da ~ovek bude pijan, da bi smogao snage

da ka`e {ta misli?

MIKI: Potrebno je, ako `ivi sa sviwama, mazgama, zmijama... I, ne znam

sa kim ono jo{ be{e?

STIV: Sa psima.

MIKI: Da, sa psima! Tada se ~ovek pla{i da izgovori istinu, jer vidi da

je svi zaobilaze i vidi da re}i istinu zna~i aktivirati zamku

koja kao `ivo blato guta glupe istinoqupce, proklete naiv~ine

{to nikako nisu u stawu da de{ifruju kod vremena u kojem su

prinu|eni da `ive. U koliko je ovo, uop{te, neki `ivot!

STIV: Hajde, sine, popij jo{ jednu!

(Sipa mu)

ANA: Zaboga, ne daj mu vi{e da pije!
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MIKI: Aha, jesmo li ve} pre{li na “ti”? Vidite kako intimnost naglo

osvaja na{ mali krug!

ANA: Izvinite, omaklo mi se!

STIV: Ne, ba{ mi je drago. Samo nastavite tako.

MIKI: (Uzima ~a{u)

Popi}emo! Naravno da }emo popiti! Za sve la`i i obmane u

kojima smo `iveli i u kojima `ivimo i sada. Za sve prevarene

nade! Za sva izneverena o~ekivawa!

(Pije)

Ali, ja vidim svetlost na kraju tunela! To u daqini svetli

Lisabon, biser Atlantika! Tamo }emo oti}i da u miru pre`i-

vamo svoje iluzije. Jer, preostaje nam da ih svarimo ili da ih

povratimo, zar ne?

(Pije)

Ana, zar je mogu}e da }e{ i ti ostati samo jedna od mojih

izgubqenih iluzija?

ANA: Sipajte, molim vas, i meni jo{ jednu. Do|e mi da se i ja napijem!

STIV: (Sipa joj)

A {ta si ti to, ustvari, o~ekivao de~ko?

MIKI: [ta sam o~ekivao? O~ekivao sam da sve ono {to smo godinama

radili, da najboqa energija, najlep{a uverewa, emocije, istraj-

nost, hrabrost – ne budu uzaludni! O~ekivao sam da sve ono {to

nam se de{ava ne bude jedna velika obmana, jedna trula {arena

la`a, a mi, samo `rtve tu|eg cinizma i sopstvene lakovernosti!

A, mo`da smo sami krivi?

(Sipa sebi pi}e drhtavom rukom)

Ka`i mi, ko je kriv, tata, za ovu demokratsku la` koja nam se

de{ava? Za{to kriminalci i daqe dr`e bogatstvo Srbije u

svojim rukama? Za{to se nacionalno blago rasprodaje stran-

cima za male pare i velike procente, a broj nezaposlenih se

pove}ava? Za{to je danas cenzura gora nego u diktatorovo

vreme, a siroma{tvo, primitivizam i nesigurnost ve}i nego u

celoj Evropi?

ANA: Da li mi to slu{amo ispovest pripitog, razo~aranog idealiste?

MIKI: A, ti? [ta si ti, u celoj ovoj pri~i, Ana?

Pauza.

STIV: Slu{aj, sine, dovoqno si odrastao, ima{ obrazovawa, pa i

iskustva, tamo, sa onim {erpama, pi{taqkama, demonstraci-

jama... ^udi me da ne shvata{ neke stvari!
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MIKI: Sve ja shvatam, tata! Sve! Sve vidim i sve shvatam!

STIV: Onda treba da razume{ da, po~ev od odre|enog dru{tvenog

nivoa, postoji samo vlast u ~istom obliku i ni{ta vi{e. Sve

drugo su iluzije, rezervisane za one dole. One {to hodaju uli-

cama, zvi`de u pi{taqke i lupaju u {erpe i lonce, saware}i o

demokratiji.

MIKI: Zna~i, sva na{a energija, vera, entuzijazam, pohodi na Dediwe,

pa, ~ak, i peti oktobar, smena vlasti, paqewe Skup{tine i

Televizije – sve je bilo uzalud, sve je bila obmana!

STIV: Nije. Vi ste poslu`ili kao oru|e da jedna druga grupa qudi do|e

na vlast.

MIKI: I?

STIV: I, ni{ta! Zar je to malo?

MIKI: Tvoj cinizam je zbiqa duhovit. Ali, u situaciji gde kriminalci

dr`e pola Srbije, ja ne pristajem na duhovitost!

ANA: (Posmatra pi}e u svojoj ~a{i)

Eh, kad bi tebe jo{ neko pitao...

STIV: Pravi vlastodr{ci su, u principu, kriminalci, sine. To vas na

fakultetu nisu u~ili? I, {ta je, ustvari, kriminal? Takozvani

kriminal je ru{ewe barijera, prela`ewe prepona, na~in da se,

brzom akumulacijom kapitala, pojedinci izdignu iznad pro-

se~nog `ivotnog sivila, da – ne prezaju}i ni pred ~im – osvoje

status izuzetnih, povla{}enih ~lanova dru{tva.

Postoji vi{e pravaca i vi{e nivoa na kojima se takozvani

kriminal razvija i opstaje. Dva osnovna pravca su dr`avno i

privatno kriminalno preduzetni{tvo. Ti pravci se dodiruju i

pro`imaju. Oni su, dakle, komplementarni.

Najlep{i primer dr`avnog kriminala je rat, osvajawe i pqa~ka

tu|ih teritorija – to ti je poznato. Kao, recimo, Amerikanci u

Iraku. A najlep{i primer privatnog, bar na ovim prostorima,

je moj biv{i prijateq Mumin.

ANA: Lepo predavawe, profesore!

STIV: Hvala, gospo|ice!

MIKI: Ne razumem za{to smo, onda, uop{te ru{ili levicu?

STIV: Zato {to nije imala dovoqno politi~ke inteligencije da shva-

ti gde su granice wenih mogu}nosti. Preterala je, dakle, u

kriminalnom vr{ewu vlasti. Uostalom, ta pri~a o levici i

desnici je zbiqa ve} otrcana politi~ka banalnost. Ne postoje
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levi~ari i desni~ari, postoje samo oni koji vladaju i oni kojima

se vlada. Sve drugo spada u oblast formalizma, u okviru kojeg se

izgra|uju prikladni instrumenti za manipulisawe masama. Uo-

stalom, zar nisu ameri~ki i nema~ki bankari svojevremeno

finansirali rusku revoluciju?

MIKI: Kakvu, sad, revoluciju? A, da!

(Pije)

Ali, to je odvratno! Odvratno!

STIV: [ta, sine?

MIKI: Sve to {to nam se de{ava, i to u ~emu u~estvujemo. Zbiqa mi

do|e da povra}am!

ANA: To je od alkohola, Mihailo!

MIKI: Pa, ne mo`e da bude sve isto! Ne mo`e!

STIV: (Ani:)

Jo{ malo pi}a?

ANA: Da, gospodine Stevanovi}u!

STIV: (Sipa Ani i sebi)

[ta to ne mo`e, sine?

MIKI: (Uzme fla{u, vidi da je prazna)

Ne mo`e sve u isti ko{! I lopovi i `andari i bankari... Mo`da

sam ja i pijan...

ANA: Nego {ta si? I to, preko svake mere.

MIKI: Izvinite, mi smo zaista ovamo do{li u ime srpske demokratske

Vlade, kao {to Ana lepo ka`e, sve je to ta~no, ali je, u isto

vreme, odvratno...

ANA: Ponavqa{ se, Mihailo!

MIKI: Da li smo svi mi krivi, tata? Da li krivica, uop{te postoji –

ili postoji samo sticaj okolnosti, na koji se pristaje, ili ne

pristaje? Kriv je, dakle, onaj ko pristaje, zar ne?

(Opet uzima fla{u i ponovo konstatuje da je prazna)

Evo! Ja ne pristajem! Ne pristajem na gadosti!

STIV: A za{to si, onda, pristao da uzme{ od mene deset hiqada maraka

prqavog novca, kad smo se posledwi put videli?

MIKI: Ne! To je drugo! Nemoj, tata...

STIV: Ne postoje velike i male gadosti, sine.

ANA: Zna~i, slagao si me! Ipak si uzeo novac.
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MIKI: Ne, Ana, ~ekaj...

ANA: Mali podla~e! Oprostite, gospodine Stevanovi}u, zbog ovakvog

izra`avawa!

STIV: Ne ustru~avajte se, gospo|ice! Jo{ malo pi}a?

ANA: Kako da ne! Sad mi, ba{, treba jedno.

STIV: (Otvara novu bocu)

Izvolite!

(Mikiju:)

Ti, razume se, ne}e{ vi{e.

MIKI: Razume se da ho}u!

(Pije iz fla{e)

STIV: Ne verujem da }e ti to pomo}i. Tvoj problem je u tome {to nema{

snage da bude{ dosledan.

MIKI: A ti? [ta si ti, tata?

STIV: Ja sam odavno prestao da vrednujem okolnosti realnog `ivota. Ja

ih samo koristim.

MIKI: A ja nikada ne}u prestati da ih vrednujem. Bez obzira na sve

svoje slabosti. Nikada ne}u prestati da se borim! Oprosti mi,

Ana, ja znam da je tvoja du{a ~ista. Slagao sam te, jer sam hteo da

te budem dostojan. Ja znam da je sve to gadno... Zna{, po nekad se

gadim i samoga sebe!

ANA: Ne preteruj, Mihailo! Treba malo da se odmori{.

STIV: Ima krevet u drugoj sobi. Mogao bi da prilegne{.

MIKI: Ne, ne! Mene }e qubav da pro~isti. Ja `elim da zaslu`im tvoje

poverewe, Ana. Stideo sam se da ti ka`em. Bilo me je sramota. I

sad me je sramota. Ja `elim da po~nem novi `ivot.

(Ho}e da povra}a)

STIV: (Prisko~i da mu pomogne)

Po~e}e{, Mihailo, samo se, prvo malo odmori.

MIKI: Be`i od mene! Tvoje ironije je meni dovde!

STIV: ^ekaj, sine!

MIKI: Ne ~ekam vi{e ni{ta! Do{ao je ~as istine!

(Opet ho}e da povra}a)

Ana mirno sipa sebi pi}e i pali cigaretu.

MIKI: Ti si kriminalac, tata! Da li ti je to jasno?

STIV: Jasno mi je, sine, samo mora{ malo da se odmori{...
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MIKI: Godinama smo mama i ja ovde sedeli sami, dok si ti pleo paukovu

mre`u sa Muminom, Mi{om Sviwom i ostalim kriminalcima.

Da, uzeo sam malo tvojih prqavih para... A {ta si ti radio? Ti i

tvoji pajta{i uni{tili ste ovu zemqu! Krv ste joj isisali! I

mene ste uni{tili... I sve po{tene qude! I jo{ se poigravate

demokratijom. Sramota! Sramota, tata!

STIV: Nemoj tako, sine! Ja sam se po{teno bavio {vercom i snabdevao

ovu zemqu naftom u najte`im wenim trenucima. A kad su tvoja

gospoda demokrati bili u opoziciji, kada ameri~ke pare nisu

bile dovoqne, onda je Stiv bio dobar. Onda niko od uqudne

gospode demokrata nije pitao odakle moje pare. Da li su prqave

ili ~iste! Onda su i moje prqave pare bile dobre za wihove

uzvi{ene ciqeve!

MIKI: Svi ste vi isti! Svi ste isti! Gadite mi se!

(Povra}a)

I ti! I oni! Oprosti mi, Ana! Oprosti...

(Posr}e i pada na kolena. Skoro je izgubio svest)

STIV: (Prilazi mu, poku{ava da ga podigne)

^ekaj, sine! Polako... Do|i, Ana, pomozi mi!

Ana ugasi cigaretu, Prilazi. Izvode ga iz sobe. Scena je kratko vreme

prazna, zatim se Stiv i Ana vra}aju.

ANA: Bi}e mu dobro tamo.

STIV: Odspava}e, pa }e, vaqda, do}i sebi.

ANA: Ne znam da li }e on ikada, stvarno, do}i sebi...

STIV: [ta da mu ja radim? Ima, ve}, dvadeset devet godina, neka

odraste ve} jednom. Moralista! Demokrata! Dosta mi je svega. U

Srbiji ~ovek ne mo`e vi{e da bude ni pristojan kriminalac!

Hajde da popijemo po jednu!

Sedaju. Stiv sipa pi}e. Gledaju se. Pauza.

STIV: Postali smo ma{ine za pre`ivqavawe.

ANA: Uvek smo to bili, Stiv.

STIV: Ali, ti si tako mlada. Kako mo`e{...?

ANA: A {ta mi je drugo preostalo? @iveli!

STIV: (Umorno)

@iveli, du{o!

ANA: Bila sam jo{ mla|a kada si me uveo u posao... u krevet... i nau~io

pravilima igre.

Divqa~ je pala 263



STIV: Vidim da si, u me|uvremenu, uspela da zavede{ i moga sina.

Potpuno si ga zanela...

ANA: Da li te to ~udi?

Pauza.

STIV: Ne, ne ~udi me. Samo ne bih voleo da pati.

Pauza.

ANA: Postoje qudi koji }e uvek na}i razloga da pate. Ja se trudim da

te razloge zaobilazim. Dugo sam bila sama dok si ti bio u

inostranstvu, pa sam morala zanat pre`ivqavawa da nau~im do

kraja.

(Di`e ~a{u)

Do kraja, Stiv!

STIV: A ja sam se umorio.

(Pauza)

Umorio sam se, Ana! Zaradio sam pare, da, to je ta~no – i one su

na sigurnom – ali, zaradio sam, tako|e, i nespokojstvo... Strah.

ANA: Strah! To ne li~i na tebe, Stiv.

STIV: Ti verovatno i ne zna{ kakav je Mumin monstrum. Verovatno ne

zna{... Bojim se da on danas vlada Srbijom. Sa jedne strane,

legalizuje krvavo ste~eni kapital, sa druge strane i daqe

uklawa neposlu{ne, a sa tre}e se infiltrira u takozvane

demokratske institucije. Pritom ula`e u dobrotvorne svrhe,

podi`e zadu`bine i na kraju }e postati narodni dobrotvor, kao

kapetan Mi{a Anastasijevi}. I jednoga dana niko ne}e znati

koliko krvi le`i iza ne`nog naziva “zadu`bina”. A mo`da to

nikoga ne}e ni interesovati.

ANA: Ti se, ustvari, pla{i{ Mumina?

STIV: Da. Rekao sam ti to, ve}. Razume se da se pla{im. Iako sam ja sve

samo ne kukavica. Tebi je to vrlo dobro poznato. Zna{, ja,

takore}i, nikoga nisam ubio za ovih desetak godina...

(Odluta u mislima, pa se naglo vrati)

A on je ostavio krvave tragove po celom Balkanu. I ne samo

Balkanu. Od Pariza do Istambula prote`e se krvava mre`a!

(Opet utone u misli)

Ne znam, mo`da je to i neophodno u ovom poslu, ukoliko `eli{

da bude{ efikasan. A efikasnost je najva`nija, zar ne?

(Pogleda na sat)

Hajde da popijemo jo{ po jednu. Imamo toliko vremena.

(Sipa)
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ANA: Ti `uri{ nekuda?

STIV: Ne. Sve }e biti obavqeno na vreme.

ANA: Duguje{ mi obja{wewe, Stiv. Rekao si da ima{ neke planove sa

mnom. Zar nisi to rekao?

STIV: Ja nisam `eleo da postanem to {to sam postao. Zna{, ~ovek ne

bira svoja opredeqewa, kao {to se bira roba u rafovima.

Opredeqewe – to je sticaj `ivotnih okolnosti. To nije ne{to

stvarno. To mo`e da postane stvarno samo tokom upotrebe. Ali,

sada je kraj. Sada imam dovoqno novca da mogu da budem {to god

ho}u. Ili, da ne budem ni{ta, ako mi se to vi{e svi|a. @iveli!

Kupio sam, najzad, svoju slobodu. Mo`da sam je skupo platio, ali,

{ta se tu mo`e? Cene su takve. @iveli!

ANA: Nisi mi odgovorio na pitawe!

STIV: (Doliva jo{ pi}a)

Pa, slu{aj, taj Lisabon i nije ba{ lo{e mesto...

ANA: Kakav, sad, Lisabon, Stiv?

STIV: Biser Atlantika!

ANA: Nemoj... Nema smisla. I ti si se napio!

STIV: Ne, ne, taman posla! Mogu sad da uradim pedeset sklekova, ako

treba.

ANA: Ne treba. Samo to ne, molim te!

STIV: [alim se. Ti zna{, Ana, koliko te ja volim!

ANA: Ne, Stiv.

STIV: Kako, ne?

ANA: Vi{e ni{ta ne znam.

STIV: Sve vreme dok sam se krio, tokom posledwe dve godine, ma{tao

sam o tome da zakqu~im poslove, da sklonim novac na sigurno i

da zauvek odem daleko odavde...

ANA: Ali, nisi mi odgovorio...

STIV: S tobom, draga, razume se! To je odgovor.

ANA: Sa mnom?

STIV: Pa, da. S tobom, Ana!

ANA: Nisam s tim ra~unala, Stiv. Tvoje odsustvo trajalo je suvi{e

dugo...

Divqa~ je pala 265



STIV: Tako je moralo biti, du{o. Sada je sve gotovo. Sve svoje planove

uspe{no sam priveo kraju.

ANA: Jo{ samo mene da privede{...

STIV: Ne {ali se!

ANA: Ne {alim se.

STIV: Ana, Mi{a Sviwa nas ~eka na obali Dunava sa brzim gliserom.

Prelazimo u Rumuniju, tamo nas ~eka Jorga, sa novim paso{ima i

avionskom kartom do Istambula. A onda – svet je na{! Shvata{?

ANA: Poku{avam...

STIV: Uvek smo ma{tali o tome. Vidi{, uspeli smo! Nema vi{e

prqavih poslova, Mumina, diktatora, demokrata... Nema vi{e

ni~ega! Samo ti i ja, i pred nama otvoren svet! Ho}emo li, Ana?

ANA: Kada bi ti znao koliko mi je bilo te{ko sve ovo vreme...

STIV: Sada je to pro{lo! Ka`i, da li me jo{ uvek voli{?

ANA: Volim te.

STIV: Onda je sve u redu!

ANA: Samo mi treba vremena da shvatim...

STIV: Sve vreme je sada na{e. Shvati}e{ usput. Pakuj se!

ANA: A, Miki?

STIV: Miki... Pro}i }e ga, vaqda, i taj mamurluk... Vrati}e se, lepo, u

Beograd, svome poslu u Vladi. Dobi}e, najzad, mo`da, i to mesto

u ambasadi u Lisabonu... Hajdemo!

Pauza.

ANA: Hajdemo!

STIV: Do|i, lu~e moje!

(Qubi je, dugo)

Evo, samo da spakujem ranac!

(Odlazi u dubinu sobe)

ANA: A da popijemo jo{ po jednu za sre}an put?

STIV: Mo`e! Sipaj ti, sad }u ja, samo da zatvorim ovo.

ANA: (Sipa viski i u Stivovu ~a{u, neopa`eno stavi malu tabletu)

Za sre}an put!
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STIV: (Uzeo je ~a{u)

Za sre}an put!

(Popije na iskap, pogleda na sat)

Vreme je!

ANA: I ja mislim.

Stiv se gr~i, pada.

STIV: [ta...?

ANA: Pozdrav od Mumina!

STIV: Ana... Ti!

(Izdahne)

Ana uzme mobilni telefon, bira broj.

ANA: Halo! Ja sam... Divqa~ je pala... Da. Imam kola. ^ekajte me na

autoputu, izlaz za Po`arevac... Hvala, bilo mi je zadovoqstvo!

Osvrne se po sobi, primeti Stivovu kesu, izvadi iz we bocu francuskog

vina, osmotri je i stavi u svoju torbu. Pogleda jo{ jednom oko sebe i

lagano iza|e iz sobe.

Soba je kratko vreme prazna. Tiho otpo~iwe zavr{na muzi~ka tema.

Ulazi Miki, mamuran, posr}u}i.

MIKI: Ana, oprosti, malo sam, izgleda, preterao...

(Gleda oko sebe, primeti oca na podu)

Tata?

(Pri|e mu, krikne)

Tata!!!

Muzika se poja~ava. Lagano zatamwewe. Kraj.

(u Beogradu, 25. oktobra 2003)
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AUTOROV POGOVOR

U prvoj kwizi Izabranih drama ovoga autora objavqena su sle-

de}a dela: Propast carstva srpskoga (dovr{eno 1980), Zmaj od

Srbije (1990), Kara|or|e (1984), Nebeska vojska (1985), Povratak

Vuka Alimpi}a (1991) i Crni Petar (1997). (Izdawe: “Plato”,

Udru`ewe dramskih pisaca Srbije, Pozori{te “Moderna gara`a”,

Beograd 2001, sa opse`nim predgovorom dr Ra{ka V. Jovanovi}a.)*

Redosled drama na~iwen je hronolo{ki, ali ne po redu na-

stanka tekstova, ve} s obzirom na epohu srpske istorije u koju je

radwa pojedinog dela sme{tena. Tako smo dobili vremenski luk od

sreweg veka do na{ih dana, ili autorsku sintezu zbivawa ka-

rakteristi~anih za na{u istorijsku sudbinu.

Na isti na~in ure|ena je i ova, druga kwiga Izabranih drama.

Sredwovekovna srpska paradigma data je u drami Kosovo, da bismo,

preko Milo{eve Srbije (Vuci i ovce ili Srbija na Istoku) i

vremena Drugog svetskog rata (Odlazak Damjana Radovanovi}a,

Smrt pukovnika Kuzmanovi}a) stigli do na{ih dana (Zavodnik,

Divqa~ je pala).

Kosovo (kao i Propast carstva srpskoga, te Zmaj od Srbije)

pripada ciklusu dramskih parabola koje obra|uju kqu~ne punkto-

ve na{e sredwovekovne istorije, tragaju}i za zakonomernom ma-

tricom {to stvara i vekovima multiplikuje srpski istorijski

usud. To su drame koje uspostavqaju zna~ewsku vertikalu {to

povezuje srpsku pro{lost sa srpskom sada{wo{}u, budu}i da se

ova potowa u prvoj dovoqno jasno ogleda, za onoga ko je u stawu da
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sagleda istorijske, etnopsiholo{ke i geopoliti~ke kodove, koji –

promenqivi u formi, a stabilni u su{tini – ocrtavaju konture

na{e kolektivne sudbine.

Drama Kosovo (prvobitni naslov Boj na Kosovu) zavr{ena je

aprila 1988. godine. Uz minimalne korekcije, definitivna verzija

ura|ena je krajem iste godine. Delo je premijerno izvedeno u

Beogradskom dramskom pozori{tu, 20. decembra 1988, povodom 600.

godi{wice kosovskog boja (v.: Drama, br, 10 – “Srbi slave pobede

unapred, a poraze unazad”) u re`iji Branislava Mi}unovi}a (sa

Zoranom Ranki}em, Enverom Petrovcijem, Milanom Ple{tinom,

Milanom Erakom, Sr|anom Mileti}em, Neboj{om Qubi{i}em...),

a u vaqevskom “Abra{evi}u” januara 1989, u re`iji Velimira

Mitrovi}a. Objavqeno je u kwizi: M. [evarli}, Srpska trilo-

gija (“Bata”, Ni{ 1995) i u ediciji “Savremena srpska drama” XV

(Udru`ewe dramskih pisaca Srbije, Beograd 2003).

Posle premijere, drama je od jednog dela beogradske javnosti

napadnuta kao blasfemi~na, antisrpska tvorevina, da bi, kasnije,

bila svrstana me|u ona literarna i dramska dela koja su potpi-

rivala nacionalisti~ku atmosferu uo~i raspada Jugoslavije i

gra|anskog rata na Balkanu. (Na temi balkanskih paradoksa, te

srpskog voluntarizma i etiketirawa ne}emo se ovde zadr`avati.

O tome drame, mislim, dovoqno govore.)

Drama Vuci i ovce ili Srbija na Istoku se, poput Kara|or|a,

bavi novijom srpskom istorijom, epohom stvarawa nove srpske

dr`ave u XIX veku. Kao i Kara|or|e, ona je mawe farsi~na od

drama sredwovekovnog ciklusa, sa vi{e realisti~kih (pa i doku-

mentarnih) elemenata. No, i ona nije odve} daleko od farsi~ne pa-

rabole, budu}i da je farsa drugo lice na{e sudbinske realnosti.

Poput drama sredwovekovnog ciklusa, i ova, na svoj na~in,

predstavqa paradigmu na{eg istorijskog usuda i logi~an, organ-

ski most prema delima posve}enim raspadu srpskog gra|anstva, te

onima koja obra|uju teme iz na{eg savremenog `ivota.

Delo je dovr{eno februara 1987. godine i posve}eno 200. go-

di{wici ro|ewa Vuka Karayi}a. Nije nikada izvedeno, a objav-
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qeno je u V kwizi edicije “Savremena srpska drama” (Udru`ewe

dramskih pisaca Srbije, Beograd 1999).

Drama Odlazak Damjana Radovanovi}a pripada ciklusu posve-

}enom raspadawu srpskog gra|anskog stale`a, sa istorijskim, po-

liti~kim, psiholo{kim i moralnim konsekvencama koje iz tog

procesa proizilaze. Tome krugu dramskih ostvarewa pripadaju jo{

i dela Smrt pukovnika Kuzmanovi}a, Nebeska vojska, Povratak

Vuka Alimpi}a i, donekle, Zavodnik, tekst koji hvata, ve}, korak

sa vremenom sada{wim.

Odlazak Damjana Radovanovi}a delo je nastalo 1970/71. godine.

Objavqeno je 1972. u ~asopisu “Pozori{na kultura” (Izdava~ Na-

rodno pozori{te u Beogradu); 1973. prire|eno je za radio i emi-

tovano na Radio Beogradu, a 1974. izvedeno je u Crnogorskom

narodnom pozori{tu, sa Milo{em Jekni}em u naslovnoj ulozi.

Iste godine, u formi televizijske drame, emitovano je na Tele-

viziji Beograd, sa Qubom Tadi}em u ulozi Damjana Radovanovi}a.

Smrt pukovnika Kuzmanovi}a drama je napisana 1976. godine.

Definitivna verzija ura|ena je 1979. Realizovana i emitovana na

Televiziji Beograd 1981. godine, tako|e sa Qubom Tadi}em u

naslovnoj ulozi. Po motivima dramskog teksta, napisan je 1982/83.

roman, pod istim naslovom, i objavqen u ediciji “Savremenik”

Srpske kwi`evne zadruge (Beograd, 1986).

Zavodnik je drama koja se nalazi na tematskom tragu gra|anskog

ciklusa, ali, tako|e (kao {to je gore, ve}, pomenuto) duboko

zadire u sada{wi trenutak na{eg dru{tvenog `ivota, u vreme

cinizma, obmana, rasula i posrnu}a svih elementarnih vrednosti.

Pisana je (na osnovu prethodno pripremqenog koncepta) izme|u 6.

avgusta i 13. septembra 2000. godine. Iste godine, dobila je na-

gradu “Branislav Nu{i}” Udru`ewa dramskih pisaca Srbije i

objavqena (pod naslovom Mrtva priroda) u X kwizi edicije “Sa-

vremena srpska drama”. Kao radio-drama, emitovana na Radio Beo-

gradu, maja 2002, a 14. decembra iste godine premijerno izvedena (u

re`iji autora) u pozori{tu “Slavija” u Beogradu.
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Divqa~ je pala komad je sa potpuno savremenom tematikom –

obra|uje pri~u ~ija se radwa de{ava po~etkom XXI veka; ima

dramatur{ke obrise politi~ko-qubavnog krimi trilera, a budu}i

da je srpsko dru{tvo do sr`i kriminalizovano, onda je to – rekli

bismo – dru{tvena, takore}i, gra|anska drama na{ega doba.

Drama je dovr{ena krajem oktobra 2003. godine. Koncertno je

izvedena u pozori{tu “Kult”, u Beogradu, jula 2004. Iste godine

objavqena je u XVII kwizi edicije “Savremena srpska drama”

(Udru`ewe dramskih pisaca Srbije, Beograd).
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Miladin [evarli} re`ira svoju dramu Zavodnik u pozori{tu “Slavija”,

2002. Desno od wega Goran Milev i Milan Mihailovi}.

Kao urednik Televizije Beograd. Na snimawu serije Kara|or|e i

pozori{te, 2004. Desno, producent Marija Bereta.



BELE[KA O AUTORU

MILADIN [EVARLI] ro|en je u Beogradu 1943. Diplomirao

je na grupi za op{tu kwi`evnost i teoriju kwi`evnosti Fi-

lolo{kog fakulteta (1967) i na grupi dramaturgije Akademije za

pozori{te, film, radio i televiziju u Beogradu (1968).

Bio dramaturg i umetni~ki direktor Beogradskog dramskog

pozori{ta, umetni~ki direktor Crnogorskog narodnog pozori-

{ta, urednik pozori{nog programa i izdava~ke delatnosti Doma

kulture “Studentski grad”, upravnik i umetni~ki direktor Na-

rodnog pozori{ta u Ni{u, upravnik i umetni~ki direktor Po-

zori{ta na Terazijama, zamenik upravnika Narodnog pozori{ta u

Beogradu, odgovorni urednik u Kulturno-umetni~kom programu

Televizije Beograd i glavni urednik izdava~kog preduze}a “Pro-

sveta”. Glavni je urednik ~asopisa “Drama” Udru`ewa dramskih

pisaca Srbije, ~iji predsednik je bio u dva mandata.

Kao pisac, kulturni i javni radnik deluje u na{oj sredini ve}

vi{e od ~etrdeset godina. Objavqivao pesme i eseje u mnogim

kwi`evnim ~asopisima, {ezdesetih, sedamdesetih i kasnije (“Sa-

vremenik”, “Kwi`evnost”, “Delo” i dr.), pozori{ne kritike u

“Politici-ekspres”, sedamdesetih, i eseje iz oblasti dru{tvene

priblematike u listu “Borba” devedesetih godina, kao i brojne

napise iz pozori{ne, kulturne i dru{tvene sfere, u stru~nim

~asopisima i dnevnim listovima.

Scenska adaptacija Wego{evog Gorskog vijenca izvdena mu je

1973. u Crnogorskom narodnom pozori{tu, a dramatizacija (sa J.

Pavi}em) romana Tren 2 A. Isakovi}a 1985. u Studentskom kultur-

nom centru u Beogradu. Autor je scenarija za dugometra`ni igrani

film Nedeqni ru~ak (rediteq Milan Jeli}, “Film-danas”, Beo-

277



grad 1982) i za TV film Prole}e u Limasolu (rediteq Sava

Mrmak, RTS 1999).

Roman Smrt pukovnika Kuzmanovi}a objavila mu je “Srpska

kwi`evna zadruga” (Beograd 1986), a Enciklopediju verovawa i

obi~aja (sa M. Zupancom) “Sfarios” (Beograd 1989) i “Plato”

(Beograd 2001). Kod istog izdava~a iza{la mu je i kwiga eseja

Srpska Atlantida (“Plato” 2002).

Autor je opusa od preko dvadeset dramskih dela, koja su (po~ev

od 1968) igrana u pozori{tima, na radiju i televiziji, te {tam-

pane u periodici, zbirkama i posebnim izdawima:

Pad Bastiqe (Radio Beograd 1968); U rukama otaybine (Radio

Beograd 1969, “Scena” 1971); Svedok iz mrtvog doma (Dom omla-

dine, Beograd 1972); Odlazak Damjana Radovanovi}a (“Pozori{na

kultura”, 1972, Radio Beograd 1973, Crnogorsko narodno pozo-

ri{te 1974, Relevizija Beograd 1974); Kupi}emo vinograd (Radio

Beograd 1976); Optimist (Narodno pozori{te u Beogradu 1979,

“Scena” 1979); Smrt pukovnika Kuzmanovi}a, (Radio Beograd 1981,

Televizija Beograd 1982); Propast carstva srpskoga (“Abra{e-

vi}”, Vaqevo 1981, Pozori{te “Sterija”, Vr{ac 1982, Omladinsko

pozori{te “Susret”, Beograd 1982, “Ateqe 212”, Beograd 1983,

Narodno pozori{te u Subotici 1983, edicija Ka novoj drami,

“Tribina”, Beograd 1983, Srpska trilogija, “Bata”, Ni{ 1995,

Izabrane drame, “Plato” 2001, “Savremena srpska drama” XXVII,

Beograd 2006); Du{evna bolnica (“Abra{evi}”, Vaqevo 1985, “Sa-

vremena srpska drama” XXIV, Beograd 2005); Kum (Pozori{te u

Kikindi 1986); Nebeska vojska (Narodno pozori{te u U`icu 1986,

Narodno pozori{te “To{a Jovanovi}, Zrewanin 1989, edicija

“Savremena srpska drama” XII, Beograd 2001, Izabrane drame,

“Plato” 2001); Kosovo (Beogradsko dramsko pozori{te 1988, “Ab-

ra{evi}”, Vaqevo 1989, Srpska trilogija, “Bata”, Ni{ 1995, “Sa-

vremena srpska drama” XV, Beograd 2003); Kod zlatnog vola (Po-

krajinsko narodno pozori{te u Pri{tini 1992, “Savremena srp-

ska drama” VIII, Beograd 2000); Povratak Vuka Alimpi}a (Tele-

vizija Beograd 1992, Antologija TV drame, RTS, Beograd 2002,

Izabrane drame, “Plato” 2001); Zmaj od Srbije (Narodno pozo-

ri{te u Ni{u 1994, Zmaj od Srbije, izdava~ Narodno pozori{te u

Ni{u 1994, Srpska trilogija, “Bata”, Ni{ 1995, Izabrane drame,
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“Plato” 2001); Kara|or|e (Narodno pozori{te u Ni{u 1995, Ka-

ra|or|e, izdava~ Narodno pozori{te u Ni{u 1995, Izabrane dra-

me, “Plato” 2001, “Savremena srpska drama” XX, Beograd 2004);

Gospodin ministar (Dramsko muzi~ki teatar “Konstantin Kisi-

mov”, Veliko Trnovo, Bugarska 1995, “Savremena srpska drama” I,

Beograd 1998, “Fedras”, Malo Crni}e 1999); Crni Petar (“Tea-

tron”, leto 1998, Izabrane drame, “Plato” 2001); Qubav pobe|uje

(drama za decu, “Teatron”, leto 1999); Vuci i ovce ili Srbija na

Istoku (“Savremena srpska drama” V, Beograd 1999); Mrtva pri-

roda (Zavodnik) (“Savremena srpska drama” X, Beograd 2000, Ra-

dio Beograd 2002, Pozori{te “Slavija”, Beograd 2002); Divqa~ je

pala (“Savremena srpska drama” XVII, Beograd 2004).

Prvi izbor iz svog dramskog stvarala{tva objavquje u kwizi

Srpska trilogija – Propast casrstva srpskoga, Kosovo, Zmaj od

Srbije – (“Bata”, Ni{ 1995), propra}enoj kriti~kim tekstovima

Aleksandra Milosavqevi}a, Dragana Klai}a, Du{ana ^. Jova-

novi}a i Veqka Radovi}a. Kwiga Izabrane drame objavqena mu je

2001. godine u Beogradu (“Plato”, Udru`ewe dramskih pisaca

Srbije, Pozori{te “Moderna gara`a”) sa opse`nom studijom dr

Ra{ka V. Jovanovi}a.

Sam je re`irao dva svoja pozori{na komada: Gospodin mini-

star (“Fedras”, Malo Crni}e 1999) i Zavodnik (Pozori{te “Sla-

vija”, Beograd 2002).

Za svoja dramska dela vi{e puta je nagra|ivan. Za dramu Pro-

past carstva srpskoga dobio nagradu na prvom (anonimnom) kon-

kursu Udru`ewa dramskih pisaca Srbije (1980), a za drame Ne-

beska vojska, Zmaj od Srbije i Zavodnik (Mrtva priroda) nagrade

“Branislav Nu{i}” istog Udru`ewa (1986, 1990. i 2000. godine).

Za dramu Zmaj od Srbije dobio, tako|e, nagradu na Festivalu

praizvedbi u Para}inu 1994, a iste godine, na XXIX Sterijinom

pozorju, Sterijinu nagradu za savremenu komediju. Za dramu Ka-

ra|or|e dobio nagradu na Susretima profesionalnih pozori{ta

Srbije “Joakim Vuji}” 1995. godine. “Zlatni beo~ug” Kulturno-

-prosvetne zajednice Beograda, “za trajan doprinos kulturi Beo-

grada”, dobio 1999. godine.
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